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MINDOWE, krél litewski.

ROGNEDA, matka Mindowy, ociemniala.
HEJDENRICH, krzyzak, Legat papieski.
DOWMUNT, Ksigz¢ Znalszawski.
ALDONA, zona Dowmunta.

TROJNAT, synowiec Mindowy.
HERMAN, krzyzak.

WOIJSIELKO, mnich, syn Mindowy.
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KRZYZAK.
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Litwini. Krzyzacy, Paziowie, orszak Mnichow.

Scena w zamku Nowogrodzkim.
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SCENA L
Sala w zamku Mindowy.

TROJNAT, HERMAN, PAZIOWIE niosa kobierce.

HERMAN, do Paziéw.
Rozscielcie tu kobierce, papiez je przysytla
Dla kroéla poganina, co dzisiaj chrzest bierze,
Ilwieta korona skronie poganskie okryta,
Niecli wigc czci wiarg, niechaj jej $wigtosci strzeze,
Niech powaza Krzyzakéw $wiecone klasztory.

TROJNAT.
Jakze cudnie utkane zamorskie bisiory!
Po takich tgkach nieraz $ledz¢ sarny tropy.
Niemcy musieli pokra$¢ z naszych dolin kwiaty,
Wstapie na nie, won moze wydadza z pod stopy.

HERMAN, wstrzymujac go.
Wybacz, Ksigz¢ Trojnacie, nie masz chrzestnej szaty,
Nie mozesz po nich stapaé, z Rzymu je przywozg.

TROJNAT.
A kiedy bede¢ krolem, bede mogt?
HERMAN.
Ha! moze?
Jesli razem zostaniesz i kos$ciota synem.
TROJNAT.
A kiedy begde krdlem nie-ehrzescijaninem ?
HERMAN.
arzysz, X'
1+



TROJNAT.

Ty marzysz! jam dziedzic korony.
Kto wie, czy bede czekal, az losu koleja
Spadnie na mnie dziedzictwo ?

HERMAN.

Ludzisz si¢ nadzieja,
Ptonng nadziejg... Styszysz chrzes$cijanskie dzwony!
Styszysz ? chrzescijanskimi przemawiaja stowy.
Umilkty wasze bory, ustaty drzew szumy,
I ludzie milcze¢ bgda i uchyla glowy.
Styszysz te dzwony! teraz zbadZz niewczesnej dumy.
Zbladtes?

TRO.TNAT.
O nie! myslatem — ze dzwony ustysze
Na pogrzebie Mindowy.
HERMAN.

Przy dzwonéw odglosie
Moze ciebie w grob wtoza ?

TROJNAT.

Ja — splong na stosie!
Mnie modrzew cichym szumem do snu ukotysze.
Jeszcze usiagdzie sok6t na martwem ramieniu,
Nastrzepi piéra — chartow zaskowycze sfora.
Ani mi¢ ciasna ziemi uwigzi zapora,
Ja z piesnia Wajdeloty ulec¢ w plomieniu:
Ulece — moze razem z jakg Niemca dusza.

HERMAN.
Nie stysz¢ twojej moAvy, bo ja dzwony glusza.

TROJNAT.
Wykret krzyzacki — styszat!

HERMAN,
Juz Acydane hasta,
Spiesz¢ chrzci¢ krdla uitavy.

TROJINAT.

Ty$ zawsze gotowy
Chrzci¢ i grzeba¢ ochrzconych — idz na chrzest Mindor



Zapal tam $wiec¢ — zapal — i strzez, by nie zgasla,
Nim si¢ dopali, pdéjdziesz za Mindowy trumna,
Oszczedzisz sobie trudu.

HEEMAN.

O ksigz¢ Trojnacie!
Nadto staba masz rekg, dusze nadto dumng;
Do czegdéz prozne grozby...

TROJNAT.

Czyliz wy mniemacie,
Ze trudno zabi¢ stryja? Ochrzci¢ trudniej byto,
A wyscie go ochrzcili. Bylem krolem we $nie,
A o chrzcie nigdy mi si¢ nawet i nie $nito.

HERMAN.

Jezeli tak? zamiary odkrywasz zawczesnie.
We mgle ukryta zemsta, posgpna i cicha
Jest statoscig rycerza; jawna — dumg dziecka.

TROJKAT.
Gdziez wigcej dumy jako pod ta zbroja mnicha!
Jak waz si¢ kryje podla, nikczemna, zdradziecka,
Sam cel czegsto tozonych trudéw nie optlaci.
Patrz ! Braciszek zakonu, najpodlejszy z braci,
Ostatni, wsréd posepnej wychowany celi,
Nedzny — na granitowej zasypia poscieli,
Lub, o nedzo cztowieka! w trumnie odpoczywa.
I tam u$piony, dume¢ zdradza przez sen, stowy,
Rzadzi klasztorem, z dumnej przelozonych glowy
Brylantami btyszczacy znak godnos$ci zrywa,

I sam si¢ stroi — patrzaj ! a ten przelozony

Juz marzy o czerwonym na glowg birecie;

A ten, co biret posiadl — przez sen juz ma trony,
Trony papieskie — Papiez ? — Papiez starzec — dziecig

Dzieci¢ przy krolu Litwy, nie straszny nikomu.

HERMAN.
Wielki nasz Papiez usiadl gdzies w italskim domu,
Z drzaca starosci dlonia, z osiwialag glowa.
Wielki! — niechaj wyrzeknie jedno ciche stowo,
Ktérego brzmieniem ledwo zabrzmiag echa sali,



Od dzwigku tego stowa mnogi tron si¢ wali:

Spadaja krole, berta wypuszczaja z dioni,

Lub chwieja si¢ jak wieze, gdy Bog wstrzasa ziemig;
Ale gdy twarz tagodna przed ludem odstoni,

Chrzedcijan mnogie na twarz pada przed nim plemie,
Drzace blogostawienstwo starca si¢ rozlega

Od wzniostych wiez Solimy do Battyku brzega.

Ksiazg¢! bedziesz przytomny przy chrzestnym obrze¢dzie ?

TROJNAT.
Nie jestem wam potrzebny.

HERMAN.
Zegnam cig.
Odchodzi z orszakiem paziow.
TROJNAT sam.
Wigc wszedzie!
Wszedzie mnichow spotykam! ale przyjdzie pora —
Przyjdzie — on zginag¢ musi — z nim Niemcy wyging.
Mindowe, pierwszy z ksiazat, Niemcom grozil wczora,
Dzi§ tron otoczyl zdradng krzyzakéw druzyna.
Lecz ten sztylet — w nim Litwa poktada nadziejg;
Zemna jest lud, kaptani, Dowmunt, maz Aldony.
Dowmunt, gdy na si¢ zbroj¢ krzyzacka przywdzieje,
Przyjdzie szuka¢ wydartej przez Mindowe zony;
I mséci¢ si¢ bedzie — dla mnie wolny tron zostanie.

Patrzac w glab.
Oto matka Mindowy ciemna, obtgkana.

Rogneda wchodzi chwiejacym sie krokiem, rekami naprzéd wyciagnigtymi
szukajac drogi.

Rognedo! przyjm od twego wnuka powitanie.

ROGNEDA.
Wnuka? ja nie mam wnuka — nie mam syna — zrana
Miatam syna i wnuka — juz syna grob kryje.

TROJNAT.

Rognedo, ty masz syna! syn twoj zyje.
ROGNEDA. )
Zyje!
Syn moj zyje — ze wzrokiem pamig¢é utracitam.



Kiedy$§ patrzalam na $wiat, wtenczas i ja zytam,
A teraz noc tak ciemna ! Boze Litwy! Boze!

Siada z oblgkaniem staro$ci.
Anno! daj mi prz¢dziwo, oto zeszlo zorze:
Dziewczgta, wy do pracy — mily szmer wrzeciona.
Usitujac $piewac.
Spij, moje dzieci¢! matka przy tobie,
Na twojej glowie korona.
Spij, moje dziecig! $pij, moje dziecig!

Po chwili.
On zyje ija zyje¢ — ale moje zycie
Bliskie, bliskie juz grobu — i on zasnie w grobie.
Nie ujrz¢ go przed Smiercia — S$mier¢ predko si¢ z

Czy go widziate$? jak on wyglada?...

TROJNAT.
Mindowe ?
Krzyz ma na piersiach.
ROGNEDA.
Nigdy nie widzialam krzyza
Jak on straszny by¢ musi...

TROJNAT.

Krzyze brylantowe
Sa darami papieza.

ROGNEDA, podnoszac sie ze zgroza.
Papiez! Papiez!

Pada na krzesto.

TKO.TNAT.
Kona.

ROGNEDA po chwili.
Anno ! staw kotowrotek, podaj mi wrzeciona.
Papiez? kto tu wspominal Papieza? — to echo,
Echo mojej pamigci, rani mi¢ bolesnie.
Dwoch mialam synoéw: tamten byl moja pociechg;
Twoj ojciec, drugi, marz¢ — ja marz¢ jak we S$nie,
Drugi, gdziez jest syn drugi?



Podczas ostatnich stow wchodzg na scene: MINDOWE w bialdj chrzestnej szacie,
z korona na glowie. HEJDENRICH w ubiorze legata, z pod komzy przezro-
czystej przebija si¢ zbroja. HERMAN niesie krzyz zloty przed legatem. DOW-
MUNT w krzyzackiej zbroi z zapuszczona przylbica, na ktorsj jest godlem roza,
na wezglowiu rowniez niesie zlota réz¢ i opodal "od tlumu opiera sie o jeden
z filarow. DUTUWER.

Czuj¢ krew koto mnie,
Mindowe jest tu blisko... Przybliz si¢, Mindowe!
Pewnie z nowej wyprawy wieziesz tupy nowe?
Pewnie teraz twa sktwa zabrzmi wiekopomnie?
Stysz¢, jak lud okrzykiem uwielbia twe czyny,
Czy wracasz z ciemnej Zmudzi ? z po nad brzegéow Dzwiny ?
Czy ukorzyte§ Niemcow zakon $§wigtokradzki ?
Czy Ru$ drzata przed toba ? czy drzatl krol Kipczacki ?
Czy z mnogim wracasz lupem ? z mnogimi dostatki ?
Powiedz, cieszy¢ si¢ bedg¢ i ze lzami matki
Bedg ci blogostawi¢, przybliz si¢, mdj synu.

MINDOWE.
Matko ! co te szydercze stowa maja znaczyé ?
Na ubtaganie bogéw dam kubet bursztynu,
Dam dwa, jesli za jeden nie zechca przebaczy¢.

ROGNEDA.
On bluzni! jam styszata — onbluzni!... O ksigze!
Nie moge¢ rownie pojaé, co znaczy ta mowa,
Z ust twoich ptyna dzisiaj niezwyczajne stowa;
Lecz jeszcze milo§¢ matki do ciebie mnie wiaze,
Zbliz si¢, z blogostawienstwem dlon ma na ci¢ spadnie.
Coz to ? ty mnie unikasz jako zgryzot mary;
Czy bez wszystkiego mozesz obejs¢ si¢ tak snadnie,
Jak bez blogostawiefistwa matki — i bez wiary?

MINDOWE.
Nie, sg rzeczy, bez ktoérych obejs¢ mi si¢ trudno,
A wszakze si¢ obchodzg, potrzebg naglony.
Tak z niejedng dzierzawg rozstalem si¢ ludna,
Oddatem Haliczanom brylant mej korony,
Ow Stonim, co wséréod smugdéw wznosi si¢ pod niebo,
I wotkowyskie moje rozlegte dzierzawy.
Rognedo! trudno mi si¢ obejs¢ i bez stawy,
Jednak stawie ujatem, naglony potrzeba.



Jestem krolem, lud wielbi — szydza wojownicy,

1 straszniejszy dla Niemcow byt potysk przytbicy,
Nizeli ta korona, ktora tylko $wieci

Blaskiem marnym dla niewiast i gminu i dzieci.

Ale cierpmy do czasu, taka losu wola,

Trudno, nawet Mindowie, z losem dziata¢ sprzecznie.
Matko! czyliz mnie begdziesz nienawidzi¢ wiecznie?
Matko! czyz ci nie milo widzie¢ w synu kréla?
Oto przed tobg czolo wienczone uginam,

Blogostaw mnie wiec, matko ! blogostaw!

ROGNEDA wyciagajac nad nim reke.
Przeklinam!
HEJDENRICH.
Nikt nie odpowie Amen.
ROGNEDA.
Mindowe! Mindowe!
Postuchaj mnie, stuchajcie Avy, mnichy krzyzowe.
Przeklenstwo wam! przeklenstwo krzyzackiej obtudzie,
Co jak zaraza Litwe¢ ciemnem skrzydlem kryje.
Synu! ciebie zaraza dotknie — nie zabije,
Ale od ciebie beda uciekali ludzie.
Zostaniesz sam na $wiecie, bg¢dziesz zyl, moj synu!
Wymra ludy, na ktores ktadl zelazne peta,
I zostaniesz samotny na mogitach gminu.
Ta wiara ! wiara ciemna przez ciebie przyjgta
Polaczy ci¢ z narodem, co Litwe¢ pochlonie.
Siedzisz na tronie, z toba i Papiez na tronie!
Mindowe, ty masz dzieci, to bgeda morderce,
1dz, zabij je w kotysce, wtasne morduj syny!
Urodzitam gadzineg! ty rodzisz gadziny!
H a! rozdartam ci serce! rozdartam ci serce!

Wychodzi wsparta na Trojnacie.

MINDOWE.
Styszeliscie!
HEJDENRICH.
Co6z znaczy przeklenstwo poganki?



MINDOWE.
I o jest przeklenstwo matki! Ale tak — co6z Znaczy?
Marne stoxva bezsilnej zemsty i rozpaczy.

HEJDENBICH.
Zaprzestanmy juz pizykrej o przeklenstwach wzmianki,
Oto z blogostawienstwem nios¢¢ list Papieza.

MINDOWE.
Ja nie znam pisma — czytaj !

HEJDENBICH.
Krétko rzecz przetoze.
Papiez ciebie pozdrawia, krolu, w Imi¢ boze,
I chrzescijan poddanych twej pieczy powierza.
Przypomina ci, krolu, aby$ byl gotowy
Bronie twej wiary mieczem, a rozszerza¢ slowy;
Nadto, znajac jak wielka jest twoja potega,
(xdy panstwo Litwy mieczem skreslong granica
Od Battyckiego morza do hord Krymu si¢ga,
I owigkszone nie jedng os$cienna dzielnica;
I jak potok wezbrany ciagle si¢ rozlewa;
Z wielkich krajow nasz Papiez twej wielko$ci miarg
Biorac, po wiernym synu slusznie si¢ spodziewa,
Ze skoros tak ukochalt chrzescijanska wiare,
Dajac nam przywigzania niemylne dowody,
Zechcesz, jak czynia Polski i Niemiec narody...

Mindowe sie marszczy.

Znana albowiem wielka wspaniato$¢ Mindowy;
Zechcesz, mowie, jak czynig inni wojownicy,

Na olej lampy w Piotra $wigtego kaplicy
Przysyta¢ rocznie w darze jeden grosz od glowy.
A chcac dowiesé, jak wielce cnote twa mituje,
W zawdzigczenie ci Papiez daje i daruje,

I wszelkiej wtadzy tobie, Mindoive, uzycza

Nad wszystkimi krajami, ktére w dalsze lata
Zagarniesz mieczem Rusi, u Towtwita brata,

Lub zyskasz na Danielu, ksigzgciu z Halicza.

MINDOWE.
Czy to szyderstwo ? pierwszy raz papieska mowa
Zabtadzila az w Litwy ponure krainy;



P6t dnia ptynegty stodko twe miodowe slowa,

Z trudno$ciam rzecz wysledzil wsrod stow plataniny.
Ceni¢ taske papieza — korzystaé z niej bede,
Zatrzymam pewno kraje, ktéore sam zdobegdg,
Nikomu nie ustapi¢ mojej pracy plonu;

Wezmeg kraje zdobyte na Haliczu, Rusi,

A gdy si¢ uda, kraje waszego zakonu.

Papiez, gdy tak rozdaje, sam wiele mie¢ musi,

A stad rzecz uwazajac, tatwo teraz wnoszg,

Ze mu na olej Litwy niepotrzebne grosze.

HEJDENRICH.

Ze zlej widziana strony rzecz zla si¢ okaze,
Lecz wierzaj mi, najlepsze sa cbeci Papieza.
Patrz, jaka droga $wigto§¢ przysyla ci w darze ;
Jej strazy twoje ciato i dusz¢ powierza;

Ona ustali cnoty, zgasi zle zapaty.

Pewnie wiesz, jak Sebastyan z cnét swych znakomity

Skonal meczenskg $mierciag — oto drzewce strzaty,
Ktora ten $wigty zostal na krzyzu przebity,
Obficie napojone we krwi Sebastyana.

MINDOWE, wyjmujac sztylet.
Dam ci podobnag $wigtos¢ dla Papieza pana.
Ten sztylet od dziecinstwa wisi mi u boku,
Pil krew starcow i niewiast — 1 tkwi mi w pamigci,
Ze kiedy umierali, w tym ofiar natloku
Byto kilku tak $wietych, jak sa wasi $wigci.
Coz to? drzysz...
HEIDENRICH.
O Mindowe! godzien boskiej kary
Ten, kto wiar¢ przyjawszy, bluzni przeciw wiary!
Z naszej reki niedawno wziglte$ tytul kroéla,
Jeszcze nowa twa godno$¢ niepewna i drzaca.
Wiesz, jak czarno pisana nasza rzymska bula,
Dawnych krélow, cesarzéw z dawnych tronéw straca
Jednym pociggiem piora, bez sporu, bez bitwy.
MINDOWE.
Kiedy nie bede¢ krolem, bede ksigciem Litwy,
Bede was dart i palil, rabowat i tupit.
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I teraz nadtom drogo tytut krola kupil,

Jesli miatbym pochlebia¢ i wazy¢é w umysle
Stowa, ktére wymawiam, mowigc to, co mysle.
Ci wolno nie gadaja, ktorych jarzmo gniecie,
Ale mnie kto da prawa? kto mi zwigze mowe?
Czy jest gdzie jaki drugi Mindowe na $wiecie?
Albo moze wasz Papiez jest drugi Mindowe!

HEJDENRICH.
Panie! oba innymi przemawiajmy slowy.
Przez usta posta Papiez uczucia wynurza,
Zakoncze wigc poselstwo.

Wskazujac na niesione przez Dowmunta wezglowie.

Oto ztota roza
Dla twojej, panie, zony, litewskiej krolowe;j.

MINDOWE.
Dla mojej zony? dawno umarla mi Zona.
Czyz nie wie o tem Papiez?

HEJDENRICH.
Przebacz blad Papieza.
Ale ta ciemna Litwa, lasami omglona,
Zastania ci¢ przed $wiatem, zamku twego wieza
Jest nizszg niz te sosny. Komuz ztoz¢ dary?

MINDOWE.
Matce mojej...

HEJDENRICH.
Swieconej nie przyjmie ofiary.

MINDOWE.
Postuchaj wigc, krzyzaku, zt6z je przed Aldona,
Jest siostra mojoj zony, bedzie moja zong.
Niech tu stanie Aldona.

Jeden ze strazy wychodzi.

Wy glowie kosciota
Odniescie te wyrazy... Cho¢ korona zlota,
Z lekkiej blachy, zaledwo dotyka mi czotla;
I gdyby nie przecudna jej liSci robota,



Ledwie kilka florenéw zawazy na szali!l

Jednak wdzigcznie przyjmuj¢ dar Papieza Pana,
Lekka jak lis¢ korone¢ zelazo ustali.

Jakiz tron jest Swietniejszy? czyli Ru$ zngkana,
Gdzie ksiazgta, stargawszy krwi zwiazki przyjazne,
Lodowaty kraj niszcza sprzecznymi zamachy.

Juz Halicz drzy przedemna, jedne tylko Lachy
Rosngcej Litwie piersi stawiaja zelazne.

Aldona wchodzi.

Oto jest pierwsza z dziewic litewskiego grona,
Sprawiaj twoje poselstwo.

HEIDENRICH, do Aldony.
O ty! ktoérej skronie
Wkrotce uwienczy Litwy ztocista korona,
Przyjm réz¢, ktora Tybru wychowalo blonie,
Tam pod wiary promieniem zlote rosng kwiaty.

ALDONA.
Zle siec zgadza blask zlota z zalobnymi szaty.
Miatam meza, mam meza; jeSli jeszcze zyje,
On si¢ tuta po s$wiecie. Przysiggltam mu wiare,
Nigdy korona moich skroni nie okryje.
Ale wdzigcznie przyjmuj¢ Papieza ofiarg.
Czuj¢, wkrotce z tym zimnym rozstan¢ si¢ $wiatem,
Ten kwiat niezwigdly bedzie mym S$miertelnym kwiatem.

HEJDENRICH.

Jak niemieckie dziewice przyj¢ta bez braku,
Ztoto zawsze jest zlotem...

Daje znak Dowmuntowi, aby podatl ré6ze. Dowmunt sie zbliza drzacy.

MINDOWE, wpatrujac sie w Dowmunta.
Co ty drzysz, krzyzaku?

Ktos ty jest?
ALDONA, wznosi oczy na Dowmunta.

Ach!



MIND 0 WE.
Omdlata ! wynie$¢ ja z komnaty

Scigaé tego krzyzaka. Ha! co to sie znaczy?
Kto on jest?

HEJDENKICH.

Nie wiem, panie, nosi giermka szaty,

Przybyt do nas posg¢pny, z wyrazem rozpaczy,
Zaciagnat si¢ w szeregi nieznany nikomu;
Sadze, ze to wygnaniec z wyspy Albionu,
Na hetmie nosi réz¢, znak Lankastrow domu.

MINDOWE.
Precz stad, mnichy najemne! kolo mego tronu
Widze sztylety... precz stad!

HEJDENKICH.
Wiara krolow sti’zeze.
Zegnamy ciebie, panie.
Odchodzi z orszakiem krzyzakéw.

MINDOWE.

Przystap, Lutuwerze.
Nie wiesz, co to za jeden jest ow krzyzak mtody ?

LUTUWEK,
On najmniej podejrzanym zdawal mi si¢ w tlumie,
Mtody jeszcze, rycerskiej nie nosi ostrogi,
Milczy, bo po niemiecku nikt go nie rozumie;
Stroni ludzi, bo smutny — smutny, bo ubogi.

MINDOWE.
Trudno, aby$ podejrzen ciemny tlok rozegnat.
Jam go dobrze uwazal przy chrzestnym obrzedzie,
Gdy kaptan blogostawil, on si¢ nie przezegnal.
To Litwin.

LUTUWEK.

O Mindowe! pewnie jeste§ w bigdzie.

Jo krzyzak. Czyzby Litwin przywdziat taka zbroje¢?
Z czarnym krzyzem, w krzyzackim $wigcong kosciele
Sambym si¢ nie odwazyl, wyznam, krolu, $miele,
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Ze ja si¢ iviecej krzyza, niz krzyzakéw boje.

A chociaz chrzest przyjatem za twoim rozkazem,
Lekam si¢ nowej wiary, jako nowej tarczy;
Nowanie zawsze z wrogiem w obronie wystarczy,
Czestojak szkto sie kruszy, dotknigta zelazem.
Zmuszony zy¢ wsrod Niemcoéw, mecze sie i zyje,
Lecz nienawi$¢ dotyla rozkrzewia si¢ w duszy,
Kiedyjestem przy Niemcach, tak mi serce bije,

Ze misi¢ kiedy$ w piersiach od wzgardy rozkruszy.

MINDOWE.

Tak mysli lud litewski... Stuchaj, Lutuwerze,
Wierze twej nienawisci, jak w twag wiernos¢ wierzg.
Teraz mi tej ostatniej potrzebne dowody.
Ten krzyzak, przewidujg, jest to Dowmunt mtody:
Nie wiem, nigdy Dowmunta nie widziatem twarzy;
Lecz przeczuwam, on $ledzi, by mnie zej$¢ bez
Zdradziecko zamordowaé. Trzeba rzecz wybadac,
Wysledzi¢; jesli Dowmunt, pewna $mieré go czeka,
Dowiedz sig...

LUTUWER.

O Mindowe, i na c6z odktadacé ?
Nigdy$ nie mys$lat tyle nad $mierciag cztowieka.

MINDOWE

Jezeli teraz myslg, mam stuszne powody.

Smierci krzyzaka mszcza sie wszyscy krzyzownicy,
A ja, nim z nimi zerweg, chce azeby wprzody
Rozeszly si¢ icli wojska z litewskiej granicy;
Chce, zeby si¢ wprzod Rusirozproszyly thumy,
Ktore jak czarne chmury ponad Litwa wisza.
Potem u siebie rogi litewskie ustysza,

Teraz niechaj rozsadek trzyma miejsce dumy.

LUTUWER
Gdybys$ postuchal, krolu, co radzi to serce,
Tobys wszystkich krzyzakow zebral w dolnej sali,
Potem zamek podpali¢, niech si¢ z nimi spali;
Lub Litwinéw ukrywszy za $cienne kobierce,
W kryjowki, w czcze kolumny i w prozne filary,



Skinatbys — na skinienie padlyby ofiary,
I krzyzackiej krwi strumien po murach poplynat,
A jesli jest w tym tlumie, i Dowmunt by zginal.

MINDOWE.
Poradzites z zapalem, tak radza rycerze,

Co wola mieczem dziata¢, niz mys$lg i stowy.
Lecz nie pdjde za twoja rada, Lutuwerze,
Inny mam wcale zamiar, usnuty, gotowy,

Ona sama odkryje tajemnic zastony,

Dowmunt zginie, padajac przy stopach Aldony.

AKT IL

SCENA 1.
ROGNEDA, TROINAT.

ROGNEDA stoi oparta na kamiennym stole.
Podaj mi czarg... Litwo! Litwo nieszczg$liwa!l
Dla twoich bogéw nowa poswiece ofiare,
Syna poswigc¢ — rozpacz serce mi rozrywa,
Ja go zabij¢ z placzem... podaj mi t¢ czarg!
Napetni¢ ja trucizna... Boze Litwy! Boze!
Niech on umrze spokojnie — niecli nie cierpi dtugo,
Ja go izami obmyj¢ — na stosie potozg,
Zaspiewam piesn — grobowa uczcz¢ go postuga.
Sypie trucizng.
Lza upadta do wina, moze ta lza matki
Zniszczy skutek trucizny ? czy juz noc na niebie ?
Tak mi ciemno... Wsypalam trucizny ostatki,
Dla mnie nic nie zostalo.
Mindowe wchodzi na scene, Dutuwer rozmawia z nim, wskazuje na czarg i
oddala sie.
MINDOWE, ¢ udana spokojnoscia.
Matko ! witam ciebie !
Witam, mlody synowcze. Powracam z ogrodu,
Stuchatem jak z nad Niemna $piew stowika plynie,
Zachwycony urokiem wieczornego chtodu;
Ale nie mniej szczg$liwy przy mojej rodzinie,



Znajduje szczg$cie w domu — zawsze milo$¢ wasza
Chmury nieszcz¢$§¢ wiszace nademng rozprasza.
izy was jestem bezpieczny, zasypiam w pokoju.
-iy milczysz, matko?...
ROGNEDA.
. Synu, moze chcesz napo}u?
Oto wino... 1
MIND OWE.
Juz wino pilem dzisiaj rano
1 rzy chrzcie moim.
ROGNEDA.

Bluznierca!

MINDOWE do Trojnata.
T, . Nim gwiazdy powstana,
1 rojnacie, masz opuscie litewska stolice.
Zaniesiesz Wojsietkowi to pismo odemnie,
Zawiera ono w sobie wazna tajemnice ®
Powinno by¢ wreczone predko i tajemnie.
Wojsietkowi skadingd znane s3 me checi,
Wymagam wigc pos$piechu — pomnij, nakaz srogi
Biada, jes$li si¢ zwrdcisz z przykazanej drogi,
Biada! jesli wojskowej naruszysz pieczgci.
Oto masz list.

ROGNEDA, na stronie.

°dkryt Trojnata zamiary... (glosno)

Wigc pozbawiasz mnie wnuka? przynajmniej z tej czary
fepeln toast pozegnania.

Mindowe bierze podana czarg, lecz j$§j nie pije. Rogneda po chwili
drzagcym glosem.

Czy$ wypit?

MINDOWE, uderzajgc sie w czoto.
Rogneda!
ROGNEDA.

Nigdyz krwawe sumienie spoczynku ci nie da?
Widzisz krew w gltebi czary?

Stowacki. Tom II.



18

MINDOWE.

W napojach biesiady
Nigdy krwi nie spostrzegam, ale trucizn jady.

ROGNEDA.

Pokaze ci, jak twoja podejrzliwos¢ zwodna,
Spetni¢ ja do polowy, ty ja speinisz do dna.

MINDOWE, ciska i tlucze czarg.

O matko! co$ wyrzekta? precz, czaro przekleta!

Ty$ mi byta najdrozszym przodkéw moich darem,
Jedyny prawie spadek, zawsze dla mnie $wigta,
Nieraz na ucztach stodkim szumigca nektarem
Gdzies za morzami w krysztatl roztopione piaski
Wydaty ciebie z tona — nieraz, petna wina,
Zachwycata§ zdumione wejrzenie Litwina

Gdy stonce w tobie gralo tysigcznymi blaski;

Ja ciskam ci¢ o gltazy! Matko, co$ wyrzekta?

Skad ta nienawi$¢ czarna? skad ta zemsta wsciekta.
Chciata§ umrze¢ i syna wtraci¢ do mogity.

ROGNEDA.

Ukarz mnie znios¢ karg, ja mam jeszcze sity!

MINDOWE.

Ha! tak, chciatabys, matko, znoszac kar¢ sroga,

W obliczu ludu umrzeé¢ meczenniczka wiary ?

Alem nadto przezorny, bym powsciggat kary ~

Tych, ktorzy chca mi szkodzi¢, lecz szkodzie me moga.
Badz’wigc spokojna, matko — uraza tak mata...

ROGNEDA.
Nie chcialam ci¢ urazi¢ — jam ci¢ zabi¢ chciata.

Wychodzi wsparta na Trojnacie.

MINDOWE, sam.
Sam wiec jestem, sam jestem; walczy¢, szerzy¢ mordy,
Sledzi¢ spiski — trucizng chlodzi¢ spiekto wargi;
Wedzidlem krwawem S$ciggaé dzikie ludu hordy,
To moje zycie... usta nie wydadza skargi...
Nie wiedza, ze ja cierpig. — Zbede si¢ Trojnata,
Pochwyca go, postrzyga, zamkng w mur klasztorny.
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Przed ludem mnie zakrywa tajemnicza szata.
Chrzes$cijanin, krzyzakoéw przyjaciel pozorny,
Wkroétce zgnebie te zmienne, dwuglowe poczwary.
Wyging wszyscy. — Wiara ? wiara czcze wyrazy !
Chrzcilem si¢, bo mi wtenczas trzeba bylo wiary;
Teraz, c6z za rdéznica? czy krzyz od Papieza,
Czy w cerkwiach ruskich zlotem blyszczace obrazy,
Albo ksigzyc Mongotdéw — miecz wiarg rycerza.
Lecz Aldona nadchodzi, zbadam tajemnice,

Kto jest 6w tajny krzyzak.

—

=

Aldona wchodzi.
Aldono! twe lice
Zawsze we tzach, wigc wszedzie widze¢ lzy 1 zdrady,
Sztylety, trucizn czary i miodowe stowa.
Przebacz, ciebie przelgkta ta gwaltowna mowa,
Ty drzysz, Aldono? zniknal twoj rumieniec blady.
Oto czara z trucizna o glazy rozbita,
Chciatem jg spelni¢, dotad bylbym w cichym grobie;
Lecz wyznam ci, Aldono! nadzieja ukryta
Wytracita mi czarg, jedna mysl o tobie.
Aldono ! powiedz stowo.
ALDONA.

Panie! twe cierpienia
Ani mnie twoja mitlo$¢ nigdy nie zniewoli.
Na co6ze§ mi domowe przerwal zatrudnienia,
Ktorymi stodz¢ diugie godziny niedoli ?
Ody w gronie moich dziewic, przy lampy plomieniu
Widze, jak w kolo srebrne toczag si¢ przedziwa,
Gdy styszg¢ piesn rodzinng w ich lagodnem pieniu,
Przez chwile cichem szczeéciem tak jestem szczg$liwa,
Ze czesto nad moimi krosnami schylona,
Widzac, jak kwiat pod igly dotknigciem rozkwita,
Cierpien moich zapomn¢ — poki cigzkie z tona
Nie wyrwie si¢ westchnienie, z oczu tza ukryta.

MIND OWE.
Ty$ spokojna, ja nie chce widzie¢ ci¢ spokojna.
Szczesliwa? nie chee, zeby$ ty byla szczesdliwa.
Niech serce twoje zawre sprzeczng uczu¢ wojna,

MMMMHHUHMM
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Niech je niszczy rdza cierpien, zgryzota rozrywa.;
A gdy$ z widokiem cierpien nadto oswojona,
Smier¢ jest dla ciebie nowsa, dzi§ skonczysz dni

ALDONA, z przerazeniem.

Btagam ci¢, panie ! blagam na Bogoéw imiona !
Nie zadawaj mi $mierci, ja si¢ $mierci boje!
Wszystko mi! wszystko bliski zgon juz zapowiada.
Koniec moj, o! przeczuwam, bedzie nadto skory.
Patrzaj, Mindowe! patrzaj! jak twarz moja blada,
Na twarzy rozmarzone goraczki kolory,
Szklistym blaskiem posg¢pnie ozywione oczy;
Wkrotce mig catg cicho$¢ grobowa otoczy.
Niejedna z dziewic moich, co cierpien nie znata,
Mowiac do mnie, nim skoficzy, lzami si¢ zaleje,
A gdy mowi, glos zniza, jak gdyby nie $miala
Dzwigkiem mowy, lub marne podajac nadzieje,
Zbudzi¢ glgbokiej ciszy, ktora jak sen mity,
Zyjaca ostonita $wictoscia mogity.

MINDOWE.
Ty chcesz zy¢, jakze silna che¢é zycia ? Aldono ?
Moze w sercu nadzieje karmisz brylantowe ?
0 wiem ja, ze glgboko oczy dziewic tona,
1 przenikaja gtazy i zbroje stalowe,
Az dopoki z pod helmu nie wykwitnie lice
Znajome, ukochane m— wgladasz pod przylbice.
Musial by¢ blady ?

ALDONA.

Panie ! kto ?

MINDOWE.

Ten krzyzak mlody,.
Krzyzak, czy Litwin.
ALDONA, na stronie.

On go nie poznat!

MINDOWE. .
Widzialem 1

Jake$ zadrzata, padia. Silne to dowody,

Lecz jeszcze beda inne. Niegdy$ ja sam drzatem,

twoje.



Kiedy blado$¢ cierpienia omglita twe czoto,
To dzikie serce z twojem sercem bilo razem,
Kiedy$ si¢ weselita, bralem twarz wesola;
Dzi$§ to juz przeszto, dzisiaj jestem zimnym glazem.
Stuchaj! czy znasz krzyzaka, co ws$réd mnichoéw zgrai
Nieznajome mi lice czarng zbroja tai?
Znasz go ?
ALDONA.

Wierzaj mi! wierzaj ! ja go nie znam, panie

MIND OWE.

Moze go poznasz, stodkie to begdzie poznanie!
Préozne prosby, mam zbroj¢ i serce ze stali.
Aldono, ja si¢ skryje w tej przybocznej sali,
Tam kazde wasze slowo dojdzie mego ucha,
Zwtaszcza, gdy teraz nocy panuje milczenie;
Kiedy go bedziesz witaé, pomys$l, ze krdl stucha,
I mieczem przerwie krotkie szcze$cia zachwycenie.

Odchodzi przez drzwi boczne.

ALDONA, sama.

Mindowe! o MindoweL. poszedi... Nieszczesliwa!
Zostalam sama jedna czekaé¢ chwili zgonu,

Obwili nad zgon straszniejszej... Lampa dogorywa.

A na dworze noc ciemna, stychaé¢ szum jesionu,

Szum sosen cichy. Wszystko ! wszystko mnie przeraza,
Ten szum drzew i ta cisza — to cisza cmg¢tarza.

O jak mi cigzko!... Nie ma i jeszcze go nie ma,
Moze nie przyjdzie? Boze! niechaj nie przychodzi!
Niech go aniol ostrzeze! — przeczucie zatrzymal...

Patrzy przez okno.

Tam widz¢ ; za lasami blady ksigzyc wschodzi,
Czarne sosny posgpnym witaja go szumem;
Bozdarte chmury — duchéw napelnione tlumem.

Po chwili.
Nie przychodzi, on moze nie przyjdzie, ja placze!
W téj chwili groznych kréla nie pomna wyrokow,
Smutno mi, ze nie przyjdzie, ze go nie zobaczg...
Chcialam go widzie¢... Boze! stysz¢ odgtos krokéow!



O nie, to zréodila szumia w zamkowym ogrodzie...
Ach! 011 idzie! to Dowmunt! poznatam po chodzie.
Jeszcze glosniej — i1 glosniej, jam znowu slyszata...
Udam, ze ja go nie znam, zem nigdy nie znala.
Kroél go nie pozna...

DOWMUNT wchodzi z zapuszczona przytbica w krzyzackiej zbroi.

Potwarz oktamata zdradnie

Serce Aldony — teraz widz¢ ja, tale blada”,..

Czy dreczona sumienia wyrzutami bladnie ?

Umiem rozrézni¢ blado§¢ od bladosci... Siada...

Nie odwrocita lica... Dawniej szelest szaty,

Szelest krokow odgadta — poznata... a teraz

Nie odwrocita lica! Idgc w te komnaty,

Bedac na progu, z progow wracatlem si¢ nieraz.

Tak mi okropnie! ona mnie nie pozna ? moze

Nie zechce poznaé¢.. Panil... zadrzata.

ALDONA.
Kycerzu,

Ktokolwiek jeste$, w polnoc bladzac po tym dworze,
Modl si¢ — oto rézaniec widz¢ przy puklerzu,
Médl sie¢ i — wyjdz...

DOWMUNT.

Wyjdz? Widaé¢, ze Litwy krolowa

Przywykta rozkazywaé¢, na jej zawolanie
Przybiegnie zbrojna, liczna warta patacowa.
Wyjde z wrét gmachu — tylko po mnie tu zostanie
Krew...

ALDONA, cicho.

Moja...
DOWMUNT.
Nie wiem! nie wiem; lecz tu krew =zostanie.

Wiesz, kto ja jestem? czyli twe serce przeczuwa?...

ALDONA, jak echo tym samym glosem.
Czy twe serce przeczuwa? ..

DOWMUNT.

Powtarza pytanie!
Odpowiedz !...
ALDONA.
Wyjdz...



DOWMUNT.

O Boze! ona mysli, czuwa,
I tak jak $piaca zwigza¢ nie moze wyrazu,
I mysli ja odbieglty. — Stuchaj ! czy$§ ty z glazu ?
Dwa stowa! imi¢ moje!... Szalony! szalony!
Oto mi czolo ciemna przyltbica okrywa,
Posta¢ kradnie ptaszcz czarnym krzyzem naznaczony,
I jakze poznaé¢ mogta?,..

Odkrywa przytbice.
Patrzaj ! nieszczg$liwa...

Czy ty mi¢ znasz? jak zadasz by¢ zbawiona w niebie,
Odpowiedz... i uciekaj ! ach ! uciekaj ze mna...
Znasz mig¢ ?

ALDONA.

Czy ja znam? Boze? nie, ja nie znam ciebie,

Nie! nie! nie przypominam... moze — tutak ciemno,
Moze dla tego.. Stuchaj, teraz moje oczy
Od ciagtych tez posepnag skryty si¢ zastona,
Mgta ciemna wszystkie dla nich przedmioty pomroczy,
I zaledwo z tez oschng, znowu we tzach tong.
Szczescie moje z nieszczg$ciem nie zna rownej szali,

Jak mara obtakana koncze zycia drogo.
Nie! nie !ja ciebie nic znam —- teraz znaé — niemoge.
DOWMUNT.

Nie poznata... to lampa tak ciemno si¢ pali.
Bierze lampe¢ zo stolu i ofiwiecajac twarz, przybliza si¢ do Aldony.

Patrz ! patrz !

ALDONA.
Btagam cig¢! blagam ach! oddal si¢, panie!
Oddal si¢ — swiattlo lampy oczy moje razi.

O patrzaj ! niezadtugo zablys$nie $Switanie!
Patrzaj ! juz blask jutrzenki twarz ksigzyca kazi.
O nieba ! ciebie w sali $wiatlo dnia zastanie...

DOWMUNT.
Ha ! mgczarnio okropna ! mgczarnio szatana !
Do Aldony, ktora si¢ zbliza pomieszana.

Czego chcesz? precz odemnio ! $mier¢ jedna zostatla...



rifi Ze $miecitem obtgkania.

Cha! cha! jaka mys$l dzika! upa$é¢ na kolana,
Upas¢ prsfed nig... Cha! cha! cha! prosi¢, by poznata.
Lub moze kupi¢ pamig¢é¢ zimnym, zlotym kwiatem?
Wiegc wroce tak samotny w dzika S$wiata droge?
Przepas¢ si¢ otworzyla miedzy mnag a $wiatem,
Nie moge¢ wroci¢, trzeba umrze¢ — umrze¢ mogg...
I przed $mierciag naucz¢ ja wymawiaé imig
Znajome, zapomniane — naucz¢ jak dziecig,

Lub jak ucza sokota, wtenczas gdy zadrzemie,
Przerywajac sen: przerwe¢ jej sen — senne zycie. .
Stuchaj! wiesz, kto ja jestem ?

Dobywa sztyletu.
Nie! nie! bezimienny
Upadng przy jej stopach jako li§¢ jesienny.
Rzucam si¢ cata duszg do grobowej ciszy...

ALDONA.

Dowmuncie ! ach Dowmuncie!

DOWMUNT.

Jeszcze gtos Aldony?

ALDONA.

Znam ciebie! kocham! stuchaj — on widzi! on styszy!
Tam Mindowe w tej sali! za tymi zastony!...

DOWMUNT.
O Boze! jakze mito powréci¢ do zycia.
Ty mnie kochasz! Mindowe gdzie jest? gdzie si¢ kryj
Ach straszng! straszng miatem chwil¢ do przebycia,
Dotad mi krew wzburzona glosno w piersiach bije.
0 Aldono! ta chwila stoi przed oczyma,
1 nie chce znikngé, poki szczescie si¢ rozpali,
Ta chwila wszystkie mysli nad przepascig trzyma;
Ale nie wroci...
ALDONA.

Luby! styszalam dzwiek stali.

Chron sig¢! chron si¢, Dowmuncie! méj drogi! moéj mi



DOWML NT.

Co moéwitas? Mindowe gdzie jest? w tanplk’pli?, >\ £-
To daleko — wucieka¢ nie chce — nie njajp s ity .. A j<"i£J
O nie! nie! tyle szczeg$cia! nie, to nie
Ja musze byé¢ szczesliwy — musze widziagé Mielne.
Zgasta lampa, lecz ksigzyc przyswieca na
Chodz do $wiatta, Aldono... O! jaka ty biadaj... "
Rumieniec tzy obmyty, zar goraczki strawitl;
Jaka ty blada! — jam ci¢ nie taka zostawil!...
ALDONA.

Nie, to bladszy niz zwykle, to ten blask ksig¢zyca
Twarz mi dzisiaj ociemnit...
DOWMUNT.
Wiec ksigzyc przeklinam,
Jezeli barwe rozy kradnie z twego lica.
Ha! przeklinajac ksigzyc, ludzi zapominam.
ALDONA.

Luby! styszysz dzwigk stali? czy styszysz? to oni!

DOWMUNT.
Stysz¢ jakie§ stapania — styszalem chrzest broni,
Ida jakby tygrysy na ma krew zazarte.

ALDONA.

Dowmuncie ! wychodz! wychodz, jeszcze drzwi otwarte!
Wychodz! Aldona wiecznie wiary ci dochowa...
Tu wszyscy nas zdradzaja, Bogi, ludzie, $ciany,
Uciekaj !...
DOWMUNT.
Moja luba, badz zdrowa! badz zdrowa!...

Wychodzi, lecz po krotkiej chwili wraca.

ALDONA.
Przebog! czemu$ powrodcit? blady, pomieszany,
Powiedz, co$ widziat ?
DOWMUNT.
W koncu przyboczndéj komnaty
Oni juz sa!l.., juz przyszli!
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ALDONA ;
O nieba! o zdrady !

Stuchaj, wylam te okien poztacane kraty,
Pod nimi nie daleko sg zamkowe sady ..
Uciekaj ! nad glowami groza czarne burze ..

Uciekaj...
DOWMUNT usitujac wylamaé krate.

Kraty mocno osadzone w murze...
Wytamaé¢ niepodobna... nie, to préznym szatem...
Niepodobna... Ha pe¢kty! pekly! wylamalem...
Badz zdrowa! daj mi re¢ke... dton zimna jak z lodu...
Badz zdrowa...

Staje na oknie... po chwili wraca'do sali...

Nie... naprézno! posréd drzew ogrodu,

Widzialem tlumy zbrojnych Mindowy rycerzy;
Pod samymi oknami las wloczni si¢ jezy.
Daremna wigc ucieczka — przyszedtem bez miecza
By nie wzbudzi¢ podejrzen, c6z ten sztylet znaczy?
Ani mi¢ przeciw wrogow ciosom zabezpiecza,
Ani ustucha dtoni —- zdradzi jg w rozpaczy !
Bez ulgi i bez zemsty w zimnym legn¢ grobie...
Aldono ! ty$ pobladta! Aldono ! co tobie?

ALDONA.
Nic, nic... daj mi te roézg¢, z hetlmu twego rozg,
Moze zmysly orzezwi.
Dowmunt daje roze.

Tak mi w oczach ciemno!..

DOWMUNT.
O rozpacz !... ona bladnie. ChodZz zemna, chodz zemna!
Chodz, uciekajmy! Boze! gdzie uciec? w tym murze
Sa kryjowki., szalony! tam beda i ludzie:
Te gmachy juz zdradzieckiej nawykte obtudzie...
O Aldono ! nieszczg¢écie —- usiadz tu, Aldono !
Oczy moje jak dziecka cate we lzach tona.

ALDONA.
A ja plaka¢ nie mogg... Cha! clia! luby! drogi!
Smiech mi straszliwy lamie na ustach wyrazy...
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Clia ! cha! cha! niech tu przyjda! niech przestapig progi

Oto prog patacowy!...

Pada przed drzwiami.

DOWMUNT.

Aldono ! Jak gtazy

Zimna...
Sktada omdlata na krzesle.

Rekami bedg¢ rozdzierat tych ludzi...
Chodzcie tu!... O te oczy! ta twarz, blada, sinal...
Po chwili.

Z rak martwych wyrwe réze¢... kiedy si¢ obudzi,

Mnie juz nie bedzie... niech mnie nic nie przypomina.

Obrywa liscie kwiatu.
Kwiat zerwalem — gatazka w jej zostata dtoni,
Tak mocno trzyma.
Pod koniec tej sceny stychaé coraz mocniejsze szczeki orgza.

Stysz¢! juz ida... to onil...

A KT L

SCENA 1.
HEJDENRICH, HERMAN.

HEJDENRICH.
Oby juz predzej rzuci¢ litewskie krainy.
Hermanie! oto wracam z krolewskiej ’iesiady,
Rado$¢ niezwykla wrzata pomigedzy Litwiny,
Ja jeden bylem smutny! jeden tylko blady!
Dzikie ich uczty. Stuchaj ! w granitowej sali,
W okoto stét debowy puharami btyska;
W s$rodku komnaty ogien z modrzewiu si¢ pali,
I wkoto wieje dymem, Avkoto iskra pryska.
Szesciu Litwinéw w burkach, bez ruchu jak glazy,.
Unosili nad stolem smolnych sosn pochodnie,
Jako zywe $wieczniki. Gwar, dzikie wyrazy!
Na lica miéd przywotal wystepki i zbrodnie.
Dziwnie si¢ wydawalem ja — mieszkaniec Rzymu

§1y



Wsrod tej niesfornej zgrai — moj krzyz brylantowy
Ledwo blaskiem roztragcatl czarne kl¢by dymu...
Hermanie! oby predzej rzuci¢ dwor Mindowy.

HERMAN.
0 panie! nie czas teraz rwac¢ z Litwg przymierze,
Nie sa przygotowani do wojny Krzyzacy;
Jeden krok nierozmy$lny korzy$¢ nam odbierze
Z dlugich naszych podstgpow, z misyonarskiej pracy
Gdyby Mindowe umial korzystaé z tej pory,
Przycisnatby i zgnebit krzyzackie klasztory.

HEJDENRICH.

Prawda, trzeba lwa gtaska¢. Lecz wyznam ci, bracie,
Ze mi w niesmak juz idzie poselstwo Papieza;
Mam stawny miecz komtura, mam serce rycerza,
Jednak bawi¢ tu dotad! baAvie @/ mnisiej szacie!

1 nadto, musz¢ podle, mnicha obyczajem,

Stara¢ si¢ wzia¢ przewage podstgpnymi sloAAR.
Dawniej krzyzak pogardzat tym ksigciem i krajem,
A teraz jam spowiednik? jam stuga Mindowy!
Gzy pamigtasz, Hermanie, braciszka zakonu,

Ktéry przybyl tu z nami, nosil rézy znaki,
Nazywany od braci synem Albionu *

On zniknal teraz, zadnej nie mamy poszlaki...
Jesli Mindowe zgAARlcil tajemne umoAvy?

Jesli si¢ targnal z mieczem na stuge kosSciota ?
Stusznie zakon oburzy postepek takoAA,

I kreAA7 brata naszego 0 kreAV Litwy w7ota.

HERMAN.
Hycerz, o ktorym moAvisz, av wi¢zieniu zamknigty,
Nie oburzaj si¢ — LitAvin nie Aart tych zabiegow.
On poganin, zagnany az do Niemna brzegow,
Chronigc si¢ przed Mindowg, przybrat habit SAviety,
1 ziiday pod ta opieka mrécit utajony
Szukaé wydartej sobie przez Mindowe Zzony.
Ale go nie zbaAvily nasze SAvigte szaty.
Weczoraj, kiedym a7 ogrodzie odmaAArial modlitAA%,
Odkrylem jego Aviez¢ i przez okien kraty
Miecz mu podatem ostry.



HEJDENRICH.
Zbawiasz syna Litwy...
Nienawidze Litwinow! pocdéz z taka praca
Nawraca¢ ich na wiare? jakiez stad korzysci?
Chrzest nie zgasi wzajemndj ludéw nienawisci;
Mogliby ptaci¢ haracz — a teraz nie ptacg.
W nas zga$nie duch rycerstwa, zakonu granice
Otocza zewszad tylko przyjazne krainy;
Po6jdziemyz $ciga¢ bledne po stepach ksigzyce?
Ha! chyba z morzem walczy¢! lub z nurtami J)Z
Wygasnie duch rycerski... Idzie Litwy ksiazg...
Trzeba znow przybraé¢ posta¢ podtosci, pokory,
Jak jaszczurka zamorska zmienne mam kolory;
Lecz jestem postem, straszna przysi¢gga mnie wiaze,
Caly zakon w legata przedstawiam osobie.
Daje znak, Herman oddala si¢. Mindowe wchodzi.

Wielki krolu, Bég z toba!

MINDOWE.
Pozdrowienie tobie!

HEJDENRICH.

Panie, ty$ pomieszany ? wzrok zamglony Avrozy
Jakie$§ tajne zamiary, znami¢ wnetrznej burzy.
Zapewne niedo$¢ jeszcze ustalony w wierze

Nie umiesz zbroi¢ serca przeciw troskom S$wiata;
Niepewny Boga, ktéry z nieba czuwa, strzeze,
Niepewny, jaka w niebie dla cnoty zaptata.
Modlitwa predko ziemskie rozprdszysz zgryzoty.

MINDOWE.
Modli¢ sig¢? dzisiaj wziglem ten rézaniec zloty,
Ostrzem sztyletu $wigte przebiegalem ziarna;
Lecz na sztylecie byta krew spiekta i czarna,
Nie wiem czyja? i konczy¢ nie mogltem pacierzy.

HEJDENRICH.
Krélu! jesli twe serce zatuje i wierzy,
Badz spokojny! nasz kos$cidot nigdy nie zostawi
Twej wiary bez nagrody, zalu bez pociechy,
Litosciwy odpuszcza, kocha, blogostawi.
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Odkryj nam skryte mys$li, wyspowiadaj grzechy,
Kie nie ukrywaj, synu, a stuga oltarzy
[Rozwigze je na ziemi.
MINDOWE.

I ktoéz si¢ odwazy
Zajrze¢ w glab tego serca, w t¢ przepa$¢ rozpaczy
I zbrodni... Kto? ty, trwozny mieszkaniec klasztoru,
Ja sobie nie przebacz¢, nikt mi nie przebaczy.
Najmniejsza z moich zbrodni, a wielka z pozoru,
Zem si¢ krwia zmazat.

Eokazujac sztylet.

Patrzaj, ta krwiag wypisane
Wszystkie sa moje czyny na tej rdzawej stali...
Czy mi przebaczysz ?

HEJDENRICH.

Ufaj! od Boga mi dane
Mam prawo tych rozgrzesza¢, co si¢ krwig zmazali.

MINDOWE.

Zadasz czarniejszych zbrodni? Stuchaj! przez sklepienie
Jeczy! jego korona moje czoto kryje...
Stuchaj! ustyszysz drugie pod ziemia westchnienie,
Ale nie, nie ustyszysz — dotad Oll nie zyje...
Czy mi przebaczysz?
HEJDENRICH.

Ufaj! wielka moc ko$ciota!
Nie bedzie prozno blagal chrzescijanski ksigze.
Szczera twoja pokuta grzech okupi¢ zdota,
Co rozwigze na ziemi, Bog w niebie rozwiaze.
Wigc odpuszczam! niech zniknie ta wystepku skaza,

MINDOWE.

Ty chcesz czarniejszych zbrodni ? ty chcesz dusz¢ ciemna
Przejrze¢ az do dna? patrzaj! pod bertem z zelaza

Lud podly, ciemny, dziki czolga si¢ podemna.
Przycisnagtem go calym ogromem ciemnoty,

Bojazn juz nosi w sercu, chytroi¢ w miejscu cnoty.
Patrz, jak 6w ciemny Litwin na moje skinienie
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Uchyla korne czoto, piersi krzyzem znaczy,
Ohoe wolalby przy piersiach czu¢ weza pierScienie,
Niz ten krzyz nienawistny... Kt6z mi to przebaczy

HEJDENKICH.

Panie ! jeste§ nad ludem, by§ mu przewodniczyl;
A jes$li dang wladze¢ speilniasz nadto srogo,

Jesli chcesz postuszenstwa, jesli rzadzisz trwoga,
Bog ci przebaczy — on sam wtadzy ci uzyczyl,
Ja ci przebaczam..

MINDOWE, z gorzkim u$miechem.

Dobrze! juz jestem spokojny!
Pojde teraz krzyzackie napadaé dzierzawy,
Dawno czekatem chwili sposobnej tio wojny;
Skarb modj wycienczat — ja sam Stesknilem do
Z wasze] za$ strony nic mi nadal nie potrzeba,
Mam juz zlota korong, przebaczenie z nieba,
Ide kraj wasz napadaé, szarpaé wloscie Zmudzi,

HE.TDENBICH.

Panie ! ty mnie doswiadczasz tak gorzkimi stowy,
Lecz krzyzak si¢ marnymi stowy nie uludzi.

MIND OWE.

Com tobie wypowiedzial, jam dowies¢ gotowy.
Patrz przez te ciemne kraty na blonia sk icy,
Tlumem zebrani w polu blyszcza wojownicy...
Moze si¢ oni tylko zebrali na lowy?

A tam niebo ogniste przywdziewa kolory,

Moze to pozar wkradl si¢ w nadniemenskie bory ?
Co, tatwowierny mnichu? teraz znasz Mindowe ?

HEJDENBICil.

Niech caty ci¢zar zbrodni spada na twa glowe,
Pomnij na $wigta wiarg!

MIND OWE.

Szydzisz ze mnie, mnichu
Pojde si¢ jutro modli¢c w krzyzackim kosciele,
Pi¢ bede wasze wino w $wigconym kielichu,
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Moje gmachy klasztornym kobiercem zasciele,
T zmoéwie pierwszy pacierz, gdy mistrz wielki skona.

HEJDENRICH.
Ty przez nas jeste§ krolem.

MINDOWE, rzuca korong.
Tak ! precz ta korona!

Rzucam jg, to mi rgce splatane rozwiaze...
Teraz jestem Mindowe, ksiaze, wrog Krzyzakow.

HEJDENBIGH rozdziera komzg i staje w zbroi i w zwierzchnim krzyzackim
ptaszczu.

A jam jest — brat Hejdem-ich — krzyzak, wrog twaj, ksiaze.

Pozbede si¢ toj szaty, tych pokory znakow...

Jak mnie tu widzisz w zbroi, przysiggam na Boga,

Ze stowa posta mymi nie byly stowami.

Widzisz we mnie rycerza! widzisz we mnie wroga!

Po takiej czarnej zdradzie juz zdrada nie plami,

Bed¢ dziatat podstepnie i walczyt otwarcie,

W twoim zamku podniec¢ zdrady i pozary,

Za morza poéjde blagaé¢ o zemste — o wsparcie.

Plaszcza tego nie zrzucg, az na twoje mary

Rozsciele go calunem — i w wieczor i rano

Dodam jedno przeklenstwo do moich pacierzy ;

Jesli Bog je ustyszy? Bog na ci¢ uderzy,

Nim te pochodnie zgasng! nim zorze nastang!
Wychodzi.

MINDOWE, sam.
Grozi! ale naprézno, przezornym by¢ muszg,
Kiedy zwiodlem krzyzaka — oni §wiatem rzadza,
Zbtadzili, cho¢ mysleli, ze nigdy nie bladza.
Serce moje spowiedzig pozyskali skrusze.

Lutuwer wchodzi.

LUTUWER.

Panie, spetnitem rozkaz...

MINDOWE.
Dowmunt juz nie zyje?



LUTUWER.
Dowmunt nie zyje!
MINDOWE.
Starcze ! starcze! biada tobie !
Jesli sig jaki podstep w twoich stowach kryje.
Chce widzie¢ martwe cialo.

LUTUWER.
Panie! Ol juz w grobie.
Dotad jeszcze, tak, dotad stysze piesn wesota,
Ktore tam $piewa grabarz, kopiac grob gieboki,
I pot zimny na moje wystgpuje czoto.
MINDOWE.

Gdziez go grzebig ?
LUTUWER.'

W  wigzieniu pochowano zwtoki.

MINDOWE.

Starcze! mdj zamek w wielki zamieniasz grobowiec.

LUTUWER.
omutno mi, gdy rycerza zgon niestawny ima,
Grob jego zapomniany, i zaden wedrowiec
Kamienia nie dorzuci, wzroku nie zatrzyma.

MINDOWE.

Dos¢ tego, stuchaj, starcze! zerwalem z krzyzakiem,
W strasznym gniewie wracymi odpowiadal stowy.
Dzi§ wojsko poprowadzisz nowogrodzkim szlakiem,
Przez gluche lasy... dalej przejdziesz brdéd niemnowy
Na todziach lub wptaw — czasu oszczedza¢ nalezy.
A skoro ranek btys$nie, ty z pocztem rycerzy
Zagrzmisz poganska pie$nia; od waszego S$piewu
Zadrza szyby Malborga, wieze si¢ zachwieja.

LUTUWER.
Jestze ten napad skutkiem goracego gniewu?

MINDOWE.
Snutem go przewidzianych wypadkow koleja.
Nigdy gtebszag ufnoscia nie spaly zakony,

Stowagki. Tom II.
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Mysla, ze chrztu szatami jak dzieci¢ spowity
Zapomniatem o zbroi: ze w blasku korony
Zapomnialem o stawie; ze w lasach ukryty
Cieszg si¢ barwa krolow purpurowej szaty.

Lecz powiedz, Lutuwerze, jestzem tak bogaty,
Bym zapomnial o wojnie, napadach i chwale?
Patrz na kraje krzyzackie! o brzegow bursztyny
Lamig si¢ Baltyckiego morza szklane fale;

Na falach ptyna miasta z dalekiej krainy

Z pltociennymi zaglami i z podlegtych danin
Wyplacaja si¢ mnichom, §lag im Frankow wina,
Czary z krysztatu, zbroje, sukna z cudnych tk
Jedwabiu, lub wielbladéw' blednych Tatarzyna.
A tu lasami taki zarastaja zyzne.

Jakiz tu kupiec zajrzy? gdziez bogactwa moje?
TJboga tylko wzigtlem po ojcu spuscizno.

Nie dbam ja o bogactwa! o zloto nie stoje!

Ale w skarbcu jedyna po ojcu pamigtka,

Jedna szata w rozliczne l$nigca malowidta,

Waga zlota ptacona, z jedwabnego watka,

Ktorej barwy tak zmienne jak motylo skrzydta;
Jeden pas zloty, jedna krysztalowa czara,

1 ta si¢ juz rozbita. Patrz! krzyzakow miasta,
Czy to Maiborg, czy morska Klepidawa stara,
Kazcie co dzien zamkami pod niebo urasta;

Lud jak w mrowisku tltumne napeinia ulice,
Zlotem blyszcza si¢ gmachy, marmurem kaplice,
Dym z ognisk wwieziony wzlatuje nad dachy,
Dachy tacza si¢ z niebios przejrzystym blegkitem ;
A tu — patrz, Lutuwerze i jak posgpne gmachy!
Tu kazda sala ciemnym potyska granitem,

Gote i zimne $ciany — jeszcze los szyderca,
Jakby mi chcial uragaé¢! czgsto w dnie zimowe
Sciany zdobi pokryciem srebrnego kobierca,
Wilgo¢ mrozac na $cianach w kwiaty krysztatowe.
Nedza i wszedzie nedza!l

LUTUWER.

Panic, noc uchodzi,
Trzeba $pieszy¢ ..



MINDOWE.
Tak, prawda! zeszta twarz miesiaca.
Pdojde, moze mnie nocy powietrze ochtodzi.
Zawsze skarga tysigce wyrazOw natraca.
Nadtom diugo wyrzekat na moj los ubogi,
Naprawi¢ go, gdy w zmudzkie uderzymy rogi.

Wychodzi z Lutuwerem.

SCENA II.

Przedsienie gmachu.

ALDONA, lezy bez czucia na ziemi. HEJDENRICH wchodzi.

HEJDENRICH, podnoszac Aldong.
Ila! coz to za dziewica ? padta na marmury
Bez czucia. Jakie cudne rysy bladej twarzy!
Widzialem nieraz w kraju Frankéw ksztaltne cory,
O ktorych $piewa truwer, btedny rycerz marzy;
Zadna jej nie wyréwna... oto juz sploneta

Jak kwiat, gdy si¢ rozwija — budzi si¢ — westchneta...
ALDONA, z pomieszaniem.
\) moj luby... on umarl — $mier¢ moja snem byla.
HEJDENRICH.

Dziewico, badZz spokojna! czuwa stluga bozy.

ALDONA, osuwajac mu sie do nog.
Ktokolwiek jeste§, bron mnie! Strzez mnie! twoja sita
Moze te rygle wigzien zelazne otworzy.
Boze! tam trup — trup jego bez glowy... o Panie!
Nieszczesna jest ta, ktora twej pomocy wzywa.

HEJDENRICH.

Jeste$ ty chrzescijanka?
ALDONA.

Okropne pytanie!
Nie! nie jestem! nie jestem! jestem nieszcze$liwal
HEJDENRICH.

Chrzescijanin modlitwa nieszczes$cie ostadza.
Lecz powiedz mi, dziewico! ja wszystko uczynig.



ALDONA.

AYszystko! o nie, rycerzu, prézna twoja wiadza,

Nie wskrzesisz go, widzialam krew strumieniem ptynie.
Smieje sie z wzrastajacym obifikaniem i wpatruje sie w ciemnosé.

Jaka$ posta¢ znikoma, lecz do mnie podobna,

Oddzie’a si¢ odemnie, przedemng sin snuje;

Jest to czg$¢é moj postaci — a jednak osobna,
Przy niej zostaly czucia — ona mys$li — czuje,
Ja sama jak gtaz jestem... A¥lolam cien znikomy,
Cien si¢ coraz oddala —e coraz dalej — dalej

Rozptywa si¢ — juz blady — juz ledwo widomy.
Z rozpacza.

Ja bez czucia zostano ! Serce si¢ nie pali,

Ostyglo — zapominam, pamig¢¢ stabo kresli,
Mowig, a stowa moje nie sa watkiem mysli,
Mysle, a mys$li moje nie sa watkiem serca...

HEJDENRICH.

Jestem s$wiadkiem poczatku zmyslow oblakania.
Mindowe, ten poganin, ten ludzi morderca,

Godzien jest niebios kary. Lecz moje starania
Przywroéca jej spokojno$é; czarne zmystow mary
Znikng przed zlotem stonicem, przed promieniem wiary.

ALDONA.

AYiara? ja miatam niegdy$ mojego aniota,
Bytam kaptanka wiosny niedawnymi, laty.
Pamigtam ob ... wiosny w gaju, w koncu siola,
Jej czolo uwienczaly §wieze rozy kwiaty,

W okoto jodty cichym usypiaty szumem.

Ilez razy przy blasku srebrnego ksigzyca
Sama, lub dziewic wiejskich otoczona ttumem.
Marzytam — modlitam si¢ ..

HEJDENRICH.

Nieszczgsna dziewical
Trzeba ja jakby dziecko tudzi¢ wrazen blaskiem.
Uchodz ze mna, dziewico, po nad Niemna piaskiem
Stoi klasztor, tam S$wigtych obaczysz krolowe,



Jej obraz jest do wiosny podobny obrazu;
Bodziesz ja kocbaé, wieniec z réz krasi jej glowe,
Tak pickna, tak litosna, a kolumny z glazu

W kazde s$wieto okryja gatazki jodlowe.

ALDONA.
j Pojde! pojde za toba...

! HEJDENRICH.

Juz si¢ ksigzyc zniza,
W cieniach nocy Mindowe $ciga¢ nas nie moze.
Wez plaszcz krzyzacki, kaptur, zawie$§ znami¢ krzyza.
Okrywa ja swoim ptlaszczem.

Dzisiaj jeszcze w Wojsietka staniemy klasztorze.
Wojsietko, syn Mindowy, tygrys w szacie mnicha,
Ukorzy sie przed $wigta Legata osoba.
Nie ptacz, pigkna dziewico! nie ptacz, pan Bog z toba.
O! predko w oczach dziewic strumien tez osycha.

AKT 'V.

Sala ciemna w klasztorze W ojsietka.

SCENA 1.
TROJNAT, WOJSIELKO. Orszak MNICHOW.

WOJSIELKO.

Bracia, moéwcie pacierze — oto W nasze progi
Nowy gos$¢ przybyl, nowy klasztoru mieszkaniec.
Trojnacie, porzué¢ zbroj¢, wez habit ubog

Za pasem bursztynowy zawieszaj rdzaniec,
Predko, nie zwlekaj chwili.

TROJNAT.

Blagam was na Bogal
Wojsietko, nie chciej w grobie zakopywaé brata.
Powr6¢ mi wolno$¢! wolno$¢ nad zycie mi dioga.
O Bo°'i! wigc si¢ za mna wieczna zamknie keata,
Zycie®pelne zwiednieje w samym wieku kwiecie.
A ten S$wiat! Swiat!



WOISIELKO.

I cozes zostawil na $wiecie ?
Ludzi ? ja icli widzialem, oni mnie widzieli,

Pokazujac na miecz wiszacy na murze.

Ten miecz krwig byt oblany... 1 bezpieczniej glowe
Ztozysz tu na kamiennej klasztoru poscieli,
Liz na tonie czlowieka... Marnosci $wiatowe!
Tu mniej marno$ci, plyna godziny mniej chyze,
I ludzie tu si¢ snuja z zasgpiona twarza;
Ale ludzie ci milczg jak grobowe krzyze.
Chcg skarzyé brata, chyba przed grobem oskarzg.
Zakonnik ciemny, twardym miodem zapalony,
Mniej straszny od cztowieka w mitosnej godzinie.
Lecz ty zadale$ wladzy? zadale§ korony?
Bedziesz ja mial... Postrzyc go!
Mnichy sadzaja Trojnata na tawce kamiennc¢j i przystepuja do postrzyzyn.
TROJNAT.
s Nim cliwila przeminie,
de nozyce mnie wiecznie rozdziela ze $wiatem.
Blagam ci¢, Wojsietku! jeste§ moim bratem...

WOIJSIELKO.

Jestem mnichem... O! bracia, zapalcie gromnice,
Niech wiecznie pochwalone bedzie boskie stowo.'

Trojnacie — podnie§ czoto! rozjasn blade lice.
PSmicj sic — a my piesn bedziem $piewali grobowa.
Klasztor jest ciemnym grobem --tu wiara okresli *

Wszystkie twoje uczucia, zniknie zawi$¢ czarna.
Tu zapomnij o myslach... gdy masz jakie mysli,
Powigz je razem z krzyzem jak rozanca ziarna.
Wiecznie ograniczony murami ciemnymi,

Gdy zgasnie ta pochodnia, ty zgasniesz na ziemi,
Twoja prosba litoSci mojej nie obudzi.

Ja bylem — bylem niegdy$ tygrysem dla ludzi,
I jeszcze raz nim bedeg... Stancie tu w okoto...
Patrzcie, lito§¢ wzbudzaja te wtosy trefione,

Co w tysigcznych pierScieniach spadaja na czoto.
Przystapcie, mnichy ! wldézcie mu $wietg korong.

Mnich ostrzyga Trojnatowi pier§cien wlosow.



TROJNAT.
O $wiat! swiat!
WOJSIELKO.
Pierscien wlosow spali¢ w kadzielnicy,
Jest to dar serca, co si¢ poswieca dla Boga.

TROJNAT.

Te wlosy tivarda stalg przetarte przylbicy,
Przytbicy, ktéora byla postrachem dla wroga,
Spadna pod nozycami, jak za cigzkie winy...
O $wiat! $wiat!
WOJSIEEKO.
Dalej, bracia, konczy¢ postrzyzyny...
Wchodzi Hejdenrich i Aldona, zakryta cala krzyzackim plaszczem.
Ktoz to?
HEJDENRICH.

Papieski Legat i ksiaz¢ kosciota...

WOJSIEEKO.

“Az do ziemi pokorne uchylamy czota...
Panie! uswigé¢ ten klasztor taskawosci wzgledem,
Wiasdnie dzisiaj zebrani w tern ustroniu cichem
ByliSmy wyS$wigcania zaj¢ci obrz¢dem.

HEJDENRICH.

Co6z to? Trojnat! maszze ty wol¢ zosta¢ mnichem?

TROJNAT.

Na moje wybawienie niebo ci¢ przysyta,
Ja nie mam! nie mam woli — tu mng rzadzi sita.
Oto gwaltem wiedziony do stopni oltarza
Zalewalem si¢ lzami...

HEJDENRICH.

1 ktéz si¢ powaza
Przed oftarze niech¢tne prowadzi¢ ofiary?

] WOJSIEEKO.
To za wolag Mindowy.



HEJDENKICH.
Ja mam wyzsza wole.
Uwolni¢ go natychmiast! albo S$wigte kary
Jak gromy spadng na was zebranych w tern kole.
Klatwa! klatwa na klasztor! juz wasze modlitwy
Postane nie uleca az do Boga tronu.
Wasze pacierze $ciagna nieszczgscia dla Litwy,
W proch si¢ rozsypia mury waszego zakonu; ’
Znamie¢ przeklenstwa nosi¢ bedziecie na twarzach,
Nikt zmartych nie pogrzebie, trumny nie pos$wigci;
Kwiaty lesne porosng na waszych ottarzach,
Na waszych murach spocznie Aniol niepamigci...
Ha! zadrzeliScie, mnichy? chciatem, bys$cie drzeli...
Podnosz¢ klatwe — moja przytomnos$¢ jest darem,
Harem dla was. Ja przez noc odpoczng w tej celi
Wy za$ idzcie si¢ modli¢ i ztotym puharom
Pijcie za moje zdrowie... Ty$ wolny, Trojnacie.

TEOJNAT.
"Wiec zegnam ci¢, krzyzaku! zegnam ciebie, bracie!
Bracie Wojsietku, bed¢ pamicgtal o tobie.

Odchodzi - po chwili Wojsielko i mnichy, oddawszy uklon Legatowi,
oddalaja, sie.
HEJDENKICH.
0 ! lepiej Trojnatowi na $wiecie, niz w grobie
Ula Mindowy wskrzesitem zacigtego wroga,
1 omsci si¢ za mnie... Zdata stysz¢ mnichow $piewy,
Za Legata modlitwy wznosza si¢ do Boga.
"Wzburzam to morze mnichow i u$mierzam gniewy...
Odpocznij tu, Aldono... Nieme oblakanie
Wyryte ma na twarzy, nie wyrzekla slowa.
Aldona siada w glebi.

Noc glgboka, nie predko zablysnie $witanie...
Jaka w okoto cicho$¢ panuje gi'obowa.
O Bogu zapomniatem ws$réd $wiatowej wrzawy.
Ja ! zakonnik — i pocdz mieszam si¢ do $§wiata ?
Ula czegdz przypasalem do boku miecz krwawy ?
Ubiegta dni potowa, mnogie przeszty lata,
~ U pierwszy raz myS$le!.,, o! jak straszne megki

Stychaé dzwon Klasztorny.
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Klasztornych zdata dzwonow stysze jeki...
Kiedy$... moze i predko... dla mnie dzwon uderzy...
I ¢6z czyni¢? modli¢ si¢?... niech si¢ modla ludzie!
Zapomniatem modlitwy, nie umiem pacieizj,
A jednak... nieraz, nieraz w udanej obludzie
Klecze, catuje zimne podtogi kosciota,
Krwig" skalany, mgla czasu ostoniony ciemna,
Jestem wyzszy nad ludzi; dla czegoz przedemna
Az do ziemi pokorne uchylaja czota?
Mnie uczcili — uczcili szatana w cztowieku!

Po chwili.
Jestem ostatni z ludzi! gdy wieki przemina,
Be¢da mnie pokazywaé jako widmo wieku :
Mnich i zabdjca ludzi. — Ciemna mar druzyno!
Czemu$ mnie otoczyta? precz! precz, blade duchy:
Oto chwila mys$lenia! oto chwila skruchy!
Precz, szatanie! nie jestem juz twoim w tej chwili,
Juz dno odkrylem w prawdy =zatrutym kielichu...
Po chwili, coraz gwaltowniej.

Becz poco ta dziewica? poco ta dziewica?
Zastanow si¢ nad soba, zastanéw si¢, mnichu!
Litos¢ w tobie wzbudzaja ukraszone lica,
Ludzie jej nie wzbudzili!l... Juz dusza wywrzala,
Wtos osiwial, ja grzesz¢... Precz stad, nieszczesliwal!
Ty mnie wiedziesz do zbrodni, tys mnie oblakala.
Szatan w tobie zwodnicze pongty ukrywal...
Precz! precz ! ona nie styszy — dotknatem si¢ dtoni
I ogieh mi¢ pozera... Aldono! Aldono!
Wez ten sztylet, zabij mnie... Moje zmysty plong.
Zabij mnie! zabij!... Boze! w tej cichej ustroni
Tyle zgryzot... Precz! idz si¢ biaka¢ w lasach Litwy!
O nie, zostan! nie moge roztaczy¢ si¢ z toba.

ALDONA, z obtakaniem.
Stuchaj, naucz mnie modlitwy!
Okryta czarng zatobag
Bede sie modli¢...
HEJDENBICH.
Nedzna, moéw Ave Maria!
Uciekaj stad! nieszczg¢sna! ona mnie zabija!



Chodz ze mna, uciekajmy! te sklepienia choru
Spadna na nasze glowy — patrz, juz drza filary.
Kocham ciebie, Aldono ! lecz w murach klasztoru

Nie $miem tego powtdérzy¢é — patrz! te krwawe mary
Me¢czennikéw rzucaja juz obrazow ptotna,

I stoja tu przedemna — ozyly obrazy...

ALDONA.
Eo6za grobowa, smutna,
Okryta mogit gtazy,
Usypia lisci szelestem;
A on $pi w giobie! a on §pi w grobie!
Cha! cha! powiem tobie,
Czem bylam dawniej — teraz juz nie wiem, czem jestem

HEJDENEICH.
Obtakana... Mnich jakis do tej sali zmierza.
Wchodzi Mindowe w habicie mnicha, z zapuszczonym kapturem.

Z czem tu przychodzisz, n¢dzny klasztorny zebraku?

MINDOWE.

Z rozgrzeszeniem.
HEJDENEICH.

Dla kogo?

MINDOWE.
Dla ciebie, krzyzaku.

HEJDENEICH.
Wiesz, kto ja jestem? Komtur i Legat Papieza.

) o MINDOWE.
Wiesz, kto ja jestem?
HEJDENEICH.
Moze klasztoru postaniec,
Co zbiega okolice i prosi jalmuzny?...
Oto masz dar obfity.
Ezuca mu pienigdz.
MINDOWE.
Ty$§ mi jeszcze diuzny
Jednym pacierzem... patrzaj! otd6 moj rdzaniec...



Wyjmuje miecz z poél habitu.
Z takim r6zancem be¢dziem odmawiaé modlitwy.

HEJDEKBICH.
Precz, mnichu!
MIKI)OWE, zrzuca ubidor mnicha.

Mnich juz odszedt — zostal Ksiaz¢ Litwy.

HEJDENBICH, dobywa miecza.
Juz stad nie wyjdziesz ksigciem!

Bija siec — wpada Wojsielko i mnichy z pochodniami.

WOJSIELKO.

Boze! Wielki Boze!
Mo¢j ojciec?... ojcze! ojcze! skad ta wsciekto§¢ sroga?
Na kogoz miecz podnosisz w $wigconym klasztorze?
Jest to posel Papieza! jest to poset Boga!
Mnich niezachwianej wiary, pobozny i S$wiety.
Bedziesz wyklety, ojcze, i klasztor wyklety.

MINDOWE.

Pognaj go, synu, tego papieskiego posta.

Swiety? dobrego nabyl do $wigtosci prawa!

Patrz na jego oblicze! ta posta¢ wyniosta

Eaz si¢ plaszczy do ziemi, zndéw z ziemi powstawa,
Jak waz w zelaznej tuski pierScienie uwita.

Paz jest ngdznym grzesznikiem, znow S$wigta osoba.
To poczwara spragniona i nigdy nie syta,

Gdyby mogt lasy zabraé, zabralby je z soba.
Ztota ukrywa zbroje¢ ptaszcz z .welny ubogi...
Poznajcie posta — dobrze poselstwo odprawit!
Wigcej zabijat ludzi, anizeli zbawil.

Nie sam ujechat... patrzcie, to towarzysz drogi,
Myslicie, ze to krzyzak pokorny i cichy ?
Odkryjcie jego szaty!... Skamienieli mnichy!
Patrzcie! on z ta dziewica uchodzit do piekla.

WOIJSIELKO stuchat z natgzeniem stow Mindowy i rozerwal rézaniec, ktory

trzymat w dioni, ziarna posypaty si¢ po ziemi.
Otoczy¢ wejscial... Ojcze, patrz! rdézaniec zloty
Pe¢kt w drzacoj wsciekle dtoni... plong ze sromoty.
Dajcie miecz !



HEJDENRICH.

Piecz stad! precz stad! mnichéow zgrajo wsciekta!
Pogardzani wasza zemsta! zap¢d marny, plonny.
Oto si¢ ciemnym tlumem napeilnia komnata,
Ja rzucam miecz na ziemig, sam wyjd¢ bezbronny,
I nikt si¢ tkna¢ nie wazy osoby Legata;
0 tyle jestem wyzszy nad te podie tlumy.
Wychodzg... wam przeklenstwo zostawuj¢ Boga!

Mnichy rozstepuja sie, Hejdenrich wychodzi.

WOJSIELKO.
Kt6z widzial tyle zbrodni razem z tyla dumy?
Wyznaje, mnie samego ogarng¢la trwoga,
1 ty milczale$, ojcze...
MINDOWE.
Dziwi mnie odwaga.
Odzie Trojnat?
WOJSIELKO. J
Przez Legata zostal uwolniony

MINDOWE.
Trojnat wolny! o nieba, on pragnie korony!
Zty los moje zabiegi niszczy 1 przemaga.
Wyscie go uwolnili... O! mnichy przeklete,
Mito wam szepta¢ pacierz po murach zakonu,
Isa tonie bezczynnos$ci wiodgc zycie S$wiete,
Lub dzwonie po umartym, a styszac jek dzwonu,
Razem z dziedzicem z cudzej radowaé sie $mierci
Ze wam znow grosz za pogrzeb wplynie do karbony.
Z ziemig ja kiedy$ zrownam ten wasz gmach $wiecony,
Was samych wplot¢ w kolo, rozsiekam na ¢wierci.

MNICH 1.
Tobie stuzymy, Panie, stuzac naszej wierze,
Za ciebie codzien mnogie moéwimy pacierze.
ObraliSmy patronk¢ — na jednym z oltarzy,
Kedy Solimskiej Matki boskiej malowidto,
StawialiSmy sze$¢ wielkich ztocistych lichtarzy,
1 tylez §wiec z zoitego wosku m— i kadzidto.



Lecz jesli modtow naszych nie miala na wzgledzie,
Odtad inna patronka strézem Litwy bedzie;
Odtad ottarzom panny Maryi z Ankony
Powierzamy los Litwy i straz twej korony.
Lecz ottarz jej ubogi.

MINDOWE.

Skarbu nie wyciencze,
Bogacac nowej dzisiaj patronki obrazy;
Znam jej taske i za nig sowicie odwdzigczg.
A majac do Maryi Solimskiej urazy,
Chce, zeby wszystko zloto i drogie kamienie
Przeszty odtad na ottarz Maryi z Ankony...
Oto niedlugo stonca zablysng promienie,
Moze si¢ zdrada wciska w moj gmach opuszczony;
Wracam" do zamku $§ledzi¢ podstepy Litwina.
Aldono, co krzyzackie ukochata§ zbroje
W nadziei, ze Malborga okrasisz pokoje,
Dzi§ wrécisz do ciemnego zamku poganina.

Ktadowe - chodzi z Aldona. Mnichy, szepcac pacierze, rozchodza sie po celach

SCENA II.

Koc. Las sosnowy.
LUTUWER, lezy pod drzewem.

Juz si¢ do nowogrodzkich zamkoéw nie dostang.

Rycerze mnie odbiegli — umre¢! umre w lesie !

Jutro splon¢ na stosie, wiatr prochy rozniesie.

Miecz krzyzacki gleboka zadal w piersi rang,

I krzyzak, co ugodzil, miecz zostawil w ranie,

A ja ten miecz poznalem — okropne poznanie !

Na nim godto Dowmunta. — Ach! gdziez jest Mindowe
Powiem mu... Och! och! konam, do zawarcia pouiok
Pomoézcie cichym szmerem gatezie jodlowe.

Konam w rodzinnych lasach.

Mindowe wchodzi, za nim Aldona.
MIKDOWE.

Iia! c6z to za czlowiek?
Zraniony — krew na wrzosach!



LUTUM ER, wyciagajac rece.
O Panie! o Panie!

IT, . L
Irzybhz sio — tajemnica...
MINDOWE.
To ty, Lutuwerze ?
LUTUWER.
Konam!..
MINDOWE.

I tajemnic¢ odkrywa skonanie.
Jakaz to tajemnica?
LUTUWEK?#*, cicho.
Krolu! w krzyz nie wierze.'
Nie mam wiary i krzyz mi¢ nie moze przekonac.

MiNDOWE.
okonaj bez wiary ..
LUTUWER.
Panie! panie, daj mi wiarg!
Jakakolwiek, nie moge tak bez wiary skonac."
Przyjatem chrzest, gdy$ kazal — dzisiaj Bogi stare
Wotaja mnie! wotaja! kaz mi wrocic.

MINDOWE.
Kazeg.
LUTUWER.
Jodto, ty$ moim Bogiem... Oto Litwy gromy
W proch obrocity ztote krzyzakow ottarze.
Od twoich zamkow nizsze dzi§ krzyzackie domy.
O straszny! straszny bylem, gdy na mnichéow glowy
Ciskatem oszczep — zakon czota nie podniesie...

T MINDOWE, odwraca sie.
Co to za stuk ?

LUTUWER.
O panie! to nic — to po lesie
Litwini tng galezie na mdj stos grobowy.
Czy to mi rosa spadla na czolo!

MINDOWE.
Lza moja...
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LUTUWEE.
Od dzisiaj bedzie rosa rdzawiec starca zbroja.
Jak za tymi chmurami mgli si¢ blask ksi¢zyca,
Jezeli jej od rosy wnuki nie ustrzega.
Ocli! panie, jak mi cigzy jedna tajemnica!
Przeklniesz! nie wypelnitem rozkazu.

MINDOWE.
Ktorego ?
LUTUWEB.
Och! zabo¢jstwa...
MINDOWE, zimno.

Ktoérego ?

LUTUWEB.
On zyje.

MINDOWE.
Kto taki ?

LUTUWEB, coraz stabie;j.
Kie pomng¢ juz imienia, musze przypominac.
On mnie zabil, chce¢ przeklaé, on walczyl z Krzyzaki.
Kie pamigtam imienia — nie moge przeklinac.
Och! och! och!...

Kona.
MINDOWE.
Skonat... zimny... Patrz¢ na twarz blada,

I zamiast starca rysow z uwigdlym wyrazem

Widze rysy dziecigcia; wychowani razem,

Ja go dzieckiem widzialem. Dzi§ go na stos ktada.

Wchodza Zoinierze.
Litwini — nie$cie za mna Lutuwera zwloki
Do zamku Kowogrodka. Tam wznie$¢ stos wysoki.

Odchodzi, dajac rozkazy, za nim wynosza cialo Lutuwera.

SCENA III.
$§wiagtynia poganska w nowogréodzkim zamku.
BOGNEDA, przy ottarzu sypie kadzidlo.

Boze piorunu! rzucam dla ciebie kadzidlo !
Wonny si¢ bursztyn pali.



Niechaj twoje mgliste skrzydto
Biatowiejskie puszcze wali;
Zostaw tam lasy ogniem zapalone gromu.
Przybywaj! przybywaj, Boze!
Wszystkie duchy do ksigzat przybywajcie domu,
Nim wasze ciemne twarze jasne rozmgli zorze.
Juz styszg... jako szumi wzdg¢ta nawatnica,
Kiedy sosny druzgota Boga wichru ramig;
Z takim szumem wir duchow przy blasku ksiezyca
Plynie topi si¢ i tamie.
Matka krolow was wita!l
Oto dla was ofiary
Rzucam w kadzielnic zary.
T dla Bogini wiosny — ten kwiat, co rozkwita,
A to dla Boga zimy — ten kwiat, co usycha,
A to dla Boga piekiel — brylant z krzyza mnicha

Po chwili.

Rozwidniajg si¢ duchy w mrocznym kadzidt dymie.

j ! syn méj do dawnej zndéw powrdcil wiary,
Na waszych zgliszczach setne zapali ofiary.
Mindowe... syn méj... z duma powtarzam to imig!
Mindowe! czy styszycie ? powiedzcie mi, Bogi,
Czy on bedzie szczgsliwy? czy dlugo los blogi
Utrzyma go na tronie? czy przeklefstwa moje,
Ktore niegdys$ S$ciagngla gorzka jego wina,
Nie zaszkodza mu w zyciu? przeklinajac syna,
Batam si¢ ich speinienia i teraz si¢ bojg.
Mowcie! lecz serce wlasnym modlom nie dowierza,
Juz mi braknie na wasze zaklgcie wyrazu.
Mowcie!

GLOS Z OLTARZA.

Mindowe zginie od r¢ki rycerza,
Ktory polegt zabity z Mindowy rozkazu.

ROGNEDA.

To byt glos ludzki!.. nie, nie, to sg boskie slowa
Bogi, czemuz tak nagle znikacie przedemng?
Daliscie mi odpowiedZz okropng i ciemng.
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Znikneli, zndw mnie ciemno$¢ okryta grobowa.
To moze nat¢zone zmysty mnie uwiodty.

Oddala sie. — Trojnat i Hejdenrieh wychodza z poza filaréw, gdzie byli ukryci

TROJNAT.

Rogneda za Mindowa zasytata modty,
Nie mozna na nig liczy¢ — to matka...

HEJDENRICH.
Trojnacie!

Styszate$, jaka dalem odpowiedZz z ottarza?
Pierwszy raz Legat zasiadl w takim majestacie;
Pierwszy raz postancowi Papiezow si¢ zdarza
Dawa¢ wyrok przez usta poganskiego boga...
Lecz Mindowe za nami z klasztoru przybedzie,
Nie wie, ze w zamku znajdzie ukrytego wroga,
Gdy walczy w Prusacb, Krzyzak stolice zdobedzie,
I za wszystkie poprzednie zdrady mi zaplaci...
Panie! na twe rozkazy mam dwudziestu braci,
A kazdy zbrojny mieczem i krzyzem 1i tarczg.
Teraz, gdy na Krzyzakéw wyszli wojownicy,
Te male sily w naszych zamiarach wystarczg;
Pot¢m miodem zngcimy zmienny lud stolicy.

trojkat.

Z noca trzeba otoczy¢ zamek z kazdej strony,
Ja sam si¢ wkradn¢ z mieczem av znany gmacli zamkowy,
Zgtadze dzieci, by przez nich nie straci¢ korony.

HEJDENRICH.
A Mindowe?
m TROJNAT.

Kto inny knuje $mieré¢ Mindowy.

HEJDENRICH.
Lecz, ksiaze¢, gdy zasiadziesz w litewskiej stolicy,
Czy wspomnisz, ze ci Krzyzak dopomoégt w zamiarze ?
TROJNAT.
Wznios¢ oltarz.,.

Stowacki. Tom II. t
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HEJDENRICH.

O ! niechaj w proch padnag ottarze !
Ale nie waz si¢ wdziera¢ do pruskiej dzielnicy,

Nie waz sie...
TROINAT.

Tak, zadosy¢ uczyni¢ twej checi,
Ustuge wasze w wiecznej zachowam pamigci.
Idzmy ! idzmy; Mindowe¢ juz w reku trzymamy,
Idzmy otoczy¢ zamek i osadzi¢ bramy.

AKT Y.

Sala w patacu Mindowy.

SCENA I
MINDOWE, ROGNEDA, siedzi na przodzie sceny.

WINDOWE.

Matko! prézna ucieczka, w kazdej zamku bramie
Widzeg, blyszcza zdaleka buntownikéw zbroje.

Jak tygrys w klatce, chyba mury te rozlamig.
Nigdym si¢ nie batl $mierci — teraz si¢. nie bojg,
Lecz rozpacz ogarngta, wsciekto§¢ mnie porywa.

ROGNEDA.

0 synu moj! nie umrze ten, kto Bogéow wzywa,
1 kto z ufno$cia boskim wyroczniom zawierza,
Stuchaj... nie mozesz zgina¢ jak z r¢ki rycerza,
Ktory polegt zabity za twoim rozkazem.
Ufaj i $mialo ludzkim pogardzaj zelazem,
Chyba umarli wstang...

MINDOWE.

Kto? te mnichéw tlumy,
Ktorzy poszli do. piekta... Kto? te Niemcy harde,
Ktorzy z zyciem wrodzonej pozbyli si¢ dumy.
Dla zywych i umartych rowna czuje wzgarde,
Umartych si¢ nie Igkam...

ROGNEDA.

Lecz Dowmunt ?
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MINDOWE.

Spi w grobie.
Gdyby ci wstawa¢ mogli, ktorych grob pokrywa,
Nie $mialyby si¢ zony ubrane w zalobie,
Ani dziedzicow rados¢ bytaby tak zywa.
Matko — i ja nie wroceg, gdy dzi§ w grobie zasne.
O! zamku, co przetrwale§ dlugie wiekéw burze,
Ciebie naprzéod powita jutro stonce jasne,
Ja ciebie zegnam... Zamku na wysokiej gorze!
Bytes ty gniazdem orla, orzet ciebie wstawit,
W tobie zasypial, w tobie zwyk! lupy pozerac,
I nieraz ci¢ krwia ofiar niewinng zakrwawil;
Ale czyz orzel w gniezdzie powinien umierac?

ROGNEDA.
Serce rozdzierasz, synu.

MINOOWE.

Pozdzieralem serca.

Bezbozny, zbodjca, tyran, obludnik, morderca:
Jedna z tycli zbrodni ludzkie wypali sumienia,
Jam wszystkie spelnit — zimno — znuzony po zbrodniach
Glgbiej teraz spa¢ bed¢ i w grobowe cienie
Przejd¢ przy jasnych wiosek krzyzackich pochodniach.
Ach matko! cigzkie, cigzkie bylo moje zycie,
Czutem, clio¢ twarza boles¢ wskazywatem rzadko,
Nikt mnie nie kochat!...

ROGNEDA.

Styszysz tego serca bicie?

Kochatam cig...

MINDOWE.

A jednak przekletas mnie, matko!

ROGNEDA.

Nie masz ty serca, synu! on mi przypomina!
Przeklenstwo zapomniane!

MINDOWE
Tu czara nalana
Stodki¢m winem, trucizng przymig¢szam do wina.
4+



Sypie trucizng.
0 matko! tu Aldona idzie oblakana.

Wchodzi Aldona i w obtakaniu zdaje sie kogo$ prowadzi¢ za soba.

ALDONA.
Chodz tu za mna, Dowmuneie, w tej sali tak ghlucho.,
1 ty za glo$no stapasz .. styszy moje ucho
Cigzko$¢ twoich odetchnien —- szelest twojej szaty...
Po chwili.
Tam na grobie rosng kwiaty,
A w grobie?... grob ten dwoje kochankow przykryje.
Po chwili.
GhodZz za mna, daj mi r¢ke, jak twe serce bije?
Bije zanadto glo$no, Mindowe ustyszy!
Czego tak glosno stapasz? w palacowej ciszy
0 sklepienie si¢ kazde westchnienie roztraca.
1 uSmiech taki zimny — i dton taka drzaca.
Idzie do okna.
Czemu tak wczesnie ? czemu tak wcze$nie ?
Juz mig¢ porzucasz, drogi moj! mity!
Jeszcze gmach caly spoczywa we $nie,
Ledwo wieczorne gwiazdy zal$nity.
Lecz oko twoje moich unika
I tzami smutna blyszczy zrenica.
Czy ci¢ tak smuci ten glos stowika ?
Czy ci¢ tak smuci ten blask ksig¢zyca ?

MINDOWE.

Nieszczgsliwa... wigc dam jej zatrute napoje...
I ktozby z ludzi sadzil, zeby serce moje
Miato tyle lito$ci?

Podaje Aldonie czarg.

Dowmunt ci przysyta
Ten napdj, wypij, zasniesz...

ALDONA, z u$miechem.

To Dowmunt?

MINDOWE.



ALDONA.
Noc byta ciemna i chtodna,
Czutam, jak si¢ mysi moja rozdzielala zemng
I mowa z watkiem mysli stata si¢ niezgodna.
Straszna to byta chwila, jeszcze w noc tak ciemng.
Lecz dawniej, kiedy§ — w tej samej dobie,
Byta straszniejsza chwila w tej sali...
Aldono! ty$ pobladta — Aldono, co tobie?
Nic mi, moéj luby... czy styszysz dzwigk stali?
Chron si¢; o Boze! wytam okien kraty...
Smieje sie z oblakaniem.
Tam na grobie rosng kwiaty,
A w grobie...
Smieje sie dziko.
Aldono! ty$§ pobladta — Aldono, co tobie ?
Nic mi, méj luby. . bywaj zdrow na wieki!

Wychodzi zamyélona.

MINDOWE.
Niech predko sen $miertelny zamknie jej powieki...

ROGNEDA.
Stysze jakie$ stapania — synu ! synu drogi!
Patrz, oto klucz od $§wiatyn — przez te drzwi komnaty

Uchodz — tam begda broni¢ wielkie Litwy bogi,
Tam w oltarzu odemkniesz potajemne kraty,
Jest wyjscie do ogrodu, kedy lampa S$wieci...
Zapomnij przeklenstw.

MINDOWE, wskazujac na jedne z drzwi.
Matko! tam! tam moje dzieci!.

Wychodzi innymi drzwiami.

ROGNEDA, sama.
Poszedt... ostatnich jeszcze krokow szelest stysze ?
I te juz nikna... poszedt — wszgdy grobu cisze...
Do chwili.
Gdziez jestem ? czy mlodosci wrécita godzina!l
Wszyscy sa tu koto mnie — ksigzg¢ca rodzina
Otoczyta mnie w koto. Nie sg to obrazy,
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Ktoére z ptotna si¢ patrza nieruchomym wzrokiem ;
Widze¢ ich — na obliczu czas nie wyryt skazy,
Kie zakryli si¢ zadnym posgpnym obtokiem.

Jak wczoraj pozegnani.

Mowi do otaczajacych ja duchow.

Kyngolcie ! méj mezu!
SiagdZz tu przy mnie... Patrz, jak ta dziecina na tonie
Udmiecha si¢ i w twoiin podoba oigzu.
Nie rusz miecza, Mindowe, okaleczysz dlonie.
Masz kwiatek, baw si¢, z kwiatem, dzieci¢, duszo moja .
Ty si¢ u$Smiechasz, mezu — Kyngolcie kochany.

Stychaé¢ szczek broni.

Bron jekneta — Kyngolcie, czy to twoja zbroja

Zajeczata tak smutnie? czy miecz spadl ze $ciany.

Ty znikasz, pojd¢ z toba — nigdy si¢ nie chwiatam,

Czy przyjmiesz mnie do grobu? czy przyjmiesz?

Przez kilka chwil milczy zamy$lona. - Trojnat ze sztyletem w reku, blady prze-

chodzi przez gtab sali - i wchodzi do pokoju dzieci przez drzwi, na ktore
Mindowe wskazatl, oddalajac sie.

Styszatam!
Tak, to on byt!
Mindowe wraca.
MINDOWE.
Kto, matko? kto, matko!
ROGNEDA, z zadziwieniem. .
Mindowe ?

Poco$ tu przybyl! poco szukasz tu schronienia?
Uciekaj! miecz ukryty spadnie na twa glowg.

MINDOWE.

Nikogo tu nie widze¢ opréocz mego cienia,

Ktéory po raz ostatni pada na te S$ciany.

Matko, widaé¢ nieszczg$ciem umyst masz zblakany.
Prézna ucieczka, losy niechaj si¢ uiszcza,

Bytem w $wiatyni, zewszad zdradne miecze btyszcza,
Czy byt tu kto?



ROGNEDA,

Gdzie Trojnat? Trojnat tu przechodzit.
Zdaje si¢, ze widziatam sztylet — we krwi brodzil.

MINDOWE.
Gdzie Trojnat? Matko moja! gdzie Trojnat — Oll zginie.
Chcialbym ukara¢ sprawce niegodnego czynu.
Matko, powiedz ! ach powiedz! nim chwila przeminie,
Bedzie zapodzno. .
ROGNEDA, z rozpacza.
Ja go nie widziatam, synu!
Nie lgkaj si¢ — nie zginiesz od Trojnata dloni,
Sita wyroczni ciebie od zgonu zastoni 5
Chyba umarli wstang, chyba Dowmunt wstanie.

MINDOWE.

O matko! oby predzej zablysto s$witanie.

Zaledwo si¢ od wschodu rozwidnia noc ciemna,
Srebrne mgly si¢ podnosza. Zda mi si¢, ze stysze,
Jak smutno szumig wody blekitnego Niemna,

Jak posgpnie litewskim borem wiatr kotysze.
Matko, czujesz przez okna tej gotyckiej sali
Kwitnacych jodet plynie balsamiczne tchnienie.

0 Litwo moja! syn twoj na ciebie sie¢ zali,
Zdradzasz go. Niech juz stonca zablysng promienie.
Nie wytrzymam, tak srodze dusz¢ moje ne¢ka

Ta nad glowa z sztyletem zawieszona reka.

Podczas ostatnich stow'wchodzi Dowmunt w krzyzackiej zbroi, z zapuszczona
przylbica. Rogneda do konca aktu siedzi nieporuszona.

DOWMUNT.
Zaptacitlbym krwiag moja tak podle wyznanie,
Boisz si¢ umrze¢, zgonu boisz si¢, tyranie!
Ptacz i glo§ zal za Zyciem niewieScimi stowy,
Nakarmi¢ dzika zemst¢ bojaznia Mindowy,
Ujrz¢ placz rzewny dziecka.

MINDOWE.
To krzyzak ! strach marny.
Dzieci tylko przeraza zbroja i krzyz czarny,
Bron sig...
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Bija sie i po diugiej walce zastanawiaja sie oba.
A wigc innego uzyjmy sposobu.
Oba odrzué¢my zbroje — ten, kto mnie =zabije,
Musi wprzéod wejs¢ do grobu, potem powstaé z grobu.

DOWMUNT.

Pomnisz Dowmunta!
MINDOWE.

Skonat.

DOWMUNT, podnosi przytbice.

Juz zmartwychwstatl, zyje.

Patrz, kto ja jestem !
MINDOWE.

Matko ! matko ! maz Aldony.

DOWMUNT.
0 Boze! maz Aldony! tak jest, maz Aldony!
Bron sie, nieszczgsny! cata wscieklo§¢ mi wrdcita.
Odemszcz¢ w krwi tyrana nieszczg¢$cia mej zony.

MINDOWE.
Wigc 1 $mier¢ j¢j odemscij.

DOWMUNT.

Jakto? ona zyta!

1 choéby serce uschlo, ja modj wzrok ozywi,
Be¢dziemy jeszcze razem, bedziemy szczegsliwi,
Jak dziecka strzec j¢j bedg¢ i oslodze ptlacze.
Powiedz, ze ona zyje! wszystko ci przebacze,
Nawet te wies¢ ostatnia okropna i ciemna.

MINDOWE.

Ona pila trucizng, zginie razem ze mna.

DOWMUNT, przebija go.
Ty predzej zginiesz! Boze! Aldona! Aldona!
Wybiega.
MINDOWE, opiera sie o filar sali.
Krew mi .ptynie strumieniem z rozdartego tona.
Matko moja! cliodz, zamknij! zamknij oczy syna.
Jak si¢ cigzka wydaje ta zelazna zbroja,
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Ten miecz okropny mrozem krew mi w zylach $cina.
Czyze§ mi¢ opuscita ? matko ! matko moja !

Przeklenstwo wam! o mnichu! mnichu, precz mi z krzyzem.
Na tron nie$cie, a w mnichy Trojnata postrzyzem.

A ty po co nademng szepcesz te pacierze?

Boze moj — Boze, ciagle odzywa si¢ we mnie,

Precz, mnichu ! sen przerywasz, niech bole$s¢ usmierze,
Niech zasng¢! och, niech zasng¢! daremnie! daremnie!

W strasznych bolach o wszystkiem w S$wiecie zapominam,
Swiat i siebie przeklinam — i dzieci przeklinam.
Wszystkich przeklng. — O matko! gdzie s3 moje dzieci?

Trojnat wychodzi z dzieci pokoju ze sztyletem, blady.

TKOJNAT.
Nie, tu niema nikogo *— lampa tylko $wieci.
Gdziez ta korona? gdziez jest? zabi¢ bez nagrody.
Gdziez jest moja korona? gdzie purpura ksigcia.
Jak mi ciezko — okropnie...

Patrzy przez okno.
Styszg¢ ranne chtody,

Spojrze, na ziemig, roéza jest jak twarz dziecigcia,
Spojrze na niebo, ksiezyc jest jak twarz dziecigcia,
Wszystko mi przypomina. Raz pierwszy krew leje,

Potem przywykne — teraz pot si¢ saczy z czotla.
Noc straszna. Wtos od zgryzot przez noc mi zbieleje.
Jaki§ szmer stycha¢ — moze to mnie dzieci¢ wota?

Ozy wroce ich dokonaé¢? Nie, tak mi si¢ zdato.

Oiemno lampa ptlong¢la, jedno z dzieci spato

Po ptaczu utulone jak na tonie matki,

I przez sen niespokojne marzylo wyrazy;

Drugi juz si¢ przebudzil — i wotal o kwiatki,

I niewyrazne dawatl piastunce rozkazy;

Potem nagle zaptakal, gdy zadnej nie bylo,

I jakby mu si¢ jeszcze co$ strasznego $nilo,

Jeszcze zaptakat — jeknat — znow cicho w komnacie,
I jeszcze m— jeszcze jeknat.

MINDOWE.
Trojnacie! Trojnacie!
Skoncz ! skoncz ! przeklenstwo tobie ! o boles¢ straszliwa !
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Mocniejsza teraz, kiedy zycie dogorywa.

Gryzibym z jekiem te twarde kolumny marmuru,

Przeklinam ciebie — matko, ty przeklnij morderce!

Twych przeklenstw ja doznalem. Bolesci tortury!

()> gdyby predzej skonczy¢! przebij mi to serce,

Lecz nie tym mieczem, ktorym zabijale§ dzieci,

I recz ! precz! czuj¢, duch z jekiem ostatnim uleci.
Och ! och! och!

Kona.
Bowmunt wpada predko, prowadzaé¢ za soba oblakana Aldono.

BOWMUNT.
Ach przeméw! przeméw do mnie, o droga Aldono!

ALDONA, s$piewa z oblgkaniem.

Oto ztota osnowa

Winie mi sie wrzeciono,

A ja $piewam dziecinie :

Jesli si¢ ni¢ uwinie,

Uwienczona korona,

Bedziesz kiedy$ krolowa;

Przestaje $piewac.

Jesli sig¢ przerwie — pie$n ci zaSpiewam grobowa.
Pamigtam, tak mi niegdy$§ piastunka S$piewala,
Czy si¢ ta ni¢ uprzedia ? czyli si¢ urwata ?

Nie wiem — juz nie pamigtam, to tak dawno byto.

BOWMUNT, z rozpacza.
Czy ty mnie znasz, Aldono ?

ALBONA, zimno.
Tak, myS$my si¢
We $nie. Tyle mi twarzy na $wiecie si¢ $nito,
Ktéz sny pamigta ?
BOWMUNT.
Lampa tak ciemno si¢ pali,
Ula tego nie poznata.
Bierze lampe i z nig przystepuje do Aldony.
Patrz! twoj Dowmunt zyje,
Stoi pized toba. Patrzaj! choc nieszczg¢$cie zmienia,

znali



Nie zmieni rysow twarzy — zginagl str6z wigzienia,
Ja odzyskatem wolnos¢ ..
ALDONA.
Ach, jak mi wesoto !
Id¢ do $lubu, wianek zawiesz¢ na czoto.
Jeden kwiat polnej rézy
I duzo rozmarynu,
Niechaj mi szczescie wrozy ;
Dwie gatazki jasminu
I jeden lis¢ paproci.
Patrzaj ! oto poranek blado niebo zloci.

I tak mi stabo — tak mi w oczach ciemno.
DOWMUNT.
0 luba! droga moja — chodZz ze mng! chodZz ze mnag!
Nie ptacz — czas wszystko zgtadzi, zmysty ci powrdca,

Strzec ci¢ bede¢ jak kwiatu, otocze kwiatami,
Zadne ponure myéli szcze$cia nie zakléca,
Lzy moje cicho bg¢da ptynaé¢ z twymi izami.

ALDONA, wpatrujac sie w Dowmunta, z u$miechem.

Dowmunt!
DOWMUNT.

Ty mnie poznatas?...

ALDONA, ogladajac sie.

Jak tu ciemno w gmachu,
To kwiaty na podtodze...

DOWMUNT.

Krew skalata glazy.
Chodz! chodz! oto ich twarze pobladly z przestrachu.

ALDONA, $miejac siq z oblakaniem.
Cha! cha! ten $miech mi tamie na ustach wyrazy.

1 b6l. Niech go uczuj¢ giebiej. — Och! rozdziera,
Rozdziera mi wnetrznosci. Wyrwij mi go z tona.
Juz widmo ciemne mys$li bladnie — obumiera.

[ wszystko przeszto. Boze, och! och ! och!

Umiera.
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DOWMUNT, padajac przy niej na kolana.

Aldona!
Wchodzi Krzyzak.
KRZYZAK, do Trojnata.
Kaptan litewski panem Litwy ci¢ ogtasza,
A lud radosnym krzykiem jego wybodr $wigci.
TROJKAT.

Kie gadaj do mnie .. wszystko wygasto w pamigci.
Lecz glos dumy — sumienia bolesci rozprasza,

Moze o tem zapomng, gdy wloze korong.
Dowmuncie! chodz z tej sali...

DOWMUNT.
Patrzaj na Aldong.

Jaka blada, jak zimna — to Aldona!

TROJNAT.

Blada ?
Ach wtasnie taka blado$¢ byta dzieci twarzy,
Tak byty ciche, zimne... Okropna to zdrada!
Zabija¢ dzieci! dzieci! Ale mi si¢ marzy,
Ze jeden jeszcze westchnatl... pojd¢ tam — zobaczg,
Nie, nie, to byto tylko konajacych drganie.
Tyle razy styszatem z ich kolebek ptacze,
Nie dziw, Zze mi si¢ marzj.

KRZYZAK.
Lud ci¢ wota, Panie.

TROJNAT.
Tak, prawda — lud mnie wota i na krdla $wieci,
Matko! matko Mindowy! spelnione twe chgci.
Coz to? nie styszysz, matko ?... Nic nie odpowiada.
Pognedo ! twego syna ziemia dzi§ pokryje.
Eognedo? cé6z ty milczysz?
Zbliza si¢ do nieruchomie siedzacej Rognedy.
Przebdg! jaka blada,
Nieruchoma, skos$ciala — zimna —
Bierze ja za reke.
Juz nie zyie.
1829.



PRZEDMOWA

DO 1. WYDANIA MINDOWY I MARYI STUART.

Ktokolwiek zechce przeczyta¢ do konca dwa tomy ni-
niejszych poezyj, przekona si¢, jak malo czytelnika soba.
wlasnymi uczuciami zatrudniam ; usilnie krylem si¢ za
nsohy dziatajace w powiesciach, jeszcze mniej wida¢ autora
ivdzietach scenicznych. Odczytujac $wiezo dramat Mindowe,
wpadam na mysl, ze pierwszym z zarzutow krytyka moze
ny¢ niedostateczno$¢ uktadu, drugim bezboznos$¢, a oprocz,
ych zarzutow, iluz bledow wiersza nie wysledzi oko wgla-
lajacego przez mikroskop gramatyka. Niech mi wigc wolno
nedzie, uprzedzajac krytyki, wyznaé, ze sam czuj¢ najle-
niej wszystkie niedostatecznosci dramatu Mindowe, a czg-
sei przynajmniej biedow staratem si¢ w Maryi Stuart uni-
knagé. Mamze jeszcze z szczersza otwartos$ciag postapic?
namze wyznac¢, ze Mindowe jest najmtodszym z ptodow
v dwoch tomach zawartych, napisany przed trzema laty,
vtenczas, kiedy autor mial lat... Ale nie, zamilcz¢ o wieku
lutora, bo to bytaby nadto slaba i bezuzyteczna obrona
mozeby stusznie jakie z pism peryodycznych polskich, na-
sladujagc Edinburgh Review — (tylko samo bardziej
Mahe i nad bardziej blahym pastwiac si¢ autorem) powie-
tziato: iz kiedy nie na tytule dzieta, to przynajmniej
w przypisach o przywileje maloletnich upominam si¢. I tak
Mindowe powinien byl wiecznie w tece dziecinnej pozosta¢;
wiecznie by w niej pozostal, gdyby nie dziecinne moje
przywiazanie do kilku scen pierwszego aktu i do calego
iktu trzeciego. Alez i w akcie trzecim, na ktory niejako
uwage czytelnika zwroéci¢ usituje¢, pozostalo mi tu uczynié
przykre moze dla wielu innych, ale dla mnie mato wazne
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wyznanie. Jeden z literatow, ktory dawniej przebiegal sceny
Mindowy, uczynil mi zarzut, ze scena, gdzie Mindowe po-
rownywa Litwe z krajem Krzyzakow, a bogactwa swoje
z bogactwem =zakonu, jest nas$ladowaniem mowy Litawora
w $licznej Grazynie Mickiewicza. Piszac t¢ sceng, miatem
tylko przed oczyma kilka miejsc z kronik, kilka miejsc
z liistoryi Karamzina, gdzie nieraz z upodobaniem czyta-
lem o dawnem ubodstwie krolow i kniazidow. Nieraz ksigze¢
Tweru albo Nowogrodu, testamentem rozpisujac swoje skar-
by, jednemu z synéw kubek, drugiemu szat¢ jedwabna,
trzeciemu tancuch daje w spusciznie. Takie homeryczne
ubostwo krolow owczesnych podalo mi mys$l wzmiankowa-
nej sceny, i aby ja wuczyni¢ zupelnie oryginalna, dosy¢
bylo kilka ostatnich wierszy o zamku przemazaé, dosy¢
byto wyrzuci¢ wiersz :

Nie dbam ja o bogactwa, o zloto nie stojg.
I ten drugi:

A tu patrz, Lutuwerze, jak posgpne gmachy.
Wolalem przeciez scen¢ nietknigta pozostawi¢ i wyznaé,
ze bez upokorzenia diug mysli wzgledem najwigkszego
z naszych poetow zaciggam.

Dzisiejsi poeci musza rowniez jak dawniejsi w my-
slach spotykac¢ si¢, a nawet czg$ciej, bo maluja wiernie
natur¢ i serce cztowieka; ta rdznica tylko zachodzi, ze
dawniejsi nasladowac¢ chcieli i starali si¢, gdy drudzy
przypadkowie na$laduja, ile razy tego unikna¢ nie moga.
I gdybysmy kazde dzieto geniuszu rozbiera¢ chcieli, czyz
trudnem byloby powiedzie¢, ze Walenrod sam jest szpie-
giem Coopera, ze opisanie charakteru Walenroda jest opi-
saniem charakteru Lary lub Korsarza, z tg rodznica, ze
korsarz w napojach goragcych ulgi nie szukal; ze nare-
szcie, przystgpujac do drobniejszych szczegolow, krzyk Al-
dony umierajgcej w Walenrodzie, jest krzykiem ostatnim
i przerazliwym Pariziny, a jednak pewny jestem, ze autor
zblizenia obrazow nigdy nie dostrzegl i takie przysto-
sowania, réwniez jak bigedy przez drukarzéw popelniane
predzej w oko czytelnika, niz w oko autora wpadac
moga.

Ale z drugiej strony, ilez w tegoczesnych poetach
nowych mys$li? jaka moc zadziwiajaca wynalezienia? stu-
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sznie Cousin w historyi filozofii osiemnastego wieku po-
wiedziat : ze wiek dziewig¢tnasty bedzie bogatym w wiel-
kich poetow, albowiem Bog obfita dlonia rozlal na ludzi
nowe zasoby imaginacyi; ale niestusznie tenze pisarz do-
dat, ze Bo6g uczynil to jakoby dla wynagrodzenia ludzi za
oschtos¢ politycznych wypadkow wieku ; sadzitbym, ze wiek
ten bedzie w wypadkach swoich poetycznym 1 ze skarby
imaginacyi wylane zostaly na $§wiat celem usposobienia
ludzi do wielkich czyndéw 1 przedsiewzi¢é, celem silniej-
szego popchnigcia daznosci ludow.

Przekonany' jestem nakoniec, ze wszelka bezbozuoso
w stowach Mindowy odkryta, uprzedzony chyba i plocho
sadzacy czytelnik na karb autora policzy. Trzebaz bylo,
|aby Mindowe w kazdem stowie, Igkajac si¢ obrazi¢ czytel-
nika, obrazenia krzyzakow lgkal si¢? Wyrzeczenie sie
wiary, zerwanie z krzyzakami, buta papieska, w ktorej
Inocenty IV. daruje krolowi wszystkie kraje, jakie kiedy-
kolwiek Mindowe mieczem pozyska na Danielu ksigzeciu
z Halicza, sg to fakta z histoiyi wyjete. Te rysy byly'
glownym zawiagzkiem utworu, musiaty wigc pozostaé, i $miem
dodaé, ze sceny te, jako zywcem z historyi wydarte, sg
edyna zapewne zaleta zle utozonego obrazu.

s
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0SOBY.

MARYA STUART, krolowa Szkocyi.
HENRIK DARNLEJ, maz Maryi Stuart.
MORTON, kanclerz.

R1ZZIO.

BOTWEL, kochanek Maryi.

DUGLAS.

LINDSAY.

PAZ Maryi Stuart.

NICK, btazen Henryka.

ASTROLOG.

Scena w patacu Holy Eood.



SCENA 1.
Sala w palacu Holy Eood.
MARTA STUART, EIZZIO, PAZ.

PAZ, wbiega predko.

Smutne wiesci przynosze¢, postuchaj, krolowo,
Oddawna ci¢ zniewaza pltochy lud stolicy;

Dzi$§ jeszcze bylem $wiadkiem, jak zniewage nowa
Wyrzadzil twym palacom, krolewskiej kaplicy.
Dzi$, krolowo, nad rankiem, za ogrodu murem
Ujrzalem pigkne maski, orszak Eobinhoda:

Thum tancerzy z dzwonkami, Tuck z czarnym kaptun
Maty Janek i Strzelce i Maryanna mloda,

Biata jak kos$¢ stoniowa, wesota dziewczyna.
Szedtem zdala za tlumem; wtem zgraja wesola
Staje — ucichty dzwonki — tloczy si¢ dokola;
Jaki§ czlowiek nieznany grozi, napomina,

A potem wszedt do domu na rogu ulicy.

Wszyscy sie uciszyli... Znoéw ten cztowiek blady
Stanat w oknie i z okna jak na kazalnicy
Przeciwko tobie, pani, lud budzil do zdrady.

RIZZ10.

Poznalem z opisania, to byt Knox, krolowo ;
Dzien i noc wiecznie z okna przemawia do ludu,
Lud modli si¢ i stucha, w kazde wierzy stowo,
I stuchajac, z ust Knoxa oczekuje cudu.
Ten czlowiek chrzescijanskie podaje nauki;
Eaz wskazat na ten palac i rzekl glosem gromu:
Zburzcie! zburzcie to gniazdo, a odleca kruki!

5+



Jak Papiez klatwy rzuca na $§wiat z okien domu,
A lud si¢ jak $wietemu klania obrazowi.

PAZ.
Krélowo! $mielsi z ludzi, do zbrodni gotowi,
Wpadli do twej kaplicy z dzikimi okrzyki;
Gniazdo papistow! krzycza, obdzierajg S$ciany,
Niszczg obrazy, palg, unoszg $wieczniki.
Wtem patrzg, oto w szaty koscielne przybrany
Na ottarzu statl trefni§ Darnleja — 1 $miele
Jak ksiadz zaczal kazanie w $wieconym koSciele.
Lud wesoto bluZnierczym odpowiadal $piewem,
A btazen skarby S$wigte unosit bez braku.
Dobytem miecza, zdjety rozpacza i gniewem,
Rzucam si¢, spadty dzwonki na blazna kotpaku.
Moze krew poplyne¢la? nie wiem — lud si¢ tloczyl,
Okolit mnie or¢zem — o §ciang oparty
Miatem ulec wtorn Botwel z krolewskimi warty
Przybyt — ocalil pazia, kaplicg¢ otoczyl.

MARYA.
Rizzio ! styszales ? Sama — sama wigc na tronie,
Opuszczona od ivszystkich, lud mnie nienawidzi,
Ow Knox $miato uraga kobiecej koronie,
Takzem to nisko spadia ? przeklina mig, szydzi,
Rozdzieraja to serce. Wszak dzi$ jeszcze rano,
Dzis si¢ za nich modlitam! czyliZz moja wiara
Tak ro6zna od ich wiary? O Szkocyo!,..

RIZZIO.
T. -, Przestana!
i rzestang ci¢ obraza¢ — zastuzona kara
Spadnie na tych zbrodniarzy. Tak, pozwol, krolowo ;
Paziu, pisz rozkaz — niechaj schwytani na zbrodni

Optaca przewinienie wigzieniem lub glowa.

Paz bierze piéro i siada nad karta pergaminu.
Pisz rozkaz, przewinili, lito$ci niegodni.
Wszystkich bym jednym stosu ogarnal ptomieniem.

MARYA.
Caty lud by$ wytepit ? jaka zemsta dzika!
Lud mi¢ zdradza.

I



RAZ, piszac.
Krolowo! czyliz z twein imieniem
Potacz¢ imi¢ twego matzonka Henryka?
I clam mu tytut krola?
MARYA.

Tak, wszak zawsze K
Pisates jego imie. Nie, czekaj — co czynie?
Moze lud dziatal zgodnie z Henryka rozkazem,
Wszak jego trefni§ luby sam przewodzit w gminie?
Nie pisz imienia krola — ja jestem krolowa!
Rizzio! co mys$lisz ? — nie wiem — moze si¢ obrazi?
Pierwszy czyn przeciw megza; opuszczone stowo
Stroje szczg$cie domowe, dni pogode skazi.
Ja mu dawalam tytul kréla w dni szczg$liwe,
Nieraz korong jego dotykalam czota.

RIZZ10.

Krolowo! ty masz lice i serce aniota!

1 czemuz siejesz kwiaty na tak dzika niweg ?
Widziatem stonce, kiedy, na oblokow tronie
Tongce w Tybrze, patrzy na krzyz Rzymu zloty;
Ty jeste$ jak to stonce, twodj tron w falach tonie,
Lud caty juz zatonal w obtedach ciemnoty ;

Ty jedna wzniostem czolem widzisz $wiatlo wiary.
Krolowo! zbrodnia czeka zasluzonej kary,

A cnét przyémionych kiedy$ znajda si¢ obronceg,
Kto jak stonce zagasa, wstanie jako stonce.

MARYA.
Wiara kaze przebaczy¢.

RIZZI10O.

Bég ma kary w niebie,
Jestes na tronie, kara¢ od Boga masz prawo.
Oboje¢tnos¢ twe imi¢ okryje niestawa, LOCHI
Obudz $pigce uczucia, lud patrzy na ciebie
Jak na zgaszong lampe, trzeba w lampy tonie
Zapali¢ jasny $wiecznik, niech blyska i plonie.
Do pazia, ktory skonczyl pisaé i wstaje.

Skonczyte$§, paziu ? dobrze, zawolaj rycerza,
Ktory dzis straz odbywa.



Paz wychodzi.
Wyrok swoéj u
Niech straszny piorun zemsty na zdrajcow uderza.
Jak piora, co na mojej glowie si¢ kotysza,
Zadrza przed toba, do ndg twoich si¢. uchyls.

SCENA II.
MARYA, RIZZIO, DUGLAS, PAZ.
MARYA.

Witam ciebie, Duglasie, niedawno, przed chwila,

Widziatam tu Hortona w bramie palacowe;j.

Nie$§ mu ten rozkaz, trzeba pieczgci kanclerza.
Duglas odbiera pismo z rak krolowej, przeglada je i czeka.

Coz to? wszak postuszenstwo jest cnotg rycerza,

SmialzebyS w niem ublizy¢ kobiecie ? krolowej ?

DUGLAS.

Krolowej ? o nie, Duglas nie zna zdrady cienia.
Lecz wybacz, pani — oto na tym pergaminie,
Pewnie skutkiem pospiechu, w tak nagtej godzinie,
Braknie tytulu kroéla, Henryka imienia.
Twego matzonka $wigta dla ludu osotia,
Imi¢ z twojem imieniem zawsze bylo w parze:
Wybacz $miatosci mojej, moze si¢ podoba
Sprostowaé¢ btad?

RIZZIO.

Kroélowa nie btadzi, gdy kaze.

DUGLAS, ze wzgarda.
Niecli z samych ust krolowej otrzymam odprawe,
Czekam jej odpowiedzi.
MARYA.

Speln rozkaz.

DUGLAS, zapalajac sie.
Na Bogal!
Wstrzymaj, pani! o! wstrzymaj te rozkazy krwawe
Krélowo! chceszze, aby krwig zalana droga



Wiodta do twego tronu? do tronu kobiety?

I niezgody pochodnia na krolewskim dworze,

Nie wiem, kto ja zapalil? jaki§ wrog ukryty,

Albo ja wiatr francuski roznieca przez morze.

Stowa wyroku wzigte z weneckiego S$piewu,

Z barkaroli barfiarza, lub z hymnow Papieza.

Wigc az w Szkocyi je stycha¢... pragna krwi rozlewu !
Kto§ umie radzi¢, moze zastapi kanclerza,

Moze zostanie...
MARYA.

Dosy¢! pamigtaj, Duglasie!
Mnie twoje ptoche slowa obrazi¢ nie moga,
Lecz pamigtaj, pobiegles nie rycerskg droga,
Mozesz straci¢ ostrogi, lub ozdob¢ w pasie...
A gdy pieczgé upusci dton Mortona drzaca,
Moze ja wezmie regka, co o struny traca.
Jestem krolowag...

DUGLAS.
Przebog! ja stracg¢ ostrogi ?
Zetrze si¢ z nich poztota — zelazo zostanie,

Ani je podstepnymi zdobywatem drogi,

Nie dala mi ich harfa, nie dato $piewanie,

Nie wziatem — nie znalaztem ich u stopni tronu ;
Gdziem je zyskal, powiedza pola Albionu:
Winienem je potyczkom i niespanym wai'tom,
Szczyce si¢ dlugim przodkéow szlachetnych poczetem,

A wszyscy! — wszyscy! mieczem stuzyli Stuartom.
RIZZIO.

Pozwo6l — nieraz Stuartom shtuzyli sztyletem...
DUGLAS.

O nedzny! co$§ wymowil? co styszatem? Boze!
Ha! wiec znasz, jak Duglasy mécili swej zniewagi?
Micili si¢ na Stuartach, na krolewskim dworze,

Na kimze ja si¢ zemszcz¢? — lalka, bez odwagi,
Oto trefione wlosy i rézane lice:
Przystap tu, mate dziecko — rzucam rg¢kawicg!

Rzuca rekawice.

Podnie§ — jes$li ja podnie$¢, dzwignaé jeste§ w stanie.
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MZZMjt, podnoszac.
Podnoszg... Z anojnjj strony, oto masz wyzwanie.

Bierze kwiaty lezace na stoliku przed krélowa drzuca je pod nogi Duglacowi.

Podnie$, gdy lubisz kwiaty — ta bron mam przystoi
Tu, w

MAE¥A, do liizzia.

Z mojego rozkazu
c te
KEZZIO.
Kzueam, nie mam zbroi,
i nadto cigzka dlon. ma nie sprzyja zelazu...
Daj mi wachlarz, krolowoll..

WIJGIAS. : w&eieMokeia.

. Jeszeze raz zniewazyl,

Odrzucil rekawice Krélowo! krolowo!
Znajde¢ go, pod zastona znajd¢ go tronowa,
Juz nie zasnie pod dachem, gdzie pozar rozzarzyt,
1 rzysiggam, $ciga¢ bedg... Kie zechce si¢ bronic¢?
Zostang podtym zbdjca, pdjde za nim w $lady ;
Scigajac wiecznie, kiedy$ zdolam go dogonié
Znajdzie mnie tu, w palacu, gdzie $mial szerzy¢ zdrady
Znajdzie mnie u podwoi, w ogrodach, w kosciele,
Znajdzie ma dworze Framcyi, przed tronem Papieza
VAW i) S 4 ndg, jak sie teraz éei

* PMysigga rycerza..,

& m#*, «Bwzgarda.

Kzucisz na chwilg tronu cig¢zar i zgryzoty,

Gdy si¢ bedziesz u$Smiecha¢ — stan¢ posrdéd grona,
A nasladujae dworzan usSmiech i zali

Podana ci ten kwiat — we krwil,..

o Rizzio! chodz z tej sali.
il jestem ze Stuartow rodu

©ffletoofci. Eizzio id®ie za nia, .ale patg* wraca.



RIZZ10.

. Jutro — w chlodnikach ogrodu
Czekam ciebie, Duglasie, i na ostrzu stali
Znajdziesz $mier¢, albo zemste.

Odchodzi $piesznie za krolowa.

SCENA III.
DUGLAS, sam.
. . Jutro — dzigki tobie!
Zdjates mi przecie z czola czarny srom zniewagi:
Mam czeka¢ jutra — jutro zasniesz w cichym grobie...

Ktézby si¢ po nim tyle spodziewat odwagi ?

lak si¢ lgkliwy zdawal?... nawet drzaca dlonig
Rzucal pod nogi kwiaty — gardzit?... by¢ nie moze,
e } Duglasem wzgardzil! on wie — $mierciag groze¢

ZamyS$lony, spokojniej.

Lecz czy ten podly harfiarz umie robi¢ bronig?...

Gzujg, nie moéglbym w piersi odkryte uderzyé...
Dam TViochowi miecz dluzszy doswiadczonej mocy.

Krétszemu moge zemste honoru powierzy¢,

“by juz noc nadeszta — chcialbym zasna¢ w nocy,
Uspionemu czas predko przeleci jak chwila,

Kiedy si¢ zbudz¢ — bedzie juz jutro na niebie.

SCENA 1V.
DUGLAS, MORTON, wchodzi.

DUGLAS.
TVitam, wielki kanclerzu, wtlasnie szukam ciebie;
Obacz, jako malzenska milo$¢ si¢ przesila,
Gdy si¢ pigkny gtos harfy rozchodzi na dworze.

. Daje rozkaz krolowej.
1 rzytoz pieczgé.
MORTON, przegladajac pismo.'
Gdziez Henryk -— o nim ani slowa?
Ja mam przylozy¢ pieczgé — jesli nie przyloze,
Krélowa powie na to...



DUGLAS.

Mowita krélowa:
Jesli pieczeé upusci dton Mortona drzaca,
Moze ja wezmie r¢ka, co o struny traca.

MORTON.
Tak mowita? styszates?...

DUGLAS.
Styszalem.

MORTON. _
Mowita! ?...

DUGLAS.
Cha! cha! straszna si¢ przepas¢ przed toba odkryta!
Trzeba piecze¢ przytozyé..

. HORTON.
Lecz gdy krol si¢ dowie,
Co powie na to ?
DUGLAS.
Latwo zgadnaé, co krol powie :
Jesli pieczeé upusci dlon Mortona drzaca,
Wezmie ja reka dotad dzwonkami brzgczaca.

Smiejac sie, odchodzi.

MORTON.
Czekaj ! czekaj, Duglasie — bojazn mi¢ przenika,
P6js¢ do krélowej?... Nie, nie, pdjde do Henryka.
Odchodzi.
SCENA V.

Scena w pokojach Henryka Darnleja.
HENRYK DARNLE.T, NICK.
NICK.

Nagr6édz mi, krolu...
HENRYK.

Za co?...



Jak rycerz bez zbroi
Wracam z plagu potyczki bez dzwonkow.

HENRYK, $miejac sie.
O! szkodal...

NICK, smutno.
Jesli je znajdzie Morton, pewno je przyswoi,
Chleb mi odbierze. Jakaz za trudy nagroda?
Co o tobie wiedziatem, wszystko w dzwonki krytem,
Jak w ziemig, tajemnice¢ chowatem Midasa:
Nicku — $miaé si¢ nie bedziesz — Aresolo§¢ zabilem

Po chwili milczenia.
Zdejm biret z glowy Knoxa, helm z glowy Duglasa;
Niech migedzy nami zadnej nie bgdzie rdznicy...
Takiej zadam nagrody...
HENRYK.

Cha! co ci sig roi?...
Knox niech w birecie wiecznie prawi z kazalnicy,
Duglas niechaj ojczyzny wrogdéw S$ciga w zbroi;
A tobie sprawie dzwonki, sprawie ubidér nowy.

NICK.

Précz ubioru, co$ jeszcze biedny Nick dostanie?

HENRYK.
Zadaj wigc...
NICK, myslac.
Kréolu, daj mi — daj —
Wesolo.
Portret krolowej.
HENRYK.!
Dam ci swoj...
NICK.
Twego nie chceg, daj mi szyling, pi
Na nim jest wizerunek krélowej w koronie;
A ciebie na szylingu nie ma ..



HENRYK.
O ! straszliwie!

Stowo btlazna jak sztylet w moich piersiach tonie,
Jestem krolem m— nie jestem krolem, sam si¢ dziwig,
Ze tak diugo cierpialem honoru zakate...

Dosy¢ juz ponizenial... jam na wszystko gotow,
Gdzie si¢ obrocg — dziecko wytyka mnie mate:

Oto jest maz krolowej!... Czemuz nie krol Szkotéw?
Maz krolowej — to wielka dla Darnleja stawa?...

Zamysla sie.

NICK, niby do siebie mowigc glosno.

ISTie dat szylinga, podjde¢, nie wytrzymam dluzej,
Pojde stuzbe obieraé, zta ze skapym sprawa.
Ja stuzg¢ Henrykowi — Rizzio Maryi stuzy —
I kté6z z nas lepiej wyszedt?... Gdym przybyl do dworu
Z zamknigta torba $miechu, niewstawiony niczeni,
Zaraz mi dano szat¢ roznego koloru,
I kij, na ktéorym gtowa z podwodjnem obliczem,
I czapeczk¢ z dzwonkami, i pas, a przy pasie
Byty dwa worki prézne, i dzi§ jeszcze prozne,
1 dzi§ ta sama szata. W jednym ze mng czasie
Przybyt Wtoch — wiatrem szyte mial sakwy podrdzne,
Opatrzony podwdjng twarza .. i okryty
Latang szatg... w workach zadnego cekina;
Dzi§ patrz! Wtoch juz drogimi blyszczy axamity,
Pi6éra nosi na glowie, ostrogi przypina,
Z pelnych workoéw twarz Maryi wyglada przyjazna,
Ona go swoim plaszczem krélewskim otula:
I gdyby mial takiego, jak ja jestem, blazna,
Mozeby byt podobny do takiego krola
Jakim jest...

Pokazuje ze ztosliwym u$miechem na Henryka.

Zasnat w myslach, zaraz go obudze ..
Krolu, styszysz glos harfy?

HENRYK,
Gdzie?

NICK.
W tronowej sali...
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HENRYK, z mocna bolescia.
Szatanem jeste$, Nicku, ja si¢ drecze, trudzg —
Tak, dzwiek harfy. Niech zamek w gruzy si¢ zawali,.
Niech zagrzebie tron, harfe... Gdziez znajd¢ zacisze?
Coraz blizej strasznymi nabawia mnie snami!
Budz¢ si¢ zmordowany i znowu jg styszg —e
Jak jej nie styszeé?

riiex.

Krélu, wdziej czapke z dzwonkami,

Ich dzwigk harfg zagluszy.

HENRYK.
Sztylet struny przetnie.

SCENA VI.

HENRYK, NICK, MORTON.

MORTON.
Kroélu! racz stucha¢, krolu! z waznag wiescia daze,
Z wiescig... Jestem zyczliwy — 1 mysle szlachetnie.

HENRYK.
Ktéz o tem watpi?

MORTON.

Racz wiec postuchaé¢ mig, ksigze.

co HENRYK, z oburzeniem.
Ksiaze ?
MORTON.
Krolu, racz stuchac¢!... Nie znajd¢ wyrazow.
Oto jest pismo, piecz¢é przytozyé kazano.

HENRYK, przeglada pismo.
Coz to? gdziez moje imi¢? z jakich to rozkazow?
Nie! to pomytka...
MORTON, z u$miechem.
Tak jest, krola nie wpisano,
Przez pomytke¢ zapewne ?



HENRYK.

Watpisz o tein, starcze ?
Wnet pojde do krélowej a wszystko przemieni!
Po6jde i wymowkami niewierng obarcze...
Nie, prosi¢ bedg... Diugo zyjac oddaleni,
Nie czujemy tak zgodnie, jak dawniejSmy czuli;
To prawie moja wina... jaka§ zazdro$¢ plocka
Rozdzielita nas... zdrad¢ podstgpni uknuli,
Lecz krolowa kochata i teraz mnie koclia.
Gdzie jest Marya?

MORTON.

U siebie — Rizzio u niej bawi,
O zmienienie rozkazu zapewne si¢ wstawi.

HENRYK, gwaltownie.

Ten Rizzio! Rizzio! wkrotce siggnie po korong.
Kt6z mnie uwolni?

HORTON.

Panie! zdotam to uczynié.
Poswiece si¢e. . Trzeba go o zbrodnie obwinié.
Panie, przyjm zaskarzenie, ja przyjme¢ obrong,
Zginie,
HENRYK.

O nedzny starcze! ty§ dobry do rady!
Chcialbys w oczach krolowej by¢ wolnym od zdrady,
Jak $nieg bialo wygladaé, ze krwi obmy¢ dtonie.

Ja mam stawaé przed sadem? w purpurze, w koronie
Ja, Henryk? przeciw Rizzia mowi¢ w podlej sprawie
Ten Wtoch nikczemny moze w sadzie uwolniony

Znéw mi bedzie uragat ? Nie — rgce zakrwawig,
Bo zgon jego obfite przyniesie mi plony;
Powréci pokdj w domu... Tak — ja si¢ namySle...

Poco mysle¢, mys$latem, wszystko mam w umysle
Tak widne jak na niebie, tak czarne jak w piekle.
Myslatem dilugo, zimno, dzi§ wypeini¢ AYSciekle!
Dzi$ wypetlni¢! nad wieczor juz go grob pochlonie,
Grabarze na cmentarzach juz dlan kopia doty.



KICK, widzac ze Morton nie moze wesolosci utaic.
Coz to? ty moje dzwonki znalazte§, Hortonie,
Bo dzis byle§ dowcipny, a jestes wesoly,
* Oddaj mi dzwonki moje — badz znowu kanclerzem.

SCENA VII.
HENRYK, NICK, MORTON, LINDSAY.
LINDSAY.
Krolu! dostalem dzisiaj sokota, krol ptakow!
Norwegski, caly srebrnem ostoniony pierzem,
Ody si¢. podniesie, tonie ws$rdod powietrznych szlakow.

HENRYK.
p-Oo moéwisz? czy od mego sokota pigkniejszy?

LINDSAY.
yCha! cha! bez poréwnania, lekszy, troch¢ mniejszy,
J Cacko dla kobiet, niegdys Lady Hamiltonu

Nosita go na dloni nad Klydu roztogi;
Picknie mi si¢ popisal, nie wrécit bez plonu,
Jak rycerz w krwi przepiorek poztocil, ostrogi.

Jedzmy dzisiaj na towy.
MORTON.

Dzi§ krol ma zajecie.

HENRYK.
Tak, prawda, przyjacielu, dzi§ mam inne towy,
Raz na jaw wyszle trzeba konczyé przedsigwzigcie.
Stuchaj, Lindsayu! spadla mi korona z glowy,
Jestem igraszka kobiet, celem po$miewiska, *
Odmoéwiono mi wtadzy, nawet i nazwiska,
Czczego nazwiska kréla! czy wierzysz, Lindsayu ?

LINDSAY.
Poyinienes si¢ zems$ci¢ srogo! — to tak wiasdnie,
Jakby mi kto powiedzial, ze nie jestem w kraju
Pierwszym w sztuce towieckiej.

HENRYK.

Nim stonce zagasnie,

Lindsayu, dzi§ pomozesz zastawi¢ mi sieci.
H iesz, kto mi¢ zdradza? Rizzio, 6w podly przychodzien!



Dzisiejszy ksi¢zyc jego mogite oswieci.
Przyszedt tu jako tutacz, zginie jako zbrodzien.
Pomozesz mi?

LINDSAY.

Najchetniej w twe zamiary wchodze,
Czy wiesz ? w swoich mi lasach polowac zabronit,
Zemszczg sig.
HENRYK.

Ja ci¢ za to sowicie nagrodze.
Bedziesz w jego zwierzyncu ptoche sarny gonil.

SCENA VIII.
HENRYK, NICK, MORTON, LINDSAY, DUGLAS.

LINDSAY, do wchodzacego Dugtasa.

Jakze si¢ zdotal Eizzio od $mierci wyprosic¢?
Odglos o Avaszej zAvadzie rozszedl si¢ daleki,
Styszatem...

DUGLAS.

Dobrze$ styszal, lecz gdy chcesz rozglosic¢
Pamigtaj, ze dzwon moze zamilkngé na Avieki,
Kiedy mu serce wydra.
LINDSAY.

Stuchaj ! ztacz si¢ z nami.
Dzisiaj jeszcze sztylety, dzisiaj zemsta Swieza
PozbaAvi ciebie Avroga, co tAvdj honor plami.

DUGLAS.

Kt6z cudzej dtoni zemste honoru powierza?
Ostrzegam Avas! ja pragne, Eizzio niechaj zyje!
Jutro go oddam waszej zemS$cie — dzi§ nie zginie;
Dzi§ AMasna piersia sztylet od Wlocha odbije,

Ze mna walczy¢ bedziecie, kreAV Avasza poplynie.
Spodziewam si¢, ze boju nie zechcesz, Mortonie ?
Lindsayu! jam nie jelef, co av borach popasa?
Henryku ! pomnie¢ zechcesz, ze av tAwojej koronie
Stabszy daleko kruszec niz av mieczu Duglasa.



Na jutro zldézcie zemst¢ — kto pojdzie inaczej,

Jest wrogiem moim.
Odchodzi.

SCENA IX.
HENRYK, NICK, MORTON, LINDSAY.

LINDSAY.
Co6z to ? oszalal z rozpaczy ?

HORTON.
Kroélu! czyliz ci¢ grozba Duglasa zachwieje?

HENRYK.
Nie — lecz na jutro wszystko odlozy¢ wypada.
Ciesz¢ si¢ nawet z tego, zamiar nasz dojrzeje,
Kwiat przed czasem rozwity, przed czasem opada.
Rycerze ! niechaj zadna nie ptoszy was trwoga,
Trzymamy w re¢ku zycie nieszczgsnej ofiary.
A ty, maly trefnisiu, $piesz do astrologa,
Niech powie, jaki skutek odniosa zamiary.

AKT IL

SCENA 1.

Teatr wystawia mieszkanie astrologa. WSs$réd sali stol zarzucony ksiggami;

teleskopy w oknach obrdcone na niebo.

ASTROLOG, sam.

Nico$¢ nauki — gorzki owoc doswiadczenia!
Mysle¢, zglebiaé, i potem wszystkiemu nie wierzy¢;
Dreczy¢ sig, zeby okrag swych marzen rozszerzyé,
Czyta¢ w gwiazdach! — saz one ksigga przeznaczenia ?
Przeznaczenie!... szalenstwo walczy¢é z przeznaczeniem!
Ty, co$ rece zakrwawil, podnie$ czoto blade!
Przeklinaj los, lecz przestan drgczy¢ si¢ sumieniem,
Gwiazdy winne, ze knute$ cudza $mieré¢ lub zdrade,
W kolebce bytes takim jak dzisiaj zbrodniarzem,
Z pokarmu matki ssate§ dni strute zgryzota!

Stowacki. Tom II.



Ty, co posiadites cnoty, umierasz n¢dzarzem,
Przestan si¢ drgczy¢é — cnota twoja nie jest cnota.
O ! gdybys w podznej chwili, na $miertelnem tozu,
Uznat ten btad — te¢ nico$¢ cnoty bez zastugi.
Dreczyle§ si¢ — 1 po co? po $§wiata bezdrozu
Szedtes samotny ne¢dzarz... Jestze wiec $wiat drugi ?

SCENA II.
ASTROLOG, NICK.

NICK.
Jak si¢ masz, ojcze?...
ASTROLOG.

Ojcze !... skad to pokrewienstwo

NICK.

Z glupstwa rosna nauki — a z nauk szalenstwo ;
Jestem wigc twoim synem, a te wszystkie ksiegi
Sa mi rodzone siostry, bo z ciebie si¢ rodza.

ASTROLOG.
O ne¢dzny! nie znasz nauk i badan potegi!
Mysli twoje okrggu ziemi nie przechodza.
NICK.
Wigc mi pokaz kres dalszy — Ojcze! prosze ciebie.
Patrzy przez teleskop na niebo obrécony.

Cha ! cha! cha'!
ASTROLOG.

Céz widziates ?

NICK, $miejac sie.
Niebo!

ASTROLOG.
A na niebie ?
| NICK, spokojnie.
Nic!



ASTROLOG.
Zasiane jest ono $wiaty rozlicznymi.

NICK patrzy drugim koncem teleskopu zmniejszajagcym przedmioty.
Widziatem...
ASTROLOG.

Co6z widziates$ ?

NICK
Ziemig!

ASTROLOG.
A na ziemi?
NICK.

ASTROLOG.

Mnie musiate§ widzie¢?

NICK.

Bytes oddalony...

Bytes maty jak proszek, madry astronomie.
Nie patrz na niebo, znikniesz w tych $wiatow ogromie,
Ale patrzaj na ziemig, patrzaj z tamtej strony,
Jak mata ci si¢ wyda! Nauki! i stawal...
Tem lepszy jest teleskop, im bardziej oddala.
Ale co$ blazen krdola na medrca zakrawa,
A medrzec krola...

ASTROLOG.

Btaznom rozprawia¢ dozwala.
Lecz z czemze tu przyszedtes ?

NICK.
Pyta maz krolowej,
Jaki los czeka Rizzia?... Nie tam sobie glowy,
Przy mojej si¢ pomocy rzecz tatwo wyslowi,
Powiadam ci, Zze zginie — ty powiesz krolowi,
2e zginie...
ASTROLOG.

Precz mi z oczu! nie zadam pomocy.
Nies to pismo krolowi, w niem jest tajemnica;

G*



Los Rizzia w jasnych gwiazdach czytalem t6] nocy:
Wszystkie pobladty, srebrne zachmurzyly lica.
Precz mi z oczu.

NICK.

Lecz powiedz jeszcze, co mnie cze
) ASTROLOG.
Smier¢ predka...
NICK.
A po $mierci?

ASTROLOG.
Nie wiem...
NICK.
Do widzenia,
Rownosmy madrzy...
Odchodzi.
ASTROLOG.

Podte jestestwo czlowieka,
Kiedy ghlipstwem okrywa glebokie marzenia.

SCENA III.
ASTROLOG, RAZ.
PAZ.
Juz wyszedl trefni§ — dobrze. Na twoje wezwanie
Stawi¢ si¢, madry mistrzu.
ASTROLOG.

Stuchaj, paziu mtody T

Czy ty kochasz krélowa?

PAZ.

Skadze to pytanie ?
Czy ja kocham krolowa ? Jakiez dam dowody ?
Kocham jg jako matke, siostrg, jak aniota.
Taki jestem szczegs§liwy! dzien caty od rana
,Przepedzam przy jej stopach — nieraz na kolana
mSpadnie mi rdéza napét uwigdta z joj czota?



Nieraz jej twarz ochladzam zlocistym wachlarzem,
Twarz sploniong jasnymi rumienca szkartaty ;
Nieraz schylonej kornie przed boskim ottarzem
Trzymam ksigzk¢ modlitwy, lub nios¢ kraj szaty.
Szczgsliwy jestem !

ASTROLOG.

Paziu! nim chwila przeminie,
Masz stanaé¢ u krolowej i donies¢ jej skrycie,
Ze czlowiek milszy dla niej nad tron i nad zycie
Zginie dzisiaj.

PAZ.
Co mowisz ? Botwel dzisiaj zginie ?

ASTROLOG, z zadziwieniem.
Botwel ? innego miatem w przestrodze na celu?
Paziu! ja nie mys$latlem wcale o Botwelu?

PAZ, z rozpacza.
Wigce zdradzilem ja! Boze, w jakaz przepas¢ wpadtem,
Nie wierz mi! ona tego sobie nie wyznala,

I mnie si¢ nie zwierzyla — z rumienca odgadiem.
Jam zbladzil... Nie, Botwela nigdy nie kochata. '
Aie wierz mi — niech ci¢ prosba, rozpacz moja wzruszy,

Zatrzymaj wszystko w sobie, czcij honor krolowej!
Nie dziw si¢, calag dusza stuchalem twej mowy,
Co6z dziwnego, ze slowo wyrwato si¢ z duszy?
O nieszczgsliwy paziu! Z serca mi wyrwates
Najskrytsza tajemnice — zapomnij! zaklinam!
Daje astrologowi brylantowa sprzaczke¢ od kapelusza.
Wez t¢ sprzaczke — zapomnij!... Czy juz zapomniate$?
Ja nawet uraz moich pr¢dko zapominam,
A ty by$ nie zapomnial?

ASTROLOG.
Chodz tu, moje dziecig.
Czy myslisz, ze nauki spodli¢ moga starca ?
Krolowa mnie taskami obdarza obficie,
Nie zastuzylby na nie starzec i potwarca.
Zatrzymaj te brylanty, przebaczam, ze$ dawal,
Nadto§ mi¢ lekko sadzil, za mato poznawal?
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Patrz na komnatg, oto sa krolowej dary,

Oto ksiggi bez ceny — mam zloto, patace;

Kiedy$ wdzigcznosé zachowam, z daréw si¢ wyptace.
Patrz na te czarnym plynem nalane puhary,

W nich zloto rodza mojej sztuki tajemnice *
Takiego kruszcu z Peru Hiszpania dostaje.

Ja przed krélowa wigksze otworze skarbnice,

Bedzie w nieb czerpaé¢, bedzie zakupywaé kraje.

PAZ.
Lecz kt6z ma zginac?
ASTROLOG.
Rizzio! Rizzio, w jego serce
Godza mnogie sztylety — na Rizzia pogrzebie

Jutro ptaka¢ bedziecie; silni sa mordercg.
Wiem to z ust ludzkich, w gwiazdach czytalem na niebie.

PAZ.
Ojcze, wigc $piesze.
Wybiega,

SCENA 1IV.

ASTROLOG sam, bierze jeden z pnbarow.

Tutaj sa moje nadzieje.
Nie $miem czar tych otworzy¢ — ha! kiedy otworze,
Moze mi dzisiaj w oczach zloto zajasnieje?

Patrzy w puhar.
Nie, jeszcze nie ma — dzisiaj wczesnie, jutro moze?
A wigc czeka¢ do jutra. Lecz na céz mi ztoto?
Spytaj si¢ siebie, starcze, na co? na co stawa?
Pierwszenstwo wynalazku — wytrwalos$¢ jest cnota,
Wszak rownych staran roli kosztuje uprawa?
Cale zycie marzylem, mialzebym nad grobem
Odkry¢ nico$§¢ marzenia? bezskutecznos$¢ sztuki?
Nie przezylbym odkrycia — nie — dziwnym sposobem
Wiaza si¢ stowa pazia z pismem gwiazd nauki.
Krélowa! Botwel! skadze razem dwa imiona?
Ona kocha Botwela? dzi§ nad jego glowa
Zbiegly si¢ razem Marsa, Saturna znamiona,
To znaczy... Otéz Botwel, zdziwi si¢ gwiazd mowa.



SCENA Y.
ASTROLOG, BOTWEL.
BOTWEL, zamyslony.

Czemuz wszedtem w te progi? musz¢ by¢ szalony ?
Obaczy¢ przyszto§¢? zajrze¢ w dno prawdy kielicha?
Przysztosci mi nie kryja nadziei zastony,

Lecz przed $miercig zastona mgly tajemna, cicha;
Smier¢ we mnie u$miech budzi; zaslona odkryta
Moze zgasi ten us$miech?... 1 czegdéz zadatem!

Tak, kto wie, co ten starzec z duszy mi wyczyta ?
Moze mi to odkryje, czego sam nie $miatem

Dotad odkry¢ przed soba? przepas¢ mi odkryje;

Nad brzegiem si¢ obudz¢ i w otchtan si¢ rzuce.
Zglebi¢ przysztosé! niech tylko obecnos¢ przezyje !

I czegéz tu przyszedtem ? tak — wroce sie — wroce
Nie, juz si¢ stalo, tak jest, stalo si¢, zostane.
Starcze, czytasz w przysztosci?

ASTROLOG.
Gwiazdami pisane

Zglebitem tajemnice.
BOTWEL.

Powiedz mi wigc szczerze,
Czy wierzysz w twe wyroki?

ASTROLOG.
Wierze, jak w $mieré wierzg.

BOTWEL.
Nigdy nie myla ?
ASTROLOG.  *
Nigdy.
BOTWEL.
Marno$¢ nauk $wiata!
Dzi§ rzeczywisto$¢ plonne zawiedzie rachuby.
Czy diugo ja zy¢ bedeg?
ASTROLOG.
Trzy lata.
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BOTWEL, ze wzgarda.
Trzy lata?

Kres nadto oddalony, blad twdj nadto gruby.

Trzy dni dla mnie za wiele m trzy lata? daremnie.
Widzisz mnie, astrologu, na wybladlej twarzy

Gorzki usmiech i wzgarda, nie patrz, co jest we mnie,
Kt6z si¢ we wnetrze grobu zaglada¢ odwazy ?

Nie zniszczyly mi¢ zbrodnie, jest to syto§¢ zycia;
Gorgce serce wrzalo we mnie- od powicia,

Teraz jestem znuzony — zimny umrzeé muszg.

Pokazuje trucizn¢ w krysztalowym naczyniu.

Patrz — oto jest trucizna, a przeszkody — zadne;
Tylko stalo$¢ twych madrych przepowiedzen wzruszg ?
Céz, jesli ja wypije 1 u nég twych padng?

Od dtugich bélow krotkim uwolnie sie¢ bolem.
Umieram...

ASTROLOG, bierze go za reke i prowadzi do stolu, gdzie leza horoskopy.

Nie, zy¢ bedziesz trzy lata, Botwelu,
Patrz, co pisaly gwiazdy — bedziesz krolem...

BOTWEL.
Kréolem r

Co moéwisz ? bede krolem! do takiego cela

Dazy¢ z nad brzegu grobu? miatem zasng¢ w grobie.
Bede krolem... Klgé ciebie? czy dzigkowaé tobie?
Nie wiem... powiedz mi, starcze, powiedz, czy na tronie
Spokojniej jest niz w grobie? ten wszystko pochtonie.
Moze podzniejsze zycie gorzki owoc wyda?

I pocdéz? poco sciga¢ tak znikoma marg ?

Wypij¢ te trucizng... nie, rozbij¢ czar¢ —

Ale poco rozbija¢ — moze mi si¢ przyda?

W taka droge is¢ trzeba z obfitym zapasem...

Wszak nieraz we $nie ztota koron¢ widziatem?
Wygrates, astrologu! zy¢ bedg!...

ASTROLOG.
Wygralem.



BOTWEL.
Ide¢ do celu... nie chce umiera¢ przed, czasem.
Prowadz mnie, astrologu, w wysokie komnaty
1 pokaz mi wladnace moim losem S$wiaty...
Wychodza.

SCENA VL
Pokoj krolowoj, w glebi okno gotyckie.
MARTA, PAZ.
PAZ.
Zaraz przybedzie Kizzio.
MARTA. N
Czemuz nie przybywa?
On mi jeden pozostal z przyjacidét tak wielu
I wkrotce zginie.
PAZ.
Pani — ty$ niesprawiedliwa,
"Wspominajac przyjaciét, wspomnij o Botwelu,
Paz nie $mie sie przypomnie¢, moze nie ma prawa.

MARTA.

Moj luby, ty dorastasz — rozdzielisz si¢ ze mng,
Wachlarz na miecz zamienisz, powota ci¢ stawa.
Kté6z mi wtenczas rozjasni t¢ pustyni¢ ciemna?
Botwel ?... lecz ja Botwela nie znam. O ! moj drogi!
Ty placzesz ? paziu ! paziu?

PAZ.

Dziecinne 1zy ronig,
Daruj mi — ja myslalem, Zze w twojej obronie,
Na dworze pas pozyskam i zlote ostrogi.
Nigdy mi¢ nie budzila ze snu my$l rozdziatu;
Teraz pierwszy raz czuj¢, ze nastagpi¢ moze,
Juz mi p6t rycerskiego odjeta zapatu.
Lecz, wszak Botwel rycerzem? przeciez jest na dworze,
I moéglby jeszcze blizej, blizej by¢ krolowej.

MARTA, zamys$lona, jak echo.
Botwel... tak... mogitby blizej, blizej by¢ krolowej.



Byt jednak blisko wczora, kiedy w dworzan kole
Towarzyszyt ci, pani, na krdolewskie towy;
Tajemniczy miatl smutek wyryty na czole.
Potem, gdy caty orszak siadt na strojne todzie,
Botwel stanal przy sterze, twarz jego pobladla,
Patrzat w giebinie wody, jak gdyby w tej wodzie
Widzial jakie straszliwe, drgczace widziadta;
I coraz si¢ nachylal, drzatem, nigdy w $wiecie
Takiej mys$li w cztowieka nie widzialem twarzy;
I poja¢ joj nie moge — dotad mi si¢ marzy
Jak sen jaki okropny.
MARYA.

O! niewinne dziecig!

Ja tatwo ja pojmuje... dzika mys$l szalenca.

PAZ.
Krolowo ! wiatr, co sprzyjat téj wodnej podrozy,
Silniej w zaglach zaszumial, i z twojego wienca
Rozkwitte w jasnych wtlosach zerwal kwiecie rozy.
Kwiat padl na wodne fale i z falag uptynat,
Zbuazit si¢ Botwel, zadrzal i na stugi skinal,
L6dz mu podano... usiadl samotny do todzi
I $cigal kwiat zerwany... §ledzilem go dlugo,
Az zniknal we mgle.

MARYA, niecierpliwie.
Odejdz! odejdz, wierny stugo
Lecz daj mi wachlarz, niechaj czolo mi ochtodzi...
lak mi goraco — odejdz! jest to czas pacierzy.

Paz odchodzi.

SCENA VII.

(MARYA, sama.

Przenikliwe ma oczy ten paz — i nie wierzy,

Ze mitosé jest wystepkiem, w blgedna wiedzie" droge.
Dtlugo ja usypialam, juz u$pi¢ nie mogg,

Bed¢ widzie¢ Botwela... oddal¢ ze dworu.

Czyste zwierciadto skazie moze lekkie tchnienie...



Co?. . ja jestem niewinna, lgkam si¢ pozoru?

W szak zdawna mnie obarcza czarne podejrzenie,

Mysia, ze kocliam Rizzia... O bojazn dziecinna!l

Ktoz ma prawo mnie sadzi¢? ja osadzg¢ siebie,

Ludzie sa u stop moich, nademna Bo6g w niebie.
Weczoraj tak byto... Dzisiaj nie jestem niewinna!l

Kocham Botwela ! kocham! Bog mnie sadzi¢ moze.

Ciezko mi w tej koronie... francuska korona

Z lekszego byta kruszcu... na chwilg ja zlozg...

Zdejmuje korone.

Wiec teraz z wszystkich wigzoéw jestem uwolniona.

Cigzytas mi na czole, a twoj potysk zgubny

Wielu, wielu przerazal i odstrgczal wielu.

Teraz wolna... Nie — jeszcze cigzy pierscien $lubny.
Zdejmuje pierscien.

O! teraz przybadz do mnie! przybadz tu, Botwelu!

lizybadz! nie mam korony, i nie mam pier§cienia,

Przybadz! juz si¢ nie lgkam Boga i potwarzy.

Jak mi¢ zachwyca urok twej posgpnej twarzy,

I ten u$miech goryczy, ten mrok zamys$lenia.

Precz ta mysi $mierci, §piaca gl¢boko na czole,

Niech t¢ chmurg¢ rozprészy usmiech szczery, tkliwy;

Diugo w posgpnych mysli obtakany kole,

Bedziesz jeszcze pigkniejszy, gdy bedziesz szcze$liwy.

SCENA VIII.
MARYA, RIZZIO.

RIZZIO.
Wezwatas mig, krolowo?

MARYA.

Bojazniag drgczona.
Przyzwatam ciebie, Kizzio, w te skryte komnaty.
Jestes w niebezpieczenstwie, bo rzucone kwiaty
W roli Duglasa, $mierci wydaly nasiona.
Postuchaj wigc cierpliwie, moj biedny rycerzu,
Juz nie mozesz tu zostaé. Przeciw mieczom wroga
Latwo znale$¢ obron¢ w mieczu i w pancerzu,
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Lecz groza ci sztylety, $mieré¢ zdradziecka, sroga.
Wierzaj mi, zle, kto wrogom ukrytym zawierza,
Musisz unikna¢ ciosu, dzi§ rzuci¢ te strony.

Dam ci wazne zlecenie do dworu Papieza,

Okre¢t gotowy... zaglow rozpiete zastony.

Badz zdrow!

RIZZIO.

Krélowo moja! powtdérz te rozkazy!
O ! nie! nie! nie powtarzaj — nad brzegiem otchtani
Nie postlucham... cho¢ $ciagne¢ twodj gniew, twe urazy,
Wszak $mieré ci¢ nie urazi? nie zasmuci? pani!
Maryo! o! ja zostang — przysiggam, zostang!
Postanowienia zadna nie naruszy sita!
Smieré srozsza mi wyrzekly twe usta rézane,
Zeby cho¢ glos byl zadrzal, gdys$ ja wymowita...
Maryo ! postuchaj!...

MARTA.

Rizzio, chciej mowi¢ z krolowa,
Rozmawuate$ z kim innym.

RIZZ10.

I gdziez twa korona ?
Nie widzg¢ joj na czole... kwiatem uwieficzona
JesteS mi rowna... $mielsza przemowitlem mowa.
Daruj mi! ja myS$latem!... my$latem, szalony!
Ze ja umySlnie zdj¢las dla mnie...

MARYA.
Zle§ osadzit.-
Wszak wiesz, ze ja si¢ zwyklam modli¢ bez korony,
I teraz si¢ modlitam.

RIZZI1O.

Przebacz mi, jam zbtadzit.
Lecz nie ktadz jej na czolo... czolo twre utrudzi,
I mysl jakas posgpnag przykrywa zatobg.



MARYA.

Bez korony nie zwyklam przemawiaé¢ do ludzi.
Rozmawiam tylko z Bogiem — 2z Bogiem, albo —

Ciszoj, ktadac korong.

Z soba”
RIZZIO.

Smiato$¢é mi odebrata... Aviec dobrze... odjade.
Staje w gotyckiem oknie i z udana oboj¢tnoscia mowi.

Dzi§ dzien taki pogodny... dobry do podrézy,
Niebo czyste, bigkitne, chmury lekkie, blade,
Pokazuja mi drogeg, lecz nie wrdza burzy.

Obacz, proszg, krolowo, jak cicho na dworze.
Kwiaty w twoim ogrodzie od§wiezone kwitna,
Tam goéry Szkocyi barwg owiane bie¢kitna,

Odlegte jak marzenia ; jak tam szumi morze!
Biata mgta ostonione chwiejg si¢ okrety...

MARY A

Rizzio! czemu tak zbladte$?...

RIZZIO odwraca twarz od okna i zakrywa ja dtonia.
Tam zagiel Tozpigty...
Patrze¢ nie mogg...
MARYA.

Rizzio! tys jak dziecko staby!

RIZZIO.
0 pani! pani! ty mi chcesz zachowaé¢ zycie!
A zycie wszelkie dla mnie stracilo powaby.
Wkroétce ten zamek w mgly si¢ roztopi bigkicie,
Bede stal na poktadzie... a morze podemna.
Ha! kto wie, gdzie zaptyn¢? w tlum S$wiata si¢ rzucg..
Zapomnienie juz szata okrywa mnie ciemna,
Coraz! coraz ciemniejsza! wszak nigdy nie wrécg?
Juz mnie bole$¢ gieboka strawita i zmogta.
Pocdz mam wracac¢? poco? tzy, westchnienia ttumic?
Jedna tu byla dusza, zrozumie¢ mnie mogta!
1 ta nie zrozumiata — nie chciata zrozumied!...
Odjad¢ wigc samotny — niech bedzie szczesliwa!
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MARYA, wzruszona.
Pizzio!
RIZZIO.
Powtdérz tym glosem! powtdrz moje imig!
Z dzwigkiem mowy glos duszy twojej si¢ wyrywa.

MARYA, zimno.
Pizzio, chcialam ci¢ prosi¢, kiedy bedziesz w Pzymie,
Pro§ odemnie Papieza, niech zamknigty w zloto
Przys$le mi chleb ze stotu Panskiego.

RIZZ10, z oburzeniem.
Pobozna!
Gardzi¢, poniza¢ serce, zabija¢ jest cnota,
Potem mozna si¢ modli¢? wszystko zgladzi¢ mozna.
Zegnam cig...
MARYA.

"Wszyscy losem jesteSmy miotani!
Badz zdrow! Marya ci wiecznie pamigci dochowa.

. RIZZIO.
Mamze odjechac?

MARYA.

Céz to znaczy?

RIZZIO.
Przebacz, pani!
Ale twdj glos byl tkliwszym, smutniejszym niz stowa,
Pozwo6l mi dzi§ pozostac... jutro si¢ oddale.

MARYA, z ironia.

Zostan! zostan! dzi§ mozesz pozostaé bez grzechu,

Dzi§ bal na dworze, maski napelnig te sale,

Ja sama si¢ ubior¢ jak kroélowa $miechu;

Przyjdz wigc... tam nowe z nami begdzie pozegnanie,
Przyjmiesz je, cho¢ ze $miechem, z ust $miechu krolowe;j.

RIZZIO.
Pani! zZegnam na wieki!
Odchodzi,
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MAEYA.

Ranitam go stowy,
Leka si¢ mego $miechu, diuzej nie zostanie.
Jedno stowo od pewnej $mierci go wybawia,
Zawsze gorzkie lekarstwo, dobre skutki sprawia.

A KT IIL
SCENA L

Ogrod. — Noc. — Wsréd drzew i kwiatow widaé¢ palac Holy Eood i kaplice
§w. Krzyza. Okna palacu o§wiecone wewnatrz. Ksi¢zyc $wieci.

BOTWEL, sam.

Zatrzymal mnie ten starzec nad przepascia zgonu,
“On marzyt a jam plocho marzeniom zawierzyl,
boe zyc, albo byc kroélem — dotad juz bym nie zyl!
Czyliz si¢ na krok jeden zblizylem do tronu?
Jestem, czem bylem — marnym tudze si¢ pozorem.
Moze ja nadto pi'edko chce stanaé u celu?

Ranne przepowiedzenie chce sprawdzi¢ wieczorem,
Dzi§ wcze$nie — jutro bedziesz na tronie, Botwelu.
Gwiazdo, z tobg zwiazane przeznaczenie moje,

Lecz twoj blask nadto stabo mej drodze przyswieca.
Moze krew na tej drodze, $wie¢ — krwi si¢ nie boje.
Oto $wigtego Krzyza posgpna kaplica,

I kiedyz si¢ w niej bgdag modli¢ za mnie? moze
Wtenczas, gdy usn¢ w grobie, lub kiedy na tronie
W purpur¢ krolow skryje zakrwawione dtonie,
Wtenczas modli¢ si¢ beda ? Oto na tym dworze
Thum zalotnikéw peten nadziei, zapatu,

Ja — jak ne¢dzarz u progu... okna o$wiecone,

Cien si¢ jaki§ przesuwa po szybach krysztatu,

Tak to ona — krolowa! poznatem korong...
Blizej ! blizej — o nieba! juz mi sil nie stanie,

W oczach si¢ snuja dziwne goraczki kolory.

Gdyby mnie jaki czlowiek obaczyl w tym stanie,
Rzeklby z gorzka litoscig: Botwelu! ty§ chory!

Idz do szpitala! stuchaj! ty jeste§ szalony!



SCENA II.
BOTWEL, PAZ.
PAZ.
Szukam ciebie, Botwelu — wszystkie zwiedzam strony,
A ty w murach zamkowych, w krolowej ogrodzie?

BOTWEL.

Chciatem si¢ tu orzezwi¢ przy wieczornym chtodzie!
PAZ.
O ! prawda, jak tu mito! w tym lesie topoli
Kwiaty milsza tchna woniag — i wszystko rozkwita.
Lecz najpigkniejsza réza w patacu ukryta,
Chcesz ja widzieé?
BOTWEL.
Co mowisz ! krolowa zezwoli ?

PAZ.
Zezwolita!
BOTWEL.

Widzie¢ jg! kiedy?

PAZ.
Za godzing.
BOTWEL.

Sama ci to mowila? )
PAZ.

Spelniam jej rozkazy.

BOTWEL.
O gwiazdo! $wie¢ mi, gwiazdo! na morze wyptlyne,
Niech 16dz moje strzaskaja wodokryte gtlazy,
Nie dbam o nic, zaczgly sprawdzaé si¢ wyroki.
PAZ.
Panie! panie! rozpogdédz ten smutek giteboki,
Strwozy¢ mozesz krolowa tych nieszcz¢$¢ widziadtem,
A cien twojego czola na jej czoto spadnie.
BOTWEL, z ironia.

Co ? rozpogodzi¢ czoto, paziu? to tak snadnie.
Ide¢, cata godzing strawi¢ przed zwierciadtem
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-Fo tatwo twarz ulozyc. Tj$miech gorzki twarzy
Nie jest owocem cierpien ! igraszka dziecinna.
Iwaiz nioja byla niegdy$ jak dziecka niewinna,
Bede si¢ $miat jak dziecko, co o $wiecie marzy.
O! paziu, latwo zatrze¢ na czole te rysy?
Tak jak na pergaminie zaloty pisane
Mozna przemazac! zetrze¢, nowe klas¢ napisy.
Pizemaz¢ pismo czola — zniknie przemazane.
Bywaj zdrow!
Odchodzi.
PAZ.
Jak gorzkimi przerazil mi¢ stowy;
Spiesze teraz do Rizzia z rozkazem krélowej.
Wybiega.

SCENA III.
HENRYK, MORTON i LINDSAY. Wchodza Spiesznie.

HENRYK.
Wigc. to prawda, Mortonie! Rizzio nam uchodzi?

MORTON.
zle nam wrozy ten odjazd, zbyt nastapil nagle.
Juz stuzba jego sprzety przenosi do todzi
I przeprawia na okrgt pod francuskie zagle.
Trzeba spieszy¢ — nie wiemy, jakie ma zamiary ?
Pod lilijami Prancyi bezpiecznie odptynie.

HENRYK.
Co! mialzeby unikna¢ zastuzonej kary?
Nim si¢ na okret schroni, niech na brzegu zginie.

. LINDSAY.
Spieszmy wigc!
HENRYK.

Czekaj! czekaj! niech dobrze rozwazg.
Zanadto nas daleko zape¢dy uwiodly.
Czyliz sam we krwi zbiega dion krélewska zmaze ?
Na brzegu, gdzie tlum majtkow, gdzie ttum ludu podty
Bedzie wskazywal palcem... Jaka mys$l straszliwa!
Bedzie wskazywal, bedzie uragal mej twarzy,

Stowacki. Tom II.
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Jezeli twarz poblednie. Kto wie, co si¢ zdarzy?
Rizzio opuszcza brzegi -— niecli sobie odplywal
Jego trup zakopany — tu, blisko krolowej,
Wigcej mi bedzie szkodzil, niz sam Rizzio zywy,
Skoro si¢ stad oddali.
LINDSAY.
Panie! skonczmy towy!

Juz prawie wpo6t dognany ow jelen pierzchliwy.

HENRYK.
Nie, nie, niechaj odjezdza.

MORTON.
Tak, niech z Bogiem ptlynie,
Niech po krajach rozszerza twoje stawe, panie,
Jeszcze$ nie byl do$¢ znany francuskiej krainie.
Harfiarz na dobrowolne skazany wygnanie
Da ci¢ pozna¢ Francuzom. Na krélewskim dworze
Kadzi¢ mu beda, prosi¢ na krolewskie sale,

Btaga¢ o jego przyjaza — pomocng by¢ moze.
On trzyma serce Maryi, trzyma rzadu szale,
A Henryk!

HENRYK.

Co chcesz mowic?

MORTON.

Ze Henryk w tym kraju
Jest krolem.
HENRYK.
Jestem krolem! czy styszysz, Lindsayu?
Co on $mie mowic?
MORTON.
Lindsay tym slowom zawierza.
Napiwszy si¢ dowoli ptochych kadzidt dymu,
Uda si¢ moze Rizzio do dworu papieza,
Ujrzysz go wdcrétce w kraju — przyjedzie tu z Rzymu,
I kapelusz czerwony przywiezie na glowie;
Z twarzy bardzo podobny Rizzio do Wolseja.
Padniemy przed nim na twarz, a sam Darnlej powie,
Ze juz zemsty ostatnia znikng¢ta nadzieja.
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; f HENEYK. ° ! -
Przestali! juz ide!...
Chca wychodzi¢, w progu spotykaja Duglasa.

SCENA 1V.
HENEYK, MOETON, LINDSAY, DUGLAS.

DUGLAS.
Stojcie! juz Rizzio odptynat.

HENEYK.
Nieba! wigc moja zemsta spetni¢ si¢ nie moze ?
,Juzbym si¢ byl nie wabat!... Péjd¢ po nad morze,

Kaze¢ okret zatrzymac.
DUGLAS.*

Juz zagde rozwinat.
Jam winien! teraz na mnie mScijcie si¢, rycerze,
Oto piersi odkryte i miecz obnazony;
Ta krew warta krwi Rizzia. Jestem tak spodlony,
Ze ludziom juz nie wierzg, i sobie nie wierze.
Sam chciatem przecig¢é zywot tak podiej osnowy,
Lecz kto wie? moze marna zatrzyma mi¢ trwoga.
Batem si¢ zabi¢ liizzia w obliczu krolow(j,
Bed¢ si¢ bat zabija¢ siebie w oczach Boga.
Zycie Wtocha zostalo na mojem sumieniu;
Myslatem, ze ten harfiarz wierny pi-zyrzeczeniu
Jutro jak rycerz bronig ze mna si¢ rozprawi.
Ufajcie teraz ludziom? znosz¢ brzemi¢ sromu,
Gdy szukam wyj$¢ z tych nieszcz¢$¢ cigzkiego ogromu
Od wstydu az do grobu widz¢ maty przedzial;
Kté6z mi¢ przed okiem wzgardy na $wiecie zastoni?
Przynajmniej uciekajac, gdyby byl powiedzial,
Ze nie waszych sztyletow, mojej zlakt si¢ broni,
Mozebym zy¢ mogt jeszcze.

SCENA V.
HENEYK, MOETON, LINDSAY, DUGLAS, PAZ.

DUGLAS, chwyta za piersi wbiegajacego Pazia.
Paziu! paz ten zginie!



Ja go zabijg... Pazia tak kocha krolowa
Jak Rizzia.

Postrzegajac pismo w rekach pazia, wyrywa je.

Coz to znaczy? na tym pergaminie
Widze¢ jakie$ skreslone niewyraznie stowa,
Czytajcie...

PAZ.

List — krolowej odda¢ mi kazano,

Nie czytajcie! nie macie prawal

LINDSAY, biorac z rak Duglasa pismo.
Prawem sita.

Czyta.
,Dzigki tobie, krolowo, ze§ mi pozwolita
»Wieczér z toba przepedzi¢ dzisiaj“ podpisano :
Rizzio.
DUGLAS.
Rizzio ? Rizzio ! czy$ dobrze wyczytal ?

LINDSAY.

W klasztorze
Czyta¢ mi¢ nauczono, pojalem nauki,

HENRYK.

Wiec Rizzio dzi§ ma wieczor przepedzi¢c na dworze ?
To pewno jaka zdrada, jakie wtoskie sztuki ?

Lecz nie — musiat pozostaé, zmylity nas czaty.
Lindsayu, zamknij pazia do mojej komnaty,

Zeby nie zdradzit, zeby nie moégt nam przeszkadzaé.

Zeby nie zdradzil? od was naucze sie zdradzaé.
Duglasie! ivstyd ci wyryl znamiona na czole,

Daj mi miecz rownej miary, jak miecz przy twym boku
A czarng zdrade we krwi obmyje potoku.

LINDSAY.
Paziu moj, jestes dziecko!... O! mtody sokole,

jeszcze pierwsze pidra utracasz na wiosng.
P6jdz ze mna.
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PAZ.
Pamigctajcie! ja kiedy$ dorosne.

Lindsay wyprowadza pazia.

) o ) ~ DUGLAS.
Wigc Rizzio zginag¢ musi!
HENRYK.

Kiedy ?

DUGLAS.
Dzisiaj zginie!

HENRYK.

Gdzie ?
DUGLAS.

Ty si¢ wahasz jeszcze? gdzie? w tronowej sali
>nog krolowéj — niech go w szaty swe zawinie,
tam go znajdzie jeszcze ostrze mojé¢j stali.

HENRYK.

Lecz w obliczu krolowej spelni¢ czyn tak krwawy,
To mnie od ni¢j na wieki! na wieki oddzieli!

DUGLAS.
Ha! wigc idz i zno$ brzemi¢ wzgardy i nieslawy,
Wzgarda nie o$mielila, nic ci¢ nie o$mieli.
1dz pelzaé¢ przed krolowa w udanej pokorze,
Lecz wiedz — kobieta kochac czlowieka nie moze,
Skoro $miata nim gardzic.

HENRYK.

Gardzi¢? nigdy w $wiecie
Dzis bede $miatym... dzisiaj me¢stwa dam dowody,
Chodzmy wiec po sztylety $wigcone w Lorecie,
Potem potajemnymi prowadz¢ was wschody.

Odchodzi z Duglasem.

MORTON.
Poszli — nie pdjd¢ z nimi. Marya si¢ nie dowie;
Ze z zabdjcami Idizzia i Morton byl w zmowie.

Odchodzi w atrone przeciwna.
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SCENA VI

Pokéj Maryi, jak w scenie VI. aktu II.

MABYA, sama, siedzi nad krosnami.
Sama jestem. Gdziez paz moj? dotad nie powraca.
Czemze czas sobie skroce? tak pomatu ptynie!
Najmilsza ta godzina, gdy mi¢ zajmie praca,
Kiedy si¢ kwiat na plotnie pod igla rozwinie,
Gdy jak wiejska dziewica sigd¢ za krosnami.
Lecz jak mato tych godzin, wiecznie! wiecznie w tlumie
Podejrzliwych, nieczutych; ich izy nie sg tzami,
Usmiech nie jest u$miechem, nikt mnie nie rozumie.
Gdybym tak oswiecona blaskami klejnotow
Zeszta do niskiej chaty, gdzie lud modj przebywa,
I spytata wieé$niaka, czy krolowa Szkotow
Jest szczesliwa? odpowie: musi by¢ szczesliwal
Bylem niegdy$ w stolicy, widziatem patace,
Widziatem o$wiocone okna jej komnaty;
A ja ng¢dzny do grobu skazany na prace,
Mchem i zielem porasta strzecha mojej chaty,
W pocie czota uprawiam te skaliste gory;
Widzialem groby krolow, na grobach marmury,
A prosty gxob wiesniaka ciemny wrzos pokrywka:
Tak, krolowa szcze$§liwa — musi by¢ szezgsliwca.

SCENA VII.
MABYA, BIZZIO.

BIZZIO.
Jakiez mam sktadaé¢ dzigki? widze cig, krolowo!
U stoép twoich przepedze¢ ostatnh godzing,
Kazda chwile bym zycia okupil potowa.
Maryo ! jakzem szcze$liwy! ja jutro odptyne,
Ale to jutro, jutro, to kres zbyt daleki.
O pani! Maryo moja! tak si¢ szczg¢$ciem tudze,
Jak gdyby wieczér szczeg$cia miat trwaé diugie wieki.
O! kiedyz z zachwycenia, ze snu si¢ przebudze ?

MABYA.
Serce mi ogarne¢ta tgsknota nieznana,
Wesoto$¢ nawret twoja smuci mi¢, przeraza.
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BIZZIO.
Krélowo! co ja powiem, niecli ci¢ nie obraza.
Zawsze bym tu pozostal do jutra, do rana,
Na jutro Duglasowi dalem przyrzeczenie,
Ze si¢ z nim widzie¢ bede¢, dotrzymatbym slowa.

MARYA.
Rizzio... to by¢ nie moze?

BIZZI10.

Zamiaru nie zmienig.
Ale to nadto smutna na dzisiaj rozmowa.
Pani! az do szalefistwa jestem dzi§ wesoty,
0 rmojem oddaleniu mys$lalem z us$miechem.
Styszg¢! stysz¢ $piew Tassa powtarzany echem.
Zda mi si¢, ze juz plyne¢ na tonie gondoty
Czarnym wybitej kirem, jak na lonie trumny ;
Okna patacow dlugim S$wieca si¢ szeregiem,
Scielac po wodzie jasne $wiatlosci kolumny;
Lo6dz moja ptynie szybko, plynie z fali biegiem;
A nademng, daleko, na blgkicie ciemnym
Posgpnem $wiatlem ksi¢zyc roztacza si¢ zloty,
1 w duszy czuj¢ dzikie uczucie tgsknoty;
Dla serca trawionego ogniem niewzajemnym
Potrzeba takich cierpien, niech si¢ karmi lzami.

MARYA.

O ! Eizzio, serce twoje nie wesolo marzy,
Poki jeste§my mtodzi, wszystko jest przed nami.

BIZZ10,
Za mna wszystko zostato. Usmiech mojej twarzy
Jesli kiedy rozkwitnie, pr¢dko, predko skona!
Mozna za szklami réze rozkwieci¢ w jesieni,
Lecz jakze bedzie smutna, blada, wysilona.
Ale poco si¢ smuce? wszystko si¢ odmieni!
Powrdce kiedys ! wroceg! czemuzbym nie wrocit!
Czemu?... Swiat jest przepascig, kto sie w przepasé rzucit,
Moze nigdy nie wroécié... Nie, to niepodobna,
Ja bede kiedys w Szkocyi, w tych samych komnatach,
Sala ta, co si¢ smutkiem wydaje zatobna,



Zabrzmi zndéw wesoloScia, rozjasnia si¢ mury
Ttumem zamaskowanych dworzan w jasnych szatach.

MARYA.
O Eizzio! patrzaj ! patrzaj na ten dwor ponury,
Tu niewinne zabawy lud grzechami zowie;
Szemra¢ beda dworzanie.

RIZZ10, z wzrastajaca wesotoscia.

Szmer zglusza oklaski,
Potowa nawet dworzan moze przyj$¢ bez maski,
Gdy ktory spyta: ,,znasz mnie?*“ kazdy mu odpowie:
,»Nie znam ci¢, masko“ ani zbladzi w odpowiedzi.
Ten, kto si¢ $mieje, zawsze placzacych zwycigza.
Mtodziez francuska tlumem ten zamek odwiedzi,
Wtenczas szczesliwy!...

Stycha¢ szczek broni.

MARYA.
Styszysz! jaki§ szczek oreza?

RIZZIO.
O nie, to moja harfa wiszgca na S$cianie,
Tkni¢ta powiewem wiatru, smutnem jekta brzmieniem.
Harfo! przyjmuj¢ z czuciem twoje pozegnanie,
Ty mnie jedna tak zegnasz, smutno i z westchnieniem.

MARYA, z niespokojnoscia.
Lecz gdziez si¢ paz moj bawi?

RIZZIO.
Pani, rozjasn czolo!
Niech ja zastgpi¢ pazia. — Cale moje zycie
Nie bylem tak szczesliwy, szczesliwy jak dziecig.
Siada na matym stotku pazia, u stop Maryi.
Siad¢ przy twoich stopach... Jak mi tu wesoto!
Nie chciatbym teraz umrzec.

MARYA.
O! co ci si¢ marzy ?
Umrze¢ tak miodo, z sercem tak pelnem nadziei.



EIZZ10.

Nadziei ? chcialem na twej wyczyta¢ ja twarzy ;
Czytatem wszystkie, wszystkie uczucia z kolei —
Nadziei tam nie bylo... Pani! nie chmurz lica,
Niech paz z twarzy krolowej gniewu nie wyczyta,
Paz dziecko, z wody chciatby dosta¢ twarz ksigzyca...
Pani! pigkny ci wieniec we wtosach rozkwita,
Daj mi r6z kilka.

MARYA.

Rizzio! na co ci te kwiaty ?

EIZZ10.

We Wtoszech, na oltarzéw $wigconym marmurze
Zawiesze¢ ten dar drogi, nad zloto bogaty,
Pokazywaé je beda, patrzcie! oto roze

Maryi Stuart Szkockiej, aniola w koronie.

MARYA, dajac mu kwiaty.

Nie odmoéwie twej prosbie, lecz zamiaru bronig,
Wez te kwiaty, lecz kwiaty niegodne oltarza.

Henryk wchodzi tajemnymi wschodami i staje za krzeslem Maryi niepostrzezony.
EIZZ10.

Pani! jestem twym paziem — Paz ciebie zaklina,
Daj mu ten wachlarz, powuew twojego wachlarza
Ma jaka$ won czarowna, won, co przypomina
To gor szkockich powietrze; nieraz w kraj daleki
Przyniesie zapach rdézy, co ciebie otacza,
Wtenczas zamkng¢ na chwile zludzone powieki,
Marzy¢ bedg...
MAEYA, z uSmiechem.

Krélowa paziowi przebacza;
Rizzio nie $miatby do niej uzy¢ takiej mowy.
Paziu! czy mi nie zechcesz korony zdja¢ z glowy ?
Dobrze, ze§ nie zapragnal purpurowej szaty!
Dobrze, ze$ na wachlarzu przestal.

Daje mu wachlarz.

EIZZIO.
Dzieki tobie!



SCENA VIII.

MABYA, BIZZ10, HLXBYK. stojacy zawsze za krzeslem Maryi, DUGLAS
LIXDSAY.

DUGLAS uzbrojony sztyletem, chwyta Eizzia za piersi.

Wtasnie dzi§ rano trzymat i wachlarz i kwiaty,
Z kwiatami i z wachlarzem teraz legnie w grobie.

BIZZIO.

Krélowol!...
MABYA, powstajac.
St6j, Duglasie! skadze ta odwaga?

Ty w komnacie krélowej ! czy gardzisz krélowa ?
Stoj! stoj! Duglasie, odejdz! krolowa cie btaga.
Nie !.. moge¢ rozkazywac... precz! odpowiesz glowa!
Eizzio! chodz do mnie.

DUGLAS.

Prézno wotasz go do siebie,
Duglas trzyma go w dloni, nie uniknie zgonu.

Do Bizzia.

Modl sig! za chwilg bedziesz lub w piekle, lub w'niebie.

* MABYA.

Duglasie! precz stad! precz stad ! splamisz stopnie tronu.
Pomyst! préozno mnie bedziesz btagal przy skonaniu,
Kat ci zerwie ostrogi i twarz splami dlonia;

W obliczu ludu zelzy kat na rusztowaniu.

DUGLAS.

Prozno grozisz, krolowo! wiesz, ze wladam bronig.
Skoro Duglas na zamku kaganiec zapali,

Zbiegnag si¢ zbrojne tlumy poddanych wasali.

Mam si¢ leka¢ kobiety? Po co wszczyna¢ boje?
Na tym samym okrgcie, na ktéorym miat ptynaé,
Odjade w kraj Francuzow, wnet porzucam zbrojg,
Moge si¢ w ten plaszcz jego jedwabny zawinad,
Wezme te strusie pidra, 'wezme¢ ten miecz zloty,
Podtego Wtocha dobrze wyuczg si¢ roli;

Wnet mi¢ zgraja francuskich trefnisiow okoli,
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Na dworze krolow zdradne rozpoczng zaloty;

Bede pierwszym przy uczta zastawionym stole,
Wkradng si¢ w taski moznych — harfiarzem zostang...
Chyba mnie zdradzi kropla krwi na mojom czole,
Lub te szaty splamione, pidéra potamane.

Gin, Wtochu!... Nie, sztyletem nie moge¢ uderzy¢,
Nigdy nie zabijatem sztyletem.

Odrzuca sztylet.

MARYA.
O Boze!
Duglasie! ach Duglasie ! m— nie, nie moge¢ wierzyc,
Zeby$ ty go $mial zabié.
DUGLAS.
Przekonam ci¢ moze,
Duglas, stowy zelzony, mieczem spelnia grozby.

MARYA.
Duglasie ! nieszczgsliwa zniz¢ si¢ do prosby...
Nigdy krwi nie widzialam!... widok mi nieznany!
Oddal — oddal odemnie te krwawe obrazy!

DUGLAS.
Chciatbym, zeby tu byly zwierciadlane S$ciany, «

Aby$ $mier¢ jego mogta widzie¢ tysiac razy!
Chcialbym, zeby jek Rizzia echem powtarzany
Zabrzmial, aby$ go mogla styszeé tysigc razy!
Niechaj krew jego wsigknie glgboko w te glazy,
| Niech zostawi na wieki zbrodni plame¢ ciemna.
Bierze od Henryka szpade¢ i przebija Rizzia.

RIZZIO.
Maryo ! och! Maryo!... Boze, zmiluj si¢ nademng.
;Och ! och! och!...

Kona.
MARYA.
Rizzio!... Boze! zmiluj si¢ nademn
Stojcie! blagam was — jeszcze jeknal, jam styszata.
O! gdyby tu byt Henryk!... Tak cicho jak w grobie,
Gdziez Henryk ? Henryk ! maz moj !
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HENRYK, nachylajac sie, cicho,
Jestem tu, przy tobie.

MARYA, odwracajac sie zwolna.
Byt przy mnie ? Henryk! maz moéj? Boze moj!

Rada na porgcz krzesta.

HENRYK.
Omdlata.

Wynies$cie jego zwtoki.
DUGLAS ponuro.
Przyszedlem zabijac,
Lecz nie wynosi¢ zwloki — Avolajcie grabarzy.

Lindsay wyciaga trupa z sali i wraca.

HENRYK, do Duglasa.
Duglasie! straszna teraz blado$¢ twojoj twarzy.
Czyliz megstwo rycerza zwyklo tak przemijaé?
Miate§ wdzia¢ jego szaty?

DUGLAS.
Krwig czarng skalane ?

HENRYK.
Ciebie drgczy zabdjstwo ?

DUGLAS, zblizajac sie, patrzy Henrykowi w oczy.

Henryku! a ciebie?...

Stuchaj! i twoje rece krwiag Bizzia zmazane,

Ty zabite§ cztowieka! 1 wejdz teraz w siebie? ..

Czy miate$ jaki powod zemsty lub urazy ?

A jeste§ tak spokojny ! patrz, jaka roéznica,

Ja pomscilem si¢ czarnej na honorze skazy,

A jestem tak wzburzony! rozpogddz wigc lica...

My si¢ bardzo réznimy — idz teraz do toza,

Bedziesz mial noc spokojng — gdy si¢ zbudzisz rano,

Zycze, aby na niebie powstajaca zorza

Ujrzata twarz Darnieja jak dzisiaj rumianag.

Krélowo! przebacz! przebacz! id¢ w kraj daleki,

Wygnaniec, zbdjca podly, nios¢ pi¢tno zbrodni.
Odchodzi.



LINDSAY.
Ci rycerze — imienia rycerzow niegodni.

HENRYK.

Stuchaj ! Krolowa wkrotce otworzy powieki,
Uciekajmy z tej sali.
LINDSAY.

Chodz! jedzmy na lowy...

HENRYK.

Lindsayu! ty znasz moze uczucia krélowej ?
Bodzie mnie nienawidzi¢?

LINDSAY.

ZbadZz niewczesndj trwogi?
Chodz! chodz, krélu! chodz ze mna, slysz¢ czyje$ kroki

Wyprowadza gwaltem ociagajacego sie kréla.

SCENA IX.
MARYA omdlona. BOTWEL,

BOTWEL.

Krélowa — czy usne¢ta? sen nadto gleboki.

Skad ta krew ? po raz pierwszy wstepuje¢ w te progi,
A juz tu we krwi brodz¢? Kto$§ zbrodni dokonatl,
Spelnit czyn tajemniczy, zbrodni¢ bez nazwiska...
Swiatel przygastych promief bigkitnawy btyska,

Sztylety na podlodze ? sztylety! — ktéz skonat ?
Moze krol! ..
NMARY AL
Och!. .
BOTWEL.-

Krélowa budzi sig...

MARYA z pomieszaniem.
Duglasie!
Ach miej lito$¢!... gdziez jestem? Boze, jak tu ciemno.
Za poznom si¢ zbudzita! tak jest! juz po czasie...
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Jestem przy tobie... Boze, zmiluj si¢ nademng!. .
On byt przy mnie, maz, Henryk, byt przy mnie — zabija

BOTWEL, z zadziwieniem.
Henryk zabijal?...

MABYA.
Moze krew plami te szaty ?
Widz¢ go — pod sztyletem w cierpieniach si¢ zwijal...
Precz! precz! o Izo natr¢tna.. Mamze ptakaé straty?
Msci¢ si¢ potrzeba — drzyjcie! czyz krew ptacie lzami
Krew za krew — drzyjcie ! zemsta straszliwa nad wam

Juz $mieré weszla do zamku, beda zbrodnie nowe.

BOTWEL.

Jakaz to straszna bole$§¢ przenika krolowe?

MARYA.

Ty$ Rizzia krwig zmazany?

BOTWEL.

O! nie, chyba wtasna...

MARYA.
Tyze$ to w tej godzinie? stuchaj! w jakim celu?
O! niech teraz te $wiatla, te pochodnie zgasng!
Zeby moj wstyd ukryly... Kocham cig, Botwelu.
Nie jest to czas ukrywaé i tai¢ uczucia,
Rzucam si¢ na twe tono, juz jestem zgubiona!

BOTWEL.

O Maryo! $mieré¢ ci¢ chyba wydrze z tego tona.
Czy zadasz zemsty? powiedz! zabodjstwa? otrucia?

MARYA.

Nie, nic nie zgdam — chodz przed ottarz Pana,
Potacze z toba dlonie, gdym serce zlaczyta.
Lecz nie, ta r¢ka z krwawa reka powigzana,
On zyje jeszcze!.,. Boze! cdézem wymowila!

Wyrywa si¢ z rak Botwcla i ucieka.



SCENA X.

BOTWEL, sam.

3n zyje jeszcze?... W dobra trafitem godzing.

Wieki trzebaby czeka¢ na takie wyznanie,

A teraz ja zdradzily rozpacz, obtakanie.

Mys$l zemsty w niej ukryta jako kwiat rozwing;
Pickny kwiat, cho¢ zatrute owoce wyradza.

Teraz chyba szatana wyrwie mi ja wtadza!

Serce si¢ moje kobiet lzami nie rozczula...

lhce, zebym mys$l joj odgadl? nie, ja nie rozumiem!
Az mi powie: Botwelu! zabij! zabij krola!

ia mniejsza cen¢ nie cbce zabijaé — nie umiem.

AKT IV.

SCENA 1.

Pokoje kréolowej.

MABYA, BOTWEL.
MABYA.

Dzi§ jestem spokojniejsza, czystych modlitw wtadza
I sypia wszystkie troski i usmierza bole;

Czas, cierpliwo$¢ najsrozsze rany ulagadza.
Wszystko znie$¢ mozna-.

BOTWEL,

Wszystko?

MABYA.

Troski i niedolg.

BOTWEL.
I wzgarde ?
MABYA.

Dosy¢ ! dosy¢ zniostam na kobiete !
Jestem na tronie, ale z sercem zakrwawionem.

4
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BOTWEL.
0 Maryo! ty si¢ nadto tudzisz blaskiem, tronem.
1 en tron, to proste deski szkartatem przykryte :
Juz zen zdjeto szkartaty, zastano catuny;
Obejrzyj si¢, na tronie niedostaje truny.
Widziatlem w kraju Frankow, gdy krol wielki skona,
Posta¢ jemu podobng wnet z wosku utworza,
Przykryja szkartatami, na mary potozg ;
Dziwnie od martwej twarzy odbija korona;
Przeraza ludzi wstrgtem ta posta¢ woskowa,
Ustrojona w klejnoty, przy trumny zatobie’
Nie obrazaj si¢, Maryo, lecz Szkotow krolowa
Podobna do tej maski lezacej na grobie.

. ) MARYA.
Céz uczynig ?
BOTWEL.
Ha! mddl sig! przebaczaj !

MARYA.
Przebacz}¢ 11

Komu przebaczy¢ ?
BOTWEL.

Wszystkim.

MABYA.
Chciej mi wytlumaczy¢ f 1

. . BOTWEL, si¢ zegna.
Czego si¢ zegnasz?
BOTWEL.
Pani! odmawiam pacierze,
Stysz¢ dzwon po umarlym.

MABYA.
Co ? dzwon, po kim dzwony ?

BOTWEL.
Po $mierci Rizzia.
MABYA.
Bole$¢ zaledwo u$mierzg,
I modlitwg zaglusze jek w piersiach tlumiony,
Szatan budzi mie ze snu.
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BOTWEL, patrzac przez okno.
Patrz, pani! tam

Snuje si¢ tlum pogrzebu, ida czarne cugi,
Ptatna wymowa cnoty zmaiJego wychwala;
A za trumng przyjaciot orszak smutny, dlugi,
Ale ten najwierniejszy, ktéry w trumnie zasnie.
Kazdy, z domu wychodzac, trzymal Swiec¢ jasna,
Polowa juz pogasta, inne teraz gasna,
Patrz! jedna jeszcze miga — 1 ta wkrotce zgasnie;
Na chwilg mu ciemnego grobu nie os$wieca,
1 pamigé¢ ich zagasa z ta gasnaca S$wieca.
Spij, Rizzio, wszyscy, wszyscy ciebie zapomnieli!
Czyz nie dosy¢? zmowili wieczne odpocznienie.

MARYA.
Stuchaj ! stuchaj ! kobieta na co6z si¢ o$mieli ?
Pati'z, Botwelu! ten obraz wiszacy na S$cienie,
Jak w nim dobrze trafiona blada twarz Henryka,
Sciga za mna oczyma... Nie zniose tej twarzy!
Patrz! za mng si¢ obraca, wzrokiem mi¢ przenika.
0 ! ten wzrok ! nie jest dzietem ludzi i malarzy,
Na obraz szatan przenidést my$l moje, sumienie,
1 serce moje drgczy bolescia okrutng.

BOTWEL.
Cha! cha! wigc ci niemite Darnleja spojrzenie ?
Mozna obraz zastonié.

MARYA.
Nie — rozedrzyj ploétno !
Rozedrzyj je sztyletem — na co te obrazy ?
Ja go mam w sercu.
BOTWEL.

Pani! spelni¢ twe rozkazy,
Czy bedziesz spokojniejsza?

MARYA, niecierpliwie.
Spetnisz moje checi?

Co wyrzektes?
BOTWEL.

Tak, zniszczg¢ ten obraz Darnleja.

Stowacki. Tom II.
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MARYA, z przyttumionym westchnieniem.
Obraz!
BOTWEL.
Tak chciata$ ?
MARYA.
Prawda, wyszlo mi z pamigci,

Chciatam zgonu obraza.
Na strome.

Znikneta nadzieja!
On mnie nie pojmie, ja si¢ wyrzec nie oS$mielg.

BOTWEL.
Pani! wigc dzi§ si¢ z toba na wieki rozdzielg,
Przyszedlem ci¢ pozegnac.

MARYA, z rozpacza.
Co mowisz? moj drogi
Dla nieszczgsliwej cios to nazbyt! nazbyt srogi!
Nie wytrzymam !
BOTWEL.

O pani! mam zosta¢ przy tobie?
Kazesz mi zostaé¢? jeste$§ krolowa, masz wtadze.
Dzis wigc grob moéj przy Pizzia kaze¢ kopac grobie,
Przeciw sztyletom staba obrona w odwadze.

MARYA.

Ty mi serce rozdzierasz — pieklo teraz we mnie !
Zemsci¢ si¢! zem$ci¢! c6z mi teraz pozostaje?
Zemscij sie!
BOTWEL.
Nad Duglasem msci¢ si¢! to daremnie,
Duglas z Lindsayem oba uszli w obce kraje.

MARYA.
IdZz! szukaj ich! nie, zostan! zostan tu! miej lito$c¢!

Chciej mnie zrozumieé! btagam! czyliz duszy skrytos¢
Mam wyjawi¢ slowami? clio¢ wiem, ze ta mowa
Sumienie mi obarczy, z echem nie uptynie.
Powinien zginac!
BOTWEL.
Kto?
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MARYA, dlugo pasujac sie z soba.
Oa!

BOTWEL.
Kto?

MARYA.
Krol!
BOTWEL.
Zginie!
MARYA.
O ! ty jeste$ jak eclio, powtarzasz me stowa,
Ja chciatabym, azeby bez echa skonaty.
Lecz tak, juz przewazylam jedne strone¢ szali,
Tak, juz si¢ pierwsze wezty skrytosci przerwaty,
Dalej ! dalej i$¢ trzeba, id¢ dalej! dalej!
Nie wiem, gdzie zajd¢? Stuchaj! jestes taki blady,
Jakby$ mi chciat wyrzucaé ?

BOTWEL.
Krolowo! ja zbladtem?
To moze dawnych cierpien pozostaly $lady.

MARYA.
Botwelu! niech twe czoto nie bedzie zwierciadtem,
W ktorem czarno$¢ mych zbrodni czytam z przerazeniem.
Mamze twe $wietne mys$li przykry¢ zbrodni cieniem!
Zapomnij slow niebacznych! ja marzytam we S$nie;
Zapomnij o snach moich! nie zwierz ich nikomu!

BOTWEL.
Krolowo ! on dzi§ zginie.

MARYA, z przerazeniem.
Dzi§ ? to nadto wczesnie !

BOTWEL.
Gdzie Henryk ?
MARYA.

Niedaleko, w matym wiejskim domu.
Mowia, ze chory.
BOTWEL.
Chory?... Chory umrze¢ moze.

8



Nie Igkaj si¢, dzi§ Henryk pod sztyletem skona,
Oddale podejrzenie, choroba si¢ ztoze.

Lecz dopomdc mi trzeba. Jako wierna zona
Powinna$ go odwiedzi¢ jeszcze dzi§ z wieczora,
Dasz mu w lekarstwie napdj, co go u$pi w nocy.

MAEYA.
O! to, czego ty zadasz, nie jest w mojej mocy:
Ja mam go widzie¢ dzisiaj ? widzialam go wczora,

Jutro mam widzie¢ trupem — widzie¢ dzi§ nie mogg!
BOTWEL.
Odwiedz go — =zniszczysz wszelkie podejrzenia, trwoge.

Bez tego spa¢ nie bedzie, uchroni si¢ zgonu.

MABYA.
Daj wigc! daj mi ten napdj — zejd¢ z mego tronu,
1 przez te noc straszliwg zaden z mych poddanych
Nie bedzie réwnie podlym i wystepnym.

BOTWEL wyjmuje trucizng, ktora pokazywat u astrologa.
Pani!
Oto nap6j Avyjety z ziét mi dobrze znanych.
Niech Henryk speini do dna, cho¢ moze smak zgani,
Sen dla chorego w bolach wielka jest przystuga.

MABYA.
Wiec Henryk gdy wypije?

BOTWEL.
Zasnie...

MABYA.
Na jak dlugo?
BOTWEL.

Nie wiem...
Odwracajac  sie.

Skoéro napoju uzyje krolowa,
Moj sztylet niepotrzebny.

Do Maryi.
Krolowo ! badz zdrowa !
Odchodzi.
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MARYA, sama.
Uwazalam go pilnie, przez rysy oblicza
Chciatam czyta¢ az w sercu, odkry¢ by cien zdrady.
Smutny byt ? twarz Botwela zawsze tajemnicza;
Blady by!? wszak on zawsze posgpny i blady.
Nie, to nie jest trucizna; i kté¢z si¢ nie wzruszy,
Powierzajac kochance narzedzie otrucia?
Ohybaby nie mial w sercu zadnej iskry czucia ?
Chybabym okiem duszy nie czytala w duszy?

Odchodzi.

SCENA II.

Teatr wystawia wnetrze wiejskiego domu, pomieszkanie Henryka.

HENRYK, NICK.

HENRYK. &
Blakam si¢ jak wyklety, stuszna kara boza,
Zblakana wyobraznia blade widma roi,
Zgryzoty przy wezglowiach stoja mego loza,

NICK.
O! nie, przypatrz si¢, krolu, tylko blazen stoi.

HENRYK.
Tak, blazen tylko, wszyscy juz mi¢ opuscili.
Oswiecam widma blada umystu pochodnia,
Kazdy kamien korony obcigzytem zbrodnia,
Ich cigzar glowe moje do grobu nachyli;

Przewaza mi¢ korona.
NICK.

I ja réwnie bladze.
Oto czapka w krolewskich pokojach wytarta,
Dotad na ni6j zdobyte wieszatem pienigdze;
Wkrotce czapka od blazna bedzie wigcd] warta,
I wkrotce mnie samego ci¢zarem przewazy.
Nie trzeba nadto wielkich cigzarow na glowie,
Dosc rozumu i glupstwa.
HENRYK.
Paziu! w twojej mowie
Wigc6j widaé rozsadku, niz $miechu na twarzy.

%
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Ale gdy mnie widmami mysi drzgca otoczy,
Jak ich nie widzie¢ ? ich wzrok serce mi rozkruszy.
Jak ich nie widzie¢, Nicku?

NICK.
Panie! zamknij oczy...

HENRYK.
One nie przed oczyma — one w mojéj duszy!
Widze¢ je, tak jak ciebie; jak me wlasne cienie
Scigaja za mna.
NICK.

Panie! zaga$§ lamp¢ w nocy,
Mnie nie ujrzysz przed sobg .. Zaga$ twe sumienie,
Widm nie ujrzysz przed sobaj...

HENRYK.
PA nie w mojej mocy

Szalony jeste§! zgasi¢ sumienie jak S$wiecg?

Whpatrujac sie w glab pokoju.
Patrz! tam stoi, w pos¢pnéj ubrany zalobie,
Jak gdyby chciat wyjawi¢ $mierci tajemnice?
Milczacy, krwawy, blady, wota mnie ku sobie ..
Wszak mu sztylety cialo rozdarly na cwierci?
A on wstat z grobu $wiezy, jak z kotyski dziecig.

NICK.
O panie! Rizzio btaznow lubil cate zycie,
Moze wigc przyszedl tutaj szukac¢ ich po $mierci?
Dziwi¢ sig¢, ze nie ze mna, lecz z tobg rozmawia,
Musisz by¢ do mnie, krolu, podobnym w tej chwili.

HENRYK, nie sluchajac sléw Nicka.
Precz! precz, Rizzio ! tivej widok serce mi zakrwawia.
Wszystko bym oddal, byle zycie ci wroécilil
Nie obwiniaj mnie, odejdz, niech spokojny zasng;
Ty moze chcesz snu mego ? spac” nie mozesz w grobie;
Wiec i tam spaé nie mozna?... Zycie oddam tobie,
Lecz wr6é¢ mi sen! nie wracaj! zycie oddam wtlasne.
Twoje lica tak blade i ten wzrok rozwarty!
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Smieje sie dziko z obtakaniem.

Cha! cha! cha! to mi zmysty do reszty pomiesza.

NICK.
Ten cien lepiej cig, krolu, odemnie roz$miesza,
Wiec go przyjmij za btazna — nigdy moje Zzarty
Z ust twoich nie wyrwaty tak szczerego $miechu.

HENBYK.

Czego chcesz, Rizzio ? krwawe wskazujesz mi szaty?
Moze ciebie zabilem skalanego w grzechu?

Powiedz mi? jestem krolem! ja jestem bogaty!

Dam na msze¢! powiedz tylko, ile mszy potrzeba ?
Zakupie¢ msze na tydzien, miesiac, rok, wiek caty ;
Choc¢bys$ byl zbodjca, modly przeblagaja nieba,

Glos ksigzy stysze¢ bedziesz w grobie juz sprdéchniaty.
Ha! jeszcze, stychaé harfe!

NICK.

Uspokoj sie, panie!
To przywidzenie strachu... Krélowa tu zmierza...

HENRYK.

Krélowal... Jakiez bedzie nasze powitanie?
Zabije wzgarda, wzgarda jak sztylet uderza.

SCENA III.
MARYA, HENRYK, NICK.
MARYA.
Henryku! ja sadzilam, ze ci¢ tu zastane¢
Wsrod zgrai twoich dworzan! ty§ samotny, blady,

Powiedz, czy$ ty nie chory? oczy oblakane,
Na twarzy widaé jeszcze bezsennosci §lady.

HENRYK, z rozpacza.

O Maryo !
MARYA, przerywajac.

Uspokdj sie! ty§ chory, mdj luby !
Poloz sig, zasnij, widaé bezsennos$¢ ci szkodzi.



HENRYK.
O Maryo! jestem winien! winien Eizzia zguby!

MARYA, z udana obojetnoscia.
Ja nie wiedzialam o tern, c6z mi¢ to obchodzi?

HENRYK,
Ty mi przebaczasz ? powiedz !

MARYA.
I c6z mam przebaczy¢?

., f HENRYK.
Smieré¢ jego.

MARYA.

Czyje?
HENRYK, z przymuszeniem.
Rizzia...

MARYA.

Juzem zapomniata.

HENRYK.
Chciatem si¢ uniewinni¢, czyn moj wytldmaczy¢,
Lecz ten Wtoch nie wart, aby$ o nim pamigtala.

NICK, do Henryka.
Wtoch nie wart, aby§ o nim pamigtal, Henryku.
Powtorze ci te slowa, twoje stowa wtasne,
Gdy nie bedziesz mogl zasnaé.

HENRYK, do Nicka.
Precz! precz, n¢dzny Nicku
Do Maryi.
Przebaczyta$ mi, teraz juz spokojny =zasne.

MARYA.
Trzeba sen sztukg zwabi¢, gdy od toza stroni,
Przyniostam senny napdj, poznasz jego site.
Sen ci¢ po nim skrzydtami lekkimi ostoni,
Zasniesz jak mate dziecko, begdziesz mial sny mite.
Wmieszam go do lekarstwa.



HENRYK, do Maryi, ktéra wlewa nap6j w czarg stojaca przy tozu.
Dzieki ci, krolowo !
NICK.
Zadrzata, przed mem okiem nic si¢ nie ukryje.
Do Maryi cicho.
Pani, podziel si¢ z krolem napoju potowa,

Bo kto wie, gdy krol twoje lekarstwa wypije,
Moze ci si¢ podobny napdj w nocy przyda.

MARYA, spojrzata na Nicka i odwrocita sie ze wzgarda.

O jakze trudna rola; lecz tak, konczy¢ trzeba!
Kazde spojrzenie zdradzi, kazde stowo wyda,

A mys$l mnie juz wydata przed obliczem nieba.
Oby si¢ predzej! predzej ! wyrwaé z tej komnaty.

HENRYK.

O Maryo! czemu nosisz te zalobne szaty?

MARYA.

Ty$ chory, chcialam przez to mo6j smutek wyrazic.

NICK, na stronie.

Wigc na to szat potrzeba.

HENRYK, z czuto$cia do Maryi.

Ja cierpi¢ tak mato,
Zwigkszono wielko$§¢ cierpien, chciano ci¢ przerazic...
Teraz z mojej stabosci nic juz nie zostato,
Skoro§ mi przebaczytla.
MARYA.

Badz zdrow!

HENRYK.
Jeszcze wcze$nie
Gdzie idziesz? zostan chwile, jeszcze jedno stowo!
Wyznam ci szczerze, nieraz dreczg¢ si¢ bolesnie,
Nieraz ci¢ obrazitem, przebacz mi, krélowo!
Klgka przed nia.

Przebiegnij wszystkie chwile, ktoresmy przezyli,
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Jesli nas jaka w zyciu czarna chwila dzieli?
Blagam cig¢! utra¢ pamigé tej nieszczgsnej chwili.

MARTA, odwracajae sie z drzeniem.
Przeprasza, jakby lezal w $miertelnej poscieli.
Cztowiek, co moze jutra, jutra nie zobaczy,
U stop moich kleczacy blaga przebaczenia;
Gdy jemu nie przebaczg, czy mi Bdég przebaczy?
Wstan, Henryku! o przebacz! przebacz mi wzajemnie.

HENRYK.
Ty blagasz przebaczenia ? blagasz go odemnie ?
Powiddz mi, jakie w tobie mam odpusci¢ winy?
Ja ci nawzajem serce do gl¢bi otworzg.

MARYA.
Badz zdrow — predko mi z toba ubiegly godziny.

HENRYK, z czulo$cia,
Kiedyz si¢ zobaczymy?

MARYA, drzacym glosem.
Kie wiem — jutro moze?

HENRYK.
Ty mnie tak zimno zegnasz ? czyliz §wieze §luby
Przebaczenia, mitosci, znikly migdzy nami?
MARYA, caluje go w czolo.

Badz zdrow!...
HENRYK, z przerazeniem.

Tak mnie zimnymi dotkng¢tas ustami,
Dreszcz mi¢ przebiegt.

MARYA, z gorzkim us$miechem.

Ty jeste§ w goraczce, moj luby.
Odchodzi.

SCENA 1V.
HENRYK, NICK.
HENRYK.
O Maryo ! moj aniele! Boze, dzigki tobie!
Nawrocite$ jej serce, kocha mnie tak szczerze.



NICK.
Ty wierzysz temu, krolu?

HENRYK.
Tak jest, wierzg! wierze

Rizzio jeden nas dzielit — Pizzio teraz w grobie.
Wszystko si¢ odmienito, juz jestem szczesliwy.
Czy widziale§ jej u$miech? usmiech szczery, tkliwy:
Z pogodnem czolem przy niej zasigde na tronie.
Ciesz si¢! ciesz si¢, Duglasie! zyskam przebaczenie,
Ja ciebie moim ptaszczem krolewskim ostonig.
Ciesz si¢, mdj wierny Nicku! zgasitem sumienie,
Juz nie o bladych widmach, lecz o szczg$ciu marzg;
Ciebie, Nicku, darami sowicie obdarze,
Czapke zlotem napelni¢, sprawi¢ ubidér nowy.

NICK.
Spraw mi zatobg.
HENRYK.

Po kim masz chodzi¢ w zalobie?

NICK.

Spetn ten puhar, w nim znajdziesz lekarstwo krolowej,
A wtenczas blazen wdzieje zalobg¢ po tobie.

HENRYK.
Precz! precz! jeste§ podobny do piekielnej jedzy !
Podly i podejrzliwy, kasasz, trujesz jadem.
Precz! idz si¢ blakaé, Zebra¢ i umiera¢ w nedzy!
Lecz nie, $mier¢ twoja bedzie dla innych przyktadem;
Obieraj rodzaj $mierci.
NICK.

Trudno mi obierad,
Ghlupstwo jest wieczne, glupstwo nie moze umierac,
Od wiekow z nieprzerwanej wyplywa osnowy.
Chciatbym skona¢ pod mieczem, ale kat zawota:
Nicku! gdzie twoja glowa ? wszak ty nie masz glowy.
Cha! cha! nieprawdaz, krolu, ze to mysl wesola
Nie mie¢ glowy. Wige wezet zalozy¢ na szyje?
Lecz ja jestem tak lekki, sam wiatr mi¢ utrzyma;
Nie, ja wisie¢ nie moge, dla mnie $mierci nie ma,



Chyba — to $mieré¢ najleksza, ten puhar wypije.
Zadasz wigc mojéj $mierci ?

HENRYK.
Precz, straszna poczwaro
Nedzny! takaz to wdzigczno$¢ niesiesz panu w darze?
Sumienie niech ci bedzie zastuzong kara.
Wyganiam ci¢ ze dworu.

NICK.
Ja sam si¢ ukarze.

Wypija pr¢dko puhar nalany przez krolowa.

HENRYK.
Co czynisz?
NICK.
Nic, wypitem krolowej napoje;
Zasn¢ jak mate dziecko, bed¢ mial sny mite.

HENRYK.
Zadrzalem mimowolnie, lecz czegdéz si¢ boj¢ ?

On tylko zasnie.
NICK.

Zasneg, gdy znajde mogile!
I tej moze odmowia.
Blednie, siada przy krolu i glowe¢ na dtoniach opiera.

Przed daleka droga
Powrdce jeszcze mysla w rodzicow mieszkanie.
Widze¢ tam, w koncu siola, t¢ chat¢ uboga,
Zczerniale dymem §ciany i obraz na S$cianie;
A przy obrazie lampa, pies wrdt chaty strzeze,
Nad chata dab sprochniale podnosi konary.
O Boze! widzg, widz¢ — tam modj ojciec stary
Na progu plug naprawia i mowi pacierze.
Oto matka ze izami usiadla do przedzy,
Spiewa pieén, jak przy mojej kolysce $piewatla.
O ! ktéozby! ktozby sadzil, ze pod dachem nedzy
Urodzi si¢ istota, co si¢ bedzie $miata.

HENRYK.
Pierwszy raz wpadasz, Nicku, w tak czarna t¢sknote ;
Ty bytes tak wesoly.
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NICK.

Tak, bylem tutaczem.
Ktozby przyjal do domu placzaca sierote:
Panowie moga smutek glosi¢ jekiem, ptaczem,
Nedzarz $miac si¢ potrafi — potrzebuje chleba.

HENRYK.
Powiedz! co ci jest, Nicku! ten napdj! o Boze?
Moze jaki ratunek?

NICK.

Juz mi nic nie trzeba.
Stuchaj, krolu! z dziecinstwa chowany na dworze,
Stuzytem za igraszk¢ — $mieli si¢ dworzanie,
A ja widzialem wzgard¢ w ich $miechu... Na Boga!
I ja tez mialem serce ! tak jak pies u proga,
Jak twoj pies si¢ do ciebie przywiazatem, panie.
Wiedzac, jako $miech rzadko krélom towarzyszy,
Chcialem, azeby zawsze towarzyszytl tobie;
Teraz krol juz mojego glosu nie ustyszy,
Chyba si¢ bedzie jeszcze ,$mial na moim grobie,
I dzwonki mu przypomng dzwony na pogrzebie.

HENRYK.'

On umiera! Krolowo, okropna to zdrada!
Nicku! Nicku! i c6z mam uczyni¢ dla ciebie ?
Oczy twoje S$ciemniatly i twarz $miercig blada.

NICK.

Krélu! zawie$ na czapce kilka sztuk pienigdzy,

Odedlij ja rodzicom. Zlotem si¢ pociesza,

Moze pociesza, moze poratuja w ne¢dzy;

A czapke w niskiej chacie na $cianie zawiesza,

I bedzie im niekiedy przypominaé syna;

Niech matka, przedac pod nig, te pieSn przypomina,
Ktora niegdy$ w kotysce $piewata nademna.

O Boze! jak mi stabo — jak mi w oczach ciemno.

HENRYK.

Nicku! ty mnie rozczulasz ! patrz, izy moje ptyna.



NICK.
Krélu ! nigdy nie bylem tez twoich przyczyna,
Czemuz wesolo$¢ moja z zyciem obumiera ?

HENRYK.
O nie $miej si¢! ten u$miech smutny, wymuszony,
Do giebi mie przenika, serce mi rozdziera.
Umierasz za mnie, wierny, wzgarda nagrodzony.

NICK, wesoto.
Nagrodz mi. Wybierz czterech najuczenszycli ludzi,
Niech niosg trumne¢ blazna, niechaj glupstwo nosza;
A gdy si¢ kazdy dobrze cigzarem utrudzi.
Tylko ci¢zarem glupstwa — po kraju oglosza,
Ze Nick umarty wigcej wazy niz Nick zywy.
Ty$ si¢ uSmiechnal, panie 1 o jakzem szczesliwy!
Chcialem ci¢ jeszcze widzie¢ z uSmiechem na twarzy.
Przebacz mi, panie, wszystko, zamykam powieki,

Juz ci¢ widzie¢ nie bgd¢ — tak mi si¢ co§ marzy,
Tak stabo...
HENRYK.
Nicku!
NICK.

Zegnam! zegnam ci¢ na wieki

HENRYK.
Przyjacielu mdj ! synu !

NICK, podnoszac gloweg, z obtgkaniem.
Synu! ktéz mi¢ wota ?
Czy to modj ojciec ? — Prdézno! tak ciemno dokota,
Juz was widzie¢ nie mog¢ — musz¢ was porzucic!
Och! zostawcie mi miejsce, przyjd¢ tam do chaty,
Odpoczng — ja mysSlatem zawsze do was wrocié.
O matko! matko moja! daj mi inne szaty,
Matko ! jak mi zle bylo na $§wiecie. Och!
Pada u nég krola i kona.
HENRYK.
Skonat!...

To przyjaciel ostatni! zono tkliwa, czuta,
Patrz! to twdj senny napdj tej zbrodni dokonat,
Ty$ go otruta... myslisz, ze§ meza otruta?
Nie, Henryk zyje, tylko zostal sam na ziemi,
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Sam zostal — wszystko jedno, jakby zasnal w grobie.
Gdy$ mnie pocatowata, piekto bylo w tobie,
Dla tego calowala$ ustami zimnymi...

Bierze lampg¢ i o$wieca nia twarz Nicka.

Zobaczg go raz jeszcze... Jak twarz jego zbladta!

Zsiniate usta — twarde ustal sobie loze.
O nieba ! iskra z lampy na twarz mu upadia,
Szalony! ja ja gasz¢ — on jej czué nie moze,

Nic juz nie czuje... Skonczyt. Tu rozpacz daremna!
Trzeba si¢ gdzie uchroni¢ przed zdrada kobiety.

Ujs¢ przed nig— gdziez uchodzi¢c? w okolo noc ciemna
Moze tu koto domu ukryte sztylety?

Czegbdz sie. nie do dopuszcza? na co nie odwaza?

Nie ma wicksze] poczwary na ziemskiem przestworzu.

Po chwili.

Zostang tu! obaczg¢ z jaka jutro twarza

Przyjdzie szukaé zmarlego me¢za na tem tozu.

A twarz jej uda blado$¢ — moze ubielona?

Moze jek jej ustysze¢ za drzwiami komnaty,

Pewna jest mojej $mierci, wprzéd nim si¢ przekona,

Czy ja umartem! bedzie ptakaé mojej straty.

Wtenczas ja jednem! jednem spojrzeniem =zabije.
Stawia lampe u gtow Nicka. «

Wigc Bog czuwa nademnag i od $mierci strzeze.

Postawi¢ przy nim lampeg, calunem nakryje,

Bed¢ nad zmarltym w nocy odmawiat pacierze.

Tak samotny przy zmartym i w noc taka ciemna,

Sam jeden... Boze! Boze! zmituj si¢ nademng.

AKT Y.

Teatr wystawia sale gotycka. W glebi wielki hebanowy krucyfix, przed nim
zawieszona lampa srebrna. Noc. Przez okna wpada blask ksi¢zyca.

SCENA 1.
MAKYA, PAZ.

MABYA.
Paziu! wszak juz wybila godzina poitnocy?
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Pogas wszystkie pochodnie, zaslon okna sali,
Nikt wiedzie¢ nie powinien, ze ja czuwam W nocy.

PAZ, gasi pochodnie i pokazuje na lampe przed krucyfixem.
Czy i te lampeg zgasi¢ ?
MAPYA.
Lampa niech si¢ pali.
Jej blask mi¢ przed obcymi zdradzi¢ nie powinien,
Chyba przed Bogiem zdradzi, ale boskie oko
I w cieniach nocy widzi winnego.

PAZ.
Kté6z winien?
MARYA.
Czy krol wypit lekarstwo ? zasnalze glgboko ?
W Botwelu powolnego znalaztam msciciela;
Gdziez si¢ on dotad bawi?
PAZ.
Widziatem Botwela;
Btakal si¢ w zacienionej drzewami ustroni,
Koto wiejskiego domu, gdzie Henryk przebywa.

MARYA.
Widziate$! miatze sztylet?
PAZ. .
Zadnej nie mial broni
Ale twarz jego byla blada i straszliwa.

MARYA.
Jakze nagle czas ptynie! jak straszna odmiana;
Terazniejszo$¢ zatrula! przysztos¢ zatru¢ moze!
Niedawno w kraju Frankéw, na krolewskim dworze,
Kochalam wszystkich, rowno od wszystkich kochana;
Z dziecinnym $miechem nowe widziatam klejnoty,
Z dziecinnym $miechem ciche styszalam westchnienie,
Z usmiechem przed zwierciadtem trefitam wtos ztoty,
Przeplatajac rdézami trefione pierScienie.
A dzis. )

PAZ, przynoszac zwierciadto.

Dzisiaj, krolowo, spojrzyj w to zwierciadlo,

Czy mogtas by¢ pigkniejszg ?
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MARYA.
O ! ty$ mi¢ obrazil,
Pokazujac w zwierciedle moje twarz wybladls.

PAZ.
To moze blask krysztalu oczy twoje razit?
Lecz tu ciemno$¢ gleboka, jedna lampa plonie...
Czy ci przykre to $wiatlo? ja lampeg zastonig...
Pani! ty mi¢ przerazasz! coraz bardziej blada;
Czemze ten czarny smutek serca rozweselg ?
Lubisz powiesci? oto ciekawa ballada,
Dotad krazy $piewana migdzy szkockim gminem.
Pozwol, krélowo! milczysz? a wigc si¢ o$mielg...
Postuchaj ! stara matka tak rozmawia z synem :

Krolowa siedzi zamyS$lona, paz dziecinnym glosem moéwi nastepujaca ballade.

Synu méj ! synu! czemu od rana
Jeste$ tak smutny? twarz oblakana,
Miecz krwawa splamiony skazg?
O matko! syn twdj zabitl sokota,
Dla tego dzisiaj twarz niewesotla,
Dla tego we krwi zelazo.

Synu mdj! synu! po twym sokole

Nie mialby$ takich zgryzot na czole
I miecz nie taki czerwony?

O matko ! matko! zabitem konia!

On mi¢ tak szybko nosil przez btonia,
Z wiatrami biegal w przegony.

Synu moj! synu! zle§ si¢ obronit,

Mozeby$ po twym koniu tzy ronit,
Blados$ci inna przyczyna?

O matko ! matko ! ojca zabitem !

Blados$cia zgryzot czoto splamilem,
I we krwi ojca — miecz syna.

Synu méj ! synu! po takim czynie
Gdziez si¢ obrocisz ? w jakiej krainie
Schronisz si¢, synu moj mity?

Stowacki. Tom II



O matko! matko! na $wiata kraniec
Pojd¢ wzgardzony, tulacz, wygnaniec,
Spokojnej szuka¢ mogity.

Synu méj ! synu! idZ w obce strony!

Lecz c6z zostawisz dla dzieci, zony,
Pod obce uchodzac nieba ?

O matko! matko! niech na nich spada

W dziedzictwie nedza, pod prog sgsiada
Niech idg, niech zebrzg chleba.

Synu moj! synu! w czarnej zalobie
Zostata matka, i c6z po sobie
Zostawi matce zabojca ?
O matko moja! o matko mita!
Przeklenstwo tobie! tyS mnie namowita,
Zem zabil ojca.

MARYA obudzona nagle z zamyS$lenia.

Przeklenstwo ? co? przeklenstwo mnie, zem namowita
Na zabicie — co$§ wyrzekt? ojca!l meza! krola!
Paziu, czys do mnie moéwit? twoich przeklenstw sita
Zabija mnie!...

PAZ.

Ballada smutna, muie rozczula
A ciebie przerazita ?... Dzi§ cierpi krolowa,

MARYA.

Paziu modj! kto ci w usta wlozyt takie slowa?
Ty mnie przeklinasz ! kto ci¢ nauczyt przeklinaé ?
Jam dotad przed tym paziem czarny zamiar krytla,
Nie $miatam go przerazi¢, nie $mialam wspominaé.
Przeklenstwo ! tak, przeklefnstwo mnie, Zem namoéwita
Na zabicie — to Botwel moéwi do mnie, Boze!
To Botwel mowi!
PAZ.

Poja¢ nie moge¢ przyczyny,

Czem ja mogltem obrazi¢ ?



MARYA.
On pojaé nie moze?
[ A wtasnie mi¢ przeklinal, wyrzucal mi winy.
[ Dziecko, jeszcze tak mtode, a tak si¢ ukrywa.

PAZ.
Krolowo, oto Botwel w te progi przybywa.

SCENA II.
MARYA, PAZ, BOTWEL.
MARYA, wpatrujac sie w Botwela.

. BotweluL. Cé6z to? milczysz?

BOTWEL.

Czas wszystko odkryje,
Czas zlym jest powiernikiem...

MARYA.

Botwelu!... On — zyje
BOTWEL.

Zyje? nie wiem, krolowo — dotad juz moégt skonagé...
MARYA.

[ Co? wigc zaczegtej zbrodni nie mogtes dokonac ?

BOTWEL.

Nie widziatlem dzi§ krola...

MARYA.
Wige zy¢ bedzie?...
BOTWEL.
Zginie..

Moze juz zginal?...
MARYA.

Jakto ? ty go nie widziate$?...

BOTWEL.
Ales ty go widziata...



MARYA.
Czyz wzrokiem jedynie
Mogtam go zabic?...
BOTWEL.
Moze$ chciata ?

MARYA.
Nie, ty chciates!

Lecz ja zabi¢ nie moglam wzrokiem... O Botwelu!

Jezeli§ na mnie liczyl, uchybiles celu,

Tak, jedynie obludy zmazatam si¢ grzechem...

Ja si¢ do niego $miatam...

BOTWEL, szyderczo.
Zabita§ uSmiechem,
Dosy¢, ze§ go zabita... Nie badaj, krélowo,
Teraz potrzeba zgladzi¢ naszej zbrodni $lady;
Kro6l gleboko zasypia — lecz pod jego glowa
Siarka z saletra zdradne ustaty posady.
Daj mi pochodnig.
MARYA.
Luby! dzi§ miesiagc na niebie,,
Na co ci $wiatlo?
BOTWEL.
Umart... pogrzebaé go trzeba...
"W gruzach wtasnego domu Henryka pogrzebig¢ ..

MARYA,
Lecz on zyje!l...

BOTWEL.

Wigc zywy uleci do nieba ..
Pod jego domem mina burzaca spoczywa
I czeka iskry... Ognia! ognia!

MARYA.
Nieszczgsliwa !
Co6z uczynig?...
BOTWEL, z wzrastajaca gwaltownoscia.

Daj ognial...
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MARYA.
Ciebie gruz przywalil...
BOTWEL.

Ognial...
MAEYA.

Zgasty pochodnie...

BOTWEL, pokazujac lampg.

Tam lampa si¢ pali,

Postuzy mi...
MARYA.

Tam moja domowa kaplica...

BOTWEL.
Paziu! daj mi t¢ lampg...
MARYA.

To lampa z ottarza!

BOTWEL.

Nieraz koscielna lampa pogrzebom przys$wieca,
Wszakze id¢ na cmentarz, grzebaé¢ wsréd cmentarza...

MARYA.
Czyliz nigdy ucieczki nie szukate§ w Panu?
Patrz! przy $wietle tej lampy blyszczy krzyz ze spizu
I Chrystus hebanowy — on cierpi na krzyzu!
Zdaje mi si¢, ze zbladto to czoto z hebanu!
On widzi nasze mysli, slyszy kazde slowo. .
Boze !...

Klgka przed oftarzem.
BOTWEL.

O $mier¢ Henryka modlisz si¢, krolowo ?
Wystuchane modlitwy... Moze w téj godzinie
Henryk kona...

MARYA, zrywajac sie z przed oltarza.
Co mowisz? Henryk teraz kona?
A ja si¢ modlg?
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BOTWEL, zdejmujac lampg.

Spiesze, niech $lad zbrodni zginie.

MARYA.
O Botwelu! Botwelu! to lampa $wigcona...

BOTWEL.

Wroéci! wréci przed ottarz, cho¢ ja we krwi zmazem.

MARYA.
Lampa przed oltarz wroci we krwi?

BOTWEL.

Marna trwoga 1

Jesli po zbrodni staniesz przed obliczem Boga,
Lampa po zbrodni moze $wieci¢ przed ottarzem :
Lampa, to tylko marne rak naszych narzedzie,
I mniej Boga przerazi, bo mniej winng bedzie.

MARYA.
O Boze! c6z uczyni¢ w udrgczeniu srogiem ?

BOTWEL.
Czytaj ksiazk¢ modlitwy.

MARYA.
Tak ciemno w tej salil.

BOTWEL, z szyderstwem.
Wigc udawaj, ze czytasz, udawaj przed Bogiem !
Jesli Boég nie pochwali, cztowiek ci¢ pochwali.
Niejeden powie: patrzcie! ma $wigto$¢ aniota!
Ta kobieta przed $miercig juz §wieta zostanie,
Promien $wiattosci wkrotce wystrzeli z jej czola;
Patrzcie ! ona si¢ modli za me¢za skonanie...
O Maryo! porzué¢ trwoge i ptoche przesady,
Jezeli Bog ma sadzi¢? juz zapadly sady;
Badz spokojng! ta lampa zdjeta z przed otltarzy
Przewazonej juz szali dalej nie przewazy.
Zegnam cie!...
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MARYA.

St6j, Botwelu!

BOTWEL.

Badz zdrowa!

MARYA.
Zaklinam !

Stoj — juz Darnleja wszelkich uraz zapominam.

BOTWEL.

Lecz waha¢ si¢ nie mozesz.

Odchodzi.

SCENA III.
MARYA, PAZ.
MARYA.

Poszedl... Nie wstrzymatam...
Czuje, ze mogltam wstrzymaé... Czarne moje serce!
Mogtam go jedném stowem wstrzymaé¢ — i nie chciatam.
Niech teraz dla nas $lubne rozsciela kobierce...
O! nie! nie dla mnie szczgécie. Paziu, powiedz szczerze,
Ja okropng by¢ muszg?...

PAZ.

Pani! jeste$ blada.

MARYA.

Kleknij tam, przed oltarzem, moéw za mnie pacierze...
Paz odchodzi przed oltarz, lecz niespokojny patrzy na krélowa.

Na moje oczy jaki$ sen trudzacy spada,

Marze i czuwam... barw¢ przybraly marzenia...

Tron 1 $wiatet tysigce... ja siedz¢ na tronie...

Teraz wszystko ciemnieje... w purpurze, w koronie

Id¢ — o Boze! Boze! to mury wigzienia..

Ktéz mnie wtracit w te mury, zywa zamknal w grobie.
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W okoto jeszcze wiernych przyjaciét druzyna,
Dla czeg6z ptacza ? czemu ubrani w Zzatobie ?

I ksiadz nademna czarne grzechy przypomina,
Jakiez grzechy?... dzisiejsza noc... dzisiejsze zbrodnie 1...
Teraz... wszyscy odeszli, kaptan si¢ oddala,
Wchodze do jakiej$s sali? to tronowa sala.
Pos¢gpnym blaskiem plona tysigczne pochodnie,
Na moim tronie obca zasiadla kobieta...

Boze! sala tronowa, a kirem wybita?

Zamiast kwiatow, ubrana w zalobne cyprysy...
Klgka¢ mi kazg — poco?.,, modli¢ si¢ do Boga?

Ach!!!
PAZ, przyblizajac sie.

Pani! w tych marzeniach widz¢ gtéwne rysy
Przepowiedzen dziwacznych twego astrologa.

MARYA.

Lecz czemuz w tej godzinie stajg mi na mysli?
Umyst je przybrat w jasne obrazu kolory,
Postaci ich odbija, wszystkie twarze kresli.

PAZ.

Pani moja! masz umyst obtgkany, chory.

MARYA.

Czy nic nie sltyszysz, paziu?

PAZ.

W koto gluche cisze,
Tylko echo patacu stlowom odpowiada.
Tylko wiatr gal¢ziami modrzewiéw kotysze,
I przez gotyckie okna blady ksigzyc pada.

MARYA.

Co ? ksigzyc $wieci ? jaka blada przy ksi¢zycu
Musi byé¢ twarz Botwela ? Na ponurem licu



Glgboki zamyst zbrodni udpiony spoczywa;

Za nim ksi¢zyc na trawie dlugie ktadnie cienie 5
Btgka si¢ — w diloniach lampy ognisko ukrywa,
Abjr jb n* zgasito silne wiatru tchnienie...

O ! tak, bogdajby zgasta! wroci z twarza ciemna,
Lecz przynajmniej nie ujrz¢ zbrodni na tej twarzy.
Nie, nie, lampa nie zgasnie, sam wiatr jg rozzarzy.
Henryk zginie!... O Boze! zmituj si¢ nademng!

Po chwili, z wzrastajacém przerazeniem.

To Rizzia! Eizzia slowa! Czyz ta noc wroécita?,..

Patrzcie on si¢ w te szaty krdlewskie otula...

Nigdy krwi nie widziatam!... szat mi nie splamita...

Stoj, Duglasie ! Patrz, paziu! patrz tam za mnie, w cieniu,
Czy tam kto stoi za mna?...

PAZ.

Kto ?

MARYA.
Nie ma tam krola?...

PAZ.

Jo mara utworzona w twojem przywidzeniu...

MARYA.

Styszysz, powtarza: — jestem! jestem tu przy tobie!
Jest przy mnie? tu w tej sali, jeszcze w takiej porze?
Le¢kam si¢ spojrze¢ za mnie... powinien spa¢ w grobie
A Ol jest teraz przy mnie! Nie, to by¢ nie moze!
Lecz jeszcze czas! O paziu! on zyje! krol zyje!
Spieszj zatrzymaj Botwela, $piesz, mdj paziu drogi!

O paziu! ty zadrzates? z rados$ci? czy z trwogi?
Spiesz! $piesz! ja nieszczesliwa! on krola zabije...

Na milos¢ Boga! Spiesz.sig...

PAZ.

Botwel nie postucha.
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MABYA.

Prawda... Nie§ mu odemnie, nie§ ten pierscien zloty...
Wszak jeszcze czas! czas jeszcze. Wszgdy cichos¢ glucha.
Nie, kréol umrze¢ nie moze, nie znios¢ zgryzoty.

) BAZ.
Spiesze...

Biegnie do drzwi, lecz nagle chwieje sie i drzy u progu.

MABYA.
O Boze! Boze! Spiesz, modj paziu mity!
Czegbz czekasz?...
PAZ.
Krolowo moja! nie mam sily,
Tak mi stabo...

MABYA.

Spiesz, paziul...

PAZ.
Juz ide¢, kréolowo!
Juz ide! ide!. . Och! Och!...

Pada.

MABYA.

Paziu! drogie dziecig!
Paziu! przemoéw, moj drogi! przemoéw jedno stowo!
I miatzeby on umrzeé¢, umrze¢ w wieku kwiecie ?
Nie... on umrze¢ nie moze.

PAZ, stabym glosem.

Te bole przemina...
Senny jestem... Kréolowo, kochasz mnie?

MABYA.
Jak syna!

Paziu! obudz si¢, drogi! wez t¢ krople wina,
Moze ciebie orzezwi?
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PAZ, drzacym gtosem.

Juz pitem dzi§ wino...
Maryo moja! ocli! och! och!...

Kona.

MARYA.

Paziu ! moje zycie !
Paziu moj! wolam, budz¢, a on si¢ nie budzi?
Boze! za moje zbrodnie skarates to dziecig!
Powiew zbrodni koto mnie juz zabija ludzi,
A mnie zabi¢ nie moze, jak niegodng kary.

Klgka na stopniach przed krucyfixem.

Boze! blagam ci¢! przyjmij mnie na twoje tono,
Przywyktam spokojnosci szukaé¢ na dnie wiary.
Na cb6zes moje czoto uwienczyl korona?
Na c6z mi¢ szata ziemskiej wielkosci okryta ?
Blask marzenia juz zniknal, gdym t¢ noc przezytla!
Stycha¢ mwybuch miny.
Ach !'!!
Po chwili zrywa si¢ i biegnie do okna.

Widze¢! widze! kieby dymu i plomieni,
A tam, w czarnych oblokach, jakis duch straszliwy
Ulatuje do nieba, chmurzy si¢ i mieni,
To Henryk! Henryk! ja go poznalam — niezywy!...

Odwraca sie od okna i znéw cofa sie z przestrachem.

I tu znéow Henryk! Henryk przedemna w tej sali!
Widziatam go przed chwila, byt blady i chory,

A teraz takie jasne na licu kolory,

Jakby zyt jeszcze — oko plomieniem si¢ pali...
Precz! precz odemnie! szukasz $lubnego pierscienia ?
Oto go masz ! juz odejdz — nie jestem twa zonag.
Ach Henryku! Henryku! nie masz ty sumienia !
Dregczyé tak duszg¢ tylu mekami dreczong!..

Ach zlituj si¢ nademng — jestem nieszczg¢sliwal
Chcesz moze widzie¢ moje udrgczenia, ne¢dze,

Patrz na twarz moje — z oczu strumien tez nie splywa
Lecz ja cierpig, przysiegam ! nie Avierzysz przysi¢cdze ?
Wszak jeszcze$ stowom moim ufal przed godzing.



SCENA 1V.
MAEYA, BOTWEL.

BOTWEL, wchodzi ze zgaszona lampa.
O Maryo! uchodz ! uchodz !

MAEYA.

Patrz ! patrz !.. tam przedemng.

BOTWEL.

Tak, widz¢, na podlodze krwi strumienie plyng...
Krew liizzia.
MAEYA.

Nie, nie widz¢ krwi, w sali tak ciemno,
Ale w ciemnos$ciach widze postaé martwa, bladg.
Zdrad¢ krola czarniejsza zmazaliSmy zdrada,
Musiatam mu przebaczy¢, on mi nie przebaczy !
Patrz tam !
BOTWEL.

To paz niezywy.

MAEYA.
Boze ! paz niezywy !..
Botwelu, co to znaczy ?...

BOTWEL, z dzikim $miechem.

Cha! cha! co to znaczy ?
Wiedziat o naszej zbrodni... umarl...

MAEYA.
Nieszczesliwy !
O ! Botwelu ! Botwelu ! nie jestes aniotem !
Inny stworzytam obraz niegdy$ w mojem sercu,
Precz ! precz odemnie, zbdjco z tern wybladi¢m czotem !

BOTWEL.
ChodZz ze mna !

MAEYA.
Gdzie ?
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BOTWEL.
Odpoczniesz na $lubnym kobiercu,

t
leraz idzmy si¢ bigkac... styszysz te okrzyki ?

To lud nas Sciga msciwy... wkrotce mottoch dziki,
Uzbrojony, napeini krolewskie pokoje.
O Maryo ! uchodz ! uchodz !

MABYA, odstepujac od niego z przerazeniem.
Ja si¢ ciebie boj¢ !
BOTWEL.

Serca zbrodnig skalane zbrodni si¢ nie boja,
Stuchaj ! otrutas krola, jestes moja !

MABYA.
Twoja?...

O! ni.e, Botwelu ! ty mi¢ sklonisz do szalenstwa.
BOTWEL.

Straszne okrzyki ludu w t¢ noc zbrodni ciemna.
MABYA.

Coz w tych okrzykach sltyszysz ? co styszysz ?

BOTWEL.
Przeklenstwa.

Chodi’, Maryo ! uciekajmy ! chodz zemna ! chodZz zemna t

1830.
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KROL JAN KAZIMIERZ.
MAZEPA, dworzanin krola.
WOJEWODA.
AMELIA, zona Wojewody.
ZBIGNIEW, syn Wojewody z pierwszego matzenstwa.
CHMARA ) . .
F dworzanie AVojewody.
CHRZASTKA

KASZTELANOWA.

Pokojowi krolewscy, szlachta, ludzie Wojewody, ksiadz, itd.

Scena w zamku Wojewody.
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SCENA 1.

Sala o$wiecona jak na bal.

WOIJEWODA, ZBIGNIEW, potem KASZTELANOWA.

WOJEWODA.
A przy mozdzierzach trzymaé zapalone lonty.
Wasc mi, panie Zbigniewie, synu, zajrzyj w katy,
Czy wszystko jak potrzeba na krolewskie gody?
Do wchodzac$j kasztelanowej.

Moscia kasztelanowo, mam wielkie powody
Cieszy¢ sig, ze ci¢ widz¢ w zdrowiu i w $wiezoSci.

KASZTELANOWA.

Jakze mi pigknie zamek wyglada waszmosci,
Co lamp! co pozlotowin! — A gdzie asci zona?

WOJEWODA.

Dotychczas nie gotowa i nie przystrojona —
A to moéj syn zastapi ja tu przy asindzce.
Pojde tymczasem z wiezy zajrze¢ na goscince,
Czy si¢ juz krol nie toczy po drodze lipowe;.
Zbigniewie, atentuj si¢ was¢ kasztelanowoj

I baw jasnie wielmozna.

KASZTELANOWA, do Zbigniewa.

Was¢ przyjezdzasz z Padwy ?

ZBIGNIEW.
Nie, moscia dobrodziejko, juz z wojska.

Stowacki. Tom II. 10
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KASZTELANOWA.
Doprawdy ?
Was¢ w wojsku?
ZBIGNIEW.

Tak, rotmistrzem zostalem pancernym.

KASZTELANOWA.

Strzez mi si¢ wasé, bo zaraz zostaniesz niewiernym,
Ptochym uwodzicielem, jak wszyscy rotmistrze.

ZBIGNIEW.
Bron Boze!
KASZTELANOWA.

Masz oczgta, co si¢ blyszcza bystrze,
Ale co$ troch¢ mgliste i afekcyonalne.
I co6z to jest wacépanu... ot, w pancerz ci¢ palng
Wachlarzykiem 1 wszystko serduszko wyspiewa.
Moéwze mi co o Wtloszech asindziej.

Stycha¢ zgietk za scena.

WOJEWODA.
Cholewa!

Panie Cholewa, co tam za wrzask? Panie Chmara!
Mosci Chrzastko ! czy wszystkich dyabli wzigli ? — Wiara !
Szablice dzwonia, trzeba i$¢ pacyfikowac.

Wychodzi.

SCENA 1.
ZBIGNIEW, KASZTELANOWA, PAN CHRZASTKA wchodzac innymi drzwiami.

CHRZASTKA.
Gdzie Wojewoda?

KASZTELANOWA.
Chciej nas wa$¢ zainformowac,
Co to za krzyk ?
CHRZASTKA.

Zdarzenie, mos$cia dobrodziejko,
Bardzo smutne.



KASZTELANOWA.

A powiddz ze?

CHRZASTKA.
Bryka za bryk

Wjechata na dziedziniec, moscia dobrodziejko.

Z tych bryk wysiadto szlachty, pandéw co niemiara.
Jednych prowadzit pan marszalek ziemski Szczara,
Lubomirszczyk zajadly, rokoszanin, $miatek;
Drugim pan Olgopolski przywodzil marszatek,
Babincowym nazwany, bo trzyma z krolowa.

Zeszli sig, moscia pani, przed bramg zamkowg

Owi dwaj marszatkowie, a kazdy jak patron

Caudy swej przyjacielskiej, amicus 1 matron.

KASZTELANOWA.

Prosz¢ wacpana, nie lez w tacin¢ jak w bloto.

CHRZASTKA.

Obu wigc tym marszatkom przeciwnym szto o to,
Ktéory z nich krok najpierwszy ma mie¢ do przedsienia ;
Lecz jako oba grzeczni, wigc bez ublizenia

Jeden drugiemu, oba, majac czapki w rgkach,

Nuz si¢ ktaniaé, we dwoje gigé¢ si¢, jak na mekach;
Prozno obu tysiny mrozit ksi¢zyc chtodny,

Jeden krzyczal: niegodny — i drugi: niegodny!

I bytyby na wieki trwaty te respekta,

G~dyby jeden z baczacych na te kontrefekta
Jezuickiej grzecznosci nie byl krzyknat z brzucha:
A wezze, panie Szczara, krok i nakryj ucha.

Co slyszac Olgopolski, jak piorun z obtoku

W brame¢ — co widzac, réwnie ciccelerans kroku

I pan Szczara uczynil. — Wacpani si¢ spytasz,

Co si¢ stato? Jak razem wstgpili w korytarz,

lak i razem ugrzezli, brzuch z brzuchem, nos z nosem;
Prozno ich szlachta czg¢stym szturchancem i glosem
Podzega i na dalsze zaprasza pokoje —

Nie moga — wigc mys$l wzigto seccare na dwoje
Zacietych inimicos, wigc blysnely szable.

Jako wigc w ciasnym porcie dwa wielkie korabie,
Ktore fortunam niosa przed burzliwym gromem...

10+
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WOJEWODA za scena

Rozbi¢ mur, niechaj wejda Ichmoseie wylomem.
Panie Chmara! rozwali¢ mur.

KASZTELANOWA.
O ! krotochwila.
Chrzastka wychodzi.

SCENA III.
ZBIGNIEW, KASZTELANOWA, wchodzi AMELIA.

KASZTELANOWA.

Coz to jest za dzieweczka ? Ze skrzydet motyla
Trzewiczki ma ; na glowie hez zadnego fiocha.

ZBIGNIEW.
To, moseia dobrodzidjko, jest moja macocha.

KASZTELANOWA.
Ta mtodziutka? To jeszcze dziecko!

Do Amelii.

A prosze
Badzze mi przyjaciétka, moje pickne dziecig.
Uwazaj mi¢ jak swoje. — Co6z? jaka ty tadna!
A to, panie Zbigniewie, cud! z sasiadek zadna
Nie wyréwna. Nie plon si¢, starej wolno mowic.
Trzeba ci bylo muszek wiosennych natowié,
Oberwa¢ im skrzydetka i upstrzy¢ twarzyczke.
Nadto biatg we wlosach zatknetas rozyczke,
Nadto biata. To jeszcze dziecigtko niewinne.
Panie Zbigniewie, czy masz respekta powinne
Dla, takiej mtod¢j matki? jakze wy z niag razem?
To dziwnie, wasze¢ mi si¢ zdajesz zimnym glazem,
Atentujze si¢ wasze tej mlodziutkiej matce.

Do Amelii.

Tobie tu jak biatemu golebioivi w klatce:

Ten zamek bardzo smutny, tobie trzeba stonca.
Co6z — czy ci¢ nudzi star6j gaweda bez konca ?
Powiem ci co$§ mitego: tu z krolem przybywa
Pan Mazepa.

cig,



AMELIA.
Ktoéz to jest?

KASZTELANOWA.
Jakto, nieszczesliwal
Ty nigdy nie styszata§ o panu Mazepie ?

AMELIA.
Nie, moscia dobrodziejko.

KASZTELANOWA.
Ja ciebie oSlepie,

Jak ci zacznge o zlotym mowi¢ sowizdrzale,
A moze twoje czyste serduszko rozpalg
Ogniem nieugaszonym. m— Obaczysz go sama.
Serce jego otwarte jak przejezdna brama,
Jedna wjezdza, a druga wyjezdza za wrota.
Spojrzenia jego naksztatt kowalskiego mtota,
Ciaggle w biedne serduszka uderzaja, tluka
Na miazgg. Niecli to begdzie asindzce nauka.

Wala z dzial.

~ AMELIA.
0 Boze, krol!

KASZTELANOWA.
Nim wejdzie, mamy czasu duzo,
Tam na ganku pan Pasek z powaga papuza
1 z wielkim stal papierem — ba! to mowca $liczny,
PrzygotoAval dla krola wiersz makaroniczny.
O czem ze ja mowila, moscia dobrodziejko?
Ha, — otdéz paz Mazepa — jeszcze mu czu¢ mleko
Pod nosem, a juz o nim tyle rzeczy plota.

SCENA 1V.
CIZ SAMI. Mazepa wtlazi oknem nie widziany przez aktorow.

KASZTELANOWA.
Wystaw ty sobie, co to za sowizdrzal!l co to
Za urwis ten Mazepa.

MAZEPA na stronie.

Ba, tu o mnie mowa.



KASZTELANOWA.
Wystaw sobie, co to jest za przewrotna glowa!
Co to za wrog niewie$ci! Weza wzigl za godto.
Paz kochanek wlosami kazat wypcha¢ siodlo.
MAZEPA, ktaniajac sie kasztelanowej, nagle.
Falsz, moscia dobrodziejko, prosze¢ nie daé wiary.

KASZTELANOWA.
Jakze tu pan przyszedles?

MAZEPA.
Z ksigzycem przez szpary.
Lecz w czas przychodz¢ broni¢ wtasnego honoru.
KASZTELANOWA.
Lecz jak tu pan przyszedle$§?

MAZEPA.

Jak motylek dworu
Przez okno, mos$cia pani.

KASZTELANOWA.

Ba, ktamcy masz ming;
Okno wysokie.
MAZErA.

Z wloséw mam roéznych drabing.

KASZTELANOWA.
Z wlosé6w kochanek?

MAZEPA.
Tak jest?

KASZTELANOWA.

Lecz czemuz przez szyby
Nie przez drzwi?
MAZEPA.
Bo we drzwiach jest pan Pasek, niby
Cerber z trzema glowami — krew si¢ w zylach $cina,
Co jedna skonczy mowié, to druga zaczyna.
Myslac, ze to si¢ nigdy nie skoficzy — ucieklem.



KASZTELANOWA.

Juz ja widzg¢, ze wacépan ten dom zrobisz pieklem,
Ze tu wacpan przez okno wniesiesz niepokoje.

MAZEPA.
Skadze tak zla opinia?

KASZTELANOWA.
Ja bardzo si¢ boje¢
Waszej niestatecznosci. — Niech nas Bog ochrania.
Wasze¢ nigdy nie mozesz by¢ bez zakochania;
Lecz tutaj wartoby si¢ rozkocha¢ ze skrucha.
Jak si¢ zakochasz, to mi powiesz w kim na ucho,
Ja stara ci¢ nie zdradze.

MAZEPA z r¢ka na sercu.
Paz as¢ke przekona.

SCENA V.
CIZ SAMI, KROL, WOJEWODA i wiele szlachty.
WOJEWODA.
Oto jest, najjasniejszy panie, moja zona,
Ktoéra ci si¢ pokornie do kolan unizy.

A to — kasztelanowa Robroncka ze Spizy.
A to moj syn jedynak, twej potencyi stuga.

KROL.
Coz to? paz tu?
MAZEPA.
Oracya byla bardzo dluga,
Nie chcialem si¢ rozczuli¢, wnet mi oczy mokna,

Wszedlem przez okno...
KROL.

Strzez si¢ wylecie¢ przez okno.

MAZEPA.
W szczgsliwsze pozwol, krolu, ufaé horoskopy.



KROL do Wojewodziny.
Pani, racz mi da¢ r¢k¢. — Te ogniste stropy
Prawdziwie empirejskim zdaja si¢ obtokiem,
A ty, wojewodzino...

Koniczy do ucha komplement.

WOJEWODA.
Za krolewskim krokiem,
Mosci panowie, prosz¢ — prosz¢ — bardzo prosze.

Wychodza wszyscy, oprécz Mazepy, na dalsze pokoje.

SCENA VI

MAZEPA sam.
O ! dziwny $wiat! ten mtody rotmistrz, przy macosze
Tak cudownej, a zimny jak 16d si¢ wydaje,
Gdy ja, ledwom ja ujrzal, juz mi serce taje...
Juz chciatbym albo zy¢ z nia, albo umrze¢ dla niej.
Moscia kasztelanowo, o! zgadta§ wacpani,
Ze tu przyjdzie w mitoSci zapisaé si¢ wiecznik.
Zaczne jak stonce, moze skoncze jak stonecznik,
Ona mi bedzie serce obraca¢ oczyma.

Wojewoda wchodzi.

WOJEWODA.
Coéz to — czy modj stél zadnych wzglgdow nie otrzyma,
Prosz¢, wielmozny panie, nie pogardzaj strawa.

Mazepa klania sie i odchodzi.

SCENA VII.
WOJEWODA, CHMARA.

WOJEWODA.
Panie Chmara, w ogrodzie czy od lamp jaskrawo?

CHMARA.
Juz sig¢ palg.
WOJEWODA.
Wytamacé zaraz t¢ przegrode.
Niech krol zobaczy dobrze w zamku Wojewode.
Niechaj mu bedzie jasno — c6z — wyjaé t¢ S$ciang.



Ludzie wyjmuja $ciang w glebi teatru, pokazuje sie ogrdéd iluminowany.
To pigknie? Czy tam wszystkie rozkazy wydane?
Czy wlo$¢ pije, mospanie, czy upiekli wotu?

. CHMAKA.
Wszystko, panie.
Wchodzi p. Pasek.
PAN PASEK.

Jegomos¢ krol wstaje od stotu,
Juz kazal sobie podaé¢ z nalewka miednicg.

WOJEWODA.
Panie Pasek, kaz urznaé polskiego muzyce.

Bozchodza sie w rézne strony, wojewoda idzie do kréla.

SCENA VIII.
Muzyka gra poloneza. — Krol wchodzi w pierwsz¢j parze, prowadzaé Wojewo-
dzing. — Za nim paz Mazepa z kasztelanowa, potem opodal Zbigniew z ja-
kas pania. — Wojewoda na koncu,

KBOL do Amelii.

Pani Wojewodzino, to krélewskie gody.
Jesli wola, pdjdziemy kotem przez ogrody?

AMELIA.
Stuga waszej krolewskiej mosci.

KBOL.
Prosz¢ w $lady.

Polonez wychodzi do ogrodu.

KASZTELANOWA, przechodzac, do Mazepy.
A wacpan si¢ juz kochasz?

MAZEPA.
Juz.

PIERWSZA Z PAN do Zbigniewa.

Jak waszmo$¢ blady.
ZBIGNIEW.

Moscia pani, zapewne takim bytem wczora.



Wychodza. Polonez wraca z ogrodu. Kroél puszcza reke Wojewodziny, wszystkie
pary roztaczaja sie.

KROL.

Wielmozne panie, prosz¢ iS¢ same, gasiora.
A teraz nowym wszystkich wyborem zaszczycic.
Kasztelanowa bierze reke Krola — inne panie wybieraja tancerzy — Amelia zo-

staje na przodzie sceny, a paz z boku — polonez caly wychodzi — i bal prze-
nosi sie do sal dalszych.

SCENA IX.
AMELIA, MAZEPA.
MAZEPA na stronie.
Udato mi si¢ zadnej r¢ki nie uchwycié
I zosta¢ z nig sam na sam... Pickno$ci cudowna !

Owiata mi¢ przy tobie trwoga niewymowna,
Jak w miejscu $wigtem.

AMELIA do siebie.

Tak mi co$ na sercu smutno!

MAZEPA na stronie.

Niespokojnoscig jestem drgczony okrutng.

Jak tu zaczaé?
Do Amelii.

Czy wolno panig prosi¢ w tany ?
AMELIA.

Niech pan wybaczy.
MAZEPA.

Wigc nie ?

AMELIA.
Nie.

MAZEPA.
Gtlosek twoj szklany

Wyuczyt si¢ harmonii od lesnych stowikow ;
Oczy twoje z bil¢kitow cate i z promykow



Od gwiazd si¢ nauczyty by¢ tak biekitnymi,

I tak zawsze, tak prosto zlatywac¢ ku ziemi.

Pozwol mi glos ustysze¢ i zobaczy¢ oczy,

Bo pomysdle, ze§ gniewna. Ty drzysz? Nikt nie wkroczyt
Wszyscy za krélem ciggng po zamku. My sami.

O! to kraj dziwny ! tu sg niebianek ustami

Roéze zamknigte, nie chcg otworzy¢ si¢ cate...

Widz¢ na ustach ud$miech... Musz¢ oczy $miale

Odwroécié, bo mig¢ twoich brwi mignienie zgubi.

AMELIA.
Nie wiem, czy waszmo$¢ wiejska prostot¢ polubi,
Ale musz¢ mu wyznaé, ze ta jego mowa
Wcale mi si¢ nie zdaje...

MAZEPA.
Bywaj pani zdrowa,
Jeslim obrazit...
AMELIA.
O ! nie.
MAZEPA.

Ide — i w leb strzelg.

AMELIA.
Tak zartowac!
MAZEPA.

Bynajmniej — jak sobie podchmielg,
Gotow jestem na wszystko, id¢ pi¢ z rozpaczy.

AMELIA.
A potem ?
MAZEPA.

Potem pani z okna mnie zobaczy
Strzelajacego sobie w teb.

AMELIA.
Pan stroi zarty.

MAZEPA.
Céz mam robi¢ na $wiecie ? co? — czy gi'a¢ druzbarty,
Albo z krolem odmawia¢ litanije smgtne ?
Ot — nie mam juz w nic wiary, serce moje metne —



Ciebie bym jeszcze, pani, wzial za spowiednika,
Bo$s podobna do s$wigtej — ty stuchasz stowika,
A ja mam wigcej, pani, z toba do modwienia.

A ty mnie stucha¢ nie chcesz.

Do siebie.

Juz si¢ zarumienia,

Dobry znak.
Gtosno.

O ! niebieska, badz $wigta osobg!
Tylko mi si¢ ty pozwol spowiada¢ przed soba;
Ja mam wiele na sercu cigzacej spowiedzi.
Pod oknem twem pewnie jaki ptaszek siedzi
I przez cala noc $piewa piosnke nieudolna;
Czyliz mi dzi§ stowika zastgpi¢ nie wolno ?
Czy to gniewr twdj obudzi?

AMELIA.
O, Boze! 0? Boze!

MAZEPA.

Jam si¢ rozpytat dobrze o wszystko we dworze.
Wiem, ze twoj balkon brzoza ptaczaca okryty,
Lilijami ubrany.
AMELIA.
Pan nie jestes skryty,
Gdy si¢ do roli szpiega przyznajesz tak snadnie.

MAZEPA.
Tak, jestem bez honoru.

AMELIA.

Pan tu w przepas¢
Ja mam obroncg, ja tu bedg¢ obroniona.

MAZEPA.
Lecz pani bedziesz tego zalowaé, kto skona.

AMELIA.

Prézne stowa, tak btaho nikt zycia nie traci
1 bez zadnej nadziei.

w]



MAZEPA.

W twej drzacej postaci
Wiele dla mnie nadziei.

AMELIA.
Zadnej nie ma — za

Odchodzi.

SCENA X.
MAZEPA, potem KASZTELANOWA.
MAZEPA.

Juz si¢ jak rybka wedki uchwycita zdradnej,
Przysiegng, ze si¢ z okna dzi§ do mnie wychyli.
Keszte uczyni dyabet.

Wchodzi Kasztelanowa.

KASZTELANOWA.
A gdziez to wy byli,
Moj panie dworzaninie ? z kim si¢ to gwarzyto ?
MAZEPA.

Z nikim, wielmozna pani.

KASZTELANOWA.

Serduszko si¢ wpito
Jak kleszcz! Ja ci co§ powiem — jestem tu na oku
Widziatam, jak was Zbigniew wypatrywal z boku;
Strupiatby$, panie paziu, gdyby$ go zobaczyl,
Bo tak wygladat jak trup. — Zeby waszmo$é raczyt
Poda¢ mi do powozu rgke.

MAZEPA.

Juz ci¢ trace,
Moscia kasztelanowo ?

Daje reke i wyprowadza kasztelanowa.



SCENA XI.

ZBIGNIEW i WOJEWODA, ktory przez caly ciag sceny wyprowadza gosci
z czapka w reku i ktania sie nisko.
ZBIGNIEW.
Serce mi kotace,
Jakbym mial omdle¢. — Tutaj stata nieruchoma —
On gadal do niej, trwoga w niej byta widoma.
0 czom on do niej mowit? jakimi wyrazy?
Ona si¢ odwrocita, widzialem, dwa razy,
Jakby z niespokojnosci «— trzebaz mi si¢ bylo
Pokaza¢? — Ten dom bedzie paziowi mogila.

WOJEWODA.
Gasi¢ $wiatta! Krol si¢ pan ma ku spoczynkowi.

Wychodzi.

ZBIGNIEW.

1 niktze mi tu z duchéw litosnych nie powie,
0 czem oni gadali. Nie, ja spa¢ nie bede;
Pojde, az si¢ tych mys$li drgczacych pozbede,
Ukotlysany nocng cicho$cia w ogrodzie.

Jesli uslyszy — ona mi¢ pozna po chodzie
1 przypomni, ze jestem na $wiecie. O ! meka.
Wychodzi.
SCENA XII.

Inny pokéj w zamku.
KROL, WOJEWODA z pochodnia, MAZEPA, POKOJOWI KROLEWSCY,
KROL.
A niechze waszmos$¢ przecie przedemna nie kleka.

WOJEWODA.
Krél si¢ pozwoli rozzué.

KROL, podnoszac go z ziemi.
Wasé zanadto czyni,
Prosimy ci¢, zostaw nas nocnej monarchini
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Dyanie, co w te szyby zamierzchle zaglada,
Sam si¢ ku spoczynkowi miej ; Morfeusz zada
Ofiary po ofierze Bachusa.
Wojewoda ktania sie i odchodzi.
Bog z wami.

Pokojowce krolewscy odchodza.

SCENA XIII.
KROL, MAZEPA.

KROL.
Podaj mi brewiarz. Niebo iskrzy si¢ gwiazdami.
Ave Maria gratias plena. — Mazo!

MAZEPA.
) Panie!
KROL.

Czy wiesz acan, gdzie tutaj $pig moi dworzanie ?

MAZEPA.

Na lewo.
KROL.

A pan zamku ?

MAZEPA.
Nie wiem.

KROL.
Tos$ kiep.
.MAZEPA.
) Zgoda.
KROL.

Ave Maria. — Nie wiesz, gdzie $pi wojewoda?
MAZEPA.

Xie wiem.
KROL.

Tos$ wielki duren.

MAZEPA.
Juz drugi raz stysze.
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KROL.
A ty gdzie $pisz ?

MAZEPA.

Ja nie $pie.

KROL.
A ¢b6z robisz?

MAZEPA. .
Pisze

Dzieje twe, mito$ciwy panie.
KROL.

Sowizdrzale,
Historyografie.

MAZEPA, na stronie.
Bogdaj$ pekt ex-kardynale.

KROL.
Co wa$¢ mruczysz?

MAZEPA.
Nic, wiersze.
KROL.

Ba, ja si¢ zaloze,
Ze ty masz jaka schadzke po nocy.

MAZEPA.
By¢ moze;
KROL.

Ja wiem pewnie. Was¢ gadal juz z wojewodzina.
MAZEPA.
Chwalitem przed nia wasze krdlewska mos¢.

KROL.
Ino

Moéw prawde. Wasé ja bedziesz widziat dzisiaj jeszcze ?



MAZEPA.
Jak tylko serce moje gdziekolwiek umieszcze,
To mi kroi milosciwy wnet zajrzysz.
KROL.
Nie zajrze¢

Bynajmniej.
MAZEPA.

Wnet przeszkadzasz mi, krélu...

KROL.
A dajze
, Swiety pokoj, glupcze! tak mi trabisz w uszy,
Ze az uciekam...
Bierze na siebie plaszcz Mazepy zostawiony na krzeSle, i kapelusz Mazepy
kladzie na glowe.

MAZEPA.
Krolu! to moj ptlaszcz.

KROL.
Bez duszy !

chcesz, zebym dostal febry, bez ptaszcza, po rosie.

MAZEPA.
Kroél mitosciwy wszakze masz swoj.

KROL.
Co ? mtokosie,

Chcesz, zeby mnie po nocy, w krolewskiej odziezy,
Poznato zaraz cate wojsko nietoperzy

I oddawato winne krdolewskie honory?

Cbéz, Mazo, was¢ nie jeste§ na gorgczke chory;

Jesli mnie ptaszcz zarazi czem, to glupstwem chyba.

Czekaj tu wasé.
Wychodzi do ogrodu.

SCENA XIV.
MAZEPA, sam.
Niech dyabli wezmg tego grzybal!
Jemu to w pazia plaszczu po ksi¢zycu chodzic,
I pod oknami marzng¢ — i niewiasty zwodzi¢ !

Stowacki. Tom II.



Ortodoxus! przeklgty Ortodoxus ! ckliwy!

Wszak jeszcze wczora wlos mu wyrywalem siwy;
Poczekaj ! drugi raz mi¢ nie zlapiesz tak snadnie.
Dalibég, ze mu w moim plaszczu bardzo tadnie,
Gotowa jeszcze okno otworzyc.

SCENA XV.
KROL wraca ze szpada dobyta, ranny w reke, MAZEPA.
KROL.
Nedzniku !

MAZEPA.
Krolu !

KROL.
Zdrajco bezczelny.

MAZEPA.
Skadze tyle krzyku ?

KROL.
Was¢é mi¢ postal na zgube.

MAZEPA.
Ja?

KROL.
Zbodjce nasadzit.

MAZEPA.
Przysiggam, milo$ciwy panie...

KROL.
Wasé mig¢ zdradzit...
MAZEPA.

Co widz¢ ? Najjasniejszy pan masz krew na dloni!

Wyttdmacz si¢, urwisie! Niech si¢ wasze¢ broni,
Bedziesz was¢ ukarany. — Ledwom dat dwa kroki,



Jaki$ olbrzym wypada, jak sosna wysoki,

Z szabla dobyta m— i wnet, nuz raba¢ na $lepo ;
Krzyczac, podly Mazepo! tchorzu ty Mazepo!
Nie bedziesz ty mi wigcej po ksigzycu lazil.

MAZEPA.
I krél go nie zabite§ ?
KROL

On mie¢ nie obrazil,
On wasci lzyt — a mnie co do tego, mospanie ?
MAZEPA.

Lecz on ranilt krolewska dion — i znak zostanie.

KROL.

Bogdaje§ pegkl! — to wszystko ja cierpi¢ za wasci.

MAZEPA.

On widziat, Ze krél, jego uchodzac napaslci,
Zostate§ ranny ?
KROL.
Widziat... krew ciekla z oszczepa,
A moj ludojad krzyczat: jaki tchérz Mazepa,
Ranny juz, a z pod szabli jak tajdak uchodzi.

MAZEPA.
1 krol go nie zabites?
KROL.
A c6z to mi szkodzi,
Ze kto$ wasci nazywa tchorzem?

MAZEPA.
W  zaden sposob...
KROL.

Injurye takie zawsze naleza do osob,
Do ktérych wymierzone sa i do nazwiska.
MAZEPA.

Lecz jutro, milosciwy panie, krew odzyska
Swoje prawa.



KROL.

Co? jakie krew odzyska prawa?

MAZEPA.

Jutro nazwisko tchorza wezmie r¢ka krwawa.

) KROL.
Co ty mowisz ?
MAZEPA.

Racz o tern pomysle¢ raz drugi.

KROL.

Idz wasc i obudz moje pokojowe stugi.
Pakowaé si¢ — ja jutro wyjezdzam przed stoncem.
Przekleta noc!

MAZEPA.

Przekleta noc!

KROL.
I koniec koncem
Wyjedziemy.
MAZEPA.

I koniec koncem, wyjedziemy.

KROL.
Ten zabdjca rozpapla...

MAZEPA.
Nie musi by¢ niemy.

KROL.
Przekleta noc!

MAZEPA.
Injurye naleza do osob...

KROL.
Co ty mruczysz ?

MAZEPA.

O t! panie, wynalaztem sposob,
Aby tu zostaé jutro.
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KROL.

Ba! to rzecz ciekawa ?

MAZEPA

Jutro nazwisko tchdérza wezruie reka krwawa.

KROL.

No, i c6z? jakze wasze¢ mdj honor obroni?

MAZEPA, bierze szpad¢ krola i sam siebie w dlon rani.

Oto mi, krdolu, patrzaj, krew trysn¢ta z dtoni.

KROL, $ciskajac go.
Dziecko moje kochane.
MAZEPA.
Coz jest w tej zadzier
Jabym si¢ moze, krélu, dla niej ranit w serce.

AKT IL

SCENA 1.

Galerya z arkadami otworzonymi na ogréd.

KROL, WOJEWODA.
KROL.

Moj mosci wojewmdo! to rzecz nie do wiary,
Paz napadnigty.

WOJEWODA.

Niech mi¢ potoza na mary,
Jesli ja co rozumiem, Najjasniejszy Panie,
W tej gmatwaninie.
KROL.

Niech to juz tak i zostanie.
A Avaszee, Avojewodo, nie wdawaj si¢ w $ledztwo.
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WOJEWODA.
Co? Mitosciwy panie, moje tu S$lachectwo
Na szwank jest wystawione, assasynium w domu.

KROL.
No, przeciez si¢ nie stalo wielkie zlo nikomu,
Paz tylko przywileju wietrznika naduzyt
I oberwal, mospanie, to, na co zastuzyt;
Dobrze mu tak, niecli tadnem si¢ oczkiem nie wabi..
No — c6z tak, wojewodo, dumasz?

WOJEWODA.
Wabik babi.

Ten paz, moze si¢ strasznie oparzy¢. Mopanek
Niechaj si¢ strzeze, niech tu nie szuka kochanek.

M¢j dom nie jest...
KROL.

I c6z tak drzesz pas zlotolity?

WOJEWODA.
Wie¢c pazik szukal tutaj po nocy kobiety?

KROL.
Wojewodo, ja nie wiem.
WOJEWODA.
Mitosciwy panie,
Pozwél mi — podjd¢ — ranne zastawi¢ $niadanie.
KROL.

Dajem wam wszelkg wolnosé.

Wojewoda odchodzi.

SCENA II.

KROL sam.
Ten starzec zazdrosny.
Jakze taki charakter w starych ludziach sprosny!
Jaki $mieszny! Rwal wasa i rozdzieral pasa,
A wszystko wiegzit w sobie, i krwi tylko krasa
Wyszta mu na policzki staro$ciag zwiedniate.
Wstrzgsat sie, jakby dzwigal na ramionach skale;
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Widziatem, jak mu blysta Zrenica czerwona,
Gdy wyrzeklszy, kobieta, w mysli dodat: zona.
Oj wojewodo, tak mi wygladates wasze,

.lak Radziejowski, gdy jadl ze Szwedami kaszg.
Coéz to ? wojewodzina ?

SCENA III.
KROL, AMELIA.

AMELIA.
Panie mito$ciwy!
Przysztam ze skargg.
KROL.
Jakzem dumny i szczgsliwy

AMELIA.
Krolu, widzisz mi¢ jeszcze drzaca z przelgknienia,
Wielka zniostam obelgg — twarz mi optomienia,

Mowi¢ nie moge. Niech kréol w lice mi nie patrzy.

KROL.
Ktézby chcial na tych licach kwiat oglada¢ bladszy,
Kiedy jeste$ tak cudnie pigkna, gdy si¢ ptonisz.

AMELIA.
Krélu, ty mi¢ obronisz — ufam, Zze obronisz,
Jesli mi¢ nie chcesz widzieé¢, panie, pod mogils.
Twoj dworzanin mnie zelzyl, panie.

KROL.
Jak to byto?

AMELIA.
O tak, krolu, jak zwykle, dzi§, o slofica wschodzie
Sztam na msze. Pan Mazepa mnie spotkat w ogrodzie,
Na wazkiej ktadce, zewszad okrytdj drzewami,
Uklagkt — jam si¢ bladosciag okryta i tzami,
Lecz nie chciatam si¢ cofngé, by nie zdradzi¢ strachu;
Poczal mowi¢, ze poznal mi¢ po rdéz zapachu,
Ze mu wschodzace stonce powiedzialo o mnie;
Zawstydzona, ile ze ubrana mni¢j skromnie,
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Bom nie myslata, ze mnie kto z ludzi nadybie,
Musiatam spuscie oczy i w rzeczulki szybie

Wotaé¢ rybek na pomoc i prosi¢ o radg.

Gdy ten bezczelnik, lica moje widzac blade,
Rozumial, ze mi¢ z barwg zarazem rdzang
Odleciat wstyd — 1 z trwogi na kladce zachwiang
Zatrzymat tak, ze usta uczulam na twarzy.

KROL.
O ! szatan !

AMELIA.

Wiec sig, panie, zawstydzona skarzy.
Ufam, ze si¢ krol ujmiesz za sprawa kobiety.

KROL.
Osadz go sama.

AMELIA.
Jakto ! ja mam sadzi¢ — nie ty
Krélu, ty w naszym domu.

KROL na stronie.

Przeklgty paziku!
Do Amelii.

Pani, w naszym kodexie jest zbrodni bez liku,
Lecz takiej nie ma zbrodni, ani kary na nia.

AMELIA.

Krolu! powiedz mu, ze on domu tego panig
Zhanbit, ze podte serce mu w piersiach uderza,
Ani serce Polaka, ni serce rycerza;

Powiedz mu, ze my biedne kobiety si¢ bronim
Wzgarda — wigc ja pogardzam i zapomn¢ o nim.
Ze cho¢bym nierzadnica byla — nie skorzysta,
Bo jeszcze ja dlan bed¢ za dumna, za czysta.
Powiedz mu, ze nikogo nie majac za stroza,
Mogtabym mie¢ méciciela, lecz mam go za tchorza,
I wzgarda moja lito§¢ urodzita we mnie.

Ale mu powiedz, kroélu, ze zrobil nikczemnie,
Powiedz i wypedz, niech go nie widz¢ przed soba.
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KROL.
Czemuz winienem, pani, ze z twoja zaloba
Do mnie przysztas?

AMELIA.

Sadzilam, ze krola przytomnosé

Nie wstydzi...

KROL

_ O ! szczesliwy kroi, ktéoremu skromnosé

Zawierza i AV calem si¢ zdaje zaufaniu;
Szczgsliwy cig¢ ogladaé¢ po $wiezem sptlakaniu,
Jeszcze cichymi tzami zalu brylantowga.
O! nie placz, ja ukarze pazia — daj¢ stowo,
Ukarze — 1 nie ujrzysz go wigcej przed toba.
leraz o innych rzeczach pomdéwimy z soba,
Pigkna wojewodzino — 0 zaktad, ze zgadng,
Jak masz imi¢; by¢ musi imi¢ smetne, tadne,
Jakze twre chrzestne irnie?

AMELIA.

Amelia.
KROL

. y Bo6g z nami!
Stowik tej nocy ciagle pod mymi oknami
Spiewal to imie, jam spat i styszal po trosze:
leraz juz z serca tego stowika nie splosze,
I igkna Amelio ! i tak wigdna¢ tu odludnie ?
len zamek nad jeziorem potozony cudnie,
Ale smetny jak moje we Francyi wigzienie.
1 e okna, te arkady, te lipowe cienie,
Ale tu cale zycie prawie przezy¢ trudno.
Amelio, czy ci w zamku tym czasem nie nudno ?
CzA nie zadasz odmiany, tu dnie smutne plyna,
Jabyin AV tym zamku umarl juz, wojewodzino,
lo AAnezienie jak moja francuska Aliezyca.
Ach! byto i tam dzieAvcze tak jasnego lica
lak ty, pani tak M kazdem ujeciu okretna,
Store mi A”tenczas mila — a dzi$§ jest pamigtna.
Jestes od niej pigkniejsza, lecz podobna trochg,
py jeste§ smutna, tamto dzidwcz¢ bylo ptoche,



Nieraz oszukiwata wiezienia pachotkow,

I list z kraju przyniosta w bukiecie fiotkow.
Dzi§ won fiotkow zawsze mi ja przypomina.

AMELIA.
Jakze si¢ nazywala ta biedna dziewczyna ?

KROL.
Klaudya.
J AMELIA.

Wigc kochata i umarta z zalu.

KKOL.
Wdowa jest po marszatku dzisiaj d’Hopitalu.

AMELIA.
Zapomniata? zdradzita? )
KROL.

Odmienmy rozmowg.
Dzi§, gdy mie¢ gryza kolce korony cierniowe,
Cozbyrn nie dal, by dawne powrodcity lata,
Gdy chleb splesnialty przy mnie, w oknach byta
A serce kochajace przy sercu mi bito.
O ! pani, jakze teraz samotnemu mito
Znale$¢ tak pigkng smetnych uczué¢ powierniceg,
Takie dwie lzy, dwie takie w oczach blyskawice,
Co z gniewnym ogniem niosg razem przebaczenie;
Takie stysze¢ nad wtlasng niedola westchnienie,
Tak biata dton i migkka mie¢ do tez otarcia.
Tron i koron¢ rzuci¢, bez przyjaci6l — wsparcia
Opusci¢ kraj, gdzie ludzie sg w sercach zatruci,®
Rzuci¢ wszystko, z ta jedna, co nigdy nie rzuci.

AMELIA.
Mogez odejsc? )
KROL.
O ! pani, zostan — jedna chwila.

Ty nie wiesz, ze w tej chwili los moj si¢ przesila,
Ze mi korona spada z glowy, co si¢ schyla
Przed toba, czarodziejko.

AMELIA.

Mogez odejs¢, panie?

krata,
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KROL.
O ! dumna, raz niechg¢tnie datas catowanie
Czolu pazia — lecz teraz spotkasz...

AMELIA.

Juz mi widne. .

KROL.
Czolo w koronie...

AMELIA.
Zimne...

KROL.
Dokoncz...

AMELIA.

I bezwstydne.

Odchodzi.

SCENA 1IV.
KROL, WOJEWODA.
WOJEWODA, spotykajac odchodzacg Amelie.

Co to jest? Do swych asc¢ka idz apartamentow.

KROL.
Coz tak srog-i?
WOJEWODA.
Mosciwy Panie, bez wykretow,
Co$ mi dzi§ we lbie jeczy pogrzebowym dzwonem,
Krew co si¢ lata, lezy pod zony balkonem.

KROL.

Co ? pazik taki $miaty ?

WOJEWODA.

Krélu, prosze o to:
Wypraw ty mi z zamczyska t¢ laleczke zlota,
Wypraw ja — bo juz, Panie Milosciwy, ranna,
To jak si¢ dotkng, sttuc si¢ gotowa jak szklanna;
Ja Zony nie podzieram, to $wigta kobieta.
Lecz ten paz, on si¢ czego$ tu, krolu, dopyta.

uP
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Ja ciebie moze, panie mito$ciwy, nudze,
Lecz powiadam, je$li clicesz mie¢ w dalszej ustudze
Twojego dworzanina, to go wypraw predzej,
On si¢ tu moze zgubi¢ jak worek pienigdzy:
Ztoto wabi, on caly zloty — to¢ ukradna,
Wypraw go, mciwy panie, ma figurke ladna,
Ja si¢ o niego boje.
KROL.
No, mdj wojewodo,
Widz¢, ze w tobie ta krew, to nie szafran z woda.
Ciesz¢ sig, ze§ mi jeszcze czerstwy i ognisty.
Przys$lij mi pazia, zaraz mu napisz¢ listy
I wysle do Warszawy.
WOJEWODA.

A ja mu dam szkapeg.
Odchodzi.

SCENA V.

KROL, pot¢ém MAZEPA.

Ja zgrzeszylem jak dziecko, a paz wezmie w tapg;
To i dobrze, on w moicb zamiarach przeszkadza.
A jak widzg, to mnie tu on haniebnie zdradza
I sam pigknie przy wtlasnej patronuje sprawie.
To*i dobrze, z listami pazika wyprawig,
Zostang¢ sam, a pomoc mi rychlo przybedzie.
Wchodzi Mazepa.
Nastraszyte§ mi waépan przed czasem tabedzie.
Préozno spuszczasz oczgta i przygryzasz wargi,
Byly tu na wacpana, gapiu, roézne skargi;
Wywedrujesz mi stad precz, z listami do Zony.
Do gabinetu za mna.

Wchodzi do pokoju bocznego.

MAZEPA.

Proszg¢, jaki stony
Moj ortodoxus, nigdy tak zle nie zaczynatl.



KEOL, za scena.
Za mna do gabinetu waé. ,,

MAZEPA.
Dyabetl kardynat.
Wychodzi za krélem.

SCENA VL

ZBIGNIEW wchodzi.

Tu wszedl paz, juz go nie ma, zaczekam tg raza.
Niechaj nas po dniu zimne rozsadzi zelazo.

0 ! zabi¢ go! a potem zabi¢ si¢ samemu.

Coz jest w tej cichej $mierci okropnego? czemu
Le¢kamy si¢ tej ziemi, co nam czoto plami,

1 snu z zalozonymi na piersiach r¢kami?

Smieré, innej nie ma drogi przedemng — o Boze !
Gdyby mi kto powiedzial wczora, Zze by¢ moze
Jaki cztowiek na ziemi, z sercem ludzkiem w tlonie,
Smielszy, niz roza listkiem kryjaca jej skronie,
Blizszy jej ust, niz swojski jej kanarek ztoty,
Szczgsliwszy niz powietrze, niz owe istoty

Muszki wieczorne, ktéorym ja zazdroszcz¢ co dnia,
Ach, nie wiem... wczoraj mi si¢ zdawata to zbrodnia
Dotkna¢ jej twarzy... dzisiaj mozebym szalony...
Tak wigc ten, co si¢ pali sam — zar zapalony
Ciska na serca drugich i winien pozogi,

Ktéra cztowieka wali losowi pod nogi

Zimnym,— zwalanym trupem...

SCENA VIL
WOJEWODA, ZBIGNIEW.

WOJEWODA.
Wasé tu czekasz kogo,
Wasé¢ widze¢ porysowal marmury ostroga.
Coz to jest za rysunek — trupia gltowa — synu!
Wasze¢ mi chcesz si¢ ragbaé¢? wstyd, to czlowiek z gminu
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Takiego wojewoda pod kijem =zatlucze...

Postalem Chmar¢ — ja go respektu naucze...
Melka niewinna, ze krew pod oknem — niewinna,
Lecz z paziem, co jg sadzil $cierkg — to rzecz inna.

Pod kijami odszczeka, juz postalem Chmare.
Zostaw to wszystko wasze¢ na to czolo stare.
Czy ty mySlisz, ze matka o tern nie wiedziata ?

ZBIGNIEW.
O! na to ja przysiggng.

WOJEWODA.

Panu Bogu chwata,
Ze mi nadarzyl $wigta kobiet¢ za zong.
Czy was¢ uwazal, miala oczeta czerwone
Od ptaczu?

ZBIGNIEW.

Bo tez kazde posadzenie boli...

WOJEWODA.

Postatem ludzi — beda przy wielkiej topoli
Koto karczmy na tego czatowaé galgana.

ZBIGNIEW.

Lecz jak sig¢ krol pan dowie?

WOJEWODA.
Kréla mam za pana,

Ale nie w moim domu.

SCENA VIII.
Ciz sami. KROL i MAZEPA wychodza z bocznych drzwi.
KROL.
Mosci wojewodo,
Paz jedzie do Gluchowa, potem z nasza zgoda
Powraca do Warszawy, rzecz ukartowana.
Pozwoélze mu wascine usSciska¢ kolana,
I kaz mu spusci¢ mosty.



WOJEWODA.
Niech odjezdza zdrowo.
A odemnie niech przyjmie szablg turkusowa,
I rumakiem murzynem nie gardzi na drogg.
Kon ten bystre ma oczy i lotng ma nogg.
Oby wasci szczegsliwie nidst przez nasze pola

Do szczgsliwego celu.
MAZEPA.

Jesli wasza wola,
Przyjmuj¢ oba dary — pigkny upominek,
Dobra szabla, a jeszcze lepszy kon murzynek;
I bodajby to kon byl, co kedy$ po lesie
I po takach az na tron pazika zaniesie,
Jak to juz wywrdzyta cyganka przed laty.

KBOL.
A le¢ze mi po lakach, paziku skrzydlaty,
Wspomnij o mnie na tronie i badz mi aljantem.
A teraz, wojewodo, chodzmy alikantem
Pi¢ za szcze$liwa podréz tego pretendenta

Do korony.
Do Mazepy.

Niech wasze¢ o listach pamigta.

Odchodzi z wojewoda.

SCENA IX.
MAZEPA, ZBIGNIEW.

ZBIGNIEW, dobywajac szabli.
Mosci panie., do szabli.

MAZEPA dobywa szabli.
Wiem, co si¢ to znaczy.

ZBIGNIEW.
Strzez tba.
MAZEPA.
Mosci rotmistrzu, jestem syn kozaczy,
Bi¢ si¢ umiem, lecz wcale nie czuj¢ ochoty
Ttuc ojca turkuséwka w syna pancerz zloty;



Ani wojewodzica, co jak réza mlody,
Zabiwszy, uciec z zamku koniem wojewody.
Wreszcie i to wacépanu w pokornosci ducha
Wyznaje, ze mnie teraz poruszyla skrucha,
Ze si¢ wstydze tej w zamku odegranej roli;
Wiec jezeli szanowny pan Zbigniew pozwoli,
Scisngwszy sie jak bracia, rozjedziemy w zgodzie.
Czar byt jaki§ w tym zamku, w ksi¢zycu, w ogrodzie,
Co mi¢ oblagkal, ogniem zapalil, mito$cia;
Czar trwa i mnie uniza teraz przed waszmoScia,
I szczerym mnie afektem ku niemu zaj>ala.
Co6z moéwisz na to waszmos$¢? czy serce pozwala?
Czy od proponowanej jest dalekie zgody ?
Wierzaj mi, wrzuémy nasze zatargi do wody
I badZzmy przyjacioimi.

ZBIGNIEW.

Drwisz? czy jeste§ tchorzem?

MAZEPA.

Kazdy swego honoru powinien by¢ strézem.
Zdaj to na mnie; potrafi¢ znizy¢ si¢ bez szwanku.

ZBIGNIEW.
Was¢ zmykates tej nocy.
MAZEPA.

Ksigzyca kochanku,
Czy pewny jeste$, ze ja przed wascig umykat?

ZBIGNIEW.

Moj Boze! jak waz z holu pod zelazem ksykat,
Zdejm rekawiczke, krwawe masz na regku znamig.

MAZEPA.

Pewnyz jeste$, ze twoje zelazo i ramig
Temu winne, mospanie, ze mam krew na rgce?

ZBIGNIEW.
Wykrecasz mi si¢ podle.
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MAZEPA.
n 0" “ecz si¢ nie ivykrece.
Co? Oto moja reka — tak, dalibog krwawa, '

kecz nie wacpan ja zranil.

ZBIGNIEW.
Ba! to rzecz ciekawa!

MAZEPA.
Mospanie, jak nabierzesz znajomos$ci $wiata,
Poznasz, ze nieraz cz¢sci albo krwi utrata '
Potizebng jest ut scilvett mite nam osoby.
Wacépan jeszcze przez zadne nie przeszedile§ proby
A jednak w tym si¢ wlasnie was¢ znajdujesz razie,
Ze nie tak na odwadze szumnej, na zelazie
Honor najdrozszej tobie osoby spoczywa,
Jako na roztropno$ci — to sztuka prawdziwa
Serce mie¢ pelne ognia, zimne jak lod lice,
I do grobowca z soba zanie$¢ tajemnice.

ZBIGNIEW.
Zadnych takich tajemnic nie mam do ukrycia.

MAZEPA.
Wiec moze ja si¢ myle. — Kazdy ma do picia
Kielich mniej wigcej gorzki; a ja si¢ lituje
Nad tym, co si¢ codzienng mc¢ka serca truje.
Zdjal mi¢ smutek, gdym ujrzal w chmurach ciemnych losu
Dwie istoty cierpigce bez jeku, bez glosu,
Ciche, co majac serca od Chrystusa krwawsze
Mowia: niestety! doda¢ zmuszeni: na zawsze!
Jestem dziecko; lecz takie widzac przeznaczenie,
Szczere i wielkie w sercu uczutem cierpienie

I lito§¢ — i posSwigcitbym siebie.
ZBIGNIEW.
Za kogo ?
) ) ) MAZEPA.
To moja tajemnica.
ZBIGNIEW.
Do szabli!

Stowacki. Tom II, 12
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MAZEPA.

Tak srogo?
ZBIGNIEW .
Serce wydre...
MAZEPA.

Dla czeg6z pobladte§ jak chusta? —
Pewien mi pocalunek wiecznie zamknat usta.

. ) . ZBIGNIEW.
Ktamiesz jak pies!
MAZEPA.

Koniecznie ?

ZBIGNIEW .
Do szabli, mospanie!
MAZEPA.
Ha ! kochasz ja...
Bija sie, — Zbigniew koncem szabli rozdziera i wyrzuca listy krolewskie, ktore

paz byt schowal przy piersi.
ZBIGNIEW.

Dostates.

MAZEPA.

Was¢ lepiej dostanie.

Mazepa wytraca patasz z reki Zbigniewowi i obala go na kolano.

ZBIGNIEW.

Korzystaj z losu, przepedz mi sztychem przez kosci.

MAZEPA, podnoszac go.

Zbigniewie! prosze teraz drugi raz waszmosei

0 braterstwo i przyjazn. Daj zems$cie spoczynek.
Uzytem stow wabiacych gniew i pojedynek,

Abym poznal, czy wasze jest jednym z tych ludzi,
Ktéry si¢ w domu ojca szpiegowaniem trudzi,

1 odejmuje pokdj starca wlosom siwym *

Czy wa$¢ jeste$ szlachetnym, ale nieszczgs§liwym.

O ! tak, szczerze waszmosei chcg by¢ teraz bratem...

Zbigniew rzuca sie w objgcia Mazepy.



Zbigniewie moj, z tym biednym kldécacy si¢ Swiatem
Walka wracego serca, moj drogi! szlachetny!
Ty mi si¢ podobate$; ty w tym zamku, $wietny
Jak rycerz dawnych czaséw, ujale$ mi serce;
Stuchaj ! twoj pozar jeszcze w malenkiej iskierce,
A juz ci¢ strawil, juz ci¢ zwiednialym uczynit.
Anis ty jeszcze w niczem skalal si¢, przewinil,
W jej szafirowych oczach twoja bogobojnosé
Zostawita anielsko$¢ dotad i spokojnos¢;
Lecz to nie potrwa wiecznie, to nie potrwa dlugo...
Wierzaj mi, ty by¢é musisz twego losu stuga,
Bo nie mozesz by¢ panem ; nie, to niepodobna.
Zostaw ja tu — jak ro6za kwiatami ozdobna
Niech si¢ btyszczy i cicho na stoficu przekwita.
Lecz ty uciekaj ! ciebie juz skrzydlami chwyta
Straszny duch ognia, tobie ucieka¢ potrzeba,
Wierzaj mi, sa milo$cie bez gwiazd, Boga, nieba,
Te wkrotce zetra serce na proch — tak go znudza,
Tak splamia, tyle razy do niczego zbudza,
Tyle razy w sen cichy oglupienia wtraca,
Ze wreszcie zrédlo wspomnien na wieki zamacg —
To si¢ i z toba stanie. Jedz ze mna, Zbigniewie.
Jak dwa motyle w wichru krgcone powiewie,
Przelecimy przez okna otworzone dworu,
Gdzie gapie, a w kontuszaeh réznego koloru,
Jak cmy glupie obsiadly starg Francuzice.
Przewrdcimy ten caty stai*y §wiat na nice,
Brzgkiem, $miechem, szyderstwem napelnimy salg.
Jak mi serce zagasnie, to je zndw zapale
Przy ogniu twego serca — a jak ogien boski
I w tobie zamrze — wtenczas zadne lzy i troski
Juz nie wrbca, i bedziem S$piewali victoria.
Widzisz, moje kazanie gorzkie jak cykorya,
Wycisngto ci z oczu lzy, drogi Zbigniewie...
I co6z?
ZBIGNIEW.
Pojade z toba...
MAZEPA.
Dzi§ przy wielkiem drzewie

Koto karczmy zaczekam na ci¢ do podinocy.

12+



ZBIGNIEW.
Nie tam — jedz inna droga...

MAZEPA.
Co? czy tam Rakocy-
Stoi z wojskiem?
ZBIGNIEW.
Nie pytaj, bo mi wstyd wyjawic. .

MAZEPA.
Wigc potrafi¢ si¢ w bliskiem miasteczku zabawié
Gra w kosci, cho¢by z jakim wojakiem ciemi¢ga.

ZBIGNIEW.
Czekaj tu, ja ci kaz¢ klacz osiodlac¢ tega,
Wtenczas wiatr nie do$cignie.

MAZEPA.
Idz, chtopaku szczery.
Zbigniew odchodzi.

SCENA X.

MAZEPA, sam.
Panie Mazepo! teraz wasze innej cery —
Co si¢ z twojg zlocong zrobito maszkarg?
Mowite§ jak ksiadz — prozno dyabet krzyczal: havo!
Ty brnat av cnotg jak w bloto, ani dbal o siebie...
Dwa dni tego humoru, a umrg, i W niebie
Bede siedzial po uszy. — Ba — lecz bies powrdci.

Podnosi listy krolewskie z ziemi.

A ha! krolewskie listy... len kroi mi co$§ czmuci.
Dalibog! szabla pieczeé przecigta na dwoje —
Schowam — ja si¢ tej szelmy ciekawosci bojg¢;
To mdj wréog — ba! lecz piecz¢¢ na dwoje ztamana.
Tylko troszeczenieczke...

Zaziera w listy.

,»Prosz¢ waszmo$¢ panal

Do Gtluchowskiego pisze komendanta. .

Przebiega list oczyma.



Nieba!
Ukartowane wszystko na rapt jak potrzeba,
Ortodoxus chce porwaé zon¢ wojewodzie!
Dalej — tu wida¢ jakis przypisek na spodzie —
Czy ja S$lepy? czy bielmo mi na oczach lezy?

Czyta.

,Pana Mazepg¢ zaraz zasadzi¢ do wiezy,
»1 strzec az do dalszego z nim rozporzadzenia.u

Chowa listy.

Ach, panie ortodoxus! co? mnie do wig¢zienia?

A mtodziutkg starego zong w twoje lapy?...

Wigc ty myslisz, ze wszyscy, wlacznie ze mna, gapy ?
Ze w twoich sidlach muszki uwiklane zgina?

Tej nocy musz¢ widzie¢ si¢ z wojewodzing.

Jej tylko moge wyzna¢ te dziecka ciekawos¢;

Czegoz si¢ lgkam ? — Moja zwinnos$¢, lotno$é, prawosé
Wszystko ocali. — Bed¢ ja widzial tej nocy...

Mam jej honor i wtasng $mier¢ we wlasnej mocy,

Z tem si¢ zgubi¢ nie mozna.

SCENA XI.
ZBIGNIEW wraca, MAZEPA.

* ZBIGNIEW.
Kon czeka gotowy.

MAZEPA.

Do widzenia.
Wychodzi.

ZBIGNIEW sam.

Skonczona rzecz ! ugiatem glowy
Przed nieszczesciem — skoficzona ze mng rzecz — zginatem.
Gdyby wiedzie¢, ze czlowiek smutny jest aniotem,
Ze co tu niespokojnych mitosci uniknie,
To bedzie miat u Boga. M¢j cien wkrotce zniknie,
I w tej krainie wigedj o mnie nie ustysza;
Ale po latach wielu z jaka straszng cisza
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Trumny si¢ starych ludzi w jednym lochu schodza,
Jakby si¢ nigdy z soba nie znaly, i ptodza
Kobactwo obrzydliwe. Patrzac na te kosci,

Ktoby wtenczas przypomnial ludziom o mitosci,
Odebratby $miech dziwny trumien w odpowiedzi

1 odszediby jak glupiec z mistycznej spowiedzi —
Czas jest rozgrzeszycielem. — O! jakze tym blogo,
Co swe gryzace wiecznie serce przezy¢ moga.

SCENA XII.

ZBIGNIETY zamys$lony. — Wida¢ AMELIA zblizajaca sie po drugiej stronie
arkad. — KSIADZ idzie za nia. — AMELIA staje przed Zbigniewem i uderza
go lilia po twarzy.

AMELIA.

Co6z tak smutny ?
ZBIGNIEW.
Nic! glowa mi cigzy jak otow.
Amelia daje Zbigniewowi lilije, lecz ksiadz, stojacy za nia, wyrywa kwiat z reki
Amelii i moéwi srogo.
KSIADZ.
Daj do kosciota — lilija jest kwiatem aniotow.

AKT I

SCENA 1.
Pokoj wojewody. — WOJEWODA, CHMARA.

WOJEWODA.
Wige paz jest tu, w ogrodzie ?

CHMARA.
Widziatlem na oczy...
WOJEWODA.
Zdejm wacan strzelbg, sprobuj czy zamek odskoczy.
Czemu was¢ patrzysz na mnie? co? zbierz acan ludzi,
Ale cicho, niech si¢ krol jegomo$¢ nie zbudzi.



Idz — z ludzmi badz w ogrodzie.

Chmara wychodzi.

Panie! Chryste Panie !

Oto rzecz! w zamczysku moim polowanie
Na gacha mojej zony! Chryste! Jezu Chryste!
A dajze tym umarlym $§wiatlo wiekuiste!
Pomra ! pickielnie pomra !

Wychodzi zbrojny.

SCENA II.

Mieszkanie wojewodziny. — Okno otwarte na balkon — z jednej strony alkowa
zastoniona firankami.

MAZEPA wtazi oknem.
s Wszystko $pi w zamczysku.
Zadnego po komnatach szmeru ani blysku.
Doskonale! to pokdj kobiecy. Gdziez ona ?
Moze jeszcze w ogrodzie chodzi zamyslona,
Moze u swoich niewiast?
Pokazujac na alkowe.
Moze tam u$nieta.
Co robi¢? czy tam zajrze¢? — Alkowo przekleta!l
O ! najniebezpieczniejsza z zasadzek alkowo!
Za ta zastona lekka, wiotka, purpurowa,
Ona $pi snem r6zowa, cicha. — Dyable! dyable!
Jak ty mnie dreczysz...
Zaziera w alkowg i wraca.
Pusta. — Przysiggam na szable,
Ze nie miatem ztej mysSli ruszajac firanek.
Coz robi¢?... Ona przyjdzie... skryje si¢ na ganek,
A na wachlarzu kilka stow do niej napisze...
Piszac.
Odeslij twe niewiasty — jestem tu...
Rzuca wachlarz.
Co slyszg?
Kroki dwoch os6b... mury te dla mnie fatalne!
Ha! je$li mnie odkryja tu, w leb sobie palng.
Wchodzi do alkowy i zastania firanki.



SCENA III.
AIYLELIA, ZBIGNIEW
AMELIA.

Wigc to ostatnie twoje ze mng pozegnanie?

] ZBIGNIEW.
Tak, moja matko.
AMELIA.
Styszysz stowikoéw S$piewanie ?
Chce mi si¢ ptakaé¢ — biedna ja! biedna!
ZBIGNIEW.

Dla czego ?
AMELIA.
Nie wiem! ja na tym $wiecie nie pragn¢ niczego,
A jednak ja nie jestem szczg$liwa. Ja nie wiem,
Co mi jest. Siedzac teraz z toba pod modrzewiem,
Zdato mi si¢, ze jaka$§ okropna godzina

Dzwoni w ndécnem powietrzu. — Wczoraj moja sina
Szpileczka turkusowa, ktéra mam po matce,
Ztamata si¢ — to mata rzecz! — lecz na okladce
Ksigzki od nabozenstwa zapisatlam sobie
len dzien, jak zly dzien. — Boze! skadze przyszto tobie
Odjezdzaé¢?... ty mi nigdy nie mowiles o tem.
Zostang samal... Lecz ty odjezdzasz z powrotem?
. ZBIGNIEW.

Nie, matko.

AMELIA.

Nie wige nigdy tu juz nie powrédcisz?
ZBIGNIEW.

Nigdy! nigdy juz ! nigdy!

AMELIA.
Zato$nie mi nucisz,
Jak szpaczek, co jednego nauczony slowa
Nie rozumie i gada...
ZBIGNIEW?
O matko! badz zdrowa!



Chodz tu! kleknij mi w atfe™ - c6z tak nieserdecznie
egnasz si¢ . i ty mowisz, Ze si¢ zegnasz wiecznie T
Ja ciebie me rozumiem. Chodz! czolo waszmosci
Ukropme zimne.
ZBIGNIEW klgka przed nia.
Matko! o matko! litosci...

AMELIA.
Milcz! milez! ja ci¢ rozumiem! tak padte§ przedemna,
Wacpan przedemna strasznie upadies. Bog ze mna > °
Ja wacpanu nie mog¢ nic, procz tez, ja sama
Cierpig. — Idz wasc¢.
ZBIGNIEW.
Litosci!

AMELIA.

, . Procz tez... Jaka plama
JUia mojej czystej duszy tak z wacpanem gadac,
Jak gdybym rozumiata. Nie chce o nic badac...
Ja bede wiecznie Boga za ciebie prosita.
JNie boj si¢, my niewinni; Bég cierpienia zsytla,
lale mozna spokojno$¢ wyprosi¢ u Boga.
Ja pana zegnam wiecznie — ja jestem uboga,
-Nie mam co da¢ mu précz tez. - To ciebie nie splami,
Ze schylona nad toba oblej¢ ci¢ tzami;
Ty bedziesz je pamigtal, te tzy. Prosz¢! proszg!
Prosz¢ te tzy pamigtacé... i o mnie. Ja znoszg¢

lelkie meki, lecz prosze¢ zle nie mysle¢ o mnie,

JO 1°) co teraz mowie, méwi¢ nieprzytomnie
Badz zdrow!

ZBIGNIEW, chce wsta¢ i mdleje.
Ciemno mi w oczach...

AMELIA.
s Styszysz! kto$ nadchodzi.
U! wstan! o! wstan... to ojciec nasz!
Do wchodzacego wojewody.
p Niech pan dobrodziej
Katuje — twoj syn lezy mi u nég zemdlaly.
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SCENA 1IV.
CIZ SAMI, WOJEWODA, CHMARA.
WOJEWODA do ludzi za scena.

Pilnowaé¢ drzwi i okien. — Jeszcze honor caly.
Moj syn tu byt na strazy.

Do Amelii.
Czy$ ty jego struta?
AMELIA. 1
Ja?

WOJEWODA.
Ty bez czgsci,

AMELIA.

Mezu !

WOJEWODA.

Wacépani§ tu czula
Gacha w komnacie; czarow uzyla$§ na dziecko.
Wszedt i omdlat.

AMELIA.
Co wacpan mowisz?
WOJEWODA.
O ! zdradziecko

Umiesz ty si¢ wykrecaé, czarna ohydnico.
Panie Chmara! synowi memu pod nos $wieca,
Czy zyje?

CHMARA.

Dycha, panie.

WOJEWODA.
Wynies¢ do ogrodu
ZBIGNIEW, przychodzac do zmysléow.

Gdzie jestem? co to Znaczy? ojciec!
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WOJEWODA.

. _ Bez wywodu,
Panie synu! nie kryj si¢ wacpan, ja $wiadomy
-Calej rzeczy. Bogdajby mnie trzasngly gromy!
Bogdajby$my obadwa legli od pioruna../

I ta winna! ta sadna ! ta przebiegta kunal!
Ta... ta $cierka !
ZBIGNIEW.

Ach! ona, mdj ojcze, niewinna.

WOJEWODA.
Nie... ona jest, jak mowig, kobieta uczynna,
Nic wigcej, ona tylko sig...

ZBIGNIEW.
Ojcze! na Boga!

"WOJEWODA do Amelii.
P"ak mi wacpani placzesz! jak ci¢ trzgsie trwoga?
Ha! bo tez tu si¢ stanie z nami rzecz okropna.
Wacpani mi tu bytas bardzo nieroztropna !
Wacpanis prowadzita zle twe ceregiele,
lo teraz beda kiry i trumny w kosciele ;
Przygotuj si¢ wacpani, bo to sprawa czarta.
0! jaka ty na czole ze wstydu wytarta!
Innaby juz mi do nég padta cata dluga

calowata stopy.
AMELIA.
Ja Avaszmosci sluga,

Ade jestem niewinng.

Zbigniew pada do nég.

WOJEWODA do Zbigniewa.
Ty $miesz prosi¢ za nia?

o . ZBIGNIEW.
Nie, ja sam jestem ..

WOJEWODA, przerywajac.
Tak, ty — z twoja matka pania
wlaczyliscie sie ..
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ZBIGNIEW.
Ojcze!

WOJEWODA.
Przeciw starca glowie,
Aby ja okry¢ hanba — niech ci Boég da zdrowie;
Wybrate§ si¢ tu dobrze z protekcya, wasze.

ZBIGNIEW.
Ojcze! cho¢by$ mial piorun, to ja go zagaszg
Krwig moja i sam jeden t¢ wing odkupig.

WOJEWODA.
O ! synu krwi wezowdj! synu — zimny — trupie!
Bez duszy — i ty zadnym gniewem si¢ nie palisz ?

Czy twoje mlode kosci naruszyl paraliz?
Czy serce tylko twoje tknigte paralizem?

ZBIGNIEW.
Ojcze! te stowa dla mnie sa bolesci krzyzem —
Beszta bedzie bez meki. — Syn z pokorg czeka.

WOJEWODA do Amelii.
Wacpani masz w sypialnym pokoju czltowieka.

AMELIA.
Ja?...
WOJEWODA.
Patrzcie na nig teraz, patrzcie! jak si¢ chwieje
Ona tu w*net omdleje.
AMELIA.
Nie — ja nie omdleje.
O ! Matko Boska! badZz ty ze mna w tej godzinie.

WOJEWODA.
Przysiggam, ze wacpani gach jak mucha zginie,
Panie Chmara, poszuka¢ w alkowie.

AMELIA, zatrzymujac Chmarg.
Stoj, wasze!
Pierw6j w tych piersiach srogie utopcie palasze,
Nim dotkniecie firanek — a ty stuchaj, me¢zu.
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WOJEWODA.

W twoim pokoju czlowiek jest — kobieto ! wezu!

AMELIA.

Zbigniewie! nie ma w moim pokoju nikogo.

WOJEWODA.
Da si¢ to widzieé.

ZBIGNIEW.

Ojcze ! nim postgpisz noga,
Pomyst, co robisz ! tu si¢ rzecz okropna stanie...
Ja wierz¢ — 1 ty musisz wierzy¢é — o! modj paniel
O ! moj ojcze ! ty wierzysz ? nieprawdaz ?

WOJEWODA.
Rufianie ?
o ZBIGNIEW.
O! modj ojcze!
WOJEWODA.

Dla czeg6z ty si¢ z pasyonatem
Droczysz — i stoisz tutaj — i jeste$ mi katem?...
Dla czegéz ty jej wierzysz? o godzino sromu!
Wasc by mnie teraz wtracit do szalonych domu?
A jednak ja mam zmysty wszystkie dobrze zdrowe.
Panie Chmara ! kaz ludziom t¢ straszng alkowe
Zrewidowa¢ — tam nie ma okien; nie uciecze,
Tu go wacpani kozak za wtltosy wywlecze,
Bedziesz ssa¢ jego rany i caloAYaé w usta,
Potozysz si¢ na piersiach — lecz pier§ bedzie pusta,
Bo ja, mu z piersi serce jak oko wylupig.
Ja wacépani pozwol¢ potem spaé przy trapie,
Je$li nie bedziesz chciata, przywiaze jak suke.
Ja dam niewiernym zonom okropna nauke,
Beda o nidj pamigta¢ az Polski nie bedzie.
Wacpani bedziesz stynag¢ w stawnych S$cierek rzedzie,
Mng bedag straszy¢é dziatwg. — Hej, i$¢ pod kotary!
Ludzie zawolani przez Chmare chca i§¢ do alkowy. — Zbigniew staje u wejscia
dobywa szabli.



ZBIGNIEW.
Ojcze, kaz im si¢ cofnaé, bo pojda na mary.
Bo ja tu icli nie puszczg.

WOJEWODA sam daje krok wprzéd.
Zbigniew dobywa pistoletu i przyklada sobie do piersi.

On ze mna zaczyna.

ZBIGNIEW.
Stdj, ojcze ! bo na progu tu wstapisz w krew syna.

WOJEWODA.

A to dyabetl zaciety!
AMELIA.

Zbigniewie! Zbigniewie !
Odston firanki, ja wiem, zZe twoj ojciec nie wie,
Co ja cierpi¢, lecz niech si¢ przekona oczyma.
Oczy sa jego sercem, on innego nie ma,
Gdyby mial, ulitowalby si¢ tysiac razy.

Do wojewody.

O ! Panie! ja niewinna! ja bez zadnej zmazy,

Lecz patrzaj, co ty robisz tu z sercem kobiety?
Patrz! twdj syn do ust ktadzie pistolet nabity;
On nie moze wytrzyma¢ udrgczenia mego,

On si¢ chce zabi¢, panie.

WOJEWODA.
A wiesz ty dla czego ?
Do ust wlozyt pistolet i za $miercia dyszal?
Bo tam za soba szelest cztowieka uslyszatl,
Bo ja az tu styszalem.
AMELIA.
Ten starzec mi¢ lamie!
Zbigniewie! ty$ nie styszal nic? ten starzec klamie.

ZBIGNIEW, jakby pasujac sie z soba i wpadajac w oblakanie.

Nie, ja nic nie styszalem — nic — to rzecz skonczona,
Tam nikt nie wejdzie. Piersi Chrystusa czerwona
Siedmig ranami, tam nikt nie wejdzie — o! Boze!

Idzie ku Amelii.
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Matko! — macocho.
Cofa sie ze wstretem i znow wraca przed alkowe.

Ojcze, ja si¢ tu potoze
Jak pies i nikt nie wejdzie, miej lito§¢ nademng.
Ojcze ! o! ja omdleje, stabo mi i ciemno...
Ja omdlej¢ drugi raz. Ta scena mi¢ drgczy !
Ojcze! syn ci na dusz¢ nie$miertelna reczy,
Ze tam nie ma nikogo, czy ci nie do§¢ na tern?
Ojcze ! o! bedzie ze mnag tak jak z moim bratem,
Ktorego ty zabiles przed laty niechcacy.
latrzaj, ja caly blady, patrzaj, caty drzacy,
Ja stabng¢ — jeszcze chwila, a serce mi pgknie.

AMELIA do wojewody.

Litosci, panie! niechaj twa zacigto$¢ zmigknie,
Ja bardzo cierpig.
WOJEWODA ponuro.

Chcialbym uwierzy¢ w wacpanig.
Zdejmuje ze $ciany krucyfix.

jPrzysi@gniesz na krucyfix?

ZBIGNIEW.

. Ja przysiggng za nig!
QCze! co myslisz ? kaza¢ przysiggaé kobiecie ?
if® sam oto na moje nie$miertelne zycie,

INa tym krzyzu obiedwie potozywszy regce,

| Przysiggam. Usta kobiet sg jak niemowlece,

lich straszliwymi stowy nie potrzeba mazac.

(M6j ojcze, daj krzyz, ludziom juz mozna rozkazac,
[Aby odeszli.

Na stronie.

Co6z to? i ona sie zbliza?

) AMELIA.
Ja przysiegne.
ZBIGNIEW.
Ty?



AMELIA.

ZBIGNIEW cicho do ucha Amelii.
Matko — precz od krzyza.

AMELIA kladzie reke na krucyflx.

Na Chrystusowe rany i na matki dusze,
Na wycierpiane teraz krzyzowe katusze
Przysiggam, ze niewinnie bylam posadzona,
Niech wam tak Bog odpusci.

ZBIGNIEW.
Ojcze! rzecz skonczona.

WOJEWODA.

' ZBIGNIEW.
Wszak przysiggla?
WOJEWODA.
Amen.

ZBIGNIEW.
Ojcze, idzmy razem,
Ja sam jestem — jak senny!

WOJEWODA.

Chmara! idz z rozkazem,
Niechaj mi tu mularzy przysle budowniczy.

Chmara odchodzi.
» ) ZBIGNIEW.
Coz to jest?
WOJEWODA.
Krol Jegomos$¢ tutaj sobie zyczy
Kaplic¢ miec pod bokiem, wigc trzeba mularzy.

ZBIGNIEW.
Ojcze! tobie co$. patrzy okropnego z twarzy.

WOJEWODA.
Ja, mospanie, spokojny. Na Chrystusa rany,
Spokojny jestem starzec. Chocby, teraz av tany?



193

Tak mi wesoto, tak mi¢ ta przysiega cieszy.
Gdyby nie to, ze $mierci si¢ koSciotrup $pieszy
I juz stoi nad gtowa, $miatbym si¢ na gardlo...
Lecz, mosci panie, serce juz we mnie umarto ;
Smieré si¢ dotknie i kosci na proch si¢ rozsypia...
Cyt, cyt, cyt — czy slyszate$? jakie§ buty skrzypia,
Czemu was¢ drzysz?

ZBIGNIEW.

Juz podzno, ojcze, juz poranek...

Wchodza mularze i Chmara.

WOJEWODA.

Zamurowac¢ alkowe, nie tykac firanek.

ZBIGNIEW.
Moj ojcze, ta niewiara...

WOJEWODA.

A was¢ mojej zonie
Wierz, przysiggta na krzyzu, to ja teraz bronig,
Aby$ ja was¢ o krzywa posadzil przysiege.
ZamuroAvae! Na piekiet czerwonych potege
Zaklinam si¢, ze nigdy tam nie zajrza ludzie.
Tam lezy 'tajemnica, tam zenskiej obtudzie
Jest zamknigta rzecz czarna, drgczaca — tam kara!l
Tam po ciemnos$ciach z glodem tlukaca si¢ mara,
Tam letar.gnik Zzyjacy swego ciala stra\Arg
Ze szklanymi oczyma, z gg¢ba Avyscbla, krwawa,
Gryzacy rece. Patrzcie, jak ten mur podrasta.
Ot6z to z sercem prawie kamiennem nieiviasta,
Zona, co dba o siebie, o honor kobiecy,
Zabojczyni zrobiona nagle z nierzadnicy.
Synu! Co Avacau myS§lisz o SAvojej macosze?

Podczas tych stow, mularze juz cze$¢ wejScia zamurowali. Amelia, ktora stata
zamyslona, rzuca sie do ndég wojewody.

AMELIA.
Panie! modj mezu...
WOJEWODA.

Ascka mi rozkazuj.

Stowacki. Tom II. 13



AMELIA.
Proszeg,
Pozw6l mi, nim alkowe zamurujg.,.

WOJEWODA.
Aha!
AMELIA.

Ja musz¢ tam wejs¢, mezu!

WOJEWODA.

Juz ascka si¢ waha,
A przysiggtas!
AMELIA.

Ja musze¢ tam wej$¢, nim dokoncza.

WOJEWODA.
Jak wacépanig Bog ztaczy — ludzie nie rozlacza.
Gotowi zamurowac.
ZBIGNIEW, na stronie.

Dzien sadu prawdziwy.

AMELIA, pokazujac na alkowe.
Panie, tam jest...

WOJEWODA.
Ha «— jest kto? i co6z?

AMELIA.
Tam jest zyw(
ZBIGNIEW na stronie.
Kto? czy tam krol?

AMELIA.

Konterfekt mej nieboszczki matki.

WOJEWODA.

Na Boga ran siedmioro, wybieg bardzo gtadki!
Precz od kolan! a wy tam spieszniej z tg robota.
Rozwiedziemy si¢, pani; t¢ obraczke zlota
Odbierzesz, cudzotozna Zzono, w konsystorzu.

A teraz mi acani utoniesz jak w morzu.

Pod klucz serce, nie bedziesz mnie wigcej hanbita.
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CHMARA.
Panie, mar dokonczony.

WOJEWODA.

Zamknigta mogita.
Na murze krzyz napisac.

ZBIGNIEW znajduje wachlarz rozlozony, na ktéorym byl Mazepa o swojem
przyjsciu napisal. Czyta i chowa wachlarz.

O ! nieba, co widzg.

WOJEWODA.

Chodz stad wacpani, nie placz, ja z lez proznych szydze,
Precz stad wszyscy, tu bedzie krolewska kaplica;
A za oltarzem straszna, trupia tajemnica,
Miedzy toba, niewierna, a pieklem chowana.
O ! straszliwa to $ciana! bolesna to §ciana!
Do Chmary.

A wy, co tam byliScie tego muru bliscy,
Milczcie. Et requiescat in pace! 1 wszyscy
Precz stad.

Wychodza wszyscy. Wojewoda ostatni zone za reke na pot omdlata wyciaga.

AKT IV
SCENA 1.
Pokoj ciemny — okno jedno z kratami — Amelia sama, potem Chmara.
AMELIA.
Z wszystkich nedz — najstraszniejsze ludzkie zapomnienie.

O ! jak posgpnie blyszcza ksigzyca promienie!
Juz druga noc, jam ani godziny nie spala.
CHMARA, wchodzac z wody dzbankiem i z chlebem.

Czy pani bedzie jadta ?
AMELIA.

Nie.



CHMARA.
Pani ptakata?
AMELIA,

Nie. Czy nikt si¢ nie pytal ciebie, panie Chmara,
Jak ja si¢ mam?
CHMARA.

Nikt, pani.

AMELIA.
I nikt si¢ nie stara
Za mna? nikt si¢ nie wstawia? Czy jegomo$¢ w zdrowiu?
Powiedz, ze tu od tego na dachu otowiu
Zimno mi, ja mam febre.

CHMARA.
Czy przysta¢ doktora ?

AMELIA.

O ! nie, jeszcze nie jestem ja $miertelnie chora,
Tylko mi zimno. Czy tu ksigdz nie przyjdzie do mnie,
Ksigdz spowiednik ?
CHMARA.
Pan si¢ dzi§ rozgniewal ogromnie
Na panicza, godzing si¢ ktocili z synem.

AMELIA.
Ach!
CHMARA.

Panicz si¢ za ksigdzem ujal kapucynem,
Lecz bardzo byto trudno doj$¢ do tadu z panem,
Wreszcie zezwolil. Oto chleb i woda z dzbanem,
Niech si¢ pani posili, wszystko dobrze bedzie.
Przypomnialy dzi§ panig panu dwa tabedzie,

Co przyplynely po zer az pod okno szklane,
Pan je chcial sptoszyé.
AMELIA.

Moje tabedzie kochane.

CHMARA.

Pan je chcial sptoszyé, nawet juz ze strzelby mierzyt,.
Ale pan Zbigniew reka po lufach uderzyt



I nabdj poszedt na wiatr. Jegomos$¢ juz wzdychaj
Wczoraj ledwo przy stole wzial si¢ do kielicha,

Nie mogt dopi¢ i ryknagt jak lew — wstat od ’stotu

I chciat odbi¢ alkowe... ba — panskiemu czotu

Cos$ ciezy, co$ dolega — wstyd samego siebie.

Ja go znam — on si¢ predzej pod zamkiem zagrzebie,
Niz przyzna si¢ do zalu, to panisko dumne,

Ja go znam; taki dzieckiem byl i pdjdzie w trumng
Ja go znam, to dotkliwy jest pan na honorze.

AMELIA.
Panie Chmara, acana stowo wiele moze.
Pro$ acan jegomos$ci i nalegaj na to,

Aby zajrzal w alkowe.
CHMAKA.

Jus$ciz, cate lato
Nie przejdzie tak, wyplynie na wierzch tajemnica,
Ale teraz nie mozna.
AMELIA.

Czemu ?

CHMARA.
Tam kaplica,
Gdzie byt pokdj imosci, ottarz gdzie alkowa,
Krolisko si¢ tam ciagle z brewiarzem chowa.
Wpadt w religijny afekt i spi*owadzil popow
Unitow.
AMELIA.
Panie Chmara, zbierz ty kilku chlopow.
Po6jdz w nocy, kaz rozwali¢ mur, pan si¢ przekona,
Ze niewinna posadzil, ze ja wierna Zzona.
Ty nawet panu wielkg uczynisz przystuge.

CHMARA.

Ale, pani, tam czlowiek jest — ja w t¢ framuge
Zajrzatem, stat tam blady jak trup.
AMELIA- Matko Boskal
Czy to jest urok jaki! Panno Czegstochowskal!

Czy jaki zty duch ludziom tym pokazat lice.

Cztowieku, ty widziates szatana Zzrenice,



Blyszczace si¢ w ciemnos$ci po nad mojem lozem.
IdZz precz! idz- jestes klamca.

Chmara wychodzi.

SCENxI II.

AMELIA sama.
O! gdyby tym nozem
Mozna si¢ przebi¢ i by¢ spokojna i zasnaé!
Nie, nie, nie mam odwagi — ja musz¢ zagasnagé
Zwolna, wypiwszy do dna ten kielich goryczy.
Céz to? stycha¢ po wschodach znéw krok tajemniczy?
Kto$ idzie, ksiadz zapewne.

SCENA III.
AMELIA, ZBIGNIEW wchodzi zakapturzony, w ksiedza habicie.

AMELIA rzucajac sie ku niemu.

To aniot z oblokow.
Zbigniewie, jam poznala szelest twoich krokow!
To ty!
ZBIGNIEW.
Precz ! precz! — zdaleka odemnie.

AMELIA.
Co stysz¢ ?
To musi by¢ kto inny.
ZBIGNIEW odslania twarz.
To ja.

AMELIA.

Gniew kotlysze
Twoja wiotka postacia jak znikomym cieniem,
I z czemze ty przyszedte§ do mnie?

ZBIGNIEW.

Z potgpieniem.
AMELIA.

Za c6z ty mig¢ potgpi¢ chcesz? Ty catly drzacy.
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ZBIGNIEW.
Przyszedtem ci¢ potepi¢ jak umierajacy,
I przekla¢ — 1 przed toba trupem si¢ potozy¢,
Lecz pierwej przeklac.

AMELIA.

Skadze ci mnie biedng trwozy¢
Dla czego ty przeklina¢ mnie masz? Wszak ty jeden
Nie masz prawa przeklinac.

ZBIGNIEW.

0 !tu mi byt Eden.
Oczy twe byly dla mnie gwiazdami zbawienia,
Hymnem anielskim twoje tlumione westchnienia,
Twoja dusza polowa mej duszy weselsza;
Nie mowitem ci tego, pokis byta bielsza;
Teraz ty czarna, ciebie juz stowa nie splamig,
Cho¢bym powiedzial: kocham — oczy twoje ktamia,
Serce twoje jest brudne, usta twoje drzace
Zdaja mi si¢ tak na mnie oddycha¢ gorace,
Ze mi si¢ czoto pali i wigednie. O ! matko,
Zdaleka st6j. Przyszedtem si¢ na twoje gladka
Twarz zapatrze¢ i ludzkidj pigknosci uragac.
Nie $miej juz po mnie zadnej przysiegi wyciggac,
Bo juz nie moglbym przysiadz, ze§ nie jest falszywa;
Chociaz ty mnie przysiega¢ nauczytas krzywo,
Ja ciebie teraz czego§ nawzajem nauczg.
Chodz tu, powiem na ucho. Utnij wlosy krucze,
I powie$ si¢, lub — stuchaj, zakryj twarz wlosami,
Bo si¢ nie plonisz.

AMELIA.

Zbigniew!

ZBIGNIEW.
Ty mi¢ raz juz lzami
Oszukatas, wigc oszczedz sobie teraz mdtosci,
O ! jak ja t¢ kobiet¢ kochatem! — litosci!
O! jak ja te kobiet¢ kochatem !

AMELIA.
Zbigniewie.



ZBIGNIEW.
Ktoby myS$lal, Zze ona nic o zadzach nie wie!
Ja sam myslatem, glupi! Teraz dobrze pomneg,
Jakie mi ona nieraz u$ciski nieskromne,
Jakie gorgce usta na czole mi ktadta.
Drze¢ caty, kiedy mysle — i tego widziadta
Nie moge¢ teraz wygnaé¢ z pamigci, nie moge!'
feiniata si¢ ze mnie w duchu! Chodz, dam ci przestroge
Nie kochaj si¢ ty nigdy w czlowieku cnotliwym,
Bo to jest milos¢ diuga i glupia, i zywym
Nie przystoi; lecz musi by¢ wreszcie wy$miana.

AMELIA.
Jakzem si¢ ja za niego modlila dzi§ rano!
ZBIGNIEW.
Ty?

AMELIA.

Czy wiesz ty, co do mnie mowite§, Zbigniewie?

ZBIGNIEW,
ty go bardzo kochasz ?

AMELIA.
Kogo?
ZBIGNIEW. *
O ! zarzewie
Piekielne! ona pyta kto ? — wiesz! twoj kochany!

Wiesz, o! ten podty... o! ten tchorz, zamurowany.

9zy ty g° bardzo kochasz? moéw! mow! klng si¢ dusza,
Ze si¢ raczeta twoje w moich rgkach skrusza",

Jesli nie powiesz — wyznaj, nie potrzeba szlochac,

Ty zamurowanego musisz bardzo kocha¢,

Bo ty myslisz, ze si¢ on poswigcil za ciebie ?
Ktamstwo ! omdlat ze strachu, to tchorz, jak Boég w niebie
To tchorz, ze strachu omdle¢ musiata gadzina.

Ale gdy si¢ obudzil, to ciebie przeklina,

To pier§ drze, i przeklina; rece w piersiach broczy,

Ot i chcialby t¢ swoje krew ci rzuci¢ w oczy,

Tu, gdzie te tzy po czystym migaja lazurze.

On ci¢ przeklina, rgce swe krwawi na murze,-



Potem je niesie clo ust z gltodu i krew pije,
Ten cztowiek teraz przeklenstwami zyje.

Zamysla sie.

Ona go bedzie wiecznie kocha¢ umartego...
To se¢k, jak wydrze¢ mar¢ z pamigci... bez tego
Zemsta si¢ jak skorpion wtlasnym jadem chtoszcze.

Ze smutkiem i skarga.

Amelio ! o Amelio! chodZz tu ! ja zazdroszcze
Tamtemu cztowiekowi i zawis¢ mig¢ dreczy...
Amelio ! ja jeczatem, jak on teraz jeczy,
Jak on, patrzaj ! pogryztem z bola rgce obie,
Ja mu bede¢ zazdroscil spokojnosci w grobie
Tak, jak teraz zazdroszcz¢ meczarni i glodu...
Daj mi ten néz... to serce chce zimnego lodu,
Obaczysz, jak ja umiem kochaé, cierpie¢, konad,
Daj né6z! Ja ciebie musz¢, kobieto, przekonac,
Ze gdyby$s mnie kochata, to jabym byl godny
Nawet mitosci wiecznej.

AMELIA.

Std6j! n6z nadto chlodny,
Ja ci go mojem sercem rozdartdoin ogrzeje¢;
O ! jak ten czlowiek straszny! — serce we mnie m
Zbigniewie! czy ty pewny, ze tam byt kto taki?

ZBIGNIEW rzuca jej wachlarz.
Patrz!
AMELIA.

Wachlarz mojej matki.

ZBIGNIEW.

Czytaj ! tam sg znaki,
Po ktérych ja poznatem, ze byl

AMELIA.
Chryste Panie !

Prowadz ty mnie, przed krdélem uczyni¢ wyznanie.
Prowadz mig¢! ja niewinna, lecz tam cztowiek kona.
Potem umrg¢ ze wstydu i w twoje ramiona
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L padng skona¢. — Ty mi¢ uwierzysz niewinng.

O ! przed krolem ujrzycie wy mnie teraz inna,

Ja was tam dobrze wszystkich i ciebie przekonam,
Ja wam opowiem wszystko, co wiem, potem skonam.
To moze wy si¢ przecie zmigkczycie litoscig.

SCENA 1V.

CIZ SAMI, WOJEWODA.

Wacpani masz przed krolem stangé jegomoscia
Ze mna! Rzecz si¢ odkryta.

Wyeiaga za soba Zone.

ZBIGNIEW.
Broni¢ ja ! niewinna !

Zrzuca habit ksigdza i mwychodzi.

SCENA V.

Pokoj jak w trzecim akcie przemieniony na kaplicg. — KROL stoi na stopniach
oftarza. ~ Kilku KSIEZY. Potem WOJEWODA, AMELIA, potem ZBIGNIEW.

KROL.
A! to, $wigci ojcowie, jakby powies¢ gminna,
Mury jecza —mtrudno tu strachom nie daé¢ wiary...
Co$ mi si¢ bardzo kregci wojewoda stary.
Zona jego znikne¢ta — moze tu zamkniona.

Wojewoda wchodzi z Amelia.

WOJEWODA.
A ot mi, krélu, zmartwychwstala zona.

KROL.
Lecz tam je¢k stychaé¢ bylo, przeniknat mi kosci.
A, panie wojewodo, gdzie jest syn waszinosci ?
fHIIie wiem) WOJEWODA.
Wchodzi Zbigniew.
A ot i Pan Boég zestal mego syna.
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KROL.
To rzecz dziwna! Ojcowie §wigci, to kraina
Zaczarowana — duchy wywotane staja.
Mury te, wojewodo, dziwne rzeczy taja,
Kozkazujemy zaraz t¢ $ciane rozwalid.

WOJEWODA.
Wolatbym, mitosciwy panie, zamek spalic,
Za mur ten nie zajrzawszy — lecz gdy taka wola..
Panie Chmara, rozbi¢ mur... Panie Chmara, hola!
Krzyknij mi tam na ludzi, niechaj przyjda z mitoty.
Lecz, milo$ciwy panie krolu, ten skarb ztoty
Bedzie naleze¢ do mnie... caly skarb cacany —
Bo to skarb przez matzonke¢ moje pochowany.
Kozbi¢ mur- KROL-
Ludzie rozwalaja mur, jeden z ksigzy wchodzi do alkowy.
Céz tam ?
KSIADZ.
Jaki§ czlek bez zmystow

KROL.
Wynie$¢ go tu!
WOJEWODA.

Lecz, krolu, on do mnie nalezy.

SCENA VI
CIZ SAMI, MAZEPA wyprowadzony z alkowy przez ksigdza.

KROL.
Co to znaczy ? mdj] wtlasny paz — to pan Mazepa.

WOJEWODA.
Fortuna mi, jak widzisz, krélu, daje $lepa

Twego pazia za trupa.
KROL.

Ocuci¢ go winem.
Na Boga! Wojewodo, z twoim panem synem
Odpowiecie przed sadem i przed trybunaty!



WOJEWODA.
To roi wigc, mosci krolu, jest krok nazbyt S$miaty
Zabi¢ cudzotoznika ?
KROL.
Rzecz si¢ ta wys$wieci...
Goscinny mi si¢ wcale zdaje dom waszeci!
Panie Mazepo, c6z si¢ waépanu wydarza ?

MAZEPA.

Mosci krolu, wychodze z pod tego ottarza
Jak Lazarus, rzecz cala jak byta odstonig,

A przynajmniej, ze honor tej pani obronig,
Ktora niewinnie me¢za posadzenie znosi.

Potem paz, kogo trzeba pokornie przeprosi,

A komu trzeba — mignie pod oczy zelazem.
Wyprawiony przez ciebie, panie moj, z rozkazem,
Wzigwszy za nadre listy, grozby i odprawe,
Musiatem tu zatatwi¢ honorowa sprawg...

W pojedynku za§ owym, przez traf oczywisty,
Przeciwnik mi otworzyt szablag twoje listy,

A ja w otwarte, jak paz ciekawy...

KROL.
Mazepo!

MAZEPA.
Listy te byly takie, Zem si¢ tu na S$lepo
Wrocit do zamku. — Kréla chcac uniknaé twarzy,
Wkradlem si¢ do ogrodu, nie spotkatem strazy,
I dlugo wazac av mysélach owego wieczora,
Kogoby w mojej biedzie wzig¢ za protektora,
Albowiem mnie to srogie grozilo wigzienie,
W padiem, bo tak nieszczgsne chciato przeznaczenie,
Do pustego pokoju tej pani. — Wtem styszg,
Kto§ nadchodzi — os6b dwie — kilka stowek
Na wachlarzu jejmosci o prezencyi wtlasnej,
Potem z trwogi do ciupy tej wpadam niejasnej
I zapuszczam firanki. — Moja dotad wina! —
Z wojewodzicem byta to wojewodzina.
Juzem chciat teb wychyli¢ jak ryba z niewoda,
Gdy oto wpada z ludzmi zbrojny wojewoda,



[ K1 czy, grzmi, lvietrzy — zwietrzyl mnie za ta firanka
| Juz miatem wyj$¢ i moja szabelka acanka
[ Droge sobie otworzy¢ i wrota kozacze...
1 Lecz stucbam — ona, panie mito$ciwy, ptacze;
| Ona, kiedy maz wrzeszczy i tupce ciemigga,
I Na krzyzu mu najswigtszym Chrystusa przysi¢ga,
I Ze mnie w alkowie nie ma. — Jakze tu wyjs¢ byto?
[ Przysiggta — jam si¢ kurczyl i serce mi bilo :
[ Juz myslalem, ze burze¢ przeczekam bez szwanku.
[ Wtem wojewoda ludzi zawotal z kruzganku...
[ Przyszli ja stucbam — wlosy mi wstajag na glowie,
[ Kaze mnie kamieniami zawali¢ w alkowie...
[ Walg glazy — ja stucbam —- stosujg do wegla...
[ Lecz jakze bylo, krolu, wyjs¢? — ona przysiggla!
I Toj kobiecie by nigdy wtenczas nie wierzono...
[ Nie wyszedtem. Lecz jakze drzato moje tono,
[ Gdy ustyszatem juz inur rosngcy przedemng.
[ Zamurowali... Cisz¢ uczutem podziemns...
[ W oczach stangty rézne mtodosci obrazy,
[ Wyciagnatem przed siebie rgce, czuj¢ glazy
i Zimne, nieporuszone .. zaczalem zalowac,
[ Ze si¢ tak marnie datlem zywcem zamurowac...
[1 zdjat mig¢ strach, o glodzie pierwsza my$l nadbiegta ;
i Gdzie zajrze, ciemnos$¢; czego si¢ dotkne, to cegta.
[T zdjat mi¢ strach i strach mi byl bratem do konca.
[ Nie wiem, wiele tych godzin mingto bez stonca,
j Juzem si¢ rezygnowal na wszelkie bolesci,
[ Wtem slyszg¢, co$ nademna jgczy i szeleSci;
i Szukam, przebiegam rg¢ka drzaca czarne S$ciany,
[ Znalaztem... to kanarek byl zamurowany
I zdychajacy z gltodu. — Te skargi pisklece,
[ Trzepiotanie si¢ jego, gdy konal na rece,
[ Takg mi¢ zdjety zgroza, ze padlem bez ducha.

KROL.

Bylbys tam wasze¢ zamarl, jak w bursztynie mucha,
Gdyby nie ja. — Nad czemze dumasz, wojewodo ?
Nie widzimy, aby to bylo z jaka szkoda

Wascinego honoru, ze ten §wiszczypata
Zmartwychwstat.



WOJEWODA.
Co?
KROL.
Ta rzecz si¢ przez omytke stata.
Paz mowi prawde, mogibym pokazaé te listy,
A obaczytby$ wacpan, ze mial zamiar czysty,
Ze pragnal owszem honor waseiny ocalié.

WOJEWODA.
Na Bo’a! To mnie, krolu, na nic si¢ nie zali¢ ?
By¢ ukontentowanym, z hanba zosta¢ wiecznie...
Nie prawdaz ?
KROL.

Ja tu hanby nie widzg.

WOJEWODA.
To grzecznie
To, mitosciwy panie, dowdd twojej taski...
Wigc ty hanby nie widzisz ? Ja stawiam zatrzaski
Na wilka, a zlowilem wrébla i czyzyka
Pokdj chce zamurowa¢ — i cudzotoznika
Zamurowatem. — Smutny to wypadek, panie! —
A teraz niech si¢ ze mng wola boska stanie;
Ale ja tego pazia juz mam i nie puszcze.
KROL.
Co? i ty $miesz?...
WOJEWODA.
Gdy jelen wejdzie w moje puszcze
To, mosci krdlu, jelen moj, ja dobrze strzelam.
Ja tu was teraz starg mg¢kg rozweselam.
Smiejcie sie! i ty, zono, $miej sie, pokis zywa...
KROL.

Coéz to za zemsta w starym twarda i straszliwa!

MAZEPA.

Chodzi mi o t¢ pania, co u waszej mosci
Nie znajduje obrony, ani tez litosci...



0z pocznie tu obelgom na z¢by wydana ?
'to mitosciwego mi zaklinam pana,
.by temu, co powiem, chcial doda¢ powagi
irblewskiem przyzwoleniem. Oto jest miecz nagi,
'a tym pataszu honor niewiasty spoczywa:
ho $mie ja lzy¢, niech szabli z jaszczuru dobywa,
a zadam sadu Boga.

KROL.

Zezwalamy z zalem.

WOJEWODA, dobywajac szabli.
thodz si¢ bic!
KROL.

Ty sam, starcze ?

WOJEWODA.
Ja bede rywalem
?ego gacha, co broni niewiernicy sprosnej ;
L juzby tez byl Pan Boég bardzo nielito$ny,
zdybym ja go nie zabit.

ZBIGNIEW.

Ojcze, zdaj to na mnie;
jecz jezeli ja zging, to wtenczas przynajmniej
Jwierz ty w jej niewinnos$¢... Niechaj zyje bloga,
Crwig ludzka od potwarzy broniona przez Boga.
rzyrzekasz mi? tu boski cios nie moze minac...
>rzyrzekasz mi?

AMELIA do wojewody.

Nie pozwol mu i$¢, on chce zginadé.

WOJEWODA.
3recz! on zwycigzy — a ty...
Odpycba ja.
No, synu, do szabli!
Zbigniewie! ot mi teraz szepca jakby dyabli,
Ze ty si¢ pomscisz za mnie. Czy czujesz to w sobie ?
lezeli nie, to zostan.
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ZBIGNIEW.

Nie mys$le o grobie!
To za wczes$nie, za wczesnie. Coz, panie Mazepo,
Co si¢ tak mamy raba¢ i moze na S$lepo
Przy ksigzycu, albo li przy pochodni blasku;
Proponuje¢ bron palna. Miejsce av bliskim lasku...
Czekam na pana.

MAZEPA.

Chodzmy!

ZBIGNIEW.
A lia, mosci panie!
Nim si¢ tu z nami wmla Pana Boga stanie,
Jako rycerz osoby, ktoérej czegSci bronisz,
Warto, ze si¢ jej kornie do kolan uktonisz,
Ze ciebie 1 obroncza bron poblogostawi...

WOJEWODA.
Paz przed nig?.,.

ZBIGNIEW.
Jesli winna, to pazia odprawi
Z blogostawienstwem zguby... Bég winnym nie sprzyja.

Mazepa klgka przed Amelia, ktora stoi nieruchoma.

WOJEWODA, do Amelii.
Styszysz! Blogostawienstwo wacpani zabija,
Blogostaw go! Cb6z, martwa jak kamien, daj reke !

AMELIA, wyrywajac reke Wojewodzie.
Czemu mnie wacpan cisniesz ?
Blogostawiac Mazepe.

Na Chrystusa megke,
Badz blogostawiony. A tamten? a drugi?...

WOJEWODA.

Tamtego blogostawil ojciec... Hej! niech stugi
Wyjda w las z pochodniami; pos$wieci¢ synowi.

ZBIGNIEW.
Niech nikt nie idzie za mna.



WOJEWODA do Zbigniewa.

Zamorduj ! — strach mrowi
Przenika mnie... Zamorduj ! — mierz w serce gileboko.

Zbigniew catuje ojca w reke i daje znak Mazepie. Wychodza oba.

SCENA VIL
CIZ SAMI, précz Zbigniewa i Mazepy.
KBOL do Wojewody.

Ostupiates mi co§ waszmo$¢ — w ziemie¢ wlepit oko.
PomysSl, jeszcze czas cofnaé tych szalencow obu.

WOJEWODA.

Juz nie czas, moja krzywda domaga si¢ grobu...

Juz nie czas, mo$ci krolu! Wszak tam winny padnie.
A moj syn... ot mi czoto ni troch¢ nie bladnie;

M¢éj syn przeciwko mojej czg¢$ci nie zawinil.
Niesprawiedliwo$¢ by to sam Pan Bog uczynil,
Gdyby moj syn nie wrocit. Cyt, prosz¢ o ciszg;
Prosze... o wielkg cichosé...

Chwila milczenia, stycha¢ strzat z pistoletu.

KSIADZ.

To sad Boga.

WOJEWODA.

Styszg. -
fTo moéj syn strzelil... drugi nie strzela. Nie strzeli..
Juz mu si¢ czoto $mierci okropnoscia bieli,

Juz serce pegkto... lezy u stéop mego syna.

jBadz pochwalony, Boze! Twoja to przyczyna,
Najswigtsza Panno, ciebie moje serce stawi!

jTakze si¢ nad tym trupem moj syn dilugo bawi...
Po dziwnie, strzat byt tylko jeden mego syna,

A po nim juz ogromna ubiegla godzina —

Trup musial umrzeé¢ .. czemuz tu nie widaé mego...

Stowacki. Tom II. 14



SCENA VIII.
CIZ SAMI, MAZEPA wchodzi z pistoletem w reku i staje przy krélu.
WOJEWODA.

Gdzie jest moj syn ? gdzie syn mdj ? Gdzie moj syn ? Dla cz
Wy tacy bladzi? — W imi¢ przenajswigtsze] Panny

Co to jest? — Pokaz mi piersi twoje?
Biegnie do Mazepy i rozdziera mu Zupan na piersiach.
Nie ranny!...
Mo¢j syn zabity! — Chlopiec mo6] zamordowany!!!

W ali sie u stop krola twarza do ziemi.

KROL.

Nie ruszaé¢ go, nie mowi¢ nic, bo takie rany
Same si¢ musza goi¢ — i lzy maja swoje.

WOJEWODA.

Gdzie moje dziecko! ja cbcg widzie¢ dziecko moje!
Wychodzi.
KROL.

I§¢ za nim!
Jeden z ksiezy wychodzi za Wojewoda.

SCENA IX.
CIZ SAMI, précz Wojewody.
KROL do Mazepy.

Czy si¢ Avszystko odbylo z honorem?...

MAZEPA.

Nie pytaj, najjasniejszy panie; on byl wzorem
Szlachetno$ci i wdzigku, $mieré mial bardzo smutng.
Zajmij si¢ ty jej losem; patrz, blada jak pldtno,
Posag, ktory si¢ trzyma str¢twieniem bolesci...

Jej ducha aniot teraz podnosi i piesci...



A ona mu rozpaczy cisza odpowiada.
Patrzcie, powraca stary, wraca mara blada...
Nie zatrzymujcie, idzie oblakany, pusécie!

SCENA X.
CIZ SAMI, WOJEWODA wraca niosagc w reku chust¢ zbroczona.
WOJEWODA.

Oto me lzy i syna mego krew na chuscie.

AMELIA z oblakaniem postepuj¢ ku niemu.
To dla ranie.

WOJEWODA rzuca jej w twarz chustke krwawa.

Masz ja w oczy.

AMELIA.

Al... Al

Pada na wznak omdlata.

KROL.
To dzien sadny!
WOJEWODA.
Kroélu ! prosz¢ na pogrzeb, a bedzie porzadny...
A ty mi, panie, wszakze nie odmowisz, sadze,
I ten paz takze. U wrdt zasunaé wrzeciadze!
I ten paz takze... Czarng wywiesi¢ choragiew...

Tokaju z beczek zaraz utoczy¢ do stagiew,
Bedzie stypa...

KROL, na stronie.

On, widz¢, mi¢ tu wiezi gwattem.

WOJEWODA.

Dla oszczednosci, grzeba¢ bedziemy ryczattem.



AKT Y

SCENA 1.
Sala w zamku, WOJEWODA, CHMAKA.
WOJEWODA.

Czy syn juz w trumnie?
CHMAKA.

W trumnie juz panicz spoczywa.

WOJEWODA.

Czy moja Zona jeszcze nie umarla?

CHMARA. .
Zywa,

Ale juz jej nie dlugo.
WOJEWODA.

Teraz, panie Chmaro,
Cokolwiek si¢ tu stanie z moja glowa stara,
Wacépan mi¢ nie opuScisz?

CHMAKA.

Przysiegam na krzyzu.

WOJEWODA.
Wiec ty widziale§ wojsko kwarciane w poblizu?

CHMAKA.

Jadac po trumne, Avojsko spotkalem i dziala.

Tu szli.
WOJEWODA.

Stad o dwie mile?

CHMAKA.
O dwie.

WOJEWODA.
Bogu chwala,

Dosy¢ mam czasu. Krél chce wyjechaé koniecznie,
Ja kréla puszcze; lecz paz tu zostanie, wiecznie,
Choc¢by mi spadl leb siwy. Idz, czekaj rozkazu.

Chmara wychodzi.



Prosze¢, nie zaplakalem jeszcze ani razu,
Tak mi ta zemsta wszystkie tzy w oczach wypiekta.
Lekam si¢ tylko, by mi juz z rak nie uciekla.

SCENA 1II.

WOJEWODA, KBOL ubrany jak do podrézy, MAZEPA — kilku pokojowych
krélewskich.

KBOL.

Moj wojewodo, z naszg by to checig bylo
Nad twojego chlopaka zaptaka¢ mogila,
Bo to nam i pancerny tegi wojak ubyl.
Zaprawdeg, ze to smutna rzecz! on wczoraj tu byl,
Smial si¢ z nami, rozmawial, dzi§juz gdzie$ przed Bogiem,
A na nas tu spoglada z litoScia, i glogiem
Nazywa roze swiata. To rzecz jest gleboka,
Kiedy tak nagle mtodo$s¢ nam schodzi z przed oka
I wynosi swe wszystkie za ten $wiat nadzieje.
Dziwnie, ze si¢ i kiedy czlowiek gtosno $mieje,
Be¢dac na takim $wiecie; lecz céz robi¢ z dola!
Stary moj druhu, jak ci te rany przebola,
Zapraszamy ci¢ do nas, do stolicy, w gosci.
Dalipan, ze mi smutno rzuca¢ dom waszmosci,
Ale sa interesa Rzeczypospolitej
I te mnie bardzo nagls.

WOJEWODA.

Pogrzeb nie odbyty
A ty, panie, wyjezdzasz?
KBOL.
Wierzaj, wojewodo,
Ze gdyby to nie bylo z wielka kraju szkoda...

WOJEWODA.
Ot — na co prozno gadaé¢, milosciwy panie,
Ty wyjezdzasz; lecz syna mego kat zostanie.
KBOL.

Na Boga! mosci panie, na co?
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WOJEWODA.

By zdal sprawg.
KROL.

Cb6z to? czy waszmo$¢ sadna chcesz postawi¢ tawe?
A niechze si¢ co$§ waszmo$é na krola oglada,
Czy wasze¢ meki, czy wasé krwi czlowieczej zada ?
Na Boga! a to moze, gdy mi prysniesz w oczy,
I waépana si¢ glowa po trumnie potoczy.
Smiatzeby$ tutaj zrobi¢ rokoszowa probe ?
Czy was¢ mysli uwiezi¢ krolewska osobe ?

WOJEWODA.

Krol stad wyruszy ale bez pazia wyruszy.

KROL.

Zobaczymy, czy $miesz nas trzymac¢? Wasé si¢ puszy,
Ale wa$¢ nie sSmie.
WOJEWODA.
Zadnej nie uzyje sity,
Ale ci, krolu, droge zastapia mogity.

KROL.
Do szabel, mospanowie.
WOJEWODA.
Moja w pochwie lezy.
Kazatem zaszpuntowaé¢ gardta mych mozdzierzy.
Ja si¢ nie opre sita; tylko w moim dworze
Nieprzestapiony jeden prog tobie poloze ..
Prog dla krolewskiej nogi.
KROL.

Ba — gadzino dumna !

Wojewoda wychodzi do bocznego pokoju i wraca, niosac na ramionach trumne
syna, ktéra w drzwiach stawia poprzek.

WOJEWODA.

Oto jest, mo$ci krélu, syna mego trumna,
Oto prog, mosci kréolu, $wiety trup czlowieka.
Teraz ze, najjasniejszy panie, ojciec czeka.
Niechaj twoja ostroga to ciato ubodzie,
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Niecli bedzie kazda hanba znana w moim rodzie.
Daj pazia, lub idz, panie.
KROL.

Odsun tego trupa.

WOJEWODA.

O ! teraz dobrze moja zamknigta chatupa.

Coz, panie paziu, ze mnag zostajesz? czy zgoda?

Ja wacpana dzien jeden chce¢ mie¢. Dzisiaj $roda?
W piatek wypuszczg, zywcem wypuszczg, niech zging.
Lecz ci¢ zywego bed¢ mial, cho¢ przez godzing.

Na Matke¢ si¢ najswigtsza klng, ze wyjdziesz zywy,
Ja tylko chce mie¢ ciebie w regkach.

MAZEPA na stronie.
O ! straszliwy.

W rece mi¢ chce wezowe owinagé jak bluszcze.

WOJEWODA do kréla.

Przysiggam, panie, ze ci go Zywcem WYpUSZCZ¢.

MAZEPA do kréla na boku.

Panie, zostaw mnie, sam jedz. Twoje szyki blisko.
Przyjedziesz tu, dzialami otoczysz zamczysko;
Mnie si¢ tu nic nie stanie, krol stracisz powage.
Mam szczeg$liwe przeczucie, bgde¢ mial odwagg.
Krol wrécisz za godzing.

KROL, namysliwszy sie, do wojewody.
O! starcze zacigty,
Ta ci pazia zostawiam; lecz za jeden zdjety
Wtosek z niego — za jedng plameczke na czesci,
Ty mi odpowiesz glowa.
WOJEWODA.
W tym domu bolesci
Paziowi bedzie dobrze.
KROL.
Zobaczym sig, stary.

Wojewoda trumne bierze na ramiona, krol i pokojowce wychodza.



SCENA nr.

MAZEPA, potem Climara i studzy w zalobie.

WOJEWODA.
Nie wiem, czy do widzenia? tu szerokie mary,
Ja moze pdjd¢ z synem — tu $mieré¢ ludzi S$ciga.

O ! patrzajcie, jak cztowiek krzyz Chrystusa dzwiga,
Zmorduje si¢ i gotow si¢ powali¢ trupem.
Ktadzie trumng¢ na $rodku sali.

MAZEPA na przedzie sceny sam z soba gada, Wojewoda za$ nad trumna stoi

i daje rozkazy.
Zostatem si¢ wiec teraz krolewskim okupem.
Stary zda si¢, ze nie dba, ani na mnie patrzy.
Lecz si¢ w nim z6f¢ gotuje strasznie, coraz bladszy,
Co$ zuje, jakby zemst¢ zul.

WOIJEWODA.

Hej ! panie Chmara.
Wchodzi Chmara i studzy.

L"stawi¢ tu katafalk — trupow bedzie para.

) MAZEPA.
Zimno mi trochg.
WOJEWODA.

Rzedem postawi¢ gromnice.

MAZEPA.
Wolatbym jaka predka $mier¢ — jak blyskawiceg.
WOJEWODA.

Na drugiej trumnie takze przybi¢ moje herby.

To nie dla mnie. MAZEPA.

WOJEWODA do Mazepy, uderzajac go po ramieniu.
Mospanie!

MAZEPA.
Co?
WOJEWODA. 2 T
Czy liczysz szczerby

Na tym suficie ?



MAZEPA.

Patrz¢ na sufit bez celu.

WOJEWODA.
Stary dom.

MAZEPA.

Jeszcze potrwa.

WOJEWODA.
Dtuzej niz nas wielu.
MAZEPA.
Zycie jest w reku Boga.

WOJEWODA.

Waszmo$¢ mi pozwoli,
Ze zostawie¢ samego ; jest to dom niedoli,
Ot zostawiam waépana z nim.

Pokazuje na trumne¢ syna i do niej mowe obraca.

A wstanze, $piochu!
Wstanze i baw. Co, nigdy juz? nigdy! Gar§¢ prochu!
Kilka desek i wszystko!

MAZEPA na stronie.

Biedny stary.

WOJEWODA.
Prosze,

Zostan was¢ z tym nudziarzem i baw si¢ potrosze,
Jak mozna, az powroce.

MAZEPA.

Mam suplike jedna
Do ciebie, mosci panie.

WOJEWODA.

Co ? masz matke¢ bicdng ?
Ktorg zywisz? ja dam jej ditawigcego chleba,
Jak was¢ umrzesz.
MAZEPA.

Tu mowi¢ otwarcie potrzeba.
Syn twdj — wielmozny panie, nim skonal...
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WOJEWODA.
Nim? dale;j.
MAZEPA.
Kilka mi prosb ostatnich zdat.

WOJEWODA.
Starcze, oszalej !
Syn go exekutorem zrobil testamentu.

MAZEPA.
Nie chcesz wigc stuchaé, panie, cierpliwie ?

WOJEWODA.
Bez wstretu.
MAZEPA.

Klng si¢ Bogiem i $miercia, jak sadze¢, juz bliska,
Ze mam czyste zamiary. To biedne chlopczysko
Polecit mi, bym widziatl si¢ tu z matka pania.

WOJEWODA.

Ja ci ja przySsle.
Wycliodzl,

SCENA 1V.
MAZEPA, péiniej AMELIA.

MAZEPA.
Boze! o jakze mi¢ rania
Stowa tego cztowieka, préozno — cierpie¢ muszg.
Wartoby tez i na $mieré¢ przygotowaé dusze,
I pomodli¢ si¢ Pannie NajsSwictszej przy trumnie.
To potem czolo moje bede¢ nosil dumnie,
1 begdzie mi pomoca Przenajswigtsza Trojca.
Wchodzi Amelia z rozpuszczonymi wlosami, bialo ubrana.

Ot6z i ona.. Jaka ty blada?
AMELIA, dajac mu znak, aby sie nie przyblizal.

Zabojca !

MAZEPA.
Pozwdl mi si¢ przyblizy¢, biedna moja pani,
Nie oddalaj mnie re¢ka, jeste,Smy zwigzani
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Lancuchem tajemnicy, jak trzy cienie bratnie.
Ja mam od umartego zlecenia ostatnie.
On ciebie kochal, pani.

AMELIA.

On!

MAZEPA.
Smier¢ jego sama ..
Amelia pokazuje ze zgroza na Mazepe.

0 ! nie, na czole mojem krwi nie lezy plama;
Jam go nie zabil.
Amelia postepuje krokiem ku niemu.
Stuchaj, gdy$my byli w lasku
Brzozowym, przy ksi¢zyca ujrzalem go blasku
Bardzo smutnym i bladym. Co? serce ci bije?

Amelia daje znak reka, aby moéwil dalej.

On mi si¢ rzucil pierwszy z u$ciskiem na szyje,

1 polozywszy glowe mi na pier§ bijaca,

Milczat diugo i r¢ke moje trzymat drzaca.

Niestety! w mojej rece byta bron nabita!

Nagle strzal ustyszatem. Patrze — on si¢ chwyta

Bekami za powietrze i na wznak si¢ wali.

Przybiegam — patrze; maly sznureczek korali

Zbiegal mu po puklerzu i plamil stokrocie.

Otworzyl oczy cate w ksigzycowem ztocie,

[ rzekt... przebacz! ty byte$ rycerzem zhanbiondj,

Ja ging z r¢ki przez nia poblogostawionej,

Przebaczcie mi i razem pamigtajcie o mnie.

Potem zaczal pacierze moéwi¢ nieprzytomnie,

I zamknal oczy pelne tez — mowiac o tobie.
Amelia zaczyna plakaé.

O! ptacz! o! placz go, pani — ten, co lezy w grobie,

Godzien jest teraz naszej zobopodlnej czesci.

Amelio — oto jestem ci bratem bolesci;

Jesli kiedy ja biedny na dworze sierota...

Wszak nie masz braci? Jes§li wigc biedna istota,

Dworskie pachole, moze by¢ tobie pomocg?

Otom jest na kolanach.
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AMELIA, kladac rece na glowie kleczacego pazia i nachylajac sie nad nim.

Niech ci droge¢ ztoca
Matki Boskiej anieli. Ja umierajaca.

SCENA V.
CIZ SAMI, WOJEWODA.

WOHEWOIA chwyta za reke Amelia i odrzuca ja od pazia

Co? w obec trupa?
AMELIA.

Niech mi¢ waszmo$¢ nie odtraca,
Ja sama padn¢ — jestem otruta.

Chwiejac sie, idzie i kleka przy trumnie.

WOJEWODA.
To dumnie!
A nie ktadz si¢ wacpani tam, na dziecka trumnie,

Bo ja splamisz.
MAZEPA.

Okropnos$¢! Starcze, daj, niech skona.

. W OJEWODA.
Co ? trupie ty !

SCENA VL

CIZ sami, CHMARA, potem GONIEC od krola.

CHMARA.
Postaniec krola.

WOJEWODA.
. Smierci wrona,
Niech wleci, $cierwo tutaj gotowe i1 §wieze.

Goniec wchodzi.

GONIEC.
Kroél jegomosé, spotkawszy kwarciane Zoinierze,
Jest przed zamkiem i kaze ci otworzyé wrota/
O dworzanina si¢ tez upomina.
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WOJEWODA.
Ztota

Wolnos$¢ szlachecka, zamku nie dam. Niech krol bierze,
Co za$ do dworzanina, na szlacheckiej wierze

Iviol moze polec, pazia mu wypuszczg zywcem*

Ale krol bedzie dobrym, mopanku, mysliwcem,

Jesli go ztowi.
GONIEC.

Mosci panie, sa harmaty.
WOJEWODA.

Da si¢ to stysze¢ — idz precz.

Goniec i Chmara odchodza.

SCENA VII.
W OJEW ODA, MAZEPA i AMELIA, umaria na trumnie.
WOJEWODA.

Lo Moje antenaty,
Cieszcie si¢, ja ostatni nie bez szlachetnosci
Swiatowi daj¢ habdank.

MAZEPA na stronie. !

Mréz idzie przez kosci.

WOJEWODA, zblizajac sie do Amelii.
Co6z to? na trumnie! — czy to cudzotozne toze?
Coz to ? waépani milczysz. Co ? ja ci otworze
Piersi i tam zobacze¢ twoj strach. Wstan obtudna.
Wacpani mi tak byta zawsze czysta, schludna,
A teraz si¢ nie lgkasz popiotem powalad.
A wstanze imos$¢ i precz !

Zrzuca ja z trumny.

Jak si¢ mozna skalac,
Dotknawszy takiej rzeczy r¢kami — pfu! zgroza!

Do Mazepy, ktory kleczy nad cialem Amelii.

Stuchaj mie¢ ty, urwany wisielcze z powroza !
Ty mi nie tykaj zony.



MAZEPA, wstajac.

Starcze wéciekty, siwy,
Zatowalem cig, sadzac, ze$ byl nieszczesliwy,
Teraz pogardzam.

WOJEWODA.
Mowisz, paniczu, rozumnie.
Poczekaj — pogadamy — usiade na trumnie.
No — 1 c6z?
MAZEPA.

Podla dusze masz. Jaé si¢ nie boje.

WOJEWODA.
Ha...
MAZEPA.

Moge na proch strzaska¢ podle serce twoje.
Moge ci¢ tu otretwié¢ jak piorun, co miga.
Ot, wstan z trumny, bo trup si¢ tam pod toba wzdry

WOJEWODA.
Trup mego syna.
MAZEPA.
Syna twego trup si¢ meczy,
On ci¢ nie chce na sobie czué¢, on w trumnie jeczy,
Wistan, lianbicielu zmartych i upadnij czotem,
Bo ja tu jestem dla nich mé$cicielem aniotem.
Bo ja mam piorun w ustach i przez litos¢ jedno
Nie rzucam go na twoje glowe siwa, biedna.
Na twoje n¢dzng glowe.
WOJEWODA.
Waszmosé jestes ghupi.
Mowisz, a tu w okolo stuchaja ci¢ trupi;
A waszmo$¢ jeste$ trzecim.

MAZEPA.
Jam si¢ zdal na Boga.
Lecz waé¢ mi, wojewodo, do n6g — bo wie$¢ sroga,
Bo jak powiem — wacpana krew zabi¢ gotowa.
WOJEWODA.
Mow...
MAZEPA.

A wacépan precz z trumny.



WOJEWODA. '
Moéw, bo twoja glowa...

MAZEPA.
Niechze wigc ciebie zoicig zgryzoty napoje. —
Ot — kochalo si¢ razem do $mierci tych dwoje !

WOJEWODA, porywajac sie z trumny.

Lzesz!
MAZEPA.

A ty wstate§ z trumny.

WOIJEWODA.
Przenajswigtsza Trdjco!

MAZEPA.
I twdj] syn byt dla Zony twojej — samobdjca.
WOJEWODA.
M¢j syn — czekaj, przypomng, czy prawda. — Ohydni!
Stycha¢ huk dzial, kilka kul wlatuje do sali.
Idz waépan stad — tu kule lataja... Bezwstydni!
Idz wasc¢...
MAZEPA.

Powrdce z krolem, mosci wojewodo !
Syn twoj chce leze¢ przy nioj!...

WOJEWODA.

Precz!
MAZEPA.
Z waszmos$ci zgoda

Oddalam sig¢, cokolwiek mi¢ czeka za progiem.

Wychodzi. — Stycha¢, ze go w korytarzu napadaja ludzie zbrojni. — Szczek
krotkiej walki.

SCENA VIII.

WOJEWODA sam.
Biora go, wiaza .. To mi to zemsta nad wrogiem !
Sznury si¢ w migso wpily... kon ciatlo roztarga.
Zimno mi, synu! ojciec waszmo$ci si¢ szarga
We krwi, a ty si¢ krwawej nie przelgknij mary...
Co to jest? jak tu ciemno?... Jakie to poczwary



224

Catujace si¢ glosno w ciemnym korytarzu ?

A wstanze z timmny! wstanze, ohydny nedzarzu!
Powiedz, ze to nieprawdal... kaz si¢ deskom spaczy¢!
Wstan! otworz ty si¢, trumno! ja gotow przebaczyd,
Jak mi do noég upadniesz. — Lzy gotowe pociec...
O, trumno! ja ci gotow przebaczyé — ja, ojciec,
Jezeli z ciebie wyjda tzy nad moja nedza.

Precz, trupy! Niech szatani was przez ognie p¢dza!
Dosy¢ oszukiwania! i dosy¢ zywota!

SCENA IX.
"WOJEWODA, CHMARA, pézniej KROL na czele zbrojnych.

CHMARA.
Krol. .
WOJEWODA.
Daj mi kindzal.
CHMARA.

Panie, ukorz sig...

WOJEWODA.
Do btota?
KROL wchodzi.

KROL.
Wojewodo ! dasz glowg...
WOJEWODA zabija sie.

Ot masz... niech ja zwleka,
Lecz kaz mnie od tych trupéw pogrzebaé daleko. .

Rada martwy.

1834.



KORDYAN.

CZESG PIERWSZA TRYLOGII.

SPISEK KORONACYJNY.



Wiec bede $piewal i dazyt do kresu;

Ozywig ogien, jesli jest w iskierce.

Tak Egipcyanin w licie z aloesu

Obwija zwiedle umartego serce ;

Xa lisciu pisze zmartwychwstania stowa ;
Chociaz w tym lisciu serce nie ozyje,

Lecz od zepsucia wiecznie sie zachowa,

W proch nie rozsypie... Godzina wybije,

Kiedy mysl stowa tajemna odgadnie,

Wtenczas odpowiedz bedzie w sercu — na dnie.

J. Stowackiego ,,Lambro*.



PRZYGOTOWANIE

KOKU 1799 DNIA 31. GRUDNIA W NOCY.

Thata stawnego niegdy$ czarnoksi¢znika Twardowskiego w goérach Karpackich. —
Jzy chacie obszerny dziedziniec, dalej skaly. — W dole bezlistne bukowe lasy.
Ciemnos$¢ przerywana btyskawicami. — Czarownica czesze wlosy i $piewa.

CZAROWNICA.
Z gwiazd oblakanych,
Z wlosow czesanych
Iskry padaja
Jak z polskiej szabli;
Widza je dyabli,
Odpowiadaja
Btyskami chmur.
Leca — $wist pior
Buki ugina.

Szatan zlatuje w postaci pieknego aniota.

SZATAN.

la, czarownico! czy bita godzina?

CZAROWNICA.
Ktora ?

SZATAN.
Godzina, ktorej zaden czlowiek
Dwa razy w zyciu nie styszy.

CZAROWNICA,
Uderzy

Za dziesigtem mgnieniem powiek
Z babilonskiej ludow wiezy.



A gdy bi¢ bedzie, cho¢ glucha, ustysze.

Lecz gdziez sa, pauie, twoi towarzysze ?

Leniwo $pieszg z biekitu podniebien;
Z6tw, z ktérego to zgrzebto utoczyl mi tokarz,

Predzej chodzitl...
SZATAN.

To zgrzeblo... pokaz mi je, pokaz!
Lzy mi plyna... poznaj¢ Twardowskiego grzebien,
On mi¢ zgrzeblem tern czesal, gdy w psa wlazlszy skor
II n6ég mu si¢ tasitem. Odejdz, moja pani;
Goscie sproszeni zleca si¢ na lysa gore.

Czarownica odchodzi. — Szatan wota.

Szatani!
Blyska dziesie¢ razy i dziesie¢ tysi¢cy szatanow spada.
Spadl 5 nieba deszcz szatanéw, niech ziemi¢ polewa,
Jesli jeszcze na ziemi sg Edenskie drzewa,
Niech 11sna, to jesionia czlowiek owoc zbierze...
Siadajcie! c6z, migdzy wami
Nie wida¢ Mefistofela ?

ASTAKOTH.
Zaszedl na grob przyjaciela,
Na grobie Twardowskiego odmawia pacierze.

SZATAN.
Taki si¢ teraz zrobil czuly i pobozny
Jak poeta. . Lecz ksigzyc zablysnal dwurozny,
Czas przystapi¢ do dzieta...

DYABLL
Co nam krol rozkaze ?
SZATAN.
Obejrze¢ trzeba kota w wiekowym zegarze,
Krwig dziécigcia namasci¢ gwiclity i sprezyny;
Niech nam bije wyraznie lata, dnie, godziny.
Przyniescie go, postawcie... Co? czy nie zepsuty?

ASTAKOTH.
Wszystkie kota, wszystkie druty
Cate, rdza wiekdéw nie trawi;
Godzinnik z liostyi, co dlawi,
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Po nim zadlo Lewiatana
Przez wieki wiekow sig. toczy,
Na dnie wskazuje zab smoczy,
Na godziny zadlo osy;

I dotad trwa nieprzerwana
Wtosien siwa z koOs szatana,
Ktéoremu zbielaty -wlosy

Od strachu, gdy grom z obtoku...
Pamigtacie?... A sprgzyna

Z ojczyzny Telia, Kalwina,
Na ludzkiem Avsadzona oku,
Chodzi jak na dyamencie.

W kotek i sprezyn zamegcie
Zamknigta grzesznika dusza
Kurant po kurancie jaka.
Noga kosacza pajaka
Wszystkie sprgzyny porusza
Jak Avaliadlo...

SZATAN.
Dos¢ opisow.
Gehenno, Astaroeie, najstraszliwsi z bisOAV,
Jak asesory sadu, gdy zegar bi¢ zacznie,
Liczcie wieki, dnie, lata...
Zegar bije, szatanilicza.
Swiecie! $wiecie ! $wiecie !
Waz wiecznosci tuskami av okrag ciebie gniecie,
Ze¢bem zatrutym boki ogryza nieznacznie!
I wieki mra nad tobg, zasypujac pylem
Umartych pamiatek.
Ja widzialem twdj poczatek.

Ta gar§¢ gliny poAvietrzem opasana zgnilem,
Ten trup chaosu av trumnie zamknigty biekitow,
StraAviony zgnilizna czaséw,

Okryt si¢ rdzami kruszcow i ko$cig granitow,
Pordst mchem KkAviatOAV i lasOAY;
Potem Avydal robaki, co mu tono tocza
I mysla.
Biada im! je$li marzen ziemig nie okrosla,
Kolem Avidzenia — biada, je$li je przekroczj...
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GEHENNA.

Krolu, wiek dzieAvietnasty uderzyt.

SZATAN.
Astaroth

Niech liczy lata; moze ten, co za oblokiem
Gromy ciska, chcac wesprze¢ jaki ziemski naréd,
Moze Miek ktory ludziom skrocit jednym rokiem,
Moze ukradl szatanom dzien jeden, godzing,

Wigc si¢ o nig upomne¢ u Boga,

Lub buntowna choragiew rozwing.
We mnie i av przyrodzeniu zgwalconem ma "wroga.

ASTAROTH.
Tysigc osiemset lat wybito.

SZATAN.

Wigc si¢ koto tortury cate obrocito?
Kazdy zab jej rozdziera, kazda szruba cisnie.
Teraz, gdy niebo zabtysnie,
Btyskawica trwa dluzej niz te wszystkie lata,
Zbiegle meczarnig dla $wiata;
A kazdy rok jak s$limak sungt si¢ leniwo
Dla ne¢dzarzy, dla glupich kochankéw nadziei ;
A gdy S$ling osrebrzyt $lad zbiegtej kolei,
Slizgal siec po niej cztowiek pamiatka pierzchliwg.
Oblakani av przeszto$ci zeglarze
Brali imi¢ dziejopisow;
Sztuka ich bylo pisaé¢ Avielkie kalendarze,
I elne «krolearskich imion i dat i napisoéw.
Inni mys$la $cigali tres¢ mysli,
Filozofy — glgboko mysleli,
Az nad ciemna przepa$cia zawisli,
Obudzili si¢, w przepas¢ spojrzeli
I zawotali — ciemno! ciemno! ciemno!
1 o hosanna dla nas szatanow,
1° $piew naszych ko$cielnych organow
Kto myslat przez godzing, jest lub bedzie ze mng.
Wiek, co przyjdzie, ucieszy szatany.

Mefistofel wchodzi.
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MEFISTOFEL.
Nasz szatan prorokuje w cudotwornym stroju,
Ma ptlaszcz caty Woltera dzietami tatany,

I pidro gesie Russa sterczy na zawoju.

SZATAN.
Mefistofelu ! przyszta do dziatania pora,

I Wybierz jaka igraszke wsrod ziemskiej czeredy.
Juz nie znajdziesz cichego wérdéd Niemcow doktora,
Po szwajcarskich si¢ gorach nie snuja Manfredy
]I mnichy dlugim postem po celach nie chudna,

Wigc oblakaj jakiego zolnierza.

MEFISTOFEL.
. Trudno!
Zolnierz, to ryba, ktora kruczkom nie dowierza

I ma rozsadek zdrowy; przy takiej latarni
Obaczy kurza noge¢ dyabta kusiciela.

SZATAN.
Samiz tylko rycerze ujda nam bezkarni?
Stuchaj ! wérdod narodow wiela
Jednemu si¢ ludowi dzien ogromny zbliza.
Idz tam, jego rycerze nosza krzywe szable
Jako ksigzyc dwurozny, jako rogi dyable;
I r¢kojes¢ tych kordow nie ma ksztaltu krzyza,
Pomoz im — oni majg walke¢ rozpoczynad
Taka, jaka$my niegdy$ z panem niebios wiedli.
Oni si¢ begda modli¢, zabija¢, przeklinac.
Oni na ojcow mogitach usiedli
I mys$la o zemsty godzinie,
len nard6d si¢ podniesie, zwyciezy i zginie,
Mifitte na wrogach .potamie,
A potem wroga myS$la zabije,
Bo mysl jego ogniste ma ramig,
Ona jak powroz wrogi uwiaze za szyje
I zwiazanych postawi na taldm pregierzu,
Ze wszystkie ludy wzrokiem dosiggna i plwaniem.

MEFISTOFEL.
Krélu! niechaj poszukam w dyabelskim psatterzu
Modlitwy na dzien, co si¢ zowie zmartwychwstaniem;
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Zmoéwie¢ ja za Ow nardd... Dzi§ pierwszy dzien wieku,
Dzi§ mamy prawo stwarza¢ krolow i nedzarzy
Na cala rzeke stuletniego cieku.
Wigc temu narodowi stworzmy dygnitarzy,
Aby nimi zapychat kazda rzadu dziure.

A gdy wzrosnie ich potega,

Ten nardd, jak pickna ksigga

W starg oprawiona skore,

Pergaminowem $§widci¢ bedzie czolem.

SZATAN.

Dobra rada, stancie kotem,
Stwarzajmy ludzi do rzadu.
g Zawolajcie czarownicy...

Szatan daje rozkazy, dyabli pracuja.
Zywioty ziemi i ladu,
W atmosferowej szklenicy
Zamknigte i w jeden zlane,
Przez chemikéw potamane;
Kwasorody, gaz iveglowy,
Zlewam w kociol platynowy;
Dmijcie, duchy!...

Gromy bija w kociol.
W zywiol ziemi

Dorzuci¢ szpilek kaprala
Z gtéowkami laku, ktoérymi
Kresli plany, krolow zwala,
Szpilek czterdziesci tysigcy
Rzuécie w kociot...

DYABLL
I nic wigc¢j ?
) SZATAN.
Nic...

DYABLI.

Co$ z rozumu kaprala?...

SZATAN.
Nic. !



DYABLI.
Skonczony.
SZATAN.
Niechaj leci!
Gromy bija, duch ulatuje.
Stary — jakby ojciec dzieci,
Nie do boju, nie do trudu;
Dajmy mu, na posmiewisko,
Sprzeczne z natura nazwisko,
Nazwijmy od stowa ludu,
Kmieciéow, czyli nedznych chtopow.
Teraz jak z niebieskich stropow
Rzuécie wodza ludziom biednym.

DYABLI.

Panie! czy skonczysz na jednym?

SZATAN.

Wrzuci¢ do kotta dyament,
Dyament w ogniu topnieje ;
Wylaé¢ sekretny atrament

Z Taylleranda katamarza,

Co w niewidzialno$¢ blednieje

Od okularow rozsadku...

1 da¢ w kociot... w kotta wrzatku
Obaczymy, co si¢ stwarza.

DYABLI.

Juz gotowy! mimo czary
Wyszedt jaki§ czlowiek godny,
Zte w tym kotle byly wary,
Ptyn za rzadki lub za chtodny.

SZATAN.

To nic, to nic! takich trzeba
Biednym ludziom rzucaé¢ z nieba;
Beda przed nim gia¢ kolana:
Jest to stara twarz Rzymiana
Na pieniagdzu wpoét zatarta.
Dajmy mu, na po$miewisko,
Sprzeczne z natura nazwisko ;



Ochrzeijmy imieniem Czarta.
Teraz pusécie! niechaj leci!

DYABLI.
Lepszy bedzie cztowiek trzeci.

SZATAN.

Teraz z konstelacyi raka
Odtamaé¢ oczy i nogi,
Doda¢ kogucie ostrogi,

1 z trwozliwego $limaka
Oderwane przednie rogi...
Co6z tam w kotle ?

DYABLIL
Kto$s z rycerzy.

SZATAN.
Wodz ! chodem raka przewini,
Jak S$limak rogiem uderzy,
Sprobuje — 1 do skorupy
Schowa rogi, i do skrzyni
Miejskidj zniesie plandow trupy,
Czekajac, az kur zapieje...
Rzucie w kociot Lachow dzieje,
Stownik rymowych koncowek 5
Milion drukarskich czcionek,
Sennego maku trzy glowek,
Coz tam ?

DYABLI

Starzec jak skowronek,

Zastygly pod wspomnien bryta
Napot zastygla, przegnita.

Poeta — rycerz — starzec — nic
Dziewigciu Feba Sutltanie
Eunuch...

SZATAN.

Przy$pieszajmy dzieta,
Bo z tamt¢j krakowskiej wiezy
Stysze dzwon rannych pacierzy;
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W powietrzu si¢ rozptyneta
Won kadzidet katedralnych.

CZAROWNICA.

Przeklete wasze dzieto, wicher dyablej mowy
Rozczesal z mojej chaty -wlos stomianej glowy;

Czy mi na nig dachowek dacie z hostyj mszalnych ?
Zawierucha wierzbowe galazki obrywa,

Ludzie nie znajda roszczek na kwietng niedzielg.

SZATAN.

Milcz, padalcze! — Czas uplywa,
Tworzmy razem wielkich wiele.
Co nakazg¢ rzuca¢ w tygle ?

Rdzg¢ pozostata

Na Omfalii igle

Od krwia wilgotnych Herkulesa palcow ;

Z rdzy si¢ narodzi nie mato
Wymuskanych rycerzy — ospalcow.

DYABLI.

Ttum, ttum, ttum polecial na ziemig
Jak chmura.
SZATAN.
Spieszmy nowe tworzyé brzemie,—
Nim jutrznia bly$nie ponura
Nim si¢ zywioly ochlodza,
Rzuci¢ jezyk Balaama of$licy ;
A ci, co si¢ z niego wyrodza,
Narodowej si¢ chwycg moéwnicy.
Moéwcdw plemig...

DYABLI.
Ttum, tlum, tlum polecial na ziemig,
Jak zwichrzone szpakow stado.
SZATAN.

Widzicie te postaé¢ blada,

Z metéw kotta juz napot urodng ;
Twarz uwiedta i wzrok w czarnem kole ;
Paszcze mysli otwiera wcigz glodna,



Wiecznie dtawi ksiggarnie i mole
I na krzywych dwoch nogach si¢ chwieje,
Jak niepewne rzadowe systema.

Chce mowi¢, postuchajmy, co na $wiat posieje ?

TWOR, pokazujac z kotla glowe.
Czy lepiej, kiedy jest krol? czy kiedy go nie ma?

SZATAN.

Precz z tym Sfinxem, co prawi zagadki,
Sam jej dyabel rozwiaza¢ nie umie;
Niech w szkolarzow zasiewa ja tlumie,
Oplatang w dziejowe wypadki ;

Niech z ministerjalnej tawy
Nad rozlewem zyzniacym krwi Nilu
Ze ztamanych kolumien podstawy

Gada hieroglifem stylu.

ASTAROTH.
Panie! patrz tam, z kotta pary
Znow si¢ jakis twor wylega;
Twarz ma okropnej poczicary,
Przez pier$ jeneralska wstega.

SZATAN.
Witajcie go! oto twor
Niszczyciel, jakby horda Nogajca.
On w stolicy owtada dzial mur.
On z krwi na wierzch wyptynie — to zdrajca
A gdy zabrzmi nad miastem dziet huk,
On rycerzy ginacych porzuci;
Z arki kraju wyleci jak kruk,
Strzasnie skrzydta, do arki nie wrodci.
Kraj przedany on wyda pod miecz!

GLOS W POWIETRZU.
W imi¢ Boga! precz stad! precz!
Wszystko znika.
CHOR ANIOLOW.
Ziemia — to plama
Na nieskonczonos$ci bilgkicie;
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Ciemna gwiazda w stonecznych gwiazd S$wicie,.
Grob odwieczny potomkow Adama.

ARCHANIOL.

Onego czasu jedna z gwiazd wiecznego gmachu
Obtakata si¢ w drodze, jam ja zgonil lotem,
Czutem w dloni jej serce bijace z przestrachu,
Jak serce ptaka ludzkim dotknigtego grotem;

I drzacg potozyltem przed tronem Jehowy.

A Bog rzekt do mnie $wiatlo-tworzacymi stowy:
Krew ludzka skrzydta twoje rumieni.
Padtem twarza na boskie podnoze,

Na proch gwiazd, na kobierce z promieni...
Boze! Boze! Boze!
Skrzydet pidry otartem o ziemig,
Krwawa byla — widzialem! widziatem!
Za grzechy ojcow w groby kladace si¢ plemig,
Lud konat... gwiazda gasta... za gwiazdag lecialem —
Lud skonat...

Czas, by$ go podnidst, Boze, lub gromem dokonat.
A jesli twoja dton ich nie ocali,

Spraw, by krwi wigcej nizli tez wylali.
Zmituj si¢ nad nimi, Panie !
A Bog rzektl: wola moja si¢ stanie.

CHOR ANIOLOW.
Ziemia — to plama
Na nieskonczonosci bigkicie,
A Bog ja zetrze palcem, lub wieje w nia zyci
Jak w posag gliniany Adama.






PROLOG.

PIERWSZA. OSOBA PROLOGU.

; Boze! zeslij na lud twdj wyniszczony bojem
J Sen cichy, sen przespany, z pociecli jasnym zdrojem;
Niechaj widmo rozpaczy we $nie go nie dreczy.
Bozwies nad nim kotar¢ z rabka niebios tgczy,
Niech si¢ we tzach nie budzi przed dniem zmartwychwstania.
\A mnie daj tzy ogromne i me¢ki niespania,
IjPo mg¢kach wregcz mi trab¢ sadnego aniota;

A kogo przed tron Boga ta traba zawola,

Niechaj stanie przed toba. Daj mi site, Boze,
: A komu palec przeklenstw na czolo potoze,

Niech nosi znak na czole... Pozwol, Panie, tuszy¢,
j Ze stowem zdotam cielce zlote gia¢ i kruszyc.

Z bronzu wznios¢ posagi, gdzie pokrusze gipsy.
;A kto ja jestem? Jestem duch Apokalipsy.

Obréécie ku mnie oczu zamglonych i twarzy.

Oto stoje wérod siedmiu zlocistych lichtarzy

odobny do cztowieka... szata w dlugo$¢ szczodra
Eplywa do stop; pas zloty przewigzal mi biodra,

Gtowe kryje wtos biaty, jak S$niegi, jak wetlna;

Z oczu skra leci ogniow dyamentu petina,

Nogi mam, jak miedz $wiezem ogniskiem czerwona,
:Glos huczy jako woda wezbraniem szalona;

W reku siedem gwiazd niosg, a z ust mi wytryska
Miecz ostry obosieczny, a twarz moja bltyska

Jak stonce w catej mocy wyswiecone kotem.

A gdy przedemng na twarz upadniecie czotem,
Powiem wam... Jestem pierwszy... i ostatnim bede...



DRUGA OSOBA PROLOGU.

Ja wam zapal poety na nici rozprzede,

Wy $miejcie si¢ z zapalu mego towarzysza...

Kto on? do tureckiego podobny derwisza;

Owe siedem lichtarzy, jest to siedem grodow,

Stoi wsrod siedmiu ztotem nalanych narodow
Wygnaniec. — A wlos czarny w siwo$e mu zamienia
Kie wiek, ale zgryzota... W oczach blask natchnienia,
W reku gwiazdy... to mysli, z ktorych jasno$¢ dniowa
Miecz v ustach obosieczny — jest to sztylet stowa,
Ktéorym zabija ludzi glupich, albo wrogow.

TRZECIA OSOBA PROLOGU.

Zwasnionych obu spgdzam ze scenicznych progdéw.
Dajcie mi proch zamknig¢ty w narodowdj urnie,

Z prochu lud wskrzeszg, stawiam na mogit koturnie,
I mam aktorow wyzszych o cale mogity.

Z przebudzonych rycerzy zerwe calun zgnity,
Wszystkich obwiej¢ nieba polskiego biegkitem,
Wszystkich o$wiecg¢ duszy promieniem i §witem
Urodzonych nadziei — az przejda przed wami
Pozdrowieni usmiechem, pozegnani izami.



SCENA 1.

Kordyan, mtody 15-letni chlopiec, lezy pod wielka lipa na wiejskim dziedzincu,
tirzegorz, stary stuga, opodal niego czyscibron mys$liwska. Z jednsj stron - widaé
dom wiejski, z drugiej ogrod, za ogrodzeniem dziedzinca staw, pola i lasy sosnowe.

KOKDYAN zadumany.

Zabit si¢ mtody... Zrazu jaka$ trwoga
Ktadta mi w usta potepienie czynu,
Byta to dla mnie posgpna przestroga,
Abym wnet gasil mysli zapalone;
Dzi§ gardz¢ glupia ostroznoscia gminu,
Gardze przestroga, zapalam si¢, ptoneg,
Jak kwiat liSciami w niebo otwartymi
Chwytam powietrze, pozeram wrazenia.
Mys$l Boga z twordw wyczytuje ziemi,
I gtazy pytam o iskr¢ plomienia.
Ten staw odbite niebo w sobie czuje,
I mys$li nieba bigkitem.
Ta cicha jesien, co drzew trzesie szczytem,
Co na drzewach liscie truje
I ré6zom rozwiewa czola,
Podobna do $mierci aniota,
Ciche wyrzekla stowa do drzew : gincie, drzewa!
Zwigdty — opadly.
Mys$l $mierci z przyrodzenia w dusz¢ si¢ przelewa;
Posegpny, teskny, pobladty,
Patrz¢ na kwiatow skonanie,
I zdaje mi si¢, ze mi¢ wiatr rozwiewa,

Stowacki. Tom tl. IG



Cicho. Stysz¢ po takach trzéd biednych wotanie.
Idg trzody po trawie chrzeszczace] od szronu

I obracaja gltowy na niebo pobladte,

Jakby pytaly nieba: gdzie kwiaty opadte?

Gdzie sa kwitngce maki po wstegach zagonu?
Cicho, odludnie, zimno... Z wiejskiego kosciola
Dzwon wieczornych pacierzy dzwigkiem szklanym bije,
Ze skrzeptych traw modlitwy zadnej nie wywota,
Ziemia si¢ modli¢ bedzie, gdy stoncem ozyje...
Otom ja sam, jak drzewo zwarzone od kisci,

Sto we mnie zadz, sto uczué, sto uwiedtych lisci;
Ilekro¢ wiatr silniejszy wionie, zrywa tlumy.
Celem uczué, zwigdnienie; glosem uczué, szumy
Bez harmonii wyrazéw... Niech grom we mnie wali!
Niech w tlumie mys$li jaka mys$l wielka zapali...
Boze! zdejm z mego serca jaskotczy niepokdj,
Daj zyciu dusze i cel duszy wyprorokuj...

/Jedng mys$l wielka roznie¢, niechaj pali zarem,

|A stan¢ si¢ tej mys$li narzedziem, zegarem,

[Na twarzy ja pokaze, popchng serca biciem,
|Bozdzwoni¢ wyrazami i dokoncze¢ zyciem.

(Po chwili.)
Jam si¢ w mito$¢ nieszczesng calem sercem wsaczyl,..
Mysli — potem nagle obraca sie do Grzegorza...

Grzegorzu, porzué strzelbe czyscic...

GRZEGORZ.
Juzem skonczyl,
Co mi panicz rozkaze ?
KORDYAN.

Chodz tutaj, moj stary...
Nudze¢ sig...

GRZEGORZ.
Nie nowina; c6z ja poczn¢ na to ?
Chcesz panicz, powiem bajk¢ szlachetnie bogata,
Mam ja w szkatule moézgu dykteryjki, czary
Po babce mojej starej, co w Bogu spoczywa.
Chcesz pan téj, co si¢ gada? czy téj, co si¢ Spiewa?...



Kordyan milczy; Grzegorz méwi nastepujaca bajke :

Bylto sobie niegdy$s w szkole
Pigkne dziecie, zwal sie Janek.
Czut zawczasu boza wolg,

Ze starymi suszyl dzbanek.
Dobry z niego bylby wiarus,

Bo w literach nie czul smaku;
Codzien stary bakalarus

Lamal wierzby na biedaku,

I po setnej, setnej probie

Rzekt do matki: Oj kobieto!
Twego Janka w ciemi¢ bito,

Nic nie wbito — wez go sobie!...
Biedna matka wzigta Jana,

Szta po rad¢ do plebana.

Przed plebanem w placz na nowo ;
A ksiezulo stuchat skargi

I powaznie nadal wargi,

Po ojcowsku ruszat glowa.
Wystuchawszy pacierz ztego:
»Patrz mi w oczy, rzekt do zaka,
»Nic dobrego! nic dobrego !u
Potem hozg twarz pogladzit,

Dal optatek i pigtaka,

I do szewca odda¢ radzit...

Jak poradzil, tak matczysko
I zrobito... Szewc byt blisko...
Lecz Jankowi nie do smaku
Przy szewieckiej $lipia¢ igle.
Dyabet mieszal z61¢ w biedaku,
Snity mu si¢ dziwy, figle;
Zwyciezyta wilcza cnota,
Rzekl: w $wiat pdjde o pigtaku !
A wigc tak jak byl — hotota,
Przed terminem rzucil szewca,
I na strudze do Krélewca

Poplynat...

-Jak do wody wpadt i zginal...



Matka w ptacz, tamala dlonie *
A ksigdz pleban na odpuscie
Przeciw dziatkom i rozpuscie
Grzmial jak piorun na ambonie:
W koncu dodal... ,Bogobojna
,Trzodko moja, badz spokojna,
,Co ma wisie¢, nie utonie.“

Maly Janek gdzie si¢ chowat
Przez rok caty, zgadnaé¢ trudno.
Wsiadt na okret i zeglowat,

I na jaka$ wyspe ludna
Przyptynawszy — wyladowat...
Owdzie krol przechodzit droga;
Ja$ poktonit si¢ krolowi
I dworzanom i ludowi;
A ktaniajac, szastal noga
Tak uktadnie, ze krol stary
Wtozyt na nos okulary.
I wnet tymze samym torem,
Dwor za krolem, lud za dworem.
Powktadali szkta na oczy...
Owoz krol ten posiadt stawe,
Jakoby mial wzrok proroczy;
I clio¢ stracit oko prawe,
Tak kunsztownie lewem wtadat,
Ze cztowieka zaraz zbadat i
Na co mierzy, na co zdatny:
Czy zen ma by¢ rzadca kraju,
Czy podstoli, czy tez szatny...
Lecz ta raza, wbrew zwyczaju,
Krol pan oczom nie dowierza,
Czy zak Janek na tancerza?
Czy na rzadc¢ dobry kraju?
Wiec zapytat: ,M0dj kochanku,
»Jak masz imig?“

LJanek.

»Janku

,C0z ty umiesz 7u

»Psom szy¢ buty.
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»A czy dobrze ?“

,0j tatulu!
»Czyli raczej, panie krolu!
»Jak szacujg, reczyé moge,
»Ze but kazdy ostro kuty,
»1 na jedne zrobi¢ noge,
,»Czyli raczej na tap dwoje...

»T0 na zim¢. — Z letnich czasow

»But o jednym szwie wystroje,
»Na optatku, bez obcasow;
»A robota takiej wiary,
»Ze psy puszczaj na moczary,
»Sucha noga przejda stawy.“ —
»Masz wiec stuzbe, ztotem ptlace*
Kzekt do Janka pan taskawy
I za sobg wiédl w patace.
A gdy dzien zaswital czwarty,
Szty na towy w butach charty;
A szewc chartow w axamicie
Przy krolewskiej jechat Swicie;
Ztoty order mial na szyi,
W trzy dni zostal szambelanem,
W sze$¢ dni rzadca prowincyi,
W dni dwanascie zostal panem.
Stara matke¢ wzigt z chalupy,
Krél frejling ja mianowal.
A nlebana pozatowat

W biskupy...

KORDYAN.

Cha! cha! cha! przednia powies¢.

GRZEGORZ.

A widzi pan, widzi,
Jak zabawitem gadka... niech si¢ pan nie wstydzi,

W t6] powiesSci moralna kryje si¢ nauka.

KORDYAN.

Jaka ? powiedz mi, stary.
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GRZEGORZ.
A ktoz jej wyszuka ?
Dos¢, ze jest sens, powiadam.

KORDYAN.

Wierze.

GRZEGORZ.
Trzeba wiary.
Bo widzi panicz, kiedy gada stuga stary,
To w slowach dziecku dawa¢ nie bedzie trucizny.
Btagkatem si¢ ja diugo zdata od ojczyzny,
I tak rai bylo cigzko od tesknego zalu,
Ze zoinierze ciosali kotki na wasalu;
Odcinajac si¢ szabla, nie bratem pociechy,
Bo zadnych kloséow ludziom nie wysieja $miechy,
A smutek niby madra ksigzka w sercu zyje,
I mowi wiele rzeczy i czlowiek nie gnije
Jak muchomor pod sosna, lecz zbiera po szczypcie
Przestroge do przestrogi... Bylem ja w Egipcie!
Pono$ no o tej walce nie moéwitem panu ?
Czy wolno ?
KORDYAX.
Moéw! mow, stary.
t
GEZEGOEZ, krecac wasa.

Daj go tam szatanu
Kaprala... tegi czlowiek!... Wywiodt wojsko w pole,
Kie w pole, Av piaski raczej ; rowno jak po stole,
Otwarto na wsze strony, kedy$ wzrok obrocil,
Oko biegnac po piaskach, Boga szuka w niebie.
Wodz szyki w pig¢ kwadratow sprawit ku potrzebie.
I niby pi¢¢ gwiazd jasnych na pustynie rzucit.
Mnie $wiecacemu w jednej ivida¢ bylo cztery.
Przed walka, przypominam, $miech nas ruszylt szczery;
Bo trzeba panu wiedzie¢: na wojska ogonie
Snutly si¢ z bagazami osty... przy bagazach
Przywlekli si¢ z Francyi w bagnetow zachronie
Medrkowie, ¢o to basnie pisza w kalendarzach.
Gardzilismy jak Niemcem ta chmura komorow,
Ta psiarnig, co jak truflow wietrzyta kamieni;
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Wigc gdy do walki wiele stangto pozorow,
ZawotaliSmy gtosno: osty! i uczeni,
Chowajcie si¢ w kwadraty! dalej za pas nogi!
Dalibég! korzystali z tagodnej przestrogi.
Przyznam si¢ jednak panu, Ze cho¢ Zolnierz bitny,
Przed walka bytem nieco nadzwyczaj ponury.
Jak dzi§ pamigtam, zdata lat si¢ Nil biekitny,
Dalej jakiego$ miasta wida¢ bylo mury!
I nad glowami niebo czyste bez obtoku,
A powietrze, choc bardzo jasne, grato w oku,
Nad katafalkiem niby od gromnic plomyki...
Lecz co najbardziej ludu zadziwilo szyki,
To byly owe wielkie, murowane gory;
Stadby je bylo widzie¢, gdyby nie Karpaty,
I gdyby z nieba mozna zetrze¢ wszystkie chmury.
Wtem wodz przyjechat konno... zagrzmialy wiwaty,
Acz bez winnych kielichow. Wodz wskazal na wieze
I rzekt: soldats! co znaczy, powiedzial: Zoinierze!
Styszatem wszystko, wodz rzekt: jjatrzcie, wojownicy!
Ze szczytu piramidy — co znaczy: z dzwonicy,
Ze szczytu tych piramid sto wiekéw was widzi.
Wigc spojrzatem, gdzie wskazal po nieba blgkicie;
Az tu patrz... niech kto ze mnie jak z prostaka szydzi,
Opowiem... KlIn¢ si¢ panu, na piramid szczycie,
Jak w koSciotach slawnego maluja Michata,
Taki stat rycerz, w zbroi, promiennego ciala,
I ptomienista dzida przebijat z wysoka
Wijacego si¢ zdata na pustyni smoka,
Co ku nam lecial w chmurze kurzawy i piasku.
Sto dzial zagrzmialo, oczy zgubitlem od blasku.
A kiedym wzrok odpytat, az tu mameluki
Krzywymi nas szablami dziobig gdyby kruki,
To konmi do ucieczki obroceni wrzkomo
Siadaja na bagnetach jak malpy.

KORDY AN.

Coz dalej ?...

GRZEGORZ.
A wstydz ze si¢ pan pytaé, kazdemu wiadomo,
ZeSmy zawsze tamane parole wygrali.
I gdyby nie ta dzuma .. Ale pan nie stuchal...



KOEDYAN, zamys$lony, mowi sam do siebie.

Wstyd mi! starzec zapala we mnie iskre duclia.
Nieraz z mys$la zburzong w ciemne ide¢ lasy,
Szczek broni rzucam w sosen rozchwianych hatasy,
Widze¢ siebie wsrod $wiatet czarodziejskich stawy,
W{réd promienistych szykow; szyki wstaja z ziemi,
Ziemia wstaje, jak miasto odgrzebane z lawy...
Glupstwo... dziecinstwo marzen... Z my$lami takimi
Nie $miatbym si¢ wynurzyé przed starcow rozsadkiem.
Wigc szukam — kogo ? slugi, co rozwleklym watkiem
Snuje glupie powiesci.

Mysli... potsm nagle do Grzegorza.

Idz sobie, Grzegorzu!
Jak si¢ panna na konng przechadzke wybierze,
Dasz mi znad.

GRZEGORZ.

Panicz moze dzi§ nie dospal w tozu
Bo starego odpedza jak natrgtne zwierzeg.
Bywszy niegdy$ w niewoli, znalem ja mtlodziana,
Co mial wiele nauki, nie gardzil mna przecie,
1 dzigkowal za powies¢, gdy dobrze dobrana.
Bylo to pigkne wecale i szlachetne dziecig!
Smutno skonczyt!

KORDYAN.

Co6z, umart?

GRZEGORZ.

A gdzie tam, moj panie!

KORDY AN.
Wigc zyje!
GRZEGORZ.

Oj nie zyje! Gdy nas Rosyanie
Wzigeli w dwunastym roku; spedzili jak trzode,
I na" Sybir zawiedli... Dwoeliset naszych byto,
Wiarusy kes nadpsute, oficerstwo mtode;
A jak wzajem sprzyjali, wspomnieé¢ starcu mito,



Jeden drugiemu nigdy nie powie jak: bracie,
Chleb tamia jak optatki, w jednej cliodza szacie.
Ten, o ktéorym rzecz wiodg, zwal si¢ Kazimierzem.
Ot6z kiedy si¢ Moskal pastwil nad Zoilnierzem,
Pan Kazimierz za wszystkich cierpiat, potem z glowy
Dobyt mys$li — zawotal na tajemne zmowy

I odkryt zamiar wcale dostojny bo $miaty.

Kie szydz, panie, kto kupi niewola wtos biaty,
Ten rozpaczy szalonej w ludziach nie potepi.

Wigc on myslat, ze straze kozackie wytepi,
Zmartym wydrze zelazo, i polskie wiarusy

Do Polski odprowadzi... Poznali si¢ Rusy

Ka malowanych lisach ; wywiedli na pole;

Caty nas putk Baszkirow ostapit w potkole,
Wotga stata za nami... putkownik tatarski
Przeczytat glosno niby jaki§ dekret carski,

A w tym dekrecie stalo, aby polskie jence
Rozdzieli¢ na dziesiatki i w putki powcielaé.
Wtenczas nasze wiarusy wziagwszy si¢ za rece,
Krzykngli: nie péjdziemy... Zamiast nas wystrzelac,
Czy wierzysz pan, ze owe tatarskie szatany
Rzucali nam na szyj¢ rzemienne arkany,

Wtasnie jakby na koni zdziczatych tabuny.

Och! co czutem, to z soba ponios¢ do truny !
ZwiazaliSmy si¢ wszyscy r¢koma co sily.
Pamig¢tam, z prawej strony — nie, z lewej od scica,
Stal przy mnie zolnierz wiekiem, ranami pochyty,
Ku niemu zwinal koniem baszkirski morderca;
Wiec biedak rgeke moje naksztatt szabli $cisnatl,
Potem ociezat na niej, bezwtadny obwisnat;

Patrz¢ mu w twarz, posinial caty naksztalt trupa,
Oczy wybiegly, szyja zwigzana powrozem.

Tu baszkir zaciat konia, kon spigty dat shlupa,
Skoczyt — a starzec jak kon uwigzany lozem *
Pociagnat si¢ po piasku, po krzemiennej warscie.”
Widziatem na krzemieniach wtlosow siwych garscie
Z krwi wyrwane kroplami... Kon leciat jak strzata,
Juz trup zniknat — a jeszcze wida¢ bylo konia,
I mys$l przy koniu starca krwawego widziala.
StaliSmy jak gar$¢ klosow pozotktych srod btonia;
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Gluche byto milczenie, zgroza, oblakanie.
Piszczac, kotem jak krucy krazyli poganie,
Wybierali oczyma gdzie powrozem sking,
Smieré dajac, chcieli zabi¢ przed$Smiertng godzing.
Wtem, panie! nasz Kazimierz! 6w Kazimierz mtlody!
Skoczyl w tlumy Baszkirow, i z ttumu wyskoczyt
Z putkownikiem tatarskim, rzucit si¢ do wody;
Tak ujetego wroga migdzy dwie kry wtloczyl,
A kry si¢ zbiegly, gtowa z baszkira odpadtia
Jak mieczem odrgbana i na krze usiadia
Z otwartymi oczyma...

KOEDYAN.

A Kazimierz ?

GEZEGOEZ.
Zginat.
KOEDYAN.

Grzegorzu, czy nie pomnisz zmartego nazwiska?

GEZEGOEZ.

Kie wiem. On pod imieniem Kazimierza sltynat,
Co mu tam dzi§ nazwisko po $mierci? Pan $ciska
Reke starego shtugi?

KOEDYAN.

Boze ! jak ten stary
Rost zapatem w olbrzyma, lecz ja nie mam wiary,
Gdzie ludzie oddychajg, ja oddech wutracam.
Z wyniostych my$li ludzkich niedowiarka okiem
Wsteczna droga do zrédla metnego powracam.
Drég zawartych przesadem nie przestapi¢ krokiem.
Teraz czas $wiat mlodzienca zapalem przemierzy¢,
I rozwiaza¢ pytanie: zyc¢? alboli nie zy¢?
Jam bezsilny! nie moge jak Edyp zabdjca
Rozwigza¢ wszystkich sfinxow zagadki na $§wiecie;
Rozmnozyly si¢ sfinxy, dzi§ tajemnic trdjca
Liczna jak ziarna piasku, jak takowe kwiecie;
Wszedzie peino tajemnic, $wiat si¢ nie rozszerzyl,
Ale zyskal na giebi... wierzchem czlowiek plynie,
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Lecz jesli drogi wezlem zeglarskim nie mierzyt,

Nie wie, czy bieg jest biegiem, gdy brzeg z oczu ginie.
Chyba ze w owej drodze jak milowe stupy

Mija stare przesady — zbladte wiekow trupy.

Nie, sa to raczej krzyze przy ubitej drodze;
Prostak przy nieb koniowi zatrzymuje Avodze

I zegna si¢ i pokion oddaje — gdy mija.

Potem medrkowie prostsze wytkng ludziom szlaki,
Zwolna na droge nowa zjezdzaja prostaki;

Na zapomnianym krzyzu bocian gniazdo zwija,

Mech ro$nie, pod nim dzieci w piasku sadza kwiaty.
Nieraz krzyz u stop samych podgryziony laty
Pada, zabija dzieci z sielskiego pobliza,

A lud ptacze, ze zAvalic nie pamigtat krzyza.

Wiec id¢ na $wiat ragbaé¢ nadprochniate drewna ;
Mito$é? zapomng o niej — wsrod $vviatoAvej burzy,
Pozostanie glos wspomnien... jak piesn dzika, rzewna,
Jak piesn zoérawia, co si¢ opoznil w podrozy

I samotny szybuje po bilg¢kicie nieba,

Ostatni z licznych, szczg¢snych tlumoéw odbiakany.
Trzeba mi noAvych skrzydel, noAvych drog potrzeba;
Jak Kolumb na nieznane wplyAvam Oceany

Z mys$la smutng i z sercem rozbitem.

LAURA, wolajac z ganku.

Kordyanie!
KORDYAN.

Ten gtos rozwiewa zlote zapatu S$witanie.
Zamknigty jestem av kole czaré6w tajemniczem,
Nie wyjde z niego... Moglem byé¢ czemS$... bedg¢ niczem...

SCENA 1L

Ogrod, lipowe aleje krzyzuja sie w roézne strony, wérod drzew widaé¢ dom
opuszczony z wybitymi oknami. Jesief, liScie opadaja wietrzno. Kordyan i Laura
zsiadaja z koni, przy ktorych Grzegorz zostaje i wchodzg do alei.

Diugo nic do siebie nie mowig.

LAURA, z u$miechem na p6t szyderczym.

Czemu Kordyan tak smutny ?

Kordyan patrzy na nia oczyma zamglonymi — i milczy.

Znalaztam dzi$ rano



W imionniku wierszami kart¢ zapisana,
Poznatam re¢ke¢, pioro — o! nie, raczej duszg.
Kordyan zarumieniony schyla sie ku ziemi

Czemu si¢ pan moj schyla.

KORDYAN.
Odmiatam i kruszeg
Galazki, ciernie, chwasty z pod stép twoich, pani.
Ciern, co mi zrani r¢ke, nikogo nie zrani!

LAURA.
Kordyan zapomnial, ze ma matk¢, matk¢ wdowg.
Cé6z to? Kordyan brwi zmarszczyl, chmurzy si¢, rumieni ?

KORDYAN.
Zapytaj si¢ drzew, pani, dla czego w jesieni,
Szronem dotknigte, noszg licie pui'purowe ?

To tajemnica szronu.
LAURA.

Usiadzmy w alei.
Kt6éz z nas pierwszy obaczy gwiazde dobrze znang ?

KORDYAN.
Kie ujrze jej, jezeli to gwiazda nadziei!

LAURA.
A jesli gwiazda wspomnien?

KORDYAN.
O! dla mnie za rano
Ka blada gwiazd¢ wspomnien!...

LAURA.
Gdziez gwiazda Kordyana?
Kordyan wznosi oczy na twarz Laury i odwraca sie.

Jak si¢ nazywa.
KORDYAN.

Przysztosé¢ ?

LAURA, z u$miechem.
W ktorej stronie nieba ?
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KORDYAN.

0 ! nie wiem b nie wiem, jest to gwiazda oblakana,
Co dnia ja trzeba traci¢, co dnia szukac trzeba.

LAUEA.
Kordyan ma pickng przyszto$é, talenta, zdolnosci.

KORDYAN.

Tak, gdy mig¢ spala meczarnie,

To bede $wiecit ludziom proéchnem moich kosci.
Talenta sa to w reku szalonych latarnie,

Ze S$wiattem ida prosto topi¢ si¢ do rzeki.
Lepiej $wiatlo zagasi¢ i zamknaé powieki,
Albo kupi¢ rozsadku, zimnych wyobrazen,
Zaptaci¢ za ten towar calym skarbem marzen.

LAURA.
Jaki dzi§ Kordyan gorzki?

Usiada na tawce darniowej. — Kordyan u nog jej sie ktadzie i mowi, patrzae
na niebo.
KORDYAN.
Czarowna natural!

Jak kon Apokalipsy szara leci chmura
Jesiennym gnana wiatrem; a w chmurze my$l gromu,
Omdlata zimnem, iskry wydoby¢ nie moze;
Wigc co ma w lonie gniewu, nie powie nikomu ?
1 przeptynie nad $wiatem... z gromem mysli zloze,
Niechaj plyna nad §wiatem zimne i bez glosu.

Zrywa kwiat i obraca sie z u§miechem do Laury.
Pani, wez t¢ galazke purpurowa wrzosu,
Ale jej nie otrzasaj ze szronu brylanta.

ZamysSlony patrzy na niebo.

Pani — patrz tam na niebo... oto duchy Danta.
Tam si¢ na starem drzewie wichrzy szpakow stado,
Zalecialy przelotem i clo snu si¢ ktada,
Wiatr przez noc bedzie licie zbijal — one przesnia
Noc cata, drzew ginacych kotysane pie$nia;
Aniot przeczucia $piacym wskaze lotu szlaki,
A gdy si¢ zbudza, drzewo powie: leécie, ptaki.
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Nie mam juz dla was liSci, jam si¢ zestarzato
Przez noc, kiedyscie spaly.

LAURA.
Cé6z stad za nauka?

KORDYAN.
Cha! cha! nauka smutku, ze drzewo nie spato
A ptaki spaly.
LAURA.
Kordyan, co przyszto$ci szuka,
Powinien spa¢ jak ptaki...

KORDYAN.
Gdziez aniot przeczucia?
Czy przyjdzie? poprowadzi? Wiec mysli i czucia
Trzeba, skapca przyktadem, na lata roztozy¢,
I nigdy zmystow w jednej nie utraci¢ burzy.
Trzeba si¢ dzi§ zwyci¢zyé, aby jutra dozyé.
Dziwna ciekawo$¢ zycia prowadzi w podrozy,
A za ciekawo$¢ trzeba nieszczg$ciami placicé,
I nigdy zmystow w jednej burzy nie utracic.

Gwaltownie.

Jam je utracil! Boze! zmiluj si¢ nademna!

LAURA.

Kordyanie!...
Kordyan milczy.

Czas powracaé, juz wietrzno i ciemno.

KORDYAN.
O! pani, zostan jeszcze.

LAURA.
Wiec pan mi przyrzeka,
Ze bedzie spokojniejszy?

KORDYAN z oblakaniem.
Tak.
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LAURA.
Przyszto$¢ daleka,

Poki jestesmy mtodzi, wszystko jest przed nami.

KORDYAN, zamyslony, patrzac na niebo.
Ciemny si¢ biekit nieba wyswieca za mglami,
Ach ksigzyc! patrz tam, pani! ksigzyc srebrny, pelny
Stanat i patrzy na nas; chmur srebrzyste welny
Spadty nan — leci jakby wyrywat si¢ z chmury;
Teraz go nap6t gataz rozcina sprochniata,
Teraz Ays$rod czarnych lisci krag chowa ponury.
Pani! gdy kiedy$! kiedy$! twarz ksigzyca biata
Bly$nie wsréd chmur lecacych na jesiennem niebie,
Begdziesz moj cien natr¢tny odpgdzaé od siebie.

Po chwili.
Bog promien duszy wecielit w nieskonczone twory,
Dusza "i¢ rozprysngla na uczué¢ kolory,
Z ktorych pig¢ wziglo zmysty cielesne za stugi,
Inne zagasly av nico$¢... ale jest $wiat drugi!
Tam z uczué¢ razem zlanych Avstanie aniol biaty,
Mniejszy moze niz cztowiek, atom, $rodek kota
Rozprysnionych promieni! ale jasny caty,
I plam ludzkich nie bedzie na sercu aniota.
Nieskonczonosci zmystem dusza si¢ pomnozy,
Bog anioloAvi oczy na przyszto$¢ otworzy,
Az przestanie zaglada¢ av ciemng wspomnien trumneg.
Bog mu pod nogi $Swiatla wywroci kolumneg,
Po niej gwiazd miriady zapali i slonca;
Aniotl je przejrzy Avzrokiem nadziei do konca,
I do gwiazdy podobny, bedzie av przysztosé ptynat.
O! duch moj chce si¢ Avynvac! juz pidra rozAvinak:
Dusza : ust zapalonych leci av bigkit nieba.
Opuszcza reee i z rozpacza.

Na jednego aniota dwoch dusz ziemskich trzeba!

LAURA.
Zle, jesli si¢ pan bedzie marzeniem zapalat,
PrAAdziwie nie pojmuj¢, co mu jest ?

KORDYAN, ze wzgarda.
Oszalat.



Wk \
ITP

256

Laura odchodzi ku drzwiom ogrodu, siada na kod .. i odjezdza z Grzegorzem.
Kordyan zostaje sam w ogrodzie nieruchomy.

KORDYAN, sam.

Swiatta nocy btyskaja na nieba szafirze;
Mysl zbtgkana w bigkity niebieskie upadta,
Oto ja gwiazdy w kregi porywaja cliyze

I kreca, az zmegczona, posg¢pna, pobladia,
Powrdci z tancu niebios w nudne serce moje.
Czekam — nad otchlaniami niebieskimi stoje,
Zalgkniony o mys$li Ay gwiazd tonace wirze.
Gfwiazdy ! wy gdzie§ lecicie jak zoérawi stada!
Gwiazdy! polece z wami po niebios szafirze.

Dobywa pistoletu.

Nabity — niechaj krzemien na zelazo pada.

Bol, chwila jedna, ciemno — potem jasnos$¢ btlysnie.
Lecz jesli nie zaswieci nic?... i bol przeminie?
Jesli sie wszystko z chwila bolesci rozprysnie?

A potom ciemnos$é... potem nawet ciemno$¢ ginie,
Nic — nic — i sobie nawet nie powiem samemu,
Ze nic nie ma — i Boga nie zapytam, czemu

Nic nie ma? Ha! wigc begd¢ zwyciezony niczem?...
Smieré patrzy w oczy moje dwustronnem obliczem,
Jak niebo nad glowami i odbite w wodzie.
Prawda, lub omamienie; lecz wybiera¢ trudno,
Gdzie nie mozna zrozumie¢ ..

Przyktada bron do czota.

Nie... nie w tym ogrodzie.
Znajde $rod lasow take kwietng i odludnag.

Wychodzi z ogrodu.

SCENA III.
Noc. — Laura sama w pokoju przy lampie.
LAURA.

Dotad Kordyan nie wrocil, jedenasta bita,
Natrgtna niespokojnos$é w serce si¢ zakrada,
Gdybym tez dzieci¢ ploehem szyderstwem zabita?
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Dmucham w rozg¢, co stoncem palona opada ?

A jedli jego serce z takich kruszcow lane,

Ze co na niem napisz¢, przetrwa napisane

Na wieki wiekow? Boze! jesli jego oczy
Przywykna do ciemnosci i do tez? co gorsza!
Jesli miasto tez, w dzieciach zapalonych skorsza,
Duma gorzkie u$miechy na twarz mu wytloczy.

ZamyS$la sie, potem bierze sztambuch i przewraca.

Nudnymi grzecznos$ciami zapisane karty,
Ten mi¢ rowna do kwiatu, ci do gwiazd — a czwarty
Do Dyany bogini — on sam jak bog Apis
Zwierzgca nosi gloweg. Ten kwiat chce rozkwitac...
Rysunek siostry mojej. — Ach! Kordyana napis;
Spojrzatam mimowolnie, musz¢ raz odczytac...
Czyta wiersz Kordyana.
O! przeplyneg ja,kiedy$§ we wspomnien tancuchu,
Zatrzymam si¢... wspomnienia krokiem si¢ nie ruszg...
Az powiesz: ,Natretny duchu!
Cigzysz na duszy mojej twoja cichg dusza,
Jak ksigzyc morz oczyma podnoszacy ciemnie.
Jeste$§ wszedzie, koto mnie, nademna i we mnie...
Luba, jam koto ciebie i z toba i w tobie...
Nie przychodz¢ wyrzucaé, ani przypominaé,
Ani $miem blogostawi¢, ani chcg¢ przeklinad;
Przys$nito mi si¢ tylko kilka pytan w grobie...
Stuchaj ! niegdy$ ze szczg¢Sciem bratas zargczyny,
Pokaz mi 6w pierscien ztoty ;
Ha! zczernial ? zczernial pierscien? to nie z mojej winy
Dla czego na twarz wlosOw rozpuszczasz uploty?...
Spostrzegtem we wlosé6w chmurze
Blado$¢ twarzy i co$ btyskal...
Moze to blask w peret sznurze ?
Moze $wiatlo brylanta, albo kornaliny ?
Moze rozgrzane stoncem topazu ogniska ?
Moze to lzy? — ty ptaczesz? to nie z mojej winy!...
M¢j Aniele ! mdj Aniele !
Kwiat ci niegdy$ wienczyt glowg.
A bylo kwiatow tak wiele,
Ze nim zwigdly, brata§ nowe.

Stowacki. Tom II. 17



Dla czegoéz dzisiaj w stroju zmiang widz¢ jawna ?
Wszak kwiaty przezyé burze musiaty i spieki;
Procz jedudj bladej rozy, ktora dawno, dawno!
Nie pomneg, z jakiej przyczyny,
Zwiedla na Avieki.,.
Jesli tak Avszystkie zwiedly — to nie z mojej AA'iny!..
Przestaje czytaé.
Stysz¢ tetent... to Kordyan !... Aadec Okno otAArorze —
Nie! mozebym za zbytnig troskliwos¢ wydala...
Co, nikt drzAvi nie odmyka?
Otwiera okno.
Boze ! Avielki Boze!
Kon przeleciat bez jezdzca... Co to jest? drzg¢ cata!
Dzwoni. Panna pokojowa wchodzi.

Gdzie Grzegorz ?
PANNA.

Nie Aviem, pani, nie siadt do wieczerzy,
Wida¢ byto, bo dzbankiem z nami si¢ nie dzielit
Jak zyd ptaszczem Chrystusa.
LAUKA.

Szukaj go! niech biezy...

GKZEGOKZ.

Nieszczescie! Och, nieszczescie! panicz si¢ zastrzelil!...

KOK 1828.
WEDROWIEC.
Jame’s Park w Londynie — wieczér. — Kordyan siedzi pod drzewem — w okolo
laki zielone dalej sadzawka ocieniona drzewami, trzody — dokola parku pa-

lace i dwie wieze Westminsteru.
KORDYAN.

Wyspe tak porzucono na palacOAV stepy,
Uciekam tu opodal od wracego gminu;



Lud woli pi¢ dym wegli i zaglada¢ w sklepy;

A ten ogréd, czarowna sielanka Londynu,

Jak ustgp ztoty w nudnym ginie poemacie.
Ludzie! wy si¢ tym drzewom przypatrywac¢ macie,
Jak cudom Boga, obok cudéw waszej reki.
Drzewa nietknigte, rajskie zachowaty wdzigki ;
Nieraz mgly nadptynione w kieby czarne zwing
I lisciowym wachlarzem na miasto odwieja.

Po sadzawkach tlabedzie rozzaglone plyna.

Ludzie piaskiem Paktolu weze $ciezek sieja,

A taki flamandzkiego axamitu puchem.

Tam! miasto... zegar ludzkim kregcacy si¢ ruchem,
A tu cisza — tu ludzmi nie kwitng ogrody,

Ale si¢ po murawach wyperlity trzody...

Byl wiek, zem ja w dziecinnych marzeniach budowal
Wszystkie stolice ziemskie, dzi§ je widz¢ rdzne;
Alem pierwszych obrazéw w myS$li nie zepsowal,
Sa dzi§ poréwnan celem, jak ksiegi podrdzne.
Rzeczywisto$ci naga! wynagrédz marzenie!

Obym si¢ sam ocenil, skoro $§wiat ocenig...
Kto wie P moze w szczesliwych grono mi¢ powota...

Chciatbym blizng Kaima maza¢ z mego czota —
Pierwszy wzrok ludzi czolo samobdjcy bada...

Zbliza sie dozorca ogrodu, bioracy optate za krzesta.

DOZOBCA.
Panie moj! pens za krzesto!...
Kordyan daje szyling i nie przyjmuje reszty.
Pan moj jak lord ptaci,
A jak lord siag$¢ nie umie!
KOBDYAN.

Jakze wigc lord siada?

DOZOBCA.

Na trzech krzestach zarazem siadaja magnaci:
Na jednem lord si¢ ktadzie, a na drugim nogi,
A na trzecim kapelusz, to trzech pensé6w suma.

17+



KOEDYAIT.
Dzi¢kuje, bracie! bede korzystat z przestrogi.

DOZOECA.
Szlachetny to jest zwyczaj, zyzna ludziom duma,
Le¢kam sie, by go nowa reforma nie zniosta.

Sciemnia sie.

KOEDYAIJT.
Tam, gdzie gestymi drzewy sadzawka zarosta,
Jaki$ czlowiek samotny, jak cien si¢ przesuwa,
Patrzy na ksigzyc, wzdycha — to milo$nik czuly,
Zapewne wielkie serce smutkami zatruwa;
Moze mu si¢ marzenia zlotym watkiem snuty
I przerwaty si¢ nagle — od $wiata ucieka.
Chciatbym go poznaé... Bracie, znasz tego czlowieka?

>

DOZOECA.
To pewien dluznik, bankrut potgpion wyrokiem.

KOEDYAN.
Dla czegoz nie w wigzieniu duma lecz w ogrodzie ?

DOZOECA.
Prawo w domy nie wchodzi; po slonica zachodzie
hiie biega po ulicach za dluznika krokiem;
Wigc dluznik we dnie sypia, a chodzi po nocy.
Myslatem, ze pan takze, przy Boga pomocy,
Mijasz si¢ z prawem.

KOEDYAN.

Ne¢dzny !..

DOZOECA.
, T . Pan jakby lord pti
Mam honor mu poleci¢ siebie, moich braci...
Jeden, jak ja, przedaje krzesla w parlamencie;
Drugi, jak ja, przedaje groby w-Westminsterze ;
Jizeci lobi na przedaz herbowe pieczecie,
Na kazdej ryje tokie¢, szalki i dwie wieze,
Podobne ksztalttem do wiez dluznikow wiegzienia.
Czwartego lud nazywa Garrikiem tragicznym;
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Prawdziwie malpi talent wziagt od urodzenia,

I Punsza bohatera przed tlumem ulicznym
Pokazuje, przez Punsza usta opowiada,

Jak zabil zong, dzieci¢ wyrzucit przez okno,
Obwiesit kata, wreszcie w szpony dyabta wpada;
A gdy go dyabet porwie, widz¢ we tzach mokna,

Kordyan odchodzi.

Doyer. Kordyan siedzi na biatej kredowej skale nad morzem, czyta Szekspira —
wyjatek z tragedyi pod tytutem: Krol Lear...

Kordyan czyta.

Chodz! oto szczyt, stdj cicho... zakrgci si¢ w glowie,
Gdy rzucisz wzrok w przepasci ubiegte z pod nogi.
Wrony przelatujace w otchtani polowie

Malo wigksze od zukéw.., a tam, na pot drogi
Czepia si¢ kto$ .. chwast zbiera — z cigzkiej zyje pracy!
Stad go nie wigkszym wida¢ od czlowieka glowy.
A owi, co si¢ snuja po brzegu, rybacy

Wydaja si¢ jak mrowki... Okret trojmasztowy,
Spoczywajacy w porcie, wida¢ stad bez zagli,
Lupine tylko, mniejsza od wezta kotwicy.

A szum zliukanej fali, ktéra wicher nagli,

I poktada na brzegdéw skalistej granicy,

War piany i kamieni, rowny glosnej burzy,

Ucha tu nie dochodzi... O! nie patrz¢ dtuzej,

Bo mys$l skrgcona glowa w otchtan mi¢ zanurzy.

Przestaje czytac.

Szekspirze! duchu! zbudowale§ gore,
Wigksza od gory, ktora Bog posta”nt.
Bo$ ty S$lepemu o przepasci prawit,

Z nieskonczonoscia zblizyle§ twor ziemi.
Wolalbym ciemng mie¢ na oczach chmurg,
I patrze¢ na $wiat oczyma twoimi.

W staje.

Prozno mys$l geniuszu $§wiat caly poztaca,

Na kazdym szczeblu zycia rzeczywisto$¢ czeka.
Prawdziwie, jam podobny do tego czlowieka,

Oo zbiera chwast po skatach zycia — cigzka praca!

Odchodzi.



"Willa wloska — pokoj caly zwierciadtami wybity — kobierce — wazony rzniete
z lawy, pelne kwiatdw — przez okna wida¢ pigkna okolicg. — Kordyan i Wio-
letta mtoda i pigkna Wtloszka.

KORDYAN.

Duszo! niechaj ci wlosy na czole rozgarng!

Wez mi¢ w twoje ramiona, rozkosza odkwitng.

Patrz na mnie! Twoje oczy, jasne, skrzace, czarne,
Bialka oczu jak perty $niezysto bilgkitne.

Gdy rzucasz wzrok omdlony, padam, stabng¢, mdlejg;
Tak na przestodkiej réozy mra zlote motyle;

A gdy spojrzysz iskrami twych oczu — szaleje¢ !

I ozywam na cala pocatunku chwilg.

WIOLETTA.
Pus$é¢ mig! omdlewam.

KORDYAN.

Luba! gdy padasz omdlona,
Odpychajac mi¢ falg kotysanag tona,
Wtenczas gdy z rozkwittego na pot ust koralu
Plomien z niewystowionym wybtyska wyrazem,
W ktorym mitos¢ ztaczyta wszystkie glosy razem,
Dzwigk strun urwanych, wstydu glos i skarge zalu,
Jek, $miech dziecka, westchnienie — wtenczas, moja dro”a
Ty mi¢ kochasz...

WIOLETTA.

Nad zycie! Wszak lorda i Boga.

Porzucitam dla ciebie, czyz watpisz szalonyT"~""~

KORDYAN.
Wierze! na koralowych ustach zawieszony
Jako motyl na rézy. Twoja szyja plonie
A perty takie zimne na plomiennem tonie?
Rozerwij perty — czekaj, rozgryz¢ nic !

WIOLETTA.
Szkodal,..
KORDYAN.
Perty po twoich piersiach leja si¢ jak woda;
Boisz si¢ taskotania peret, moja mita ?
Drzysz jak lis¢... Czy mi¢ kochasz?
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WIOLETTA.

Jam stokro¢ m'
Zes mi drozszy nad zycie; wisz¢ u twej szaty
Jak kropla rosy, strza$niesz? rozprysng¢ si¢ cala.

KORDYAN. Coraz zimniej i z wiekszém zamySleniem.

Patrz¢ na wazon z lawy. w ktéorym rosna kwiaty;
Niegdys$ ta lawa ogniem zapalona wrzala,
Skoro ostygta, snycerz ksztalt jej nadat drogi.
Swiat jest nieraz snycerzem, a serce kobiety
Lawa ostygla.
WIOLETTA,

Wyrzut dla pici naszej srogi!

Niezastuzony wiernem sercem Wioletty.

KORDYAN.

Luba ! gdzies na poélnocy stal zamek wiekowy,
Herby pradziadow moich §wiecily na bramie,

W salach portrety dziadow w ozloconej ramie
Patrzaty na mnie; dzisiaj wzrok ojcoOw surowy
Az tu, do wtoskiej willi, §ciga za mna — goni.
Bo zamek ojcow moich stopilem na ztoto

A z tego zlota nosisz przepaske na skroni.

WIOLETTA.
Luby! zatruwasz serce niewczesng zgryzots.

KORDYAN.

Droga! gdybym patace mogt nazad odzyskaé

Jedna 1za twoja, nie chcg, abys$ 1z¢ wylata.

Luba! tobie przystoi brylantami btyskac;

Tak droga mleczna $wiatow milionem biata.
Chciatbym w tej pigknej willi przezy¢ z toba wieki,
Wérdd lauréw, wodospadéw, rdéz, bronzow, zwierciadet
A kto wie? jutro moze otworzysz powieki,

I spojrzysz w lice nedzy, najsrozszej z widziadetl.
Przeklenstwo ! jam utracil wszystko !

WIOLETTA.
Mio carol

Co si¢ to znaczy ?
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KORDYAN.

U drzwi stojg wierzyciele!
Lecz bogactwo w mitosci znikomg jest mara,
Dawatem ci brylanty, dzi§ sercem si¢ dzielg.

WIOLETTA.
Ach brylanty... gdzie klucze?

KORDYAN.
Stoj! stdj, moje zycie!
Wczoraj — aby opdzni¢ majatku rozbicie,

Z twoimi brylantami siadtem do gry stota;
Gra mi ivszystko pozarta... Lecz serce aniola...

WIOLETTA ze lzami i gniewem.
Acli! ach ! ja nieszczgsliwa, zabral mi klejnoty !

KORDYAU.
Zabijasz mig¢, kochanko, niewczesnymi tzami,
Serce twoje przektadam nad wszelki dar zloty.

WIOLETTA.
Przegrate§ moje serce razem z klejnotami!
Nedza! ne¢dza mie czekal...

KORDYAK.
Mnie za$ kon moj czeka.

WIOLETTA.
Jedz z dyablem! .
KORDYAK.

Droga moja nie nazbyt daleka,
Kon ma ztote podkowy, tysiac czatych warte;
Wygratem je byl wczoraj na ostatnig karte,
Przed wierzycieli okiem w podkowach uniosg.
Przez noc cata galopem popedzg¢ przez blonia,
Ztotymi kopytami srebrnag bijac rosg.
Potem w najblizszym miescie kaze rozku¢ konia,
I za cztery podkowy uczt wyprawig¢ cztery ;
A potem, jako czynia modne bohatery,
W teb sobie strzelg... Pania na uczt¢ $Smiem prosic.
A jes$li po kochanku chcesz zalobg nosi¢,



Jpewniam, ze ci bedzie do twarzy z zaloba...
Pani! czy jedziesz ze mna...

WIOLETTA po chwili.
Luby ! jad¢ z toba.
Wychodza.

Droga publiczna. Kordyan na koniu, za nim Wioletta, przelatuja czwatem, kon
slizga si¢ i pada, Kordyan zsadza z konia Wiolettg.

WIOLETTA.
COZ to?

KOKDYAN.

Nic... kon rozkuty upadt.

WIOLETTA.
Kon rozkuty ?
KOKDYAN.
To nic... Kazalem stabo przybi¢ mu podkowy,
Nie przybi¢, raczej zwigzaé sprochniatymi druty,
Zgubit je przy wyjezdzie...

WIOLETTA z gniewem.
Wezu Adamowy!

KOKDYAN.
Ewo moja! Adama zastgpig ci drudzy,
A ja ciesz¢ si¢ z serca, ze gdzie§ moi studzy,
Wygnani z willi, z czolem spuszczonem ku ziemi,
Pojcta ta sama droga, za §lady moimi
1 beda zbiera¢ zloto, tam gdzie tzy upadng.

WIOLETTA.
Nieeli ludzie z pistoletow kule ci wykradng!
Niechaj ci¢ gidod zabije, zapali pragnienie!

Odbiega droga, Kordyan siada na konia i patrzy na nia z u$miechem wzgardy.

KOKDYAN.

Prawdziwie, ta kobieta kocha mie¢ szalenie,

Poszta, szukajac §ladow kochanka po drodze.

Dalej, moj koniu! leé¢, gdzie =zechcesz! puszczam wodze.
Odjezdza.



Sala adamaszkami wybita w Watykanie. Papiez siedzi na krzesle w zlocistych
pantoflach, koto niego na ztotym trdjnogu tiara, a na tiarze papuga z czerwona
szyja. Szwajcar, odmykajac drzwi dla wchodzacego Kordyana, krzyczy glosno!

Graf Kordyan, Polak !
PAPIEZ.
Witam potomka Sobieskich.
Wyciaga noge — Kordyan przyklgka i catuje.

Polska musi doznawaé¢ zawsze task niebieskich?
Dzigkczynien modty nios¢ za ow kraj szczesliwy,
Bo cesarz jako aniol z galazka oliwy

Dla katolickiej wiary chgci chowa szczere;
Powinnismy hosanna $piewac...

PAPUGA cienko i chrapliwie.
Miserere!.

KORDYAU.
W darze nios¢ ci, Ojcze, relikwijg Stvigta,
Garsc ziemi, ke¢dy dziesigé¢ tysiecy wyrznigto
Dziatek, starcoOw i niewiast... Ani te ofiary
Opatrzono przed $miercig chlebem Eucharistii ;
Ztoz ja tam, kedy chowasz drogie caréow dary,
W zamian daj mi izg¢, jeclng lz¢ ..

PAPUGA.
Lacryma Ohristi.

PAPIEZ, z u$miechem do papugi, machajac chustka.

Precz, Luterku! precz, mowig... Co6z, synu Poloniae,
Bytes ze w Piotra gmachu, w cyrku, w Panteonie?
Ostrzegam, badz w niedziel¢ w chorze Bazyliki,

Bo wtasnie nowy $piewak przyjechat z Afryki,

Dej mi go przystal Fezki... Jutro z majestatu

Dam wielkie przezegnanie Rzymowi i $wiatu,
Ujrzysz, jak cate ludy korne krzyzem leza;

Niech si¢ Polaki modla, czczg cara i wierzg. .

KORDYAN.

Lecz garsci krwawej ziemi nikt nie blogostawi,
Cb6z poAviem ?
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PAPUGA.

De profundis clamavi! clamavi!

PAPIEZ, zmieszanie $miechem pokryé usituje i spedza papuge.

Precz, szatanku! Z tiary na pastoral rusza,
Przeklgte zwierze ptasie... o mato nie powiem,
Ze av niej zakleta Lutra pokutuje dusza;

Pelna przystowkow ergo, poniewaz, albowiem.
Eaz za firanka skryta Avdala si¢ w dysputy

Z kardynalem, prezesem dataryi biodra.

Rozumial, ze mu doktor jaki$ tego kuty
Odpowiadatl na kwestye — ona trzesta pidra

A kardynal rwal wlosy i nadrabial krzykiem;
Papuga odrzucala odpowiedzi $lepe;

Nakoniec go zabita hebrajskim jezykiem,
Krzyczac: Pappe satan! pappe satanf aleppe...
Gtupie stworzenko ! Tak to czasem Bog pozwala,
Ze staby Goliatow rozumu obala.

No, mdj synu, idz z Bogiem, a niechaj wasz narédd
Wygubi w sobie ogniow jakobinskich zarod,
Niech si¢ wezmie psatterza i radet i sochy.

KORDYAN, rzucajac na powietrze gar$¢ ziemi.

Rzucam na cztery wiatry me¢czennika prochy !
Ze skalanymi usty do kraju powrdce...

PAPIEZ .
Na pobitych Polakow pierwszy klatwe rzucg.
Niechaj wiara jak drzewo oliwkowe buja
A lud pod jego cieniem zyje.

PAPUGA.
Alelluja!...

Kordyan odchodzi.

Kordyan sam, z zalozonymi na piersiach rgkoma, stoi na najwyzszej
igle gory Mont-Blanc.

KORDYAN.

Tu szczyt, legkam sie spojrze¢ av przepas¢ $wiata ciemnag.

Spojrzg... Ach! pod stopami niebo i nad gloAva



Niebo... Zamkniety jestem w kule krysztalowa,
Gdyby ta igta lodu poplyngta ze mna
Wyzej — az w niebo... nie czulbym, ze ptyne.
Stad czarne skrzydta mys$li nad $wiatem rozwing.
Ciszej ! stuchajmy... o te lody si¢ ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga
Mys$lom ptynacym do Boga.
Tu dzwigk nieczysty glosu ludzi obumiera,
A dzwigck mysli ptynie daldj.
1 u pierwszy zgine, jesli niebo si¢ zawali.
A ten krysztal powietrza, by tchnieniem rozbity,
Krggami si¢ rozplynie, na nieba bigkity,
I gwiazdy w nieznajoma uciekna kraing,
I znikna, jakby ich nigdy nie byto.
Sprobuje — westchne 1 zging...

Patrzy w dot.

Ha! przypominasz mi si¢, narodow mogilo!
Oto si¢ przedarty chmury,
Igty lodu wytrysty z chmur kigbow;
Tam las ogromny sosen i debow,
Jak gar§¢ mchu w szczelinie gory,
A ta plamka biata — blada —
To morze.
Silniej wzrok napn¢ — oczy rozedrg, otworzg.
Chcialbym stad widzie¢ cztowieka.
Tam, koto jednej igty, kraza ortéw stada,
Jak pierscionki zatobne na perlowych lodach*
A odemnie blegkitna plynie szczelin rzeka,
Kazda w jedne otchlan zlata,,
I nikng jak w morza wodach.

Jam jest posag czlowieka — na posagu $wiata.

O gdyby tak si¢ wedrze¢ na umystow gore,
Crdyby stana¢ na ludzkich myS$li piramidzie,
I przebi¢ czotem przesadow chmure,
I by¢ najwyzsza mysla wecielong...
Pomysle¢ tak — 1 nie chcie¢ ? o hanbo! o wstydzie
Pomysle¢ tak — i nie méc ? w szmaty podrg tono !
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Nie moéc? to pieklo!
Mogez sila uczucia serce moje nalac,
Aby si¢ czuciem na tlumy rozcieklo,
I przepetnito serca nad brzegi,
I poptyneto rzeka pod trony «—. obalaé?
Mogez zruszy¢ lawiny ? potem lawin S$niegi,
Zawieszone nad siotem,
Zatrzymac¢ reka lub czotem ?
Mogez, jak Boég w dzien stworzenia,
Ogromnej dioni zamachem
Rzuca¢ gwiazdy nad $swiata zbudowanym gmachem>
Tak, by w drodze przeznaczenia
Nie napotkaty nigdy kruchej $wiata gliny
I nie strzaskaly w zegludze?
Moge... wigc pojde! ludy zawolam! obudze!
Po chwili... z wyrazem zniechg¢cenia.
Moze lepiej si¢ rzuci¢ w lodowe szczeliny?...
Po chwili... z razu spokojnie, pot¢ém z zapalem.
Uczucia po $wiatowych opadaty drogach...
Gorzkie pocatowania kobiety — kupitem...
"Wiara dziecinna padta na papieskich progach. .
Nic, nic, nic, az w powietrza bilekicie
\'% Skapatem si¢ i ozytem,
I czuje zycie!
Lecz nim mys$lg olbrzymia rozptong,
Posggu picknos¢ mam — lecz lampy brak.
Wigc z ognia wszystkich gwiazd uwij¢ na czolo korong,
W bigkicie nieba sfer ciato roztopig¢ tak,
Ze jak marmur, jak 16d, stonecznym si¢ ogniem rozjasni.
Potem pigkny, jak duch basni,
P6jd¢ na zimny $wiat i moge przysiac,
Ze te na czole tysiagc gwiazd i w oczach tysiac,
Ze posagowy wdziek narodéow uczucia rozszerzy
I natchnie lud;
I w serca jak mys$l uderzy,
Jak Boga cud...

Nie — mys$li wielkiej trzeba z ziemi, lub z bigkitu.
Spojrzatem ze skaty szczytu,



Duch rycerza powstat z lodow...
ySinkelried dzidy wrogow zebral i w pier§ wlozyl,
Ludy ! Winkelried ozyt!
Polska Winkelriedem narodow!
Poswigci sig, clioc padnie jak dawnidj! jak nieraz!
Nie$cie mig¢, chmury! niescie, wiatry! nieécie, ptacy ?

Chmura znosi go z igly lodu.

CHMUBA.
Siadaj w mgl¢ — niosgé... Oto Polska... dziataj teraz!..

KOEDYAN, rzucajac sie na rodzinna ziemie z wyciagni¢tymi re¢koma wola.
Polacy!!!

AKT II1.

SCENA 1.

in™ IT 'l Zamkie“ Kkrolewskim w Warszawie, okna dokolnych doméw przystr

zaW, r, ami’ 2InV V  OW Wielkie rusztowanie czerwoném suknem nakry
zalega wmfesza czesc placu - na niem siedza rzedami przystrojone kobicty

J J Wldz* kolumila Zygmunta, na podstawie lud zasiadl .. Ludzie rozne"
stanu stoja dokola i patrzac na zamek, rozmawiaja.
LILIIWSZY Z LUDU.
No ! patrzaj. panie "kumie, co przed zamkiem stoi...
To car nasz milosciwy kazal stawne w nocy
To wielkie rusztowanie... je$li nardéd zbroi,
lo beda $cina¢ glowy...

DEUGI Z LUDU.
Was¢ rzucasz jak z procy
Niepomyslane baje... na to rusztowanie
Wchodza wielmozni nasi i wielmozne panie,
Co na koronacya chca patrze¢ z wysoka...

PIEEWSZY MLODZIENIEC.
Kwiatem dam si¢ pokrywa estrada szeroka.

DEUGI MLODZIENIEC.
Estrada! jakie stowo — ja przyswoi¢ wolg
Wyraz wschodowidownia.
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PIERWSZY MLODZIENIEC.
Zgoda, moj purysto.
Lecz patrzaj, pidra, kwiaty, tiule, parasole,
To istna taka... Chcialbym zosta¢ ziemna glista
I petza¢ po tych kwiatach.

+ DRUGI MLODZIENIEC.
Wolisz zosta¢ carem
I chodzi¢ po tych glowach.

SZEWC.
Uf! jak duszno! tltumnie!
Sita miejsca ubyto z grubym piwowarem,
Odkad si¢ przy Zygmunta zatoczyl kolumnie.

SZLACHCIC.
To¢ ten sam, ktory niegdy$ jak kon w taczkach chodzitl,
Za jakie$ przewinienie, z woli ksigcia pana,
Tak wychudt biedak woéwczas i1 tak si¢ wyglodzit,
Ze, jak mowia, az wlasne obaczyl kolana,

Izami si¢ rozptakal.
SZEWC.

Kt6z mu tu przyjs¢ radzit ?
Wstyd mu bija te kotly i wstydem gra traba,
Chyba zywot kulami i siarkg nasadzit,
I chce si¢ u noég cara rozprysnaé jak bomba ?

SZLACHCIC.
den szewc pojal honoru i zemsty prawidta.
Prawidta... Moj kalambur upadt — o lud gtupi!

Nie podjat kalamburu! o! zgrajo przebrzydta,
Kto twoje berto kupi, kij pastucha kupi...
SZEWC.
Cha! cha! cha! jak si¢ szlachcic czerwony indyczy!..

PIERWSZY Z LUDU.
Cicho ! stuchajcie — oto pierwszy szereg krzyczy,
Cesarz przechodzi — krzyczmy.
KILKU Z LUDU.
Niech zyje! niech zyje!

S
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PIERWSZY Z LUDU.
Nic nie widaé... Choragiew z wiatrami si¢ bije
I posuwa si¢ zwolna...
DRUGI Z LUDU.

Idzie jaki$§ starzec,
Siwy caty — och! siwy, jak srebrzysty marzec,
Niesie zlota poduszke, na niej szabla lezy...

ZOLNIERZ.

Oj dobrze cesarzowi, ze polskie szablice
Spig sobie na poduszkach...

PIERWSZY Z LUDU.
Wielki ksigze biezy,
I nakazal gardtowej przegrywaé¢ muzyce.
Stycha¢ $piew na nutg: ,,God save the kingll

ZOLNIERZ.
Ha! ha! dma sobie ludzie w gardta jak w oboje.

PIERWSZY Z LUDU.
Sypnety sie zielone szambelanow roje,
Pozotciate haftami, niby pszczoly z ula...
Ha! idzie...

KILKU.
Kto?
PIERWSZY Z LUDU.

Krol.

ZOLNIERZ, $piewa.
Boze! pochowaj nam krola!

SZEWC.
Nie w takt $piewasz i nie w sens...

ZOLNIERZ.
Ha.! nie moja wina,
Pod Maciejowicami ogluchtem od kuli,
I przyznam si¢, ze nie znam, jak w maryaszu kroli,
Gdy si¢ z nimi kozyrna potaczy dziewczyna,
To sobie ze czterdziestu cho¢ na dyszlu wale...
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SZEWC.
Ciszej no! wasc o krolach gadasz tak zuchwale,
Jak gdyby szpiegi butow nie umieli skroic¢?
Wierz mi was¢ — co masz gadaé, to wolatbys$ broi¢,
A kiedw nie masz dratwy, to dziur nie kol szydiem...

KILKU.
Cha! cha! cha!
PIERWSZY Z LUDU.
To go wstrzymat skdérzanem wedzidltem.

GARBATY ELEGANT.
Pozwolcie tez, panowie, spojrze¢ czlowiekowi..

KILKU.

Garbus! garbus! ustapcie miejsca garbusiowi....
Wsadzi¢ go na ramiona...

SZEWC.

Zgodzitby si¢ maty!
Wszak o nim historya $wiat obiegla caty.
Wracajac nocg, nie mogt rynsztoka przeskoczyc.
Sajetowego sukna nie chciato si¢ zmoczy¢;
Czeka... Az tu przechodzi droga pozytywek,
Wiec w prosby, by go ludzie zanie$li do domu;
Zgodzili si¢, na skrzyni konno usiadt krzywek;
Gdy go tam przywiazali, jak gar$¢ sucha tomu,
Nuz korba kreci¢, rézne muzyki wygrywraé
I do szynkéw zachodzi¢... musial biedak $piewac,
A nie $piewaé, to ludziom gra¢ jak z dobrej woli...

KILKU.
Cha! cha! cha!

ZOLNIERZ.

Ze starego $miejcie si¢ zolnierza,
Lecz wara z utomnego przedrwiwaé niedoli.
Gdzie on...
PIERWSZY Z LUDU.

At, Ay inng strong¢ poszta sobie wieza...

Stowacki. Tom IL 18



DRUGI Z LUDU.
Car przeszedl, a my wszyscy patrzali jak ghlupce
Na garb i nie widzieli cara...

PIERWSZY Z LUDU.
Wielka szkoda!

Idzmy lepiej po bruku wybija¢ hotupce,

Mowia, ze z beczek wino leje si¢ jak woda.

Lud si¢ rozchodzi.

SCENA 1II.

Wnetrze kosciota katedralnego, oftarz wielki rzgsiScie o$§wiecony. Prymas z bo-
gato przybrana asystencya odprawia msze. Muzyka .. Cesarz stoi pod szkarta-
tnym baldakimem, na szczeblach tronu polscy dygnitarze panstwa i jeneratowie
moskiewscy... Prymas lud Zegna i przyst¢pujac do cesarza, podaje mu korong,
cesarz ktadzie ja na glow¢ — kanclerz podaje na wezglowiu miecz panstwa,
cesarz mieczem robi znak krzyza na cztery strony $wiata. Prymas podaje ksigge
konstytucyjna.
CESARZ, kladac r¢ke, na ksiedze.
Przysiggam!...

Znéw cisza glgboka .. Prymas odchodzi do oltarza i intonuje psalm ,Te Deum®.

SCENA III.

Plac przed zamkiem i lud jak w scenie pierwszej, muzyka gra piesn: ,,Godsave,
Boze, zachowaj kréla nam.*
PIERWSZY Z LUDU.
Car si¢ ukoronowal, wycliodzi z kosciota,
Przysiggt konstytucya $wieci¢ jak pacierze.

DRUGI Z LUDU.
Wrociwszy, peiynie w zamku zasigdzie do stota?
Cho¢ krolem, to jes¢ musi jak i kazde zwierzg.

SZLACHCIC.
A wieciez, co jes¢ bedzie?

DRUGI Z LUDU.
A prosz¢ waszmosci,
To¢ zapewne nie bedzie ogryzal tam kosci,
Toz krélowi na pokarm dostateczny stawa.
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SZLACHCIC.

Be¢dzie zjadal bazanty, a na wety prawa.

SZEWC.

Waépan musisz zagadki sia¢ do Kuryera.

Oo to za krzyk?
PIERWSZY Z LUDU.

Zapewne zandarm tlum przeciera.

STOJACY HA KOLUMNIE.

0 ! nie, to si¢ sam ksigz¢ wdal z babami w boje.

GLOS KOBIECY w dali.

Dzieci¢ moje! o, dzieci¢! dzieci¢! dzieci¢ moje!

PIERWSZY Z LUDU, do stojacego na kolumnie.

Co6z to za krzyk, waszmosci czoto az pobladio.

STOJACY NA KOLUMNIE.
Ksiaz¢ uderzyt starg kobiet¢ z dziecigciem,
Potkneta si¢ i dziecko do rynsztoka padto.
Zbiegt si¢ tlum... teraz caly ucieka przed ksigciem,
1 tylko wida¢ starg nad dzieckiem kobiete,
Cialem dzieci¢ zakrywa... To "odwaga rzadkal!

GLOS DALEKI.

Dziecko zabite!
GLOS BLIZSZY.

Dziecko zabite!

STOJACY NA KOLUMNIE, do dalszych.

Zabite...
LUD.

A matka ?
STOJACY NA KOLUMNIE.

Kto wie, czy to matka?

O ! to matka,

Inna by juz uciekla; co si¢ tam z nig stalo ?
18+



STOJACY NA KOLUMNIE.

Czekajcie! Dwoch zandarmow nieboge porwato,
Zamietli przed cesarzem krwia polane bruki...

Lud czgscig sie rozchodzi ponury... Orszak koronacyjny powraca do zamku...
Lud przerzedzony milczy — muzyka gra — $ciemnia sie. — Lud rzuca sie na
sukno pokrywajgce estrade.

LUD.

To dla nas sukno! dla nas! rozerwac je w sztuki! ..

Sciemnia sie coraz bardziej. — Ludzie rozerwali sukno, i w czerwone plachty
okryci rozchodza sie po ulicach. — I'rzy beczkach z winem wida¢ jeszcze gar-
stke pijacych. — Czlowiek, czarnym plaszczem okryty, miesza sie miedzy nich
i $piewa.
SPIEW NIEZNAJOMEGO.
Pijcie wino! pijcie wino!
Nie wierzycie, ze to cud,
Gdy strumienie wina ptyna,
Cho¢ nie sadzi winnic lud.
Pij druzyno! pij druzyno!
Chrystus wod¢ mienit w wino,
Gdy weselny styszat $piew,
Gdy wesele bylo w Kanie...

Gtoséniej.

A gdy przyszto zmartwychwstanie,
Chrystus wino mienil w krew...
Jutro bty$nie jutrznia wiary,
Pijcie wino, idzcie spac!
My wezmiemy win pubary,
By je w szklany sztylet zlaé.
Niech ten sztylet silne ramig
W piersi wbije i zatamie...
Pijcie wino! idzcie $nic!
Lecz si¢ bedzie $wit promienie,
Trzeba wino w krew przemienic,
Przemienione wino pi¢!...

Pie$n ustaje, nieznajomy odchodzi.

PIEEWSZY Z LUDU.
Kto to $piewat?
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DRUGI Z LUDU.

Spiew huczal we mnie i podemng...

TRZECI Z LUDU.
Idzmy do domu... jest co$ strasznego... tak ciemno...

SCENA 1V.

Loch podziemny w kos$ciele §w. Jana, w koto trumny krélow polskich,w glebi

maty ottarz. — Przed ottarzem stot okragly, jedna lampa i krzesto.— Prezes

spisku sam jeden siedzi za stolem, w czarnej masce i z siwymi jak $nieg wlosami.

— Widaé¢ wschody prowadzace na gore do korytarzow koscielnych, na wschodach
szyldwach widny do polowy.

PREZES, sam.
Ciemna jaskinio trumien, znam ja ciebie!
Nieraz w te prochy iskr¢ mys$li ktadtem,
Budzitem kroléow, serca ich odgadiem,
Dziatali... w dziejach jak na jasnem niebie
Nigdzie czerwone nie padaty plamy.
Gdybyscie, krole, z trumien dzi$§ powstali,
Ludzie by rzekli: O znamy was! znamy!
Stai’zec nam o was mowil, ze$cie biali
Jako Anieli... Tak nam starzec prawitl.
Jazbym tron nieskalany Polakow zakrwawit ?
Rzucitem si¢ w otchtani spiskow czarne cienie,
Zapalonej mtodziezy sztyletami wtadam,
Mam sto rak, sto sztyletow... gdy chcg, sto ran zadam ;
Wzrok mdj przytgpial dlugim wiekiem, lecz sumienie
Ma bystre oczy, widzg, ze $wiatlo zagasto.
Lepiej przy Waszingtonie bylo umrzeé...

SZYLDWACH.
Hasto?...
GLOS.
Winkelried.
SZYLDWACH.
Tedy !

Schodzi do lochu zamaskowany w ubiorze ksigdza.

KSIADZ.
Prezes wszystkich nas ubiegtes.



PBEZES.

Nie dziw si¢, ze mi¢ av grobach pierwszego spostrzegles,
Staro$¢ mi¢ prowadzila.
KSIADZ.

Powiedz mi, prezesie,
Jak si¢ to skonczy?
PBEZES.

Nie wiem.

KSIADZ. i
Burza nie rozniesie
Sztyletow tak jak lisci... Byle si¢ udatlo !

PBEZES.
Pomnij, ze nosisz szat¢ Zbawiciela bialg.
Splamisz ja.

KSIADZ.

Gtos twodj drzacy...

PBEZES.
Zimno mi i ciemno...

KSIADZ.
A mnie krew pali...
PBEZES.

Boze ! zmiluj si¢ nademnag !

Ksigze, powiedz mi, wiele lat masz?...

KSIADZ.
Pigcdziesiaty!
PBEZES.

Gdy$ si¢ rodzil, rok miatem dwudziesty dziewiaty
I bitem si¢ za wolnosc!...

KSIADZ.

Cobz stad ?

PBEZES.
Nic... wspomnienie.
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KSIADZ.

Zachwiale§ dusza moja — zbudzile§ sumienie,
Coéz rozkazesz? co robic?

PREZES, z zapatem.
Wstrzymac¢ ich, na Bogal!
Niech my$l mtodych ciemnicy nie przestapi proga,
Niech spisek z czarng twarza na $wiat nie wychodzi,
Bo lam na $wiecie biatym btyszczy Boga slonce !
Zwotlatem tu szalonych, bo wiatr grobow chtodzi,
Bo moge wezwaé prochy krolow za obroncg.
Jam niegdy$ z piersi moich lat poety pienia,
Dzisbym je chetnie wydart z kart wiekowej stawy
I spalilbym je w ogniu, gdyby z ich plomienia
Mysl wydoby¢ glosniejsza nad mtodziencze wrzawy,
Mysl tamiacag sztylety.
KSIADZ.
Zle poczale§ sobie,
Oni tu miecze jasne wyostrza na grobie.

PREZES.

Na grobie krolow naszych? O hanbo! o wstydzie!
Ostrzy¢ miecz kréolobojeczy? sztylety?

SZYLDWACH.
Kto idzie ?
GLOS.
W inkelried.
SZYLDWACH.

Tedy droga.
Schodzi zamaskowany podchorazy.

PREZES, do ksigdza cicho.
Wesprzyj mieg, biskupie.

KSIADZ.

Poznany jestem... maski zdradzaja nas trupie.

PODCHORAZY.
He si¢ w trumnach krélow robactwa wypasto?
Chciatbym podnie$¢ to wieka, zajrze¢ w prochy...



SZYLDWACH.

GLOS.
Winkelried.
Schodzi zamaskowany pierwszy z ludu.

PIERWSZY Z LUDU.

Ha, prezesa glowa, chociaz stara,
Dobre obrata miejsce... Bo ko$cidét otwarty
Na czterdziesto-godzinne pacierze za cara,
A przy bramie koscieln¢j stoja szpiegow warty
I spisuja pochwaty dla czleka, co wchodzi
Pomodli¢ si¢ za cara. Wigc to nic nie szkodzi,
Mozna jednem krzesiwem dwie hubki zapalic,
Bedzie nas i kraj kochaé, i szpieg cara chwalié.

SZYLDWACH.
Kto idzie? ludzie, kto wy? hasto!
GLOSY.
Winkelriedy.
Schodzi wielu maskowych réznego stanu.
PIERWSZY Z LUDU.

Co to znaczy Winkelried?

DRUGI Z LUDU.

Jakie$ slowo czardéw.

PODCHORAZY.

Byt to niegdy$ dowoddzca u wolnych Szwajcarow.
Srod walki w obie dlonie zgarnal wrogéw dzidy
I wbit Ave wtasne serce i droge rozgrodzil.

PIERWSZY Z LUDU.

Toby si¢ dzi§ 6w rycerz dobrze z nami zgodzit!

PREZES.
Cicho ! moddlcie si¢ raczej ! miejsce nie do gwardw
Zeszlismy si¢ w grobowce sktada¢ sad na cardw,
Patrzcie wigc w serca wasze! patrzcie w serca wa
Aby je wiecznej ludéow nie przeda¢ ohydzie.
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Niech nas Boég wiencem prawdy gwiazdzistej opasze,
Niech aniot cichy zejdzie pos$rdd nas...

SZYLDWACH.
Kto idzie?
. . GLOS.
W inkelried.
'u slychaé ciagle glos szyldwacha i odpowiadanie spiskowych. — Ludzie réznego
ubioru zamaskowani schodza po szczeblach i siadaja w milczeniu na lawach.

Glosy szyldwacha coraz rzadsze, ustaja zupelnie — cisza gleboka. — Zegar na
wiezy koScieln$j bije zwolna godzine dziesiata.

PREZES.
Bracia! w imi¢ Boga sad otwarty.

Chwila milczenia.

PIERWSZY Z LUDU.

W imi¢ Boga sztyletem pisz¢ zemsty stowo...

DRUGI Z SPISKOWYCH.

W imi¢ Boga, ja drugi.
INNY.

Ja trzeci.

INKY.
Ja czwarty...

PREZES.

Ludzie, stoj¢ przed wami z osiwiala glowa
I powiadam: czekajcie! Moje oczy stare
Widziaty wielkich me¢zéow, i moéwi¢ wam $wigcie,
Zeécie wy niepodobni do nich! Jesli wiare
Boga chowacie w sercu? na Boga zaklegcie
Wzywam was, ludzie, stdjcie! i sztylety wasze
Zamiencie na $wigcone w kosciotach patasze;
A kiedy$ uderzymy av zmartwychwstania dzwony
Tak, ze odglosem krolow zachwiejg si¢ trony
Jak drzewa podrabane.

PODCHORAZY.

W  przesztos¢ patrze ciemna
1 widz¢ cien kobiety w zalobie — kto ona ?



Patrz¢ av przyszto§¢ — 1 widz¢ tysiac gwiazd przedem

A cien przesztosci ku nim wycigga ramiona ;

Te gwiazdy, to sztylety... Kraj nasz dawny widzg.

Madro$é rzadzcé4w na starem zaszczepita drzewie

Kraj mlody, oba kwitly na jedn¢j todydze,

Jako dwie réze barwg rézne Av jednym krzewie.

Jak dwaj rowni rycerze w jednakowej zbroi

Chodzili pier§ przy piersi z wrogiem staczaé¢ bitwy,

Jako dwie w tonie Boga tonace modlitwy

Jedna natchnigte mysla — jak dwa pszczelnych roi,

Ktore pasiecznik zlewa w jednych utdw S$ciany. .
Onego czasu! wielkie potudnia Tytany

Powstali przeciw Bogu — krélom — i niewoli.

Bog us$miechnat si¢ tylko na tronie szafirow,

Lecz krole padly naksztalt zrabanej topoli;

Gilotyna okryta tachmanami kirow,

Niezmordowana, r¢ka wahata stalowa,

A ilekro¢ skingta, ttum umniejszatl glowa.

1 widzieli ja kréle, bo ta gilotyna

Byta tragedya ludu, a krdole widzami.

Wigc zemsta! Nierzadnica i Car: Katarzyna,

Zabijajace oko trzymata nad nami;

Osadzita nas wartych meczenskiego wienca,

Wymyslita meczenstwo... Wzigwszy czaszke spadia

Z Burbonskiego tutowu — krwawa i pobladtia,
Wsadzita ja na tulow swego oblubienca,
I data nam za kréla — krola z trupia glowa.

Potem z pod niego kradia dziedzing grobowa.

A on re¢ka nie ruszyl.. I nie stato kiru

Na szatg¢ matki nasz¢j, wigc Av troje pocigto.

A dzi$ m— zapytaj meaary lecacej z Sybiru,

Ilu av kopalniach jgczy ? a ilu wyrznigto ?

Ilu przedzierzgniono .v zdrajcow i skalano?

A Avszystkich nas tancuchem z trupem poAviazanopy
Bo ta ziemia jest trupem. Brat si¢ Aysciekl carowi,
Wigc go rzucit na Polskg, niech piang zaraza!
Zebem Avscieklym rozrywa. Miéciciele! spiskowi!
Gdy car Avkladal koronm¢ u stopni oltarza,

Trzeba go bylo jasnym panstwa mieczem zgtladzic,
I pogrzeba¢ Ak kosciele i kosciot Avykadzic



Jak od dzumy tureckiej, i drzwi zamurowac,

I rzec: o Boze ! racz si¢ nad grzesznym zmilowaé
To wszystko — 1 nic wigcej... Teraz car za stolem.
Satrapy nasze korni poktadli si¢ czolem;

Win tryskaja brylanty z kielichow tysigca,

I pala si¢ pochodnie, a muzyka grzmigca

Gipsy ze $cian oprosza. Kobiety dokota

Eozwkitle, $wieze, wonne jak Saronu roze,

Na rosyjskich ramionach opieraja czota

Silnie.

IdZmy tam ! i wypalmy ogniami na murze

W yrok zemsty, zniszczenia, wyrok Baltazara.
Carowi niedopita z rak wyleci czara,

Bigkitnym blaskiem mieczow napisane stowa
Wyttomaczy $mier¢ medrsza niz glos Daniela.

A potem kraj nasz Avolny ! potem jasno$¢ dniowa!
Polska si¢ granicami ku morzom rozstrzela

I po burzliwej nocy oddycha i zyje.

Zyje! czy temu stowu zajrzeliScie av dusze?

Nie Aviem... ay tem jednem sloAYie jakie$ serce bije,
Rozbieram je na dzwigki, na litery krusze,

I av kazdym dzwigku stysze glos caly ogromny!
Dzien naszej zemsty bedzie Avielki — wiekopomny!
A dzien pierwszy Avolnosei, gdy rado$é¢ roznieci,
Ludzie wesela krzykiem o niebo uderza,

A potem dluga ciemnos¢ nieAvoli przemierza,
Siada... i z Avielkiem tkaniem =zaptaczag jak dzieci,

I stycha¢ bedzie ptacz ogromny zmartA\rychwstania.

Stychaé¢ szmer zapalu.

PREZES.
Piekielna my$l zloconym obrazom przygania,
Nie $mialby$ zglebi¢ mysli sumienia oczyma,
Ciebie mtodzienczy zapal nad przepasciag trzyma.
Patrz! car zabity — Ave krwi — zabita rodzina —
Bo to nastepstAvo zbrodni... lecz nas Bog ukarze!

PODCHORAZY.

|Z Cezara karta Avezmy zemste Rzymianina.



A gdy jaki Antoniusz Europie pokaze

Ptaszcz skrwawiony Cezara?... i do zemsty zbudzi?
A kiedy si¢ na Polske wszystkie ludy zwalg,
Wielu przeciw postawisz wojska ? wielu ludzi ?
Ozem zbrojnych? czy sztyletu zakrwawiona stala?

KSIADZ.
Coz powie glos z moéwnicy, gdy cialo mocarza,
Ktory swem bertem trony Europy podwaza,
Wsrod* kadzidt, $wiec jarzacych, na katafalk wniosa
0 ludy! ludy! ptaczcie tez rzesista rosg,
1 za ziemi¢ Lechitow w prochy bijcie czolem,
1 posypujcie czota prochem i popiotem,
Bo ta ziemia Jaheli uzbrojona ¢wiekiem,

Niegodnie...
PODCHORAZY.

Stroj ci¢ $§wietym wydaje cztowiekiem.
Miate§ na cara pogrzeb mowg¢ napisang.
Wiatr jaki$§ choraggiewke okrecit blaszang,
Obosieczne kazanie przeciw nam obrocit.
Miatlo by¢ tak w kazaniu.. Nardéd wiegzy zrzucil,
Wiegc przed ziemig Lechitow, ludy, bijcie czotem.
A krole niechaj glowy posypia popiotem,
I wyja na ulicach.

SPISKOWL
Cha! cha! cha!

PREZES.
Przeklgty!

Kto $miechem groby kréléw zniewaza.

KSIADZ.
Wyklety!
PIERWSZY Z LUDU.
Zwotali nas, azeby nasmia¢ si¢ do woli,

Obtgkac¢ i przeklinad.
KSIADZ.

Sam Bog nie pozwoli,
Aby zbrodnia w koscielnym rozwinigta domu
Miala ogien btyskawic ze skrzydlami gromu.
Boég, co zabdjcoOw rzuca w piekielne ogniska...



STAEZEC Z LUDU.

TViele potrzeba zabdjstw, nim si¢ kraj odzyska ?

GLOS Z TLUMU.
Car...
STAEZEC.
To jedno.
GLOS.

Carowa zona.

STAEZEC.
Drugie. -
GLOS.
I dwoch braci-
STAEZEC.

Cztery. Licz dalej, bracie, bo si¢ liczba straci.

GLOS.
Syn cara.
) STAEZEC.
Piate.
GLOS.

I juz wszyscy.

STAEZEC.
Zabijajcie !
A krew niech na mnie spada...

PEEZES.
Masz wtos biaty, starcze L

STAEZEC.
Do ciebie nic nie moéwig... spiskowi, stuchajcie !
Jesli krwi cigezarowi jeden nie wystarcze,
Syny moje i corki za was si¢ poswigca.
Krew dziecka i kobiety sam wezme¢ -— ksiazgca
Syny wezmg; dwom coérkom nieszczgsnym na glowy —
Na dwie — bo stabe, rzuce lekka krew cesarza.
A kiedy Bog zawola w straszny dzien sadowy,
Stang¢ przed Bogiem obok jakiego mocarza,
Co si¢ codziennag zbrodnig we lzach ludu ptawi:
I powiem: Boze! Boze, patrz, otoSmy krwawi!



ZdjeliSmy t¢ krew z ludzi, aby drzewo krzyza
Lzejsze bylo ptaczacym na ziemskiem padole;
A teraz si¢ na twoje opuszczamy wolg.

PODCHORAZY.
O ! blogostaw mi, starcze!

KSIADZ.

On Bogu ubliza.
Sprawiedliwos$ci boskiej...

PODCHORAZY.

Milcz, ksig¢ze! milcz, ksigze
Mysli w niebo lecgcdj twodj wzrok nie dosigze.
Wigc oto jest ogromna pos$wigcen nauka!
Mnie samego ten stai’zec nowa natchnal wiara.
Chyba was po tych stowach sam szatan oszuka,
Chybam ja Boga jaka$ obcigzony kara,
Jesli wyrazy siej¢ jak kwiat bezowocny.
Wierzcie mi! wierzcie, ludzie! jam jest wielki, mocny.
Jedyna stabos$¢ zamkng¢ w sercu tajemniczem,
Bobak smutku mi¢ gryzie... tak, ze mowigc z wami,
Chciatbym przesta¢ i usig§¢ i1 zala¢ si¢ tzami;
Lecz ten smutek, to zalo$¢ dziecinna, po niczem,
Moze po kraju... Ludzie, wierzy¢ powinniscie
Cztowiekowi, co cierpi... nie siada¢ pod drzewem,
Ktoéremu wiek sprochniate poobrywat liscie.

Z rozpacza.

O gdyby lutni! jabym was poruszyt $piewem ;
Gdyby historyi ksigga! przeczytalbym karte,

O Polsce, kiedy byla kwitngca, szczesliwa,

A wstaliby$cie wszyscy jak groby otwarte,
Rzucajace mscicieli... Mnie zapal rozrywa,
Zdaje mi si¢, ze piersi otworzyl na poty,

Ze powinni$cie widzie¢ czyste serce moje.

Nie przyszedlem was blakac¢ jak ciemne anioly,
Ani si¢ waham mysS$lg przecigty na dwoje,
Jestem caty i jeden... A gdy kraj ocalg,

Nie zasiad¢ na tronie, przy tronie, pod tronem,
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Ja si¢ w chwili ofiarnej jak kadzidto spalg!
Imienia nie zostawi¢ po ciele spalonem,

Tylko echo... i miejsce jakie§ wielkie! prozne!

A dzieje beda memu imieniowi dtuzne

Pochwata, a zaptaca tylko zapomnieniem.

Nic! nic po mnie ! lecz imi¢ ON, i tern imieniem
Piastunki na krolewskie dzieci beda swarzyé,
Krolatka zaczna ptaka¢ i nocami marzyé

0 bezimiennym duchu, co zrywa korony.

Dla was zycie, kraina wolna, dla was trony;

Ja wszystko skoncze z chwilga ogromng odrodu.
Lecz dajcie mi si¢g w r¢ce; zamiast trzymaé berlo,
Niechaj piastuj¢ sil¢ olbrzymia narodu!

A korong Jehowy przyozdobi¢ perta

Ludu zmartwychwstatego... Dajcie mi si¢ w rece!
Ani mi¢ duma wstrzyma, ani sny zwierzgce,

Poki diugiej wolno$ci nie zaszczepi¢ wieki,

Niechaj si¢ sen do moich powiek nie przybliza.
Lekacie si¢? wigc wezcie, przybijcie do krzyza,
Niech mam jako Regulus obcigte powieki,

Niechaj wiecznie bezsenny, na kraj patrz¢ mracy,
Potem niescie przed soba godto — krzyz cierpiacy
Nie zgubi was... Przysiggam na ojcowskie cienie!

1 na me¢ke Chrystusa! Przysiegam, ze wiara

Mowi wam : wy jestescie krainy sumienie,

Zburzcie si¢ *— 1 z dusz waszych odrzuécie grzech cara.
I przysiggam wam jeszcze! ze przysiaglem szczerze!
Jak chce zbawienia duszy mojej! jak w nig wierze!
Tak dajcie mi si¢ w rece...

PREZES.
O! gltos mi zastyga,
Nie moge mowic...

Siada i plaszczem twarz zakrywa.

PODCHORAZY.

Starcze! zapal ci¢ przesciga ?
Oto pierwsze zwycigstwo... pokonam! lub zging!
H a! carze, ty nam polska ukradtes kraing ?
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Za to $mieré¢! bo wiedziates kradnac, ze§ wart $Smierci!
Ha ! carze, ty$ ja zabil i rozdarl na ¢wierci,
Potem kawaty spadie z gilotyny S$cienic
Przybite§ do trzech trondow, jak do trzech szubienic,
Gdzie na nie patrza wzgarda krdlewscy zbrodniarze;
Carze! gdybys dwa razy mogt umrzeé¢? O! carze,
Dwa razy ciebie przed sad Boga zapozywam...
Stycha¢ szmer w tlumie... podnoszg sztylety... wstaja z taw.
PREZES, zrzuca plaszcz z glowy — wstaje i robi znak umywania rak,
potem moéwi zwolna i powaznie.

Robcie, jak chcecie. Lecz ja rece z krwi umywam.

PODCHORAZY, do spiskowych.
A wy?..
Milczenie dtugie.
SZYLDWACH przy wejsciu.
Kto idzie ? hasto ?

Milczenie.

SPISKOWI.
ZgingliSmy! zdrada!
PODCHORAZY.
Ciszej...
Stycha¢ odgtos padajacego cztowieka.
SZYLDWACH.
Nie wiedzial hasta.

PIERWSZY SPISKOWY.
Trup po schodach spada.

PODCHORAZY.
Nie drzyj, prezesie! wszakze z krwi umytes dlonie?
Zbliza sie z lampa do trupa.
Dajcie mi lampg... sztylet w zabitego lonie...
Na piersiach jaki§ papier pomigty, rozdarty.
Tak... jest to zdanie sprawy ze szpiegowskiej warty.
To szpieg. Wigc go zakopaé tam — w kacie ciemnicy.

Dwoch ze spiskowych unosza w kat trupa, zapalaja dwie latarnie
i grob kopia.



FEEZES.

RozchodZzmy si¢ ze schadzki, drugiej nie naznaczam.

PODCHORAZY.
Starcze, umiesz korzysta¢ z losu blyskawicy!
Z marnego przerazenia! Lecz ja nie rozpaczam,
Kazdy z osobna cara osadzi zbrodniarza,
Roztam mys$li na gloséw pojedyncze wota,
A obaczymy, zapal, trwoga-li przewaza ?

PREZES.

Niech tak bedzie, przewazy staropolska cnota.
Czemze bedziem glosowac?

KSIADZ.

Radzi stuga bozy,
Kto jest za $miercig cara, rzuci na stol kule,
Kto za uniewinnieniem, niechaj grosz potlozy.
Ten grosz znajdzie si¢ zawsze w ubogich szkatule.

Bzuca pienigdz — za nim prezes pieniadz ktadzie, potem spiskowi kolejno
rzucaja z brzg¢kiem kule lub pieniadze.

PIERWSZY ZE SPISKOWYCH.
Za prezesa przyktadem niechaj grosz utrace.

INNY.

Nie mam grosza przy duszy, a wigc kule kladeg,
Niech zyje wolnosé.
INNY.

A ja grosza nie zaptace
Za cara zycie.
INNY.

Moze kupujemy zdradg.
Niech z grosiwa nasz prezes zda spraweg, czas przyjdzie.

PIERWSZY ZE SPISKOWYCH, do ludzi kopigcych grob.
Wy, co tam gréob kopiecie, chodzcie, rzecz tu idzie
O to, czy grosz czy kulg rzucic¢ ?
KOPIACY GROB.
Wiemy! wiemy!

Stowacki. Tom II. w
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My dla gluchego czleka mogite kopiemy,
Lecz sami z taski Boga nie gtuszce.

PIERWSZY ZE SPISKOWYCH.
Grosz dali;
Widaé, ze si¢ w grabarzy nie chcg pisa¢ cechu,
Le¢kaja sig, hy carom grobu nie kopali.
Obaczemyz, z ktérego wiatr powieje miechu
I pogra na organach?

Wszyscy koleja przeszli... Prezes liczy.

PREZES.
»Swietcie mi pochodnia.
Dzigki ci, Boze, tylko pig¢ glosow za zbrodnia.

PODCHORAZY.
Wiec car zginie.
PREZES.
Mtodziencze, pi¢¢ kul tylko padto.
Stu pigédziesigciu przeciw zbrodni glosowato.

PODCHORAZY.
Jakze mi nagle w oczach zycie moje zbladto!
Na jedne kart¢ przyszto§¢ postawitem cala,
I nic. Olbrzymy spadli ze szczudel — to karty!
Ludzie, wartoby przejrze¢ wszystkich trumien wieka,
Czy w kazdej lezy czlowiek przed wiekiem umarty?
Czy z ktorej trumny nie wstal ten szkielet cztowieka.

Do prezesa..

Starcze, gdy w twoje mysli zagladam zgrzybiate,
Widzeg, ze$ si¢ ty w inne urodzil stulecie,
Po co ta maska ? ciebie nikt nie zna na S$wiecie.

PREZES .

Wkzak masKi nie wlozylem na me wtlosy biate.

PODCHORAZY.
Wiecznie spiewasz to samo! hymn staroSci piejesz;
Jako bakatarz szkolny w dusze dzieci siejesz
Nauke, aby wstali przed zbielalym wlosem.
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Pamigtaj, ze sa ludzie tknigci nieszczg¢$¢ ciosem,
Ludzie z bijacem sercem i z dusza plomienna,
Ktorych wlosy zbielaly w jedne noc bezsenng;
Wigc ich uszanuj, wstan przed nimi, stare dzidcig.

Do spiskowych.

A wam wszystkim $miem dlugie przepowiedzie¢ zycie,
Boscie umieli wybra¢ gwiazde¢-przewodnika;

Idzcie za srebrng glowa w noc niewoli czarng,

We mnie wszystka nadzieja upada i znika;

Boscie z tlumu wysiani jak najwigksze ziarno,

A tak mali jesteScie... idzcie! gardz¢ wami!

Kto nie $mial si¢ poswigci¢, moze zdrad¢ knuje?
Wigc na znak wzgardy ludziom okrytym maskami
Rzucam pod nogi zycie moje — i darujg.

Zrywa maske z twarzy.

SPISKOWI.
To Kordyan! Kordyan ! Kordyan! nie znasz nas, Kordyanie,
Kie ma tu zdrajcy! nie ma ! patrzaj w nasze twarze.
Wszyscy demaskuja si¢. Kordyan rzuca wzrok dokota, zamy$la si¢ — i potem

wznoszac glowe, mowi zwolna.

KORDYAN.
Posrod szlachetnych Kordyan zwycigzca zostanie.
Wy oblicza, on mys$li i serce pokaze.
Kordyan ma wart¢ w zamku téj nocy... styszycie?
Kordyan ma wart¢ w zamku w nocy.

Zbliza sie do stota, na kawatku papieru pisze stow kilka i rzuca je spiskowym.

PIERWSZY SPISKOWY czyta
Narodowi
Zapisuj¢, co moge... Krew moje 1 zycie
I tron do rozrzadzenia prozny.

KORDYAN, opiera si¢ o oftarz i patrzy z oblgkaniem na milczacych
spiskowych, potSm macha r¢gka i mowi.

Precz, spiskowi!

Rozchodza sie wszyscy w milczeniu... Kordyan stoi oparty o oltarz, pograzony
w myslach. Dwaj grabarze zakopali cialo i zostawiwszy na mogile palgce sie
latarnie, odchodza. Prezes sadu sam zostaje i klgka u stopni oltarza za
stojacym Kordyanem.



Kordyanie!

KORDYA”N, obraca sie i mowi z obtakaniem coraz wzrastajacem.

Kt6z mi¢ budzi? czy godzina bita ?

Przychodz¢ do pamigci... latarnie — mogita...

Jeste$ jednym z grabarzy i zadasz zaplaty ?

Ha! oto masz z NajSwietsza Panna dwa dukaty,

Ktore mi data matka, blogostawiac syna.

Musisz mie¢ dzieci?... stuchaj! niech twoja rodzina

Westchnie za mna do Boga.

PREZES.
Och! ja nie mam dzieci!

KORDYAN.

Nie masz ? a wlos twdj biaty jako srebro $wieci;
Ty$ nic za twoje zycie nie odptacit Bogu.

PREZES.
Kordyanie! oto klgcz¢ na ottarza progu,
Lecz nie przed Bogiem, klecze, Kordyanie, przed tobg.
Jam ci¢ na $mieré poswiecil, teraz walcze z soba,
Z sumieniem, jam s3ad zmrozil sumieniem...

KORDY AN.
Ha! stary!
Ktadziesz zbrodni¢ na zbrodnig, klgktes przed zbrodniarzem.
Chodz ze mna — zajrzym w ksiggi i $wiatu wykazem,

Ze Polska cata Zzadnej niegodna ofiary,
Ze ja bedg zbrodniarzem...

PREZES.

Na Boga ! Kordyanie !
Ty masz goraczke¢, w oczach dziwne obtakanie.

KORDYAN.
To nic, starcze... To wlos mi siwieje i boli,
Wtos kazdy cierpi, czuj¢ zgon kazdego wtosa;
To nic... Na grobie wsadzisz dwie rézdzki topoli
I rozg¢... Potem spadnie lez rzgsistych rosa,
To mi wlosy ozyja. Masz pidéro przy sobie?
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Chciatbym spisa¢ imiona placzacych nademna.

Ojciec w grobie — i matka w grobie — krewni w grobie,
Ona — jak w grobie. Wigc nikt po mnie, wszyscy ze mna!
A szubienica bedzie pomnikiem grobowym.

PREZES.
Kordyanie! oto pismo, ktoéres dat spiskowym,
Schowaj je, spal, badz wolnym od przyrzeczen stowa.

KORDYAN.
Raz, dwa, trzy, bron na ramig¢, warta patacowa...
Czujnos¢... Glupie wyrazy, stapa¢ jak nakaza?
Starcze, nudzisz mig¢! nudzisz nieruchoma twarza,
Nie bede mogt zapomnieé, ze starym nie bedg.
Jesli cig¢ kiedy z kotem mych dzieci obsigde,
Plun mi na siwe wlosy.
Zegar na wiezy bije jedenasta.
To z nieba wolanie.
Wybiega. — Prezes za nim wyciaga rece.

PREZES.

Ivordyanie, stoj! na Boga =zaklinam... Kordyanie!

‘Wychodzi za nim.

SCENA Y.

Sala tak nazwana koncertowa w zamku krolewskim, o§wiecona lampa — w koto
kolumny z marmuru, $ciany zamalowane arabeskami — wida¢ przez drzwi otwarte
na przestrzal cigg dtugi ciemnych pokojow, w koficu blyska stabe §wiatto sypial-
nej komnaty cara. — Kordyan oparty na bagnecie karabinu. — Rézne widma.

KORDYAN, idgc naprzod z karabinem.
Puszczajcie mig! puszczajcie! jam caréw morderca;
Ide zabija¢... kto§ mi¢ za wtlos trzyma.

IMAGINACYA.
Stuchaj ! ja mowi¢ oczyma.
STRACH.

Stuchaj ! méwig biciem serca.

KORDYAN.
Nikogo nie ma,
Kto$ gada...



IMAGENTACYA.
Nie patrz na mnie, lecz patrzaj, gdzie ja palcem wskazg.

KORDYAN.
Palca twego nie widzg, lecz méj wzrok upada
Tam, gdzie wskazujesz palcem. Widze jakie$ twarze.
To arabeski, $cienne malowidla.

STRACH.
Przekonaj si¢! wpatrzaj si¢ AY Sciany,
Sciana gadem si¢ rusza... przebrzydtfa...
Kazdy waz zlota ogniem nalany
Pier§cieniami rozwija si¢ z muru.
Kolumny potrzasaja wezow zwitych grzywe;
Sfinxy straszliwe
Spetzty z marmuru;
Sfinxy ptacza jak dzieci — weze jak wiatr $wiszcza.
Nie nastap na nie... patrzaj... wija si¢ i1 blyszcza.

IMAGENACYA.
Jak motyl plocha, powiewna,
Odleciata od $ciany dziewica;
Moze jaka$§ zakleta krolewna?
Krélewna — lub czarnoksig¢znica ?
Przypomnij ! widziale$ jej lica,
Przypomnij ! do kogo$§ podobna,
Przypomnij !
Tamta byta posgpna i patrzata skromniej.
U toj szata gwiazdami ozdobna,
To gwiazdy prawdziwe — to $wiaty,
Btyszcza na szafirze szaty...
Jest to pasterka z gwiazd siola,
Kosz na glowie, w koszu kwiaty
I twarz aniota.

STRACH.
Lecz patrz na oczy! nieruchome oczy !/
Gdzie si¢ obrocisz, patrza za toba.

IMAGENACYA.
Czy czujesz won jej warkoczy?



STRACH.

Rozgniotle§ weza pod soba,
Pe¢kta zmija.

KORDYAN.
Jezus Marya !!!

Przeciera oczy.

Sen zniknal... Naprzod! naprzéd z bagnetem w piers cara!

Wchodzi do nastepujacé¢j sali, zupelnie ciemnej. — Ra lewo drzwi otwarte do

gabinetu konferencyjnego. — Pokoj ten w Kksztalcie wyzloconego jaja, zupelnie

ksiezycem oswic¢cony. — W S$rodku stoi trojnog sztucznie ze zlota urobiony, a
na nim lezy carska korona.

OBIE WLADZE.
Stoj ! ..
KORDYAN.
Pusécie! boska ciezy na mnie kara!
y

OBIE WLADZE.
Stuchaj! szum gluchy z milczeniem si¢ bije,
Jak gdyby wicher wleciat w komnat szyje.
Niby szum suchego drzewa,
Niby ulewa
Grzmi o dachy patacu... grzmi... a ksiezyc $wieci!

KORDYAN, patrzac do gabinetu konferencyjnego.
Ta komnata srebrnego nalata si¢ blasku,

Trojnég ztoty — korona lezy na trojnogu,
Jest to korona carow dzisiaj — lecz o brzasku
Ta korona naleze¢ bedzie tylko — Bogu...

IdZmy! nie moge oczu odpia¢ od korony.

IMAGINACYA.
Patrz dtuzej — krew z niej kapie, a pod nig schylony
Czlowiek czarny jak smota
Zajgty praca...

STRACH.

Dwa rogi wytrysty mu z czotla,
Oczy jak zar — bez powiek...



KOEDYAN.
Skad ? i na co len czltowiek?

WIDMO.
Korong¢ nosit car,
Krew Piotrow, krew Iwana
Leje si¢ z niej jak z czar;
Podtoge polska czyszcze,
Bo krwig carow zwalana;
Ale $ladu nie zniszczg,
Chyba za drugi wiek!...

KORDYAN.
Jesli nie zmyjesz woda z polskich rzek,
Przynios¢ krwi — podloge calg
Wymyjemy, bedzie biata
Jak twarz trupa.

Ro chwili.

Jeszcze jedne komnate przejsé trzeba.

Wchodzi do sali tronowej.

Ciemno — 1 czarne okna ; zadnej gwiazdy z nieba5
Tam wiedzie — droga naksztalt ognistego stupa.
Lampa strzeze cesarza, o$Swieca mu tloze,
1 leje Swiatlo na posadzki szkliste
Jak ksigzyc po wod jeziorze,
Chwyta t6dz moje w kregi ogniste...
Ptyn¢ zawrotem glowy... ktoz doda podniety?

IMAGINACYA.
Twoj bagnet tysnat... plomienne bagnety
Zleciaty si¢ w powietrzu i z ostrzem si¢ zbiegtly...
Jak rybki, gdy w krysztale kruszyne spostrzegly...
Zlecialy si¢ i stal szczypia
I pals.
W powietrze uderzasz stala,
Z powietrza jak iskry si¢ sypia.
Czekaj, az si¢ ul caty plomykoéw" wyroi.

STRACH.
Nie patrz tylko za siebie, bo tam u podwoi,..

Kordyan ohraca sie.
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IMAGINACYA.

Dwie z malakitu wazy, w nich dwa drzewa rosna
Zima 1 wiosng.
Patrz! liscie z ludzkich uszu, z oczu ludzkich kwiaty
I zwykly nasionami jezykow si¢ plemié,
Lecz cesarz rwie nasiona, by drzewa oniemiC...
Wigc jak nieme hajduki, przy wejsciu komnaty
Patrzg kwiatem — lisSciem stysza;
A wszystko z grobowa cisza
W grubiejacy pien si¢ wlewa.

KORDYAN.
Widza! i slysza! drzewa...

STRACH.

Nie zagladaj przez okna na ciemng ulicg!

Kordyan patrzy przez okno.

IMAGINACYA.

Z koSciota az do zamku orszak zmartych dtugi,
Niosg z6lte gromnice,
Wiele trupéw... jeden, drugi,
Setny, nie przeliczysz wigcej...
Tysigc tysiecy...
Berta — korony — szaty krolewskie.
Z gromnic dymy niebieskie
Mgla trupom twarze koS$ciane.
A trumien ile trupow — kazdy niesie trumng;
Ezucaja pod zamku $ciang,
Buduja wschodow kolumneg,
Wysoko jak stogi gumien...
Trumny si¢ krusza,
Lecz tyle trumien !
Wejs¢ musza.

KORDYAN. mi
Gdzie ida?
IMAGINACYA.
Tu.
KORDYAN. I

Czy cara trumnami udusza ?



IMAGINACYA.
Ciszej ! patrz, jakie§ straszydlo,
Z ognista twarza, wyszto z sypialnej komnaty.
Nie stycha¢ kroku jego, cho¢ posadzek kraty
Rozstepuja si¢ — tamig pod nogg obrzydls.
STRACH.

Czué¢ krew! wyszedl z tamtej komnaty...
Tam §pi cesarz w tozu bialém,

Ten cztowiek stamtad wyszedt.
IMAGINACYA.
Widziates ?
KORDYAN.
Widziatem!
STRACH.

Co on tam robit?
KORDYAN.

Co on tam robil?..

DYABEE.
Zdlawilem cara — i bylbym go dobil,
Lecz tak we $nie do ojca mojego podobny.
IMAGINACYA.
Styszysz dzwonéw jek zatobny...
Po catem miescie i na wszystkie strony ?
KORDYAN 2z przerazeniem.
Stysz¢ — dzwony —
IMAGINACYA.
Btlysk w szybach sali...
Po trumnach wszedl trup, i stoi cichy w oknie,
Gromnicg szyby pali.
Wiatr zrywa mu plaszcz — a robak w kazdem wlodknie
Jak ni¢ biata...
Gdzie oczu blask, tam s$wieci ko$¢ sprochniala.
To trupdéw kat... wykona, co uchwalj...
Patrz, w okno bije... rozbija...
KORDYAN.
Jezus! Marya!



IMAGTNACYA.
Zniknat... trumny si¢ walg
Jak grom.

STRACH.
Wracaj, tu czarta dom...

KORDYAN.
P6jd¢ mimo dyabtow glosy,
Abym si¢ we krwi ochtodzit.
Thum jakis droge zagrodzil,
Przejs¢ nie mozna... jak przez klosy
Trzeba deptaé... nie roztracg.
Widma blade i milczace
Jak stooki straznik pawi
Zagladaja w tamte drzwi,
Gdzie $pi cesarz... czy ciekawi,
Jaka barwa carskiej krwi?
Ha... moéwcie... czy si¢ nie budzi?
Pozartbym teraz mowe¢ stu tysigca ludzi...
Jak w grobie gtucho...

Stychaé dzwon na jutrznie.

Kto$§ mi przez ucho
Do mozgu sztylet whbija...
Jezus! Marya !
Wymawiajac ostatnie stlowo, pada bez czucia krzyzem na bagnecie u
sypialnego cara pokoju.
CAR wychodzi z sypialnego pokoju z lampa nocng w reku.
CAR.
Styszatem jaki§ stuk, i czulem we snow burzy,
Jakby mig¢ kto$ za gardito cisnal szarfa.
, Czulem, co niegdys ojciec moj, lecz czulem dtuze;j.
Czyz zawsze sen ma by¢ sumienia harfg,
Po ktorej graja wichry strachu?
Idzmy!... Lecz nie znam drog, zabtadz¢ w gmachu.

Chce i§¢ i potyka sie o lezacego Kordyana.

Co6z to? co to si¢ znaczy? to trup jakis lezy...
Z bagnetem w r¢ku, mundur polskich ma Zzoinierzy,
Ze szkoly podchorazych. Pewnie stal na warcie?
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I szedt do mnie zabija¢?... padt na samym progu...
Wszak brat mi za nich reczyt? Kusicielu! czarcie!
Kie natracaj n . na mysi brata — w kazdym wro°u
Pokazujesz mi brata, nie, to by¢ nie moze...

O gdyby wstat ten czlowiek i przemowil stowol!...
Ciepty... Wstan! mow! bo szpada gardto ci otworze.
Mow, czy to brat ci kazal?

Szpada rani w reke Kordyana, ktéry oczy otwiera.

KORDY AN, z obtakaniem.

Z pochodnia grobowa

Trupy w oknie.
CAR.

Przemoéwit... Otworz jeszcze usta,
Wymoéw: brat?... stowo krotkie... brat?

KORDYAN.
t Blady jak chusta

Car §p1 Jezus Maryal... $wit zaczal pobielac...

CAR.
Nic z mego si¢ nie dowiem, ni'z ust, ani z twarzy...
O ! to brat.., brat mo] pewnie...

Wota.
Strazy ! moja strazy !
Whiegaja zolnierze. Car pokazuje na Kordyana.

Jesli nie zwaryowal ten zolmierz... rozstrzelaé...

SCENA VL
SZPITAL WARYATOW.

Wida¢ klatki, w ktorych siedza taficuchami powiazani waryaci, niektérzy chodza
wolno. Kordyan lezy na t6zku w goraczce. Dozorca szpitalu. —Doktor obcy!

DOZORCA do doktora.
Wacépan przyszedtes zwiedzi¢ szpital waryatow?

DOKTOR.

Oto jest pozwolenie.
Daje dukata.



DOZORCA.
Z podpisem dukatow...
Wolno panu gdzie zechcesz'“aziera¢ do klatek,
Tu waryaci, dal¢j sala waryatek... T
Caly szpital roztoz¢ jak zegar po sztuce...
Pan zapewne w medycznej éwiczysz si¢ nauce?

DOKTOR.
Tak.
DOZORCA.

Jakiez systemata pan doktor zachwala?

) DOKTOR.
Macanie gtow...
DOZORCA.

Kozumiem, to systemat Galla.

DOKTOR.
Tak.

DOZORCA.
Ciekawo$¢ mi¢ bierze, czy si¢ pan przekona
Z gtow, ktoia tutaj glowa najostrzej szalona ?

DOKTOR.
0 ! ja odgadng¢ z twarzy sadem Lawatera.
"Wskazujac na Kordyana. »
Ot — ta...
DOZORCA.
Wzrok Eskulapa nie dobrze przeziera,
Ten mtodzieniec wszedt tutaj, bo cesarz osadzit,
Ze musi by¢ szalony, lecz cesarz pobladzil.
Ten mtody ma goraczke, lecz rozsadek zdrowy,
Zdrowszy niz twdj, doktorze, niz moj nawet.

DOKTOR.
Nawet ?

DOZORCA.
H a! obrazilem ciebie, paluszku Gallowy!
Chcialby$ mi ostrem stowkiem odpali¢ wet za wet,
1 aby$ dowiodl, ze ten mtody pstro ma w glowie,
Moze dowiedziesz, zem ja’szalony ?
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DOKTOR.
Ktoz to wie?...

Pozwdl mi pan zapali¢ cygaro hawanskie...

DOZORCA.

Nie mam ognia.
Rzucajac dukat.

Do kro¢set! dton mi piecze.

DOKTOR, podejmuje dukat i zapala przy nim cygaro, potem go oddaje dozorcy.

Dzigkuje. oz0RC
DOZORCA.

O ! na Boga, to sztuki szatanskie!

DOKTOR.

Tak ci si¢ to wydato, rozumny czlowiecze,
Patrz, dukat zimny jak 16d, pali, bo czerwony.

DOZORCA.
Czy mi si¢ zdato? czym ja doprawdy szalony?
Niech mi¢ Najswigtsza Panna w swej opiece trzyma !

DOKTOR.

Nie patrz nigdy na dukat rozsadku oczyma,
Dukat jest elementem, zywiolem...

DOZORCA.
Prawdziwie!

Odejs¢ musze, gdy stucham, rozum sobie krzywig.

Dozorca odchodzi.

DOKTOR.

Wypedzitem go przecie, jutro oszaleje,
Myslac o tym dukacie; teraz mam nadzieje,
Ze sam na sam z szalonym pogadam mtodziencem.

Siada na t6zku Kordyana.

KORDYAN.
Kto$ ty jest? brat moj? krewny?

DOKTOR.
Jestem zapalencem.



KORDYAN.

Musiates si¢ wiec chyba urodzi¢ dzi§ rano?
Wszyscy dotad mowili, zem jeden na $wiecie.

DOKTOR.
Ciebie znali, mnie jeszcze dotad nie poznano,
Siedziatem sobie cicho zamknigty w sztylecie.

KORDYAN.

Daj mi pi¢... mam goraczke... slow twych nie rozumiem.

DOKTOR.

Nat¢z uwage... jasno ttdémaczy¢ si¢ umiem,
Ale natgz uwage mocno! mocno! mocno!

KORDY AK.
Natgzytem... Znam ciebie...

DOKTOR,
W  godzing podinocna
Wychodzitlem z sypialnej cesarza komnaty.

KORDYAN.

» 0

Coz tam robites?
DOKTOR.
Ha! nic, polewatem kwiaty...

KORDYAN.

Co? owe drzewa pelne uszu, bez jezykow...

DOKTOR.
lak, to klony... a inne rosng w lis¢ krzyzykow
Jak gwozdziki maltanskie; inne jako trzciny
Peine kolan i puste, a cesarza syny
Na pustych kolankowych trzcinach graé¢ si¢ ucza.

KORDYAN.

Czemu twoje wyrazy tak brzecza i huczg?
Gadaj ciszej,., czy jakiej nie umiesz modlitwy?



DOKTOR.
Umiem jedne, co ludzi popycha do bitwy.

KORDYAK.
Nie chcg... za glo$na bedzie, a moze bezbozna?

DOKTOR.
To modlitwa turecka, jak ksi¢zyc dwurozna:
Jednym rogiem zabija wroga, drugim siebig...

KORDYAN.
Wszak potrzeba bi¢ wrogow?

DOKTOR.
Wiem o tej potrzebie...
Naréd ginie, dla czego? aby wieszcz narodu
Miat tres¢ do poematu, a wieszcz rym odlewal,
Aby nieliczna iskr¢ ognia, posréd lodu,
Z pie$ni wygrzebal aniot i av niebie zaspiewal.
Widzisz, jak ceni¢ wieszczow gromowtadne plemie.

KORDYAN.
Nie — to nie tak... inaczej... idZ z nieba na ziemig.
DOKTOR.
Rozumiem. Hymn aniola w wieszcza si¢ przelewa,
Zaspiewal — narod ginie, bo poeta Spiewka.
KORDYAN.

Ghupis! Mow co ze starych testamentow ksiggi.

DOKTOR.
Faraon, kiedy stanal na szczycie potegi,
Snito mu sie, ze siedem wypasionych wmiow
Siedem chudych pozarto.
KORDYAN.
Nie! to nie tak byto...

DOKTOR.
Ale tak jest, zapytaj potomka Mongotow...

KORDYAN.
Mow o ezem inndém, pismo S$wigte mi¢ zabilo.
Czy nie jeste§ botanik?...
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DOKTOB.
Zadam tajemnicy,
A zwierzg si¢, zem wcale nowe odkryt ziele:
Rosnie na mojem oknie, w rycerskiej przytbicy,
Posiane w stu miast dawnych ostyglym popiele.
Wkroétce, jak si¢ spodziewam, wyda paczek liczny,
Jak mys$li miliondw... a potem kwiat $liczny,
Czerwony jak* krew ludzi, a potem nasienie
W strakach wielkich zawarte, ktore pekna z trzaskiem
Jak miliony harmat... Wpadasz w zachwycenie?
Oczy twe poetycznym zaplongly blaskiem.

KOBDYAN.

Czy ta ro$lina kwitnie? plemi sig?

DOKTOB.
Juz wschodzi.

KOBDYAN.
Wschodzi dopiero?
DOKTOB.
Tak jest, a ze mroz joj szkodzi,
Wiegc ja do czasu garnkiem przykrylem kuchennym.

KOBDYAN.

Dreczysz mie¢, nudzisz, tamiesz, gryziesz, jestem sennym,
Gadaj mi nie o kwiatach.

DOKTOB.

Trzy sa elementa,
Ktore sktadaja rozum, trzy wielkie myS$lniki:
Przez nie wytlomaczona jasno Trojca $wigta,
Myslnik jedno$¢ urodzil wielosci liczniki,
Z nieskonczonosci starszej okreslno$¢ wyptywa;
A zwigzek migdzy nimi, my$l, co poréwnywa,
Jest trzecim elementem, z trzech Troéjca si¢ sklada;
Bez wyobrazen liczby Avnet jedno$¢ upada;
Bez okreslnosci bytu nieskonczonos$¢ niknie;
Wigc jedna rowna drugiej, jak Ojciec Synowi,
Wzglednos§¢ ich data zycie $wigtemu Duchowi,

A wszystkie trzy idee sa Trdjcg — rozumem.
20

Stowacki. Tom II.



KORDYAK.
Napelnite§ mi uszy oceanu szumem;
Mam goraczke... Cztowieku, co prawisz u kata?

DOKTOR.
Wyleczg ciebie... Teraz o stworzeniu $wiata,

Czy o stworzeniu ludéw... Swiat przed ludzmi ginie ;
Ziemia to orzech w chmurnej zawarty lupinie.
Bog przez sze$¢ dni wnekowych stwarzat ziemskie ludy.
W pierwszym dniu stworzyl panstwo modlace si¢ Judy,
To byta ziemia, na niej wyrosty narody.
W drugim dniu porozlewal wschodnich ludéw wody ;
W trzecim, jak drzewa, greckie wyrosty plemiona;
W czwartym dniu zaswiecitlo z goér Sokrata stonce;
W pigtym wylecialy ortow rzymianskich znamiona,
To byty ptaki... a na dnia pigtego konce
Padta noc wiekow S$rednich, diuga, zachmurzona,
W szostym cztowieka zlepit Bog... Napoleona.
Dzi§ dzien siédmy, Bog re¢ke¢ na rgke¢ zatozyl,
Odpoczywa po pracy, nikogo nie stworzyt.

KORDY AK.

Lzesz, podty! Kazdy czlowiek, ktdory si¢ poswigca

Za wolnos¢ — jest czlowiekiem, nowym Boga tworem.
DOKTOR.

Cha! cha! wolno$¢ garncarskie kolo dzi§ pokrgca,
Dobrze mowisz, to kolo nowym idzie torem,
Wyda gliniany garnek.
KORDYAK.
Wyda wielkich ludzi!...

DOKTOR.
Widzisz, jak ci si¢ ptomien goraczkowy studzi,
Gadasz wcale do rzeczy...

KORDYAK.
Stuchaj ! powiedz szczerze,
Czy nie widziale§ nigdy czlowieka-aniota ?
Co swe cierpienia ludom przynosi w ofierze
I gromom spadajacym wystawia cel czota,
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,1 $mier¢ za Zbawiciela ponosi przyktadem,

Za lud cierpiac...
DOKTOR.
; Ten cztowiek szedl tu moim $ladem.
Zawolam go.
| Wota dwoch waryatow, jeden z nich trzyma rozkrzyZzowane rece, drugi jedne
reke podniesiona ma do gory.
Dwoch widzisz, za lud cierpiag oba;
A jak cierpia, powiedza, aby$ sam ocenit...

Do waryata z rozkrzyzowanymi r¢koma.

Bracie! powiedz mi, co§ ty za wielka osoba?

PIERWSZY WARYAT.

Jam nie osoba, jam si¢ dawno w krzyz zamienil.
Ja byltem krzyzem w Chrystusa mece,

Do mnie zmarlego przybili;
A jam go zamiast ¢wiekéw unosil za regce,

Jak mate dziecig, gdy kwili.
Jestem krzyzem, gdy papiez daje krzyza drzewo,
Nie wierzcie! ja mam nogi, r¢ke prawa, lewa,
Nic ze mnie nie ubyto, niech kto czgsci liczy...

Smutnie moéwi, odchodzac.

Boze ! odwroc odemnie ten kielich goryczy.

DOKTOR, do Kordyana.
Widzisz, on si¢ poswigcit za lud.

KORDYAN.
Zwaryowat!...

DOKTOR, do waryata z podniesiona reka.
A ty, czemu$ tak re¢ka w niebo wygoérowal?...

DRUGI WARYAT.
Ciszej mow! nieba sufit lazurowy
Trzymajac na tej dtoni, zastaniam §wiat caty.
Niebo, stonce, ksigzyc biaty,
Chcg upas¢ ludziom na glowy;
Lecz ja stoj¢ pod nieba nachylonym stropem,



Znuzony, t¢skny, bezsenny.
Moddlcie si¢ do mnie, jam zbawca codzienny,
Zaslaniam ludy przed nieba potopem...
Spijcie, ludzie! dobrej nocy !
Odchodzi,

DOKTOR.
A c06z? to wielki cztowiek! za lud si¢ poswigcilt

KORDYAK.
lo waryat...

DOKTOR.
Bluznierstwa rzucasz z ustnej procy !

KORDYAN.
lo waryaty oba! i ty§ sam mozg skrecil.

DOKTOR.
A cb6z wiesz, ze nie jeste§ jak ci oblakani?
ly chciate§ zabi¢ widmo, poswigci¢ si¢ za nie.
O ! ztota rybko w krysztalowej bani,
Itucz si¢ o twarde brzegi niewidzianych granic;
Maly krysztat powietrza, w ktéorym pluszczesz skrzela,
Jest wszystkiem, a $wiat caly nico$ci topiela.

Mys,,le KORDTAN.
DOKTOR.
Migc $wiat jest mysla twoja.

KORDYAK.
Cierpig.

DOKTOR.

Nie mysl.
jNie moge... kordyan.

DOKTOR.

_ Mozesz, sposdb niemyslenia przemysl
Oszalej, bedziesz $wigtym w Stambule.

KORDYAN.
o, 3 Szatanie!

s

lizyszedtes tu zabija¢ duszy mojej dusze;



Ostatni skarb wydzierasz, wlasne przekonanie;
Ostatni promien gasisz.
— DOKTOR.

Gling boskag kruszg...

T-

KORDYAN.
Niechaj Bog litosciwy wyrwie z twej paszczeki...
Wielki ksiaze Konstanty wpada z zolnierzami i wskazuje na Kordyana.

WIELKI KSIAZE.
Wzia¢ go, prowadzi¢ zaraz na $mier¢ i na meki!

KORDYAN.
To glos ludzi, o! Boze! raczyles mie przecie
Cho¢ $miercia wyswobodzi¢ od tego czlowieka...
Pokazuje na miejsce, z ktorego doktor zniknal.

Gdziez on ! gdziez on?

WIELKI KSIAZE.
Skoro go w mundur ubierzecie.,.
Prowadzi¢ na plac Saski...

Wychodzi.
KORDYAN.
Gdziez on!

ZOLNIERZ.
Ksiaze czeka.

SCENA VII.

PLAC SASKI.

Wojsko polskie jeszcze nieustawione... W jednej stronie placu wida¢ grono je-
neralow, posrod nich car, wielki ksiaze Konstanty niecierpliwy przechadza sie.
Zdata na okoto placu lud warszawski.

CHOR.

Tysiace zolnierzy, bagnetéow tysiace,
Obwiste sztandary, bagnety nie drzace,
Cicho jak w ostatni sad.

WIELKI KSIAZE, komenderujac.
Do frontu! rownaé front!...



CHOR.

W jeden rzad diugi, prosty piechota si¢ zwarta.
Gdybys$ o cal z szeregu wykazal pier§ cara,
A z drugiej strony szyku mial Tela Szwajcara;
Strzata by si¢ o kazda pier§ polska otarta?.
I nie raziwszy zadnej, zbita jablko carskie.

WIELKI KSIAZE.
Grac.

CHOR.

I zagrzmialy muzyki janczarskie,
Ucichty znowu... daja glos carowi.

CAR do zohierzy.
Zdrowiscie, dzieci?
GLOS ZOLNIERZY.

Z taski Boga zdrowi.

CHOR.
Co powiedzieli gwarem, Bog tylko zrozumie,
Jak modlitwg rozbita w morza gluchym szumie.

Szesciu zolnierzy przyprowadzaja bladego Kordyana. Stawig, go przed
Wielki ksiaze przybiega z wsciektoscia.

WIELKI KSIAZE, do Kordyana, pieniac sie.

H a! psie polski! przyszedte§ — czemu$ taki blady ?
Przewidziale$, co czeka ? Kacie! roskolniku.

Ty nosisz szlify ? precz! precz! precz! Rozciskam g
Rzuce ci¢ pod kopyta trojrzednego szyku,

Albo tu zwalg w piasek... i moja ostroga

Napisze icor na czole. Car ciebie darowat

Zems§cie mojej. Car ciebie sam w grobie pochowat!
Z ksiazgcej dioni dyabty wydoby¢ nie moga!

CAR, na stronie.
Mysli, ze mig¢ oszuka ?

WIELKI KSIAZE.

Da¢ tu cztery konie.
Ha! ty psie masz goraczke, ale cialo zdrowe ?
Kazdy z cztonkéw zostawisz na konskim ogonie,



A kon moj najsilniejszy zerwie z karku glowe.
Milczysz! Ha, ja si¢ ws$ciekng... ten pies ciagle milczy.

Uderza kutakiem w pier§ Kordyana.

Stuchaj ! do twego ciala gtéd uczutem wilczy,
Kasatbym.
Zgrzyta zgbami.
Cha! cha! carze, lubisz konne sztuki?
Pokaz¢ ci ogromny skok. Znie$§¢ karabiny.
Ustawi¢ w piramidg, posczepiaé za kruki
Ostrzem do gory — zwiaza¢ jak snopy, jak trzciny.

Zotnierze ustawili piramide z karabinow.

Teraz, psie, siadaj na kofn i le¢ z nim do dyabta.
Ty milczysz — co? na Avidok dusza ci ostabta ?
Myslisz, ze si¢ zlituje. Wszak poSAviecam konia,
Konia pos$wigcam, styszysz? a ciebie? Ko! w droge!
No! ruszaj! ruszaj! ruszaj! czemuz traba stonia
Wziag¢ ciebie i na kolce zarzuci¢ nie mogg?
Wrzucitbym.
Ostygajac.

No, postuchaj, Lachu, Avstydem ploneg.
MOAvitem o Polakach, Ze chlopy szalone,
Gotowi z kroleAyskiego zamku av Wisle skoczy¢.

Z wiciektoscia.

Skacz! bo kaze ci¢ av lochy Karmelitow AYtloczy¢!
Glodem zamorzg¢! Avsadze pomigdzy szkielety;

Proszacym tonem.

No, Lachu! jesli zywy przeskoczysz bagnety,
To daruj¢ ci zycie.
KORDYAN.
Dzigki, ksiaze, dzigki,
Ze$ mi powiedzial wszystko; gdyby dar zywota
Mozna zyskaé ruszeniem palca u tej reki,
To nie ruszytbym palcem.

AVIELKI KSIAZE.
Boi si¢ hotota!
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CAE.
Jesli oto ci chodzi, rgczg, ze cho¢ zdrowy
Jako ptaszek przelecisz nad las bagnetowy,
To kule ci¢ nie ming. Ksigz¢! on si¢ boi!

WIELKI KSIAZE.
Widzisz! wigc car zargczyl — zginiesz — martwy stoi
Zohﬁerze! kto z was skoczy, dam krzyz $wietej Anny,
Swigtego Stanistawa... je§li wyjdzie ranny
Tysiac zlotych pensyi — tysiac — dwa tysiace,
Cztery tysiagce — o wy psy ! nie psy — zajace!

Polaki.
KOEDYAK.

Niech mi konia podadzg.

Siada na konia i odjezdza w koniec placu.

WIELKI KSIAZE wola Kurute.
Kuruta!
Q gdyby on przeskoczyt!
KUEUTA.
Ten czlowiek wart knuta.

WIELKI KSIAZE.
Niechaj pizeskoczy! stuchaj ! ja chcg, niech przeskoczy!
Car ujrzy, jak moj zoilnierz nad Moskale lotny.
Patrz! jedzie, zatrzymal si¢ — tam obraca oczy,
Do ludu, tam lud stoi cichy, czarny, blotny.

Marszezy si¢ jak tygrys.
Nie lubi¢ tego ludu — patrz, chustkami wieje,
Kapelusze podrzuca. Kuruta! masz nadzieje¢?

) KUEUTA.
Jak wasza ksigzgca Mosc.

KSIAZE, gwaltownie.
. Patrz ! patrz ! piasku chmura !
Nie widzg, spinaj konia! Ha! przeskoczyl.

WOJSKO krzyczy.
Urra!
LUD Kkrzyczy zdala.



kolnierze przyprowadzaja chwiejacego si¢ Kordyana, ksiaz¢ kierze go w
objecia.
WIELKI KSIAZE.
Coz ci, moj druhu? No! no! chwat mtodzieniec!
Nieprawda, kon moj zartki ? skacze jak szaleniec?
Musiate§ nie czué¢ skoku? Wasza Mos¢ Cesarska
Widziates. Oprowadzi¢ konia, niech wyparska.
Do Kordyana.
Reczg za twoje zycie — idz! ty§ chory? senny?
Wzig¢ go — odnies¢ do tozka.
Odprowadzaja Kordyana.
CAR, do jeneratow tak, ze ksiaze nie slyszy.

Ztozy¢ sad wojenny,
Godzit na moje zycie, rozstrzelac.

WIELKI KSIAZE, wesoto.
Trebacze!
Niech graja Dombrowskiego, ksigz¢ sam poskacze.

Parada na placu Saskim.

SCENA VIII.

swoje

Izba klasztorna, obrocona na wig¢zienie, okno kratowe, stol i t6zko drewniane.
Kordyan skazany na Smier¢ gada z ksigdzem zakonnym. Grzegorz, stary stuga,

chodzi po pokoju ze tzami w oczach.

GRZEGORZ do siebie.
Ten ksiadz juz od godziny drgczy mego pana,
Ot! dajcie mu przed $miercia pokoj! dajcie pokdj!
Jaki tam Bog powiedzial: dziecko w wigzy okuj ?
Nie ma Boga, przystaje do cechu szatana.

KORDYAK.

Grzegorzu, moédl si¢ za mnie.

Grzegorz jak skarcone dziecko pada na kolana i modli si¢. Kordyan klgka u stop

ksigdza, ten blogostawi i mowi, podnoszac Kordyana.

KSIADZ.

Synu! powstan z prochu
I le¢ do Boga, ale przebacz $wiatu.



Boég ci¢ wyrywa z lwiej paszczy i z lochu,

W ktorymby$ uwiadl naksztalt mdlego kwiatu.
Teraz, moj synu, przed wiecznosci droga

Nie masz co komu przekaza¢ na ziemi?

) KORDYAN.
Nic.
KSIADZ,
I nikogo na ziemi?
KORDYAN.
Nikogo.

KSIADZ.
Nie byliz ludzie przyjaciétmi twymi ?

KORDYAN.

Nikt.
KSIADZ.

Ty$§ mi tego nie powiedzial grzechu !
Zlituj si¢ nad nim, Boze! Wielki Boze !

KORDYAN.
Nim zimne ciato do grobowca zloze,
Jakis glos teskny stysz¢ w duszy echu:
Pamiatek wola — i §$ladu na S$wiecie.

KSIADZ.
I to grzech, synu. Wy mtodziency chcecie,
Schodzac ze $wiata, siad wieczny zostawic,
Mysla wypali¢, lub mieczem wykrwawic;
Poco6z ta zadza? Ani te opady
Lisci uwiedtych chciwa rola zbierze,
Ani pomoga duszy, jak pacierze
AV ustach przechodnia. [ pocdz te slady ?
Jam ci¢ zasg¢pit — przebacz! bo ja moze
Jestem za stary, a ty dzieci¢ wiosen.
Wiec nie rozumiem. Stuchaj! przy klasztorze
Jest ciemny ogrod szpalerami sosen
Roéznie pocigty — dzisiaj w tym ogrodzie
Zasadze roze miesigczng i twojem
Nazwe imieniem, by zakwitta w chlodzie
Posg¢pna, blada.



Niech ci pociech zdrojem
Bog wynagrodzi — 1 nazwiesz t¢ rozg
*Mojem imieniem? i moze nie zwig¢dnie!

Ksigdz odchodzi.

Sptyncie si¢ teraz w jednej myslnej chmurze
W szystkie sny marzen latajace bie¢dnie!

I badZcie ze mna! Niebo! ty mi zapal
Stonce i ksigzyc i gwiazdy, bo konam!

Bo tam przed ludzmi, cho¢by wbity na pal,
Zamkne cierpienia i bole pokonam ;

Lecz tu tez moich duma nie zatrzyma.

O! gdybym wiedzial, ze tak bez powrotu
Ziemi¢ zegnalem; przed chwila odlotu
Patrzatlbym na $wiat innymi oczyma
Dtuzej! ciekawiej, a moze ze lzami.

Bo tam pomigdzy ogrodu kwiatami

Jest pewnie pigkny kwiat — a ja go nie znam!
Moze dzwigk jaki nowy struna daje —

A jam nie styszal. Czego$§ mi nie staje!
Ludzi zna¢ nie chce, lecz niech si¢ obeznam
Z ziemia, piastunkg ludzi. O ! ty ziemio!
Bytaze§ dla mnie piastunka troskliwa?

Po chwili ze wzgarda.

Niech si¢ rojami podli ludzie plemia,

I niechaj plwaja na matke niezywa,

Nie bede z nimi! Niechaj z ludzkich stadet,
Rodza si¢ ludziom przeciwne istoty,

1 $wiat nicujg na zla strong¢ cnoty,

Az $wiat, jak obraz z przewrotnych zwierciadel,
Wroéci si¢ w lono Boga, niepodobny

Do tworu Boga. Niechaj ttum 6w drobny,
Jak mrowki drobny, ludem siebie wyzna!
Nie begd¢ z nimi! Niech slowo ojczyzna
Zmaleje dzwigkiem do trzech liter cara;
Niechaj w to stowo wsigknie milo§¢, wiara,
I caly jezyk ludu w te litery,

Nie bede z nimi! Niech szubienic drzewa
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W ogrodach miejskich rosng jak szpalery,
Niech si¢ w ogrody takie ttum wylewa,
Smiechom przyjazny, a lzom nienawistny;
Niech nianki w ogroéd szubienic bezlistny
Prowadza dziatki, by tam dla zabawy
Grzebaty piasek krwig meczenska rdzawy,
Nie bede z nimi! — O zmarli Polacy!
Ja ide do was! Jam jest 6w najemny,
Ktéoremu Chrystus nie odmowil placy,
Chociaz ostatni przyszedt sadzi¢ grono;
A ta zaplatg jest grob cichy, ciemny,
Tak wam ptacono.

GRZEGORZ.

Panie! nie moge¢ skonczy¢ pacierza, co kaze
Przebaczy¢ wrogom. Bog ich na ziemi ukarze.

Oj paniczu moj drogi, nacdéz tobie byto

Ten pistolet przyktadaé¢ do biatego czota?
Pamigtam, w lesie oko miesigczne $wiecito,
Szedtem, a ciagle za mna kto$ ! Grzegorzu! wola.
Szedtem po lesie — nagle widz¢ me dziecigtko
Na wrzosach, krew czerwona plynie jak rubiny.

KORDYAN.
Nie wspominaj mi o tém.

GRZEGORZ.

Szatanska pieczatka
Pan naznaczyte$§ czolo, giniesz z owej winy.
Widzi pan. Czlowiek siebie nad brata mituje,
Gdy Bog karal Kaima, a on zabit brata;
Wigc kazdy, co si¢ kula zabija lub truje...

Zatrzymuje sie i z rozpacza.

Przewidzialem nieszczg$cie! lecz $§mieré z rgki kata!l
O! o! o! Panie drogi! pociesz mi¢, méw do mnie!
Pisarzowi napisa¢ kaze¢ twoje stowa,

W zyciu je stary Grzegorz na piersi przechowa,
Kaze je dzieciom w g'robie polozy¢ — koto mnie,
Blisko, bo stowa dziecka, to staremu kwiaty.



KORDYAN.
Czy ty masz dzieci?
GRZEGORZ.

Ocli! mam syna.

KORDYAN.
Czy zonaty ?
Grzegorz daje znak glowa, ze tak.
Wigc jesli si¢ synowi twemu syn narodzi,
To go ochrzcij imieniem mojem, Kordyan.

GRZEGORZ.
Panie,
Bede ptakal, wotajac na wnuczka: Kordyanie!

KORDYAN.

O ! nie, tak nie nazywaj — imi¢ mu zaszkodzi.
Nie nazywaj Kordyanem.

GRZEGORZ.

Paniczu moj drogi,
Nie wydzieraj, co$ dawal, jam si¢ juz oswoit
Z ta my$la, ze mdj malec cho¢ nedzarz, ubogi,
Ja go begde nazywal Kordyan —mjesli zbroit,
Ja go nie bede karal. Niech rosnie jak kwiatek
Kordyanek maty! méj Kordyanek! mdj blawatek.

Smieje sie ze lzami w oczach.

O ! panie! panie! czemuz ty go nie zobaczysz!

KORDYAN.
Boze ! dziecka za imi¢ ukara¢ nie raczysz,

Ani mu stworzysz zycie, rowne memu zyciu ?

To dziwnie, ze jak cztowiek tonacy w rozbiciu
Chwytam si¢ kazdej stomki — szukam przezy¢ siebie.

Zamyslony.

Wiec gdy mi wezma zycie, a starzec pogrzebie!
Kiedy$!... za blednem dzieckiem, po takach, lub w borze,.
Glos matki wola¢ bedzie... Kordyan! Kordyan! dlugo...
Dzieci¢ $miechem odpowie, nad kwiecista struga...
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A posrod ciemnych muréw, gdzie§ w cichym klasztorze
Eo6za moja zakwitnie... Ksigdz Av czarnym habicie
Pacierze nad nig zmowi... Wigc réza — 1 dziecig.

Oficer wchodzi z ksiegdzem zaplakanym.

KSIADZ.
Synul.,.
KORDY AN.
Na jaka id¢ $mier¢...
OFICER.

Na rozstrzelanie...
Grzegorz pada na kolana. Kordyan bierze w obie rece jego siwa glowe i caluja
mowi przerywanym glosem.
KORDYAN.
Badz zdrow, mdj wierny — ojcze...
Odchodzi.

GRZEGORZ, wyciagajac rece.
Panie ! panie! panie!

Pada na ziemie... Potem zrywa sie i wybiega Spiesznie za Kordyanem.

SCENA IX.
Pokéj w zamku krélewskim.

CAR, sam.

Nudno! Szkoda, zem puscit tego szambelana,
Co jak mops na dwu tapach przedemna tancowal.
Skacz ! skacz! skacz! Eadbym dosta¢ Machmuda sutltana,
Aby skakal przedemna... Bede go czestowat
Dymami siarki, prochu, az w dymie uduszg.,.

Patrzy na $ciany.
Coz to ? na $cianach gmachu pyt spostrzegam brudny ?
Tam w koncu pajagk sidta zastawuje musze.
Pyt — pyt-. Ten pyl mi¢ bawi, $wiadczy gmach odludny,
To chwast na grobie wroga... Polska juz ostygla,
Umarta i na wieki... Jak magnesu igta
Na polnoc obrécona w Sybir patrzy mrozny.
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Zclala trup tego kraju zdawal mi si¢ grozny...
Marzace o podbojach my$li nieraz zwichnat...
Przyjechalem... trup zadrzal, nawet si¢ usmiechnatl...
Lez nie widzialem... domy kobiercami kwietne?
Dalej wigc... Europe jak jabtko rozetng,

A ndz zatruty obie zatruje polowy.

Kroéle! dajcie mi poklon koronami z glowy!...
Ha! ha! albom ja wielki? albo $wiat ten matly?
Albo ghlupi $wiat caly? albom ja rozumny?...
Czeé¢ ogromnego kraju szach mi oddal dumny;
Garsc tej ziemi kazalem splomieni¢ w krysztaty,
I krysztalowe toze szach dostal i wdzigczny.

O wielki synu stonca! o bracie miesi¢gczny!
Czy ci nie zimno w lozu krysztalowem cara?
Na zachodzie stuglowa wyrasta poczwara,

Lecz wkrotce w petersburgskiej kaze¢ ula¢ hucie
Loze drugie z krysztalu — dla ludow zachodu;
Miar¢ na dlugosé ,,wezm¢ z moskiewskiego rodu,
A ktoéry nardd diuzszy nad toza okucie,
Krysztatu nie rozciagng, lud skroce o glowe.
Ludy! posle wam! posle loze krysztalowe.

Kt6z to?... Brat moj!

Ksiaze Konstanty wbiega zadyszany.

Jak si¢ masz? Kostusiu! co stychac?

WIELKI KSIAZE.
Wasza cesarska Mo$¢... niech...

CAR.

Nie mozesz oddychac?

Widaé, ze$ sig¢ tu S$pieszyl? czemuz ci tak $pieszno ?
Zapewno mi przynosisz jaka wie§¢ pocieszng?

WIELKI KSIAZE.
Ha, Wasza cesarska Mos¢... kazales,..

CAR.
Mow $mialo,..
WIELKI KSIAZE.
Rozstrzelaé... Ha!
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CAB.
Tak mi si¢, bracie, podobato...

WIELKI KSIAZE.

Niech Wasza cesarska Mosc odwota! niech raczy
Odwota¢ wyrok $mierci.
CAB.

Ksiazg, co to znaczy ?

WIELKI KSIAZE.

Prosz¢ Waszej cesarskiej Mosci, niech ten czlowiek
Zyje... Nie traémy czasu — chwili — mgnienia powiek
Oto ulaskawienie, pioro...

CAB.

Pioro moje
Spisalem na wyroku $miercia przy nim stojg.

WIELKI KSIAZE.

Wasza cesarska Mo$§¢ niech stawi zyda na papierze,
Byle podpis .. do kroéset...

CAB.

Bracie, moéwmy szczerze.
Chcesz ocali¢ Kordyana?

WIELKI KSIAZE.
Chce ! chce! chce!

CAB.
I wtasnie
Dla tego zginie.
WIELKI KSIAZE, z zadziwieniem.

Co? co?

CAB,

Bracie, skonczmy wasnie,

Spa¢ mi si¢ chce...

Ksiaze chodzi po sali, wida¢ w nim burze wscieklo$ci... bierze z kominka por
celane i rozciska w dloni...
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WIELKI KSIAZE.

Dla czeg6z Wasza Mos$¢ cesarska
Nie chce téj malej taski? — Jam ci tron darowat!..

CAR.
Bracie, pohamuj wscieklo$¢, co nozdrzami parska.

WIELKI KSIAZE.

Przebacz Masza cesarska Mo$¢, bede hamowat,
Lecz prosz¢, niech ten cztowiek zyje.

CAR.
Ty$ morderca,
Jesli on nie morderca... Odejdz, bracie mity,
Nie chce mi si¢ zaglada¢ w brudy twego serca;
M olatbym dwumiesigczne rozrzuca¢ mogity.

WIELKI KSIAZE.
Co? nie rozumiem...

CAR.
No! 110! idz i badz spokojny.

WIELKI KSIAZE.
Bracie! bracie, z tygrysem nie zaczynaj wojny!
Jam ci tron dal, na ktérym siedzisz, ja przy tronie
Lez¢ jak lew bronzowy, jesli ja zawyjg?
Jesli ustysza ludy, zZe lew ryczy? zyje?
Ludy przypomna, zem ja winien zy¢ w koronie,
A ty w stajni, w kazernie musztrowaé szeregi

CAR.
Ksigze! widze, ze wina przelates nad brzegi.
Co? tys mi tron darowal? bylo go wziagé¢, bracie,
Bos ty si¢ w purpurowej urodzil komnacie,
Sto dziat grzmiato nad twoja zlocista kotyska,
I dano ci greckiego cesarza nazwisko;
Lecz potém, matka twoja, zona Pawla cara,
Zbrzydzita cig, wyrodku! ty$ mial nos Tatara,
Zamiast ssa¢ tono, tys je pokasal jak szczenie...
Wyroste§. Przyszta matka i rzekta: ty$§ ghupi,
A tobie powiedzialo to samo sumienie.

Stowacki. Tom II. 21
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Rzekta ci: daj tron bratu! rzekte$§: niech brat kupi...
Wigc kupiono u ciebie zrzeczenie si¢ tronu.

Bylto go Avzigé... a coby ci zostalo z plonu?

Ozy $mialbys w oczy matki spojrze¢ okiem cara ?

A u$miech jej? a slowo: tys glupi? a czara

Nalana zmarszczonymi rgkami twej matki ?

WIELKI KSIAZE.
Oarze! carze! trucizng¢ schowaj na ostatki.
Znatem Avas dobrze, katéw bezczestnych i dumnych,
Was matka nauczyta zabija¢ sloAYami.
Dwoch byto madrych, trzeci glupi; do rozumnych
Kto$§ rzekl: waszego ojca udusim szarfami;
Odpowiedzieli: dobrze. Poszli... udusili...
Pomnisz, Beningsen przyszed! i rzekl: PaAvia cara
Udusili$my... rzekli: amen... Wigc zabili,
Sami zabili ojca — a na szarfy kara...
Ha ! szarfy wyrzucili jak zuzyte sprzety
Za granice moskieAvskie, na kraje sasiadOAv;
DaroAvali Europie gniazdo z6itych gadow.
A do lochu rzucili zewlok ojca SAviety,
ZaledAvo ksiadz odszeptat jeden paciei'z predki.
Nie wyniesliscie trupa na tron zlotolity,
Bo z pod nogi zbojcOAY wyszedt zmiety, zbity,
Podobny do tygrysa z bigkitnymi cetki.
Lecz narod krzyczat: syny! Abyscie nam ukradli
Komedya pogrzebu, tzy AAfasze ksigzgce,
I widok mity krolow, co tak nisko spadli...
Wynie$cie ojca cialo! calujcie mu rgce!
Bo my chcemy obaczy¢, jakie to sag cary,
Ktorych mozna zabija¢ bez sadu i kary?...
Pamigtasz ! jak zduszony kadzidel wyziewy
Catowates t¢ reke i calun zalobny...
A potem myte§ usta calag Avoda Newy.
O ! jak ty jeste$, bracie, do ojca podobny,
Patrze¢ nie mogg! zmyj tharz! zmyj twarz, podobienstwo.
Bo ja patrz6¢ nie mogeg... Bo rzuce przeklenstwo,
Ktore az Bog uslyszy...

CAK.
To krolewska zbrodnia.



A wszakze ci sybircy, ktoérych karzesz co dnia,
Moga krzycze¢ z kibitek: Carze ! z nami razem!
Jedz z nami! bo zabiles ojca; niechaj katy
Pocaluja ci¢ w czolo czerwonem-zelazem...
Lecz ty lud trzymasz gtupi, bez zadnej o$wiaty.
Kilka ktosow z gwardyjskiej wyrosto réwniny,
TViec na Turkéw!... Michale, wiedz ich... on nie umie..
Wiesz, czego chcg¢ po tobie ? — Michal nie rozumie.
Glupcze, krzyknate$, podsadz pod szeregi miny
I wysadz na powietrze!... Brat Michat dwa palce
Do czota... poklon niemy... i odszedl... a w miesiac
Pod gwardya zatopione saletry padalce
Wybuctmely jak piorun... az grunt musiat przesiaé
Krwia ruskg... Car si¢ usmiat... i rzekl: to pomytkal...
A wiesz, carze? ze za to malo knuty! zsytka!
Katorgi nawet malo!...
CAE.

Bracie, twego serca
Powstydzilby si¢ moze najgty morderca.
Przypomne¢ ci zdarzenie...

WIELKI KSIAZE.
Co ? jakie ?

CAE.
Nie sktamie.
Znate§ ?
Mowi kilka stow do ucha ksieciu.

WIELKI KSIAZE.
Carze! milcz ! milcz ! milcz !

CAE.
Nie! az ci¢ potamig
Stowami knutowymi... az czolo wypieke
Do moézgu mysli twoich.

WIELKI KSIAZE.
Carze! ja si¢ wscieke!



Milczeé?... Wszak nie jestem sumieniem ksigzecia,
Ani pochlebcg platnym...

WIELKI KSIAZE.

Na wszystkie zaklecial...
Milcz!...

CAR.
Gdzie si¢ owa pigkna Angielka podziata ?
Lat szesnascie, dziecinna, plocha, jak $nieg biata,
Z blgkitnymi oczyma, na balach szczg$liwa,
Napé6t smutna, wesota, mdlejaca i zywa;
Tak nie§wiadoma uczu¢ i $§wiatowej burzy,
Ze mogtaby si¢ kocha¢ sercem w biatej rozy,
I broni¢ si¢ kotara zakrytego toza
Przed ro6z kwitnacych wzrokiem...

Ksiaze siada i trzyma oczy wlepione w S$ciany.

Na nig r¢ka boza
Wysypata brylanty wszystkie i gwiazd ognie...
Lekki twor krysztalowy ztamie sie, nie pognie,
Tak wtasnie ona...

WIELKI KSIAZE.

Ona... widz¢ j3...

CAR.
W dzien pewny
Przed dom Angielki dworska zajezdza kareta;
Zapraszaja lokaje na bal do krolewne;j.
W lekkich szatach niemys$lna jak motyl kobieta,
Przyjezdza, wioda w zamek — w nieznane komnaty.
gdzie bal? gdzie $wiatta? gdzie muzyka? kwiaty?
Wszedzie cicho... prowadza... wiesz, gdzie wprowadzona?
Nie starte$ jeszcze z czota §liny, ktora plwata.
Msciwy — wolasz... zolnierzy wsciektych rota cata
Wali sie...

WIELKI KSIAZE.

Nie koncz, carze ! bo ci jezyk skona!



Siedz i stuchaj ! wiem koniec zabawnej powiesci.
Na pigckny zart si¢ zdobyt lubownik niewiesci:
Jak ukry¢ trupa ? lato — nie wlozy¢ do lodu ?
A trzeba skry¢ przed carem, przed postem narodu,
Z ktorego ksigze ukradt czlowieka — gdziez schowac ?
Jeden z przyjaciotl ksigcia podjat si¢ ustugi,

Nie zaniedbal wszelako wlosow przemalowac,
Twarzy przeksztatci¢... potem jak Pylades drugi,
Wzigwszy odziez bogata, krzyze, tytul grafa,
Najal w miescie czg$§¢ domu i zaptlacit z gory.

Do pokojow z meblami weszta wielka szafa;

Co byto w szafie? nie wiem — odzwiernego cory
Myslaty, ze w niej szaty wieszano dziewicze.
Zamknawszy drzwi na zamek, zniknat Pylad wierny.
Uplywa tydzien — drugi... szmery tajemnicze...
Przez szpary do pokojow zaglada odzwierny,
Nikogo... nagle krzyknat: zaraza! zaraza!

Wige drzwi wywalil z szafy, odbija zelaza,
Okropnego co§ razem wszystkie zmysty bije:

W szafie szkielet cztowieka topi si¢ i gnije...

Na trupie zapomniany brylant ogniem btyska.

Ten pierscien mowit... i dwa powiedzial nazwiska:
Jej i twoje...

WIELKI KSIAZE, budzi sie z gl¢bokiego ostupienia — i méwi z wyciem stlu
mionem, zrywajac sie z krzesla.
Ila! carze! carze! znasz mordercg?
Ja ci musz¢ te stowa nazad w gardto wdtawié!
Potknate$ tajemnice¢ i nie mozesz strawic?
Pomoge mieczem... ona w sercu? wydre serce!
Ona w moézgu? wigc z moézgiem na $ciany rozprysng!
Czy Aviesz? ze skoro szpada z okna tego blysne,
Wnet czterdziesci tysiecy bagnetdOw porusze.
Na co? ja ci na gardle siad¢ i udusze,
Do szaf zamkne krolewskich i wyjde wesoly.
Na ulicach Warszawy tlum ludu natrafig,
Cha! cha ! cha ! zapytaja... gdzie brat ? gdzie car — w szafie!
Cha! cha! Cara zamknatem jak miecz kata goty
W pochwe¢ zgnilizny... Cha! cha! niechaj go rdza toczy!



Niech lud czuje w powietrzu! A co? drzysz, modj bracie?
Wiesz, zem silny jak tygrys... wiesz, ze w t6j komnacie
Jeste$ sam na sam ze mna... a co? patrz mi w oczyl!...

Car spoglada w oczy brata... i patrzg dlugo na siebie, jeden drugiego chce
wzrokiem przetamac... Konstanty pierwszy spuszcza oczy... i oddala sig... chodzi
po sali... Car uwaza kazde jego poruszenie i mowi do siebie...

CAR.

Dobrze! wyszedlem cato... ta moskiewska zmija...
Buntu dzwignaé nie mogla... mysla sie zabija...
Gdyby zamiast stow szpady dobyl, juzbym nie zyt...
Zamys$lony — w zmarszczone czolo si¢ uderzyt;
Musze te¢ mys$l uprzedzi¢.. Konstanty!...

WIELKI KSIAZE, odpasuje szpad¢ i podaje bratu.

Niech Wasza
Cesarska Mos¢ te szpade wezmie...

CAR.
Brat przeprasza...

Konstanty stoi milczacy z czotem spuszczonem ku ziemi. Car bierze szpadg jego-
potém podpisuje utaskawienie Kordyana i zatknawszy je na koniec szpady, podaje
ksigciu mowiac:

Wez je razem ze szpada.

Ksigze schyla glowg — bierze szpadg, pot¢ém dzwoni gwattownie. Adjutant wcho-
dzi... Ksigz¢ daje mu utaskawienie.

WIELKI KSIAZE.
Le¢ na plac Marsowy!

Wez mego konia, zabij w galop — a le¢ ptakiem...
Zanie$ to... Biada! je§li wlos z Kordyana glowy
Spadnie, nim ty dojedziesz.

Adjutant wychodzi.

CAR, Sciskajac dton wsciekle.

Mg¢j brat... juz Polakiem.

SCENA OSTATNIA.
PLAC MARSOWY.
Zdata wida¢ Kordyana przed plutonem zolnierzy. Na przodzie sceny lud rozmawia.
PIERWSZY Z LUDU.
Patrz! teraz kat nad glowa tamie l$nigca szpadg.
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DEUGI Z LUDU.
Jaki to krzyk? czy krzyknal?...

PIERWSZY Z LUDU.

Nie, usta ma blade
I nic nie mowi — ale gdy kat szpade¢ tamat,
Jaki$ starzec padl z jekiem, moze stary stuga?...

DEUGI Z LUDU.
Wiec mu wzigli szlachectwo...

TEZECI Z LUDU.

Dekret dobrze sktamat:

On jako chlop nie pédjdzie do chlopskiego pluga,
Plug po nim ora¢ bedzie...

PIEEWSZY Z LUDU.

Chca zawigzaé oczy —
Nie pozwolil...
DEUGI Z LUDU.

Oficer wystapil po przedzie...
Juz ma komenderowac... co§ mi serce tloczy!
Podniesli bron do oka...

KSZYK W TLUMIE.
Stoj ! adjutant jedzie!

PIEEWSZY Z LUDU.
Oficer go nie widzi... r¢gk¢ podnidost w gore.
1833.
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